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卫东印象①

（代序）

童庆炳

认识卫东是在他的博士学位论文答辩会上，当时我是答辩委
员会的主席。记得当时大家对他的论文提出了不少问题，一方面
可能是由于对哈贝马斯还不甚了解，但又感兴趣；另一方面是因为
卫东本人的论文引人入胜，因而读得比较仔细，自然问题也比较多
一些。卫东在答辩时侃侃而谈，其知识之广博、思想之锐利、表达
之清晰，都给我留下了深刻的印象。“长江后浪推前浪”这句话不
由涌上心头，如今的中国年轻学者中还有这样具有深厚学术实力
的人，我心里实在感到兴奋和安慰。这是１９９８年夏天的事情。
２００１年，卫东加盟北师大文艺学研究中心，我们成了同事。这

是北师大文艺学研究中心的幸事。一个研究中心还有什么比获得
宝贵的人才更宝贵的呢？我觉得我们的研究中心因卫东的加盟而
壮大了不少。他开始上课，开设了德国现代美学思想课程，接着又
开设了德国古代美学思想课程。他的课从不拖泥带水，几句话就
把一个问题的实质点出来，同时又不缺乏具体的个案分析，既有思
想的传授又有艺术的魅力。他的课很自然地受到学生们的热烈欢

① 本文原刊《东方杂志》２００３年第１２期。
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迎。还有一些同学受他的影响，而热衷于德国思想的探索与研究。
卫东不断送书给我。这些书全是他的著作，如《中国文学在德

国》、《交往理性与诗学话语》、《雪落美因河》等，有论著，也有学术
随笔，还翻译有哈贝马斯的《后民族结构》、《包容他者》等。他的论
文在各种不同的刊物发表，我时常看得津津有味。他治学十分努
力刻苦，产量颇丰，令人高兴与羡慕。他的德语很棒，自不必说。
但他在翻译德国专家的学术讲座时的那种迅速捕捉思想与词语的
能力，还是让人感到吃惊。

他的研究主要集中于评介德国思想家的理论，但在其中总能有
自己独到的理解和见识，这是很难得的。我一直认为，一个精通外语
的翻译家和评介者，一定要有对于评介对象的深入了解，做到尽可能
的客观，要有充分的知识介绍；但又一定要有自己的见识。对于评介
者有自己的基于了解基础上的独到看法，即思想的分析，这样才能掌
握评介的真精神。卫东很好地做到了这一点，是难能可贵的。

卫东在中国与德国的文学交流方面的著作《中国文学在德
国》，全面系统地评述了德国人如何吸收、理解中国文学。这部书
给我的印象是作者的“清醒”。作者不像过去某些一知半解的研究
者那样，因为德国大文豪歌德介绍和欣赏《好逑传》而沾沾自喜。
卫东冷峻地指出，歌德之切入中国文化既不是由中国哲学，也不是
由中国文学，而是由“中国花园”。“中国花园”恰恰是歌德嘲讽、挖
苦的对象。歌德实际上是要借对“中国花园”、“中国时尚”的攻击，
表达他对德国问题的看法。中国人在歌德的眼中，不过是一些“空
想家”，所编织的也仅是些“浪漫情趣”，歌德不过是借他人之酒杯
而浇自己的块垒，借此宣扬古典主义而攻击浪漫主义。

也就是说，各个时期的德国人在介绍中国文化的时候，虽然有客
观介绍和推崇中国文化的，但更多的是把中国文化纳入他们生活的
语境中加以误读，以表达对他们社会问题的看法，建构他们自己的现
代理论。他们不过是“利用”中国文化而已。用卫东自己的话说：
“我个人倾向于把西方现代思想的形成看做是一个通过寻找‘他者’
进而寻找‘自我’的双向过程。在此过程中，中国作为一个‘他者’，
一直处于在场状态。汗牛充栋的汉学著作告诉我们，西方许多重要
现代思潮或直接或间接地受到中国传统思想的启发。”其中对中国文
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化的曲解也充满了整个德国对中国文学的介绍和吸收过程中。这里
贯穿了卫东自己深刻的问题意识。其实，今天我们对于西方文化的
吸收过程，或多或少也应该有德国人当时对中国文化的“利用”意识。
不要一味地鼓吹西方的思想，以为西方一切都好。西方的思想有好
的，也有坏的，甚至有很坏的。我们真得要“取其精华，去其糟粕”，为
我所用。当然我们这样做的时候，首先要真实地了解西方的思想，只
有在真正地了解西方的基础上，我们才能实现正确的取舍。这难道
不是卫东《中国文学在德国》一书给我们的启发吗？

卫东对德国法兰克福学派思想的研究，特别是对哈贝马斯的
研究，更是广为人知，受到了学界的关注。卫东对法兰克福学派的
研究有一点是令人称道的，那就是他通过研究，认为法兰克福学派
内部其观点、其方法并非是统一的，铁板一块的。其中有些人倾向
于规范研究，有些人则更倾向于经验研究，他们对社会问题的见解
以及哲学的理念也常大异其趣。这种同中之异的考察也是我所欣
赏的。因为这种考察不是把一些相似的学者的思想一锅煮，而是
加以分析，辨别异同，寻找异同的原因，这会给人更深刻的启示。

大家都知道法兰克福学派的传人哈贝马斯更是卫东研究的重
点，他的博士学位论文《交往理性与诗学话语》，就是这一方面的代
表作。他还有许多推荐评介哈贝马斯的论文常见于各种刊物。他
对哈贝马斯的评介是比较全面的。他认为，哈贝马斯在西方知识
界，无疑是最具影响力的一位思想家。他把哈贝马斯的学术思想
分为“前学术”期、“前交往”期、“交往”期和“后交往”期。对于哈
贝马斯的交往理论的精髓如数家珍，使这种理论在中国赢得了许
多学者之心。卫东本人与哈贝马斯有密切的交往、深入的交谈，这
使他获益匪浅。他的几次德国之行无疑给他提供了这样的机会。

这里值得写一笔的是，卫东对哈贝马斯也不是一味赞同、一味
宣传、一味吹捧。那就是在哈贝马斯写了支持科索沃战争的文章
之后，他写了一篇批评哈贝马斯支持科索沃战争的文章，指出哈贝
马斯这篇文章的观点与他自己一贯主张的交往理论相互矛盾。此
文在哈贝马斯来中国的时候引起了争论，有人认为卫东对哈贝马
斯进行了“人身攻击”，引起了哈贝马斯的不悦，卫东不得不为此进
行艰难的解释，说明那文章的观点是学理性的、立场性的，而非“人
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身攻击”。哈贝马斯最终接受了他的解释。不论现在有的学者对
卫东还有什么看法，作为此事的旁观者，我对卫东是理解的。一个
学者最重要的品格是坚持真理，即或是自己的老师或崇敬的大师，
如果认为他偏离了真理，也可以直言不讳地指出来。不能因为他
是大师就违心地加以保护。趋炎附势是一个学者的堕落。

卫东现在正开始他的另一项规模宏大的学术的长途跋涉———撰
写《德国思想史》。德国人自己有两部“德国思想史”，卫东作为一个
中国人为什么不去翻译它，而要自己亲自来写它呢？卫东认为，德国
人写的“德国思想史”是用“自我视角”来写的；中国人写的“德国思
想史”是用“他者视角”来写的，不同的视角，所看到的是不同的东西
或同一东西的不同方面。实际上，在德国现代思想的形成过程中，德
国人也把他们所理解的中国文化、“中国形象”结构到他们的思想中
去。还有，英国的、法国的、意大利的思想也成为德国思想形成的参
照。卫东想做的是，弄清楚不同思想体系之间究竟能否形成良性的
互动关系。这无疑是一个很好的设想。这种比较性的研究肯定会给
他带来思想收获。例如，他认为西方的现代性并非铁板一块：

就说西方的现代化的历史轨迹吧。同样是欧洲老牌资本
主义国家，英国、法国以及德国各自所选择的现代化切入点和
发展道路就截然不同，甚至背道而驰。偏激而简单言之，英国
的现代化基础是资本的原始积累以及与此相配套的经济革命
（《国富论》）；法国的现代化的起点是法国大革命以及与此相
一致的政治话语的构建（《人权宣言》）；而德国作为一个相对
“迟到的民族”，则采取了“文化革命”的策略，自上而下地把自
己推上了现代化的发展轨道（《纯粹理性批判》）。
这种关于现代化思路的比较无疑给我们很大的启发，促使我

们想一想我们中国的现代化是从哪里起步的？又如卫东对德国
“保守主义”的分析，也很有见识，引发人们的思考。我相信，他的
“德国思想史”学术之旅一定会获得成功！

卫东正当青春年华，才华横溢，精力充沛，思想敏捷，准备充
分，只要他坚持现在的学术正道走下去，将是前途无量的。作为他
的老师和朋友，我在这里衷心地为他祝福！
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一　 德国思想的他者视角①

———关于《德国思想史》的访谈②

　 　 Ｗｏｌｆｇａｎｇ　 听说你正在准备撰写一部《德国思想史》，能不能
跟我们谈谈你为什么会有这个打算？因为按照我们对你的了解，
你过去的研究似乎主要集中在德国当代学术和思想上面，现在突
然转到了德国古典思想领域，这背后应该会有一些特殊的原因。

Ｃａｏ　 不是“准备撰写”，而是“正在撰写”。说到缘起，还要从
我当年在德国留学说起。１９９８年底到了德国之后，我从繁重的日
常工作中解脱出来，有了一段完全属于自己的时间，做认真的阅读
和深入的思考，当然包括对自己学术道路的思考。你知道，曼海姆
大学图书馆是以前的老王宫改造而来的，环境非常优美。那时候，
我一有空闲就会泡到里面。也就是在这个图书馆，我第一次见到
了许许多多先前只闻其名而未睹其容的经典著作，比如哈曼（Ｊｏ
ｈａｎｎ Ｇｅｏｒｇ Ｈａｍａｎｎ）、Ａ．韦伯（Ａｌｆｒｅｄ Ｗｅｂｅｒ）等人的著作。短短两
个月的时间里，我翻阅了大量这样的经典著作。当时阅读的热情，
真的可以用“如饥似渴”来形容。

夜深人静的时候，一个人挑灯整理阅读笔记，脑子里经常会冒
出这样一个疑问：如此重要的经典著作，为何我们平时在汉语学界
关于德国的介绍和研究著作中很少能够见到？或者说，汉语学者

①
②
本文原刊《东方杂志》２００３年第１２期。
２００３年５月，北京“非典”肆虐的时候，我正在德国访学。出乎德国友人意料的

是，我的研读重点集中到了德国古典思想上面，而且，不算太短的访学时间，也主要用于
收集德国古典思想资料。一个异常晴朗的周末，在德国朋友、汉堡社会研究所研究员克
劳斯哈尔（Ｗｏｌｆｇａｎｇ Ｋｒａｕｓｈａａｒ）博士的陪同下，重游文化名城海德堡。春光明媚，春风和
煦，内卡河上游弋着休闲健身的帆船。仔细回味了小城历史和寻觅了哲人足迹之后，我
们到河畔的一个小咖啡馆休憩聊天。不知不觉，话题扯到了我正在撰写的《德国思想
史》上面。
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对这些思想家为何没有给予充分的关注？再进一步的问题就是，
汉语学界目前对德国思想的介绍和研究到底是一个怎样的格局？
有多少亮点，又有多少盲点？

带着这样一些思考，我利用网络开始对汉语世界的德国思想
研究进行全面的调查。调查结果可以说既让我兴奋，也让我失望。
让我兴奋的是，从宏观的角度来说，近百年来，汉语学界对德国思
想文化的介绍和研究称得上是“汗牛充栋”了，在几代学者的辛勤
劳动下，积累了大量的翻译成果和研究成果。而让我失望的是这
么两点：我们的翻译和研究，一是“点有余而线不足”，也就是说，在
介绍和研究德国思想时比较偏重对单个思想人物的关注，而忽视
了对整个德国思想发展内在逻辑的把握；二是“知识介绍多，思想
分析少”，也就是说，现有的关于德国的研究著作，包括德国文化
史、德国文学史、德国哲学史等方面的著作，大多仍然还停留在知
识介绍层面上，尚未深入关注德国文化史、思想史以及哲学史背后
所特有的思想框架。换言之，我们关注的主要还是关于德国的知
识，而不是德国思想的历史形成及其总体特性。

Ｗｏｌｆｇａｎｇ　 这个动因似乎太具有“宏大叙事”的味道，我想任
何一个人在决定做一件意义重大的事情时，肯定还会有许多私人
层面上的考虑。你决定写作《德国思想史》，难道就没有一点属于
你自己的“私心杂念”？

Ｃａｏ　 当然有。从我个人方面来说，决定把自己的“黄金岁月”
贡献出来，写作一部《德国思想史》，显然不会是偶然冲动的结果，
而是经过认真考虑并征得学界许多友人的意见和支持后才做出的
艰苦抉择。如果说我有什么“私心杂念”的话，那可以归结为一种
“压力”和一个“启发”。

一种“压力”是，正如你所知道的，我过去长期从事对法兰克福
学派、特别是对哈贝马斯理论的翻译和研究。在此过程中，我发
现，汉语学界的研究常常把重点放在强调法兰克福学派作为一种
“后马克思主义”或“新马克思主义”与经典马克思主义之间的内在
关系上，而忽视了法兰克福学派作为德国思想史的一种重要环节
所具有的历史关联意义。就我个人而言，由于缺乏对德国思想史
乃至整个西方思想史的总体把握，在理解和研究时总是觉得沉不
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下去，很多时候难免还会造成误解。正是这种求得更好理解并争
取“沉下去”的压力，最后倒转过来成了我写作的动力。

在感受到“压力”的同时，我还受到了一个有益的“启发”。这
个“启发”是我在阅读哈贝马斯《现代性的哲学话语》一书中领悟出
来的。① 哈贝马斯的《现代性的哲学话语》，汉语学界早已不陌生
了。应作者和出版社的邀请，我一直在翻译这部著作。按照我自
己的理解，我觉得哈贝马斯本人之所以十分看重他的这部著作，有
两个原因：一个表层原因在于，他通过与法国后现代主义的交锋而
集中阐明了自己的现代性概念；而更重要的恐怕还在于深层原因：
这是一部思想史著作，哈贝马斯以“现代性”范畴为主线，系统阐述
了他对德国思想史乃至西方思想史的发展脉络的整体把握。也就
是说，哈贝马斯的这部著作实际上为我们提供了一个很好的思想
史框架。

Ｗｏｌｆｇａｎｇ　 这么说来，你是“反其道而行之”，用哈贝马斯的
“现代性”概念作为框架，来重新审视德国现代思想的发展。那么，
我们可不可以说，你写的实际上是一部《德国现代思想史》？

Ｃａｏ　 我要写的确实是一部《德国现代思想史》。换言之，我想
着重考察的是德国现代思想的发生和发展过程。但我并没有简单
地把哈贝马斯的“现代性”概念套用或移植过来，因为，在我看来，
哈贝马斯的“现代性”概念，特别是他在《现代性的哲学话语》一书
中所阐述的“现代性”概念，是有许多值得质疑的地方的。这个问
题比较复杂，我们不可能全面展开，我只想指出的一点是，哈贝马
斯的“现代性”概念当中潜在的“欧洲中心主义”或者说“日耳曼
中心主义”是不容忽视的。因此，我在我的这本书中首先要做的
一个工作就是对“现代性”概念进行重建。当然，无须否认或不
必讳言，我对“现代性”概念的重建是将哈贝马斯作为一个基本
出发点的。

Ｗｏｌｆｇａｎｇ　 德国现代思想的历史虽然不能算太长，到目前为
止前后不过三四个世纪，可内容却是异常丰富的，想要把它完整地

① Ｊ． Ｈａｂｅｒｍａｓ：《现代性的哲学话语》（Ｄｅｒ ｐｈｉｌｏｓｏｐｈｉｓｃｈｅ Ｄｉｓｋｕｒｓ ｄｅｒ Ｍｏｄｅｒｎｅ），曹卫
东等译，南京：译林出版社２００４年版。
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叙述出来，可不是一件容易的事情。你能不能在这里先给我们简
单地透露一下你的这部著作的结构？

Ｃａｏ　 的确，德国现代思想不但内容丰富，而且错综复杂。我
时常也在想我自己是不是太不自量力了。

按照我的初步计划，我打算沿着时间顺序，分三个部分（也就
是三卷）来详细叙述德国现代思想的发生和发展的历史。大体是
这样来划分的：１７００—１８０６年为第一段，主要考察德国现代思想的
发生；１８０６—１８７１为第二段，重点是德国现代思想的发展和分化；
１８７１—１９４５是第三段，讨论的是德国现代思想的极端化趋势。需
要解释的是，我对德国现代思想的研究，主要是以现在我们所见到
的德国版图为基础，兼顾奥地利和瑞士等德语区域的思想。

我们知道，从严格意义上讲，德国的现代思想在西方语境中相
对于英国、法国成熟得比较晚。所以才有普莱斯纳（Ｈｅｌｍｕｔｈ Ｐｌｅｓｓ
ｎｅｒ）的那本名噪一时的著作《迟到的民族》（Ｄｉｅ ｖｅｒｓｐｔｅｔｅ Ｎａ
ｔｉｏｎ）。① 实际上，不仅德国现代思想的发生，德国现代社会结构和
政治结构的形成都很晚。所谓“迟到”、“晚发”等修饰语，已经成为
德国现代性的重要特征。因此，研究德国现代思想，首先需要关注
的就是“迟到”的原因。而德国作为一个后发的现代化国家，对正
处于后发过程当中的中国又有怎样的启发意义。

Ｗｏｌｆｇａｎｇ　 我突然有一个疑问：你有没有做过调查，我们德国
学界是不是会有一部现成的现代思想史著作呢？如果有的话，我
想你也就无须另起炉灶，只要组织翻译一下也就可以了。

Ｃａｏ　 这个问题问得好，我在中国的许多师友也曾提醒过我，
要意识到这个问题的重要性。为此，我做了认真细致的调查，发现
目前德国学界的确有现成的现代思想史著作。主要有两部，一部
出自狄尔泰（Ｗｉｌｈｅｌｍ Ｄｉｌｔｈｅｙ）之手②，另一部的作者则是著名历史

①
②
Ｈｅｌｍｕｔｈ Ｐｌｅｓｓｎｅｒ：《迟到的民族》（Ｄｉｅ ｖｅｒｓｐｔｅｔｅ Ｎａｔｉｏｎ），Ｆｒａｎｋｆｕｒｔ ａｍ Ｍａｉｎ，１９９８。
Ｗｉｌｈｅｌｍ Ｄｉｌｔｈｅｙ：《文艺复兴和宗教改革以来的世界观和人的分析》（Ｗｅｌｔａｎ

ｓｃｈａｕｕｎｇ ｕｎｄ Ａｎａｌｙｓｅ ｄｅｓ Ｍｅｎｓｃｈｅｎ ｓｅｉｔ Ｒｅｎａｉｓｓａｎｃｅ ｕｎｄ Ｒｅｆｏｒｍａｔｉｏｎ），Ｌｅｉｐｚｉｇ ｕｎｄ Ｂｅｒｌｉｎ，
１９２９；《德国思想史研究》（Ｓｔｕｄｉｅｎ ｚｕｒ Ｇｅｓｃｈｉｃｈｔｅ ｄｅｓ ｄｅｕｔｓｃｈｅｎ Ｇｅｉｓｔｅｓ），Ｌｅｉｐｚｉｇ ｕｎｄ Ｂｅｒｌｉｎ；
《体验与诗》（Ｄａｓ Ｅｒｌｅｂｎｉｓ ｕｎｄ Ｄｉｃｈｔｕｎｇ：Ｌｅｓｓｉｎｇ，Ｇｏｅｔｈｅ，Ｎｏｖａｌｉｓ，Ｈｏｅｌｄｅｒｌｉｎ），Ｌｅｉｐｚｉｇ，１９８８。
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学家舒普斯（ＨａｎｓＪｏａｃｈｉｍ Ｓｃｈｏｅｐｓ）①。
狄尔泰大名鼎鼎，我们都很熟悉了，可是我们对他的研究工作

却缺乏正确的认识。他毕其一生所做的事情，归纳起来就是从新
康德主义出发对德国思想（包括古代思想和现代思想）进行全面的
阐释。稍微留神一下，我们就会发现，他在《全集》第一卷里提出了
“精神科学”范畴，而从第二卷开始一直到第六卷，可以说都是在利
用“精神科学”这个范畴对德国思想的发展历史进行重构，其中最
显著的莫过于第三卷《德国思想史研究》了。

我们对舒普斯相对比较陌生，但他在德国历史学界却有着很
高的威望，而且以研究德国犹太人的历史著称。他曾写过五卷本
的《德国现代思想史》。看得出来，这部著作是在讲稿的基础上修
订而成的。坦白地讲，在看到这部德文著作之前，我的写作提纲已
经草拟完毕，我惊讶地发现，我和他在思路上有着许多不谋而合的
地方。但我觉得他用两卷的篇幅来讨论德国现代思想的“史前
史”，似乎有些奢侈了。

狄尔泰和舒普斯的著作我都认真研读过了，它们对我有着很
大的影响。但我始终觉得，无论是狄尔泰，还是舒普斯，都是从德
国的“自我视角”出发，对德国现代思想的历史进行反思和阐述的。
对于汉语学界来说，一部出自汉语学者之笔的《德国思想史》，是大
有必要的，因为它至少可以提供一个理解德国思想的“他者视角”。

这个道理实际上非常简单，你昨晚给我看了你收藏的德国汉
学著作。我记得中间有一本《中国文学史》，是德国著名汉学家顾
彬（Ｗｏｌｆｇａｎｇ Ｋｕｂｉｎ）教授主编的。② 你可以想象一下，汉语学界的
《中国文学史》肯定是数不胜数，而且佳作多多，但这并没有也决不
会让顾彬教授他们的劳动变得多余。

Ｗｏｌｆｇａｎｇ　 你说的这个“他者视角”很有意思，你能不能具体
阐述一下“他者视角”的具体特征呢？

Ｃａｏ　 就思想史写作而言，所谓“他者视角”，就是要把思想的

①

②

ＨａｎｓＪｏａｃｈｉｍ Ｓｃｈｏｅｐｓ：《德国现代思想史》（Ｄｅｕｔｓｃｈｅ Ｇｅｉｓｔｅｓｇｅｓｃｈｉｃｈｔｅ ｄｅｒ
Ｎｅｕｚｅｉｔ），５ Ｂｎｄｅ，Ｍａｉｎｚ，１９７７—１９８０。

Ｗｏｌｆｇａｎｇ Ｋｕｂｉｎ编：《中国文学史》（Ｇｅｓｃｈｉｃｈｔｅ ｄｅｒ ｃｈｉｎｅｓｉｓｃｈｅｎ Ｌｉｔｅｒａｔｕｒ），９ Ｂｎｄｅ，
Ｍüｎｃｈｅｎ，２００２。
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发生和发展放到不同文化的碰撞中去加以考察。具体到德国思想
史，也就是不但要考察德国现代思想发生和发展的自身语境，更要
考察德国现代思想在发生和发展过程中与外部思想（比如法国思
想、英国思想乃至汉语思想）之间所形成的潜对话关系。

Ｗｏｌｆｇａｎｇ　 那么，从“他者视角”出发，你在《德国思想史》中
提供给我们的是怎样一种写作思路呢？

Ｃａｏ　 写作思想史有不同的叙述方式和写作模式，我个人认
为，狄尔泰的写作模式值得我们多加注意和细心学习。他的一个
特点就在于：不是做单纯的历史叙事，而是尽量寻找思想在发生和
形成过程中所遭遇到的种种挑战。此外，以曼海姆（Ｋａｒｌ Ｍａｎｎ
ｈｅｉｍ）为代表的德国“知识社会学”传统，也为我们写作思想史提供
了许多值得借鉴的经验。曼海姆突出强调了思想的两个不同而又
紧密相关的维度：一个是历史维度，即把思想放入一定历史语境中
去加以考察；再一个是现实维度，即任何思想都有其现实关联性和
有效性。按照曼海姆的说法，思想如果失去了历史关联和现实关
联，就不能称其为思想。

在狄尔泰和曼海姆的双重启发下，我把我的《德国思想史》的
写作思路初步明确如下：选择德国三大思想主潮，即保守主义、自
由主义、社会主义，考察它们在德国现代社会当中发生、发展、分
化、直到蜕变和走向极端的历史。具体来说，《１８世纪卷》将集中
处理德国保守主义思想的起源；《１９世纪卷》则着重分析德国自由
主义的困境和保守主义的发展；《２０世纪卷》主要想考察德国左翼
政治和右翼政治如何在集权主义（纳粹主义）当中形成汇合的
态势。

Ｗｏｌｆｇａｎｇ　 这个思路真的很有意思。不过，三条思想主潮交
织在一起叙述，会不会显得比较凌乱？或者说，你的《德国思想史》
如何才能把这三种思潮有机地结合起来？

Ｃａｏ　 我想这个问题实际上涉及到我们如何从总体上把握德
国现代思想的问题。按照我的研究，在宏观层面上，德国思想贯穿
着一条主线，即保守主义。无论在１８世纪、１９世纪，还是在２０世
纪，保守主义都构成了德国思想发展的主潮。具体说来，１８世纪是
德国保守主义的形成时期，以“狂飙突进”为代表；１９世纪则是德
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国保守主义的大发展时期，以“德国浪漫派”为代表。需要强调的
是，我这里所说的“德国浪漫派”是一个思想史范畴，包容性很强，
广泛涉及哲学浪漫派、文学浪漫派、政治浪漫派、历史浪漫派、神学
浪漫派、语言浪漫派乃至艺术浪漫派。① 到了２０世纪，德国保守主
义同样发挥着决定性的影响，比如魏玛共和国时期的“保守主义革
命”、战后联邦德国的“新保守主义”等。因此，我的这部思想史要
说有什么主线的话，那就是德国保守主义形成、发展和走向极端的
过程。

当然，对于德国保守主义的论述，不可能把德国自由主义和社
会主义两大思潮彻底抛开。因为，德国保守主义的发展历史，就是
和这两大思潮的互动历史。关于德国自由主义，美国历史学家谢
汉（Ｊａｍｅｓ Ｊ． Ｓｈｅｅｈａｎ）曾有专题研究，他追述了德国自由主义从１８
世纪初到２０世纪初的曲折发展，最后得出结论。他认为，德国自
由主义是一个悲剧。② 由此，我们需要追问的是，德国自由主义为
何一直处于保守主义的重压之下而没有能够成为思想的主流？

关于德国社会主义，我们在实践和意识形态两个层面多有了
解，但在思想层面上却缺少必要的认识和透彻的分析。也就是说，
我们并没有认真考察德国社会主义作为一个思想体系在德国现代
思想史上的地位。因此，我在我的《德国思想史》中想把德国社会
主义放到与保守主义、自由主义的竞争关系当中，进而把德国社会
主义由一种纯粹的政治意识形态还原为一种“思想体系”。

Ｗｏｌｆｇａｎｇ　 在写作中你有没有遇到什么障碍或阻力呢？有没
有让你觉得非常棘手的困惑呢？

Ｃａｏ　 我刚开始有写作《德国思想史》念头的时候，最担心的事
情有两个：一个是主观的，一个是客观的。主观方面，我害怕自己
的知识准备和思想训练不是太完善，不足以把握如此的“鸿篇巨
制”。我也担心自己是不是会有坚强的毅力和持久的耐心，在一个
节奏非常迅捷的时代里沉下心来，踏踏实实地去阅读大量的原始

①
②
Ｒｕｄｏｌｆ Ｈａｙｍ：《论浪漫派》（Ｄｉｅ Ｒｏｍａｎｔｉｓｃｈｅ Ｓｃｈｕｌｅ），Ｂｅｒｌｉｎ，１９２８。
Ｊａｍｅｓ Ｊ． Ｓｈｅｅｈａｎ：《德国自由主义：从１８世纪开始到第一次世界大战》（Ｄｅｒ

ｄｅｕｔｓｃｈｅ Ｌｉｂｅｒａｌｉｓｍｕｓ：Ｖｏｎ ｄｅｎ Ａｎｆｎｇｅｎ ｉｍ １８． Ｊａｈｒｈｕｎｄｅｒｔ ｂｉｓ ｚｕｍ Ｅｒｓｔｅｎ Ｗｅｌｔｋｒｉｅｇ），
Ｍüｎｃｈｅｎ，１９８３。
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文献和认认真真地去思考一些看起来可能和中国社会完全不相干
的问题。

客观方面，我最担心的是国内的资料是否够用。记得当初在
德国刚有写作《德国思想史》念头的时候，我就立刻开始收集这方
面的资料。但你知道，如此大的时间跨度和如此宽泛的思想范围，
收集相关资料显然不能一蹴而就。于是，经过认真分析，我决定把
目光投向国内的各大图书馆。到目前为止，我已经对北京、上海、
南京等地的各大图书馆做了初步但很详细的调查，调查的结果是
喜人和惊人的。因为，我发现，长期以来，我国收藏了大量的德国
思想史资料，依靠它们，完全可以写出一部像样的《德国思想史》。

说来真的令人难以置信，中国的图书馆所收藏的德国思想资
料竟然是那样的丰富，那样的齐全。不要说那些一直引起我们汉
语学界高度重视的黑格尔主义思想家和时下非常畅销的当代思想
家，就是那些汉语学界一直不太重视或根本就没有重视过的思想
家，比如哈曼（Ｊｏｈａｎｎ Ｇｅｏｒｇ Ｈａｍａｎｎ）、赫尔德（Ｊｏｈａｎｎ Ｇｏｔｔｆｒｉｅｄ
Ｈｅｒｄｅｒ）、维兰（Ｃｈｒｉｓｔｏｐｈ Ｍａｒｔｉｎ Ｗｉｅｌａｎｄ）等，我们的许多图书馆竟
然也收藏有他们的《全集》，甚至还有许多不同语种、不同专题的研
究文献。

这里不妨说得再具体一些，好让你有一个更加直观的印象。
根据我的粗略统计，仅仅北京大学图书馆一家，就收藏有德国启蒙
思想家莱辛和席勒的著作或研究著作百种之多。再以北京师范大
学图书馆为例，这个图书馆本来并不注重收藏德文图书，因为这所
高校没有德国研究方面的学科建制。但是，由于早先的辅仁大学
被归并到了北京师范大学，而辅仁大学有着德国教会的背景，这就
给了北京师范大学图书馆一份无价之宝：德国思想史方面的丰富
藏书。比如，我就借到了全套的《迈尔经典丛书》（Ｍｅｙｅｒｓ Ｋｌａｓｓｉｋｅｒ
Ａｕｓｇａｂｅｎ）①，我想这套丛书现在在德国恐怕也不是那么容易见到
的了。

因此，如果说我目前还有什么困惑的话，那就是如何才能在有

① 《迈尔经典丛书》（Ｍｅｙｅｒｓ ＫｌａｓｓｉｋｅｒＡｕｓｇａｂｅｎ），ｈｅｒａｕｓｇｅｇｅｂｅｎ ｖｏｎ Ｐｒｏｆ． Ｄｒ． Ｅｒｎｓｔ
Ｅｌｓｔｅｒ，Ｌｅｉｐｚｉｇ ｕｎｄ Ｗｉｅｎ。
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限的时间内用最快的速度、最高的效率，把现有的思想史资料阅读
完毕，并尽可能地整理出一个文献目录来。但愿这个目录完成之
后能为今后专治德国思想研究的学者提供一点方便。

Ｗｏｌｆｇａｎｇ　 看来你是“万事俱备”了。那你目前进展如何呢？
Ｃａｏ　 目前进展还是比较顺利的，第一卷（《１８世纪卷》）的

框架结构已经成型，其中的许多章节已经完成或正在写作之中。
按照计划，如果时间允许，明年完成这一卷，应该是非常有把
握的。

Ｗｏｌｆｇａｎｇ　 既然你的第一卷（《１８世纪卷》）已经成型，那就请
你给我们详细介绍一下这一卷的具体内容。

Ｃａｏ　 为了避免突兀，我在《１８世纪卷》的开始部分留下了相
当的篇幅叙述德国现代思想的“史前史”。除此之外，《１８世纪卷》
集中讨论的是以下四个方面的内容：１． 德国的启蒙运动；２． 启蒙
与反启蒙的辩证法；３． 现代性的启蒙话语；４． 自我认同与他者
话语。

Ｗｏｌｆｇａｎｇ　 你能不能把每个部分的内容说得再具体而详细一
些呢？

Ｃａｏ　 当然可以。第一部分将选取德国启蒙运动的几个中心
作为叙述对象，比如柏林（Ｂｅｒｌｉｎ）、魏玛（Ｗｅｉｍａｒ）、科尼希堡
（Ｋｎｉｇｓｂｅｒｇ）、哈雷（Ｈａｌｌｅ）以及哥廷根（Ｇｔｔｉｎｇｅｎ）。我在叙述过程
中将尽量避免流线性的历史介绍，而转向着重考察各个思想家之
间的思想交锋及其自身思想内部所固有的种种张力，目的是想凸
现出德国现代思想在形成之初所遭遇的重重困境及其所呈现出来
的纷繁复杂性。

此外，这个部分还有一个重要的任务，那就是知识和思想的双
重考古。也就是说，我会把过去一直遭到忽视或没有受到应有重
视的一批德国古典思想家挖掘出来，介绍给汉语学界，如尼古拉
（Ｆｒｉｅｄｒｉｃｈ Ｎｉｃｏｌａｉ）、门德尔松（Ｍｏｓｅｓ Ｍｅｎｄｅｌｓｓｏｈｎ）、雅可比
（Ｆｒｉｅｄｒｉｃｈ Ｊａｃｏｂｉ）、哈曼（Ｊｏｈａｎｎ Ｇｅｏｒｇ Ｈａｍａｎｎ）、赫尔德（Ｊｏｈａｎｎ
Ｇｏｔｔｆｒｉｅｄ Ｈｅｒｄｅｒ）、希佩尔（Ｔｈｅｏｄｏｒ Ｇｏｔｔｌｉｅｂ ｖｏｎ Ｈｉｐｐｅｌ）、维兰
（Ｃｈｒｉｓｔｏｐｈ Ｍａｒｔｉｎ Ｗｉｅｌａｎｄ）、拉瓦特（Ｊｏｈａｎｎ Ｋａｓｐａｒ Ｌａｖａｔｅｒ）、波德
默尔（Ｊｏｈａｎｎ Ｊａｋｏｂ Ｂｏｄｍｅｒ）和布莱廷格（Ｊｏｈａｎｎ Ｊａｋｏｂ Ｂｒｅｉｔｉｎｇｅｒ），
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以及神学领域的虔信派（Ｐｉｅｔｉｓｔ）和诗学领域的林苑派（Ｄｅｒ
Ｇｔｔｉｎｇｅｒ Ｈａｉｎ）等。

Ｗｏｌｆｇａｎｇ　 把不同思想家之间以及思想家自身的张力作为考
察对象，这在思想史写作上可以说是“投机取巧”了。我们知道，德
国思想形成的１８世纪，类似于中国的诸子百家时代，那个时候的
德国，各个学派、各种思想处于论战甚至混战之中。那么，这些张
力作为你《１８世纪卷》的主要论述内容之一，对此，你是如何具体
处理和把握的呢？

Ｃａｏ　 对于１８世纪德国思想中的张力，我们显然无法面面俱
到，一一展开详细论述。为此，我将选择一些有代表意义的思想论
争进行阐述。比如，关于理性问题，我选择了“哈曼与康德之争”。
哈曼针对康德的纯粹理性，提出了一种以宗教信仰为基础的理性
概念，按照哈曼的看法，康德的纯粹理性缺乏超验维度。关于美学
问题，我选择了高特舍特和“苏黎世学派”就“古典主义”问题所展
开的论战，以此来描述传统诗学向现代美学的转变过程。还有宗
教问题，“莱辛与葛茨之争”为我们提供了很好的分析范例。此外，
当时诸多思想家围绕启蒙、民族、世界等范畴所展开的讨论，也是
分析的重点。

Ｗｏｌｆｇａｎｇ　 你第二部分的标题是“启蒙与反启蒙的辩证法”，
顾名思义，你在这一章是想对启蒙理性进行检讨？

Ｃａｏ　 对，自从霍克海默和阿多诺合作的《启蒙辩证法》发表之
后，启蒙自身内部有着紧张关系，或者说启蒙与反启蒙之间有着辩
证关系，这点已经成为理论界的共识。必须承认，我写作这一章在
很大程度上是受到了德国学者施密特（Ｊｏｃｈｅｎ Ｓｃｈｍｉｄｔ）组织编写的
《启蒙与反启蒙》一书的启发。① 施密特是一个专门研究德国启蒙
运动的思想史家，他在他的这部编著中尝试着把“启蒙辩证法”运
用到对德国现代思想的分析当中，取得了很好的效果。

具体来说，我在第二部分将着重介绍作为德国反启蒙典型的
德国保守主义思想的发生和初步展开的过程。一般认为，德国保

① Ｊｏｃｈｅｎ Ｓｃｈｍｉｄｔ编：《欧洲文学、哲学和政治中的启蒙与反启蒙》（Ａｕｆｋｌｒｕｎｇ ｕｎｄ
Ｇｅｇｅｎａｕｆｋｌｒｕｎｇ ｉｎ ｄｅｒ ｅｕｒｏｐｉｓｃｈｅｎ Ｌｉｔｅｒａｔｕｒ，Ｐｈｉｌｏｓｏｐｈｉｅ ｕｎｄ Ｐｏｌｉｔｉｋ），Ｄａｒｍｓｔａｄｔ，１９８９。



１３　　　

第
一
编
　
德
国
现
代
思
想
的
形
成

守主义思想的发生有两个源头：一是外部的，一是内部的。从外部
来看，德国保守主义主要受到法国大革命的冲击和柏克思想的激
发；从内部来看，德国保守主义则与德国自身的社会发展、历史发
展有着紧密的联系。前者也被称作“外向型保守主义”，以根茨
（Ｆｒｉｅｄｒｉｃｈ Ｇｅｎｔｚ）为代表，他通过翻译柏克的《法国革命论》，第一次
把英国的保守主义思想系统地介绍给了德语世界；后者则叫做“内向
型保守主义”，以默泽尔（Ｊｕｓｔｕｓ Ｍｓｅｒ）为代表，他通过对奥斯纳布吕
克（Ｏｓｎａｒｂｒüｃｋ）小城历史发展状况的分析，得出了一套与“外向型保
守主义”既有亲和的一面但又绝不能等量齐观的保守主义思想。

Ｗｏｌｆｇａｎｇ　 你在前面说过，你把德国保守主义作为德国现代
思想史的主线，因而也是你写作的重中之重。那么，关于德国保守
主义在１８世纪德国思想语境中的定位，你能否进一步展开谈谈？

Ｃａｏ　 如何定位德国保守主义，的确是一个很大的理论难题。
我们现在所能看到的这方面的代表作主要有曼海姆（Ｋａｒｌ Ｍａｎｎ
ｈｅｉｍ）的《保守主义》①、伦克（Ｋｕｒｔ Ｌｅｎｋ）的《德国保守主义》②、格
莱芬哈根（Ｍａｒｔｉｎ Ｇｒｅｉｆｆｅｎｈａｇｅｎ）的《德国保守主义的困境》③以及美
国历史学家易卜斯坦因（Ｋｌａｕｓ Ｅｐｓｔｅｉｎ）的《德国保守主义的发
生》④等。这里不可能对他们的观点一一进行阐明，只想指出一点，
他们在对待德国保守主义的定位上有一个基本的共识：保守主义
和自由主义以及社会主义一样，是一种现代性设计，只不过，保守
主义所提供给我们的是一种以过去为取向的历史观和世界观。

根据他们的看法，１８世纪德国保守主义的代表人物，包括哈曼
和赫尔德、默泽尔、根茨、雷贝格（Ａｕｇｕｓｔ Ｗｉｌｈｅｌｍ Ｒｅｈｂｅｒｇ）以及由
他开创的“汉诺威学派”。⑤ 而保守主义在１８世纪德国思想语境中
的定位前提在于：它直接体现了德国现代思想的矛盾性。我们知道，

①
②
③

④

⑤

曼海姆：《保守主义》，南京：译林出版社２００２年版。
Ｋｕｒｔ Ｌｅｎｋ：《德国保守主义》（Ｄｅｕｔｓｃｈｅｒ Ｋｏｎｓｅｒｖａｔｉｓｍｕｓ），Ｆｒａｎｋｆｕｒｔ ａｍ Ｍａｉｎ，１９８９。
Ｍａｒｔｉｎ Ｇｒｅｉｆｆｅｎｈａｇｅｎ：《德国保守主义的两难》（Ｄａｓ Ｄｉｌｅｍｍａ ｄｅｓ Ｋｏｎｓｅｒｖａｔｉｓｍｕｓ ｉｎ

Ｄｅｕｔｓｃｈｌａｎｄ），Ｍüｎｃｈｅｎ，１９７１。
Ｋｌａｕｓ Ｅｐｓｔｅｉｎ：《德国保守主义的发生》（Ｔｈｅ Ｇｅｎｅｓｉｓ ｏｆ Ｇｅｒｍａｎ Ｃｏｎｓｅｒｖａｔｉｓｍ），

Ｐｒｉｎｃｅｔｏｎ，１９６６。
Ｕｒｓｕｌａ Ｖｏｇｅｌ：《保守主义对资产阶级革命的批判》（Ｋｏｎｓｅｒｖａｔｉｖｅ Ｋｒｉｔｉｋ ａｎ ｄｅｒ

ｂüｒｇｅｒｌｉｃｈｅｎ Ｒｅｖｏｌｕｔｉｏｎ），Ｌｕｃｈｔｅｒｈａｎｄ，１９７２。
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１８世纪是欧洲的启蒙时代，但正如我们前面讲过的，这个启蒙是一个
辩证的概念，除了这一概念内在具有辩证因素之外，欧洲范围内几个
主要国家的启蒙也各有特点，呈现出辩证的格局。就德国启蒙而言，
其最大的特点或许在于思想的差异性大于同一性。① 比如，在文学层
面，除了以理性主义为取向的启蒙文学之外，德国还有以强调人的感
性发挥和情感张扬为主的“狂飙突进”和“感伤主义”；在思想层面
上，则表现为以反启蒙姿态出现的保守主义，它为德国的启蒙运动提
供了三个不同的理论维度：一是个体信仰对个体成长的重要性；二是
国家主义高于个体主义；三是历史进化或者说历史发展的双向性，强
调历史由现实出发，在面向未来的同时，也会面向过去。所有这些维
度都为德国现代思想的进一步发展奠定了基础。

Ｗｏｌｆｇａｎｇ　 如果说你前两部分还侧重于思想的历史背景、历
史脉络的清理的话，我感到你到第三部分就要转向对纯粹的思想
进程进行讨论了。

Ｃａｏ　 的确如此。前两部分我想展现给汉语学界的是１８世纪
德国思想的历史轮廓，到了第三部分，重点将转向为这个历史轮廓
填补上丰富的思想内涵。为此，我在重建“现代性”概念的基础上，
选择了若干具有重大历史影响的理论范畴作为分析对象，包括“古
今之争”、“天才”②、“历史主义”③、“神正论”、“完整的人”④、“民
族国家”、“民族主义”、“祖国”⑤等。希图由此来进一步揭示德国
现代思想自身内部的紧张性以及它与英国、法国等思想语境之间
的差异性。

Ｗｏｌｆｇａｎｇ　 第四部分应该就是从你上面所说的从“他者视角”
出发对德国现代思想的具体考察了吧？

①

②

③
④
⑤

Ｗｅｒｎｅｒ Ｓｃｈｎｅｉｄｅｒｓ：《真正的启蒙：关于德国启蒙运动的自我理解》（Ｄｉｅ ｗａｈｒｅ
Ａｕｆｋｌｒｕｎｇ：Ｚｕｍ Ｓｅｌｂｓｔｖｅｒｓｔｎｄｎｉｓ ｄｅｒ ｄｅｕｔｓｃｈｅｎ Ａｕｆｋｌｒｕｎｇ），Ｍüｎｃｈｅｎ，１９７４；Ｐｅｔｅｒ Ｐüｔｚ：《德国
启蒙运动》（Ｄｉｅ Ｄｅｕｔｓｃｈｅ Ａｕｆｋｌｒｕｎｇ），Ｄａｒｍｓｔａｄｔ，１９９１。

Ｊｏｃｈｅｎ Ｓｃｈｍｉｄｔ：《德国文学、哲学和政治中的天才思想史》（Ｄｉｅ Ｇｅｓｃｈｉｃｈｔｅ ｄｅｓ Ｇｅ
ｎｉｅＧｅｄａｎｋｅｎｓ ｉｎ ｄｅｒ ｄｅｕｔｓｃｈｅｎ Ｌｉｔｅｒａｔｕｒ，Ｐｈｉｌｏｓｏｐｈｉｅ ｕｎｄ Ｐｏｌｉｔｉｋ），２ Ｂｄｅ．，Ｄａｒｍｓｔａｄｔ，１９８５。

Ｇｅｏｒｇ Ｇ． Ｉｇｇｅｒｓ：《德国历史学》（Ｄｅｕｔｓｃｈｅ Ｇｅｓｃｈｉｃｈｔｓｗｉｓｓｅｎｓｃｈａｆｔ），Ｗｉｅｎ，１９９７。
曹卫东：《从“全能的神”到“完整的人”》，载《文学评论》２００３年第６期。
ＨａｎｓＭａｒｔｉｎ Ｂｌｉｔｚ：《论爱国：１８世纪的德国》（Ａｕｓ Ｌｉｅｂｅ ｚｕｍ Ｖａｔｅｒｌａｎｄ：Ｄｉｅ ｄｅｕｔ

ｓｃｈｅ Ｎａｔｉｏｎ ｉｍ １８． Ｊａｈｒｈｕｎｄｅｒｔ），Ｈａｍｂｕｒｇｅｒ Ｅｄｉｔｉｏｎ，２０００。
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Ｃａｏ　 可以这样来理解，但我还是坚持认为，“自我视角”也好，
“他者视角”也好，都应该是思想语境的有机组成部分。由此出发，
我个人倾向于把西方现代思想的形成过程看作是一个通过寻找
“他者”进而寻找“自我”的双向过程。在此过程中，中国作为一个
“他者”，一直处于在场状态。汗牛充栋的汉学著作告诉我们，西方
许多重要的现代思潮或直接、或间接地受到中国传统思想的启发，
比如法国的重农主义、德国的唯理主义等。① 因此，我将在我的《德
国思想史》中拿出相当大的篇幅，来认真考察中国在德国现代思想
形成过程中所发挥的独特作用。需要申明一点的是，我并不想刻
意强调中国思想对于西方现代思想的决定性作用，而只想考察１８
世纪德国思想家是如何把他们所理解的中国文化或中国形象“结
构”到他们的思想体系中去的，我这样做的目的，是想弄清楚不同
思想体系之间究竟能否形成良性的互动关系。②

当然，对于德国现代思想而言，在中国之外还有许多其他的
“他者”。事实上，作为一个“后发”国家，德国当时周边的所有国家
都是他的“他者”。因此，我在《德国思想史》中也充分注意到了英
国、法国、意大利等对德国现代思想的影响。德国与英国、法国、意
大利、甚至西班牙之间的思想纠缠很深，显然不是一部思想史著作
所能处理清楚的，而这也不是我所要讨论的主要问题。我想要考
察的重点是，德国现代思想家是如何从周边的“他者”那里汲取营
养的。为此，我选择“游记”作为解读对象，具体分析赫尔德《１７６９
之旅》③、哈曼《伦敦之行》④、歌德《意大利游记》和拉瓦特《意大利
游记》等著作，以期豹窥一斑，见微知著。

Ｗｏｌｆｇａｎｇ　 你在书中涉及到了这么多汉语学界尚不知晓或并
不十分熟悉的思想人物及其作品，仅仅靠一部思想史著作，我想肯
定不足以让汉语学界对这些思想人物有多么深入的了解。

Ｃａｏ　 所以，配合《德国思想史》的写作，我还打算做两件事情：

①

②
③
④

维吉尔·毕诺：《中国对法国哲学思想形成的影响》，耿升译，北京：商务印书馆
２０００年版。

曹卫东：《中国文学在德国》，广州：花城出版社２００２年版。
曹卫东：《赫尔德的１７６９之旅》，载《读书》２００２年第５期。
曹卫东：《哈曼的伦敦之行》，载《河北学刊》２００５年第２期。
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一件是上面说到的文献索引的编撰；另一件就是和有关出版机构
合作，编译一套《德国现代思想史丛书》，选择德国现代思想史上的
经典著作作为翻译对象，为汉语学界进一步了解德国现代思想提
供第一手资料。目前已经列入选题的包括哈曼的《我的自述》、《苏
格拉底言行录》以及《袖珍美学》，赫尔德的《历史哲学》、《人性促
进论》以及《１７６９之旅》，默泽尔的《爱国主义想象力》，莱贝格的
《法国大革命批判》，门德尔松等人的《何谓启蒙》，康德等人的《永
久和平论》，歌德等人的《论天才》、歌德的《意大利游记》，维兰的
《政治著作选》，莱辛的《人性促进论》和《神学论集》，此外还有哈
雷虔信派作品选和哥廷根林苑派作品选等。
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二　 圣经情调与救世史
———１７世纪德国文学中的中国形象①

　 　 如果说旅行家们和商贾们的游记塑造了中世纪乃至１６世纪
西方人的中国观的话，那么，到了１６世纪末，具体而言，到了１５８３
年，随着传教士传教活动在中国的广泛开展和不断深入，他们的著
述报道也源源不断地被发回西方。因而，由他们所描绘的中国形
象在１７世纪牢牢地控制了西方人关于中国的想象和观念。换言
之，１７世纪之前，促使西方人去了解中国的原动力可以说是文艺复
兴；而到了１７世纪，宗教改革运动的作用占据了上风，救世思想泛
滥一时，西方人观察一切几乎都无法甩开《圣经》这副有色眼镜，对
中国的认识当然也不会例外。甚至于，这副救世史的有色眼镜集
中体现在了对中国的认识上。

我们在前面说过，中世纪的冒险家一般还只是满足于捕捉些
地理上和物质上的新发现，搜罗些奇珍异宝，以做回国后制造趣闻
轶事之用。因此，他们对中国的探索只能是走马观花，除了惊赞中
国外表上的庞大和物质上的富足以外，自然很难会有什么深入而
细致的了解，更别说领会和把握中国文化的精髓了。这样来看，对
于马可·波罗在中国滞留长达２０年，在其游记著作中对代表中国
文化最高成就的“四大发明”，尤其是举世闻名的长城，不是只字未
提，就是一笔带过，便也不难理解了。所以，难怪道森（Ｒａｙｍｏｎｄ
Ｄａｗｓｏｎ）称这帮冒险家为“浏览者”（Ｏｂｓｅｒｖｅｒ）。② 在道森看来，他
们只是匆匆而去的过客，追求的也只是一饱眼福。

①

②

本文原刊曹卫东：《中国文学在德国》（广州：花城出版社２００２年版），收入本书
时做了重新改写。

Ｒａｙｍｏｎｄ Ｄａｗｓｏｎ：《中国变色龙》（Ｔｈｅ Ｃｈｉｎｅｓｅ Ｃｈａｍｅｌｅｏｎ），第９—３４页。
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１７世纪的传教士们就当然不同了。他们主要关心的是使中国
人皈依他们自己的宗教。他们几乎毫无例外地坚信，中国人也会
信仰基督教的真谛和普遍价值。① 为了实现他们传教和救世的宏
伟目标，他们自觉首先必须深刻而全面地了解中国及其内在文化。
为此，他们刻苦钻研中国文化典籍，深入到中国的知识分子中间，
获得了许多关于中国文化的独特理解。在此基础上，他们又撰写
了大量的书简、回忆录和论著。尽管他们的资料往往受到了护教
和宗教感化之成见即救世思想的启发，不可避免地存在着这样或
那样的误解和曲解，他们因此也常常被斥责为“文化间谍”。但是，
他们努力地登堂入室，主动地接触中国文人，积极地研习中国经典，
有意识地去领会中国文化的真义，并向西方介绍这个神秘的国度及
其文化，这些在中西文化交流史上的巨大功绩是不容否认的。

或者说，我们虽然不能否认，传教士们“与文人阶层相结合，以
欧洲科学影响他们并由此而从他们中获得前来中国传播真正上帝
教义的人必不可少的权威，学习他们的知识传统以便能根据它们
表现得与基督教真谛相吻合还是相悖而利用之或反对之”②，他们
这样做只是出于一种布教策略。但是，我们同时也应当看到，不管
传教士们主观上的动机如何，客观上正是由于他们的所作所为，中
国的儒教、道教、瓷器、园林、艺术等各方面的文化成就才被较为系
统地介绍到了西方。从而，他们在向中国传播西方文化的过程中
掀起了一股“东学西渐”的逆流，并造就了一个以救世思想为依据、
充满了《圣经》情调的中国形象，开创了中西文化关系的新篇章，也
揭开了德国文学中的中国形象史的真正序幕。
１． 新的世界图景：巴洛克诗歌中的中国形象
文学史常识告诉我们，１７世纪的德国文学以巴洛克风格为主

潮。当时，作家们普遍追求错彩镂金，崇尚新奇怪异。具体表现在
文学作品中，就是堆砌词汇，导致词藻优美而内容空洞的形式主义
文风蔓延无边；再者就是对异国的猎奇与描写以及对异国情调的

①
②
谢和耐：《中国和基督教》，上海：上海古籍出版社１９９１年版，第９页。
同上书，第３４页。
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追求和嗜好蔚然成风。
德国作家主观上的这种期待视野，与当时传教士们源源不断

地向西方发回的大量有关中国的报道所提供的客观上的条件一拍
即合。没有作者们的这种期待视野，传教士们的客观材料纵然是
泛滥成灾，恐怕也不会发挥什么历史作用。当然，接受者的期待视
野在中德文化交流中的决定性作用不仅仅表现在１７世纪，以后的
每个历史时期都在所难免。因此，我们在考察任何一段德国文学
中的中国形象时，都必须梳理清楚当时的期待视野。换言之，我们
必须顺着西方的“自我”来考虑西方文化中的中国形象，来确定中
国形象在不同时期所具有的形态和内涵以及所充当的角色。

在巴洛克时期，作家们的期待视野决定了他们将把传教士们的
著述作为汲取知识和灵感的宝库。而传教士们有关中国的描写，更
是令他们叹为观止。所以，无论是在巴洛克小说中，还是在巴洛克诗
歌中，我们都可以找到中国的影子。这个影子或隐或显，或详或略，
但都呈现出一个充满浓郁的圣经情调的中国形象。或者说，中国作
为一个异国形象，在德国巴洛克作家笔下已经初具雏形。鉴于传教
士有关中国的著作在其中所发挥的主导作用，我们可以认为，德国巴
洛克作家们在中国身上所寻求的异国情调，实在又是一种圣经情调。

我们首先考察德国的巴洛克诗人。狭义地看，德国巴洛克诗
歌中有关中国的描写确实不多见。但是，我们必须注意到这样一
个简单的历史事实，即中西文化接触发端之际，就是东西文化开始
交流之时。因此，当时西方的中国形象是内在于，甚至等同于西方
的东方形象的。中国、印度、阿拉伯世界虽然千差万别，但在西方
人眼中却是浑然一体的。这种浑然性反映了西方在早先的时候对
东方的认识还是比较模糊的，尚未区别出东方文化内部的差异性。
这种东方一体的观念在西方人心目中是根深蒂固的，直到当代依
然多有表现。从这个角度来看，我们或许要把眼界放宽一些，从东
西方文化关系这样一个大的历史背景上去考察巴洛克时期的中国
形象。事实上，在以后任何一个历史阶段，我们都不能固封于狭义
上的中西文化关系，而必须兼顾到东西方文化关系。

保尔·弗莱明（Ｐａｕｌ Ｆｌｅｍｍｉｎｇ，１６０９—１６４０）曾到过俄罗斯和
波斯，是巴洛克时期唯一一位曾经踏上过东方土地的诗人，也被誉
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为杰出的旅游诗人。弗莱明亲眼目睹了东方的奇观异景，亲身体
验了东方文化的神奇瑰丽。根据自身的游历，弗莱明创作了不少
以俄国和波斯为背景的“东方诗歌”，比较著名的有《莫斯科河畔》
（Ａｎ ｄｅｎ Ｆｌｕｓｓ Ｍｏｓｋａｗ）等。但令人遗憾的是，作为一位“身临其境”
的“东方诗人”，弗莱明有关其东方之旅和异国历险的诗歌，一般都停
留在对个人经历的复述或追忆上。而且，他在追述过程中过分偏重
于堆砌古代神话传说和地理奇迹，借以抒发个人的情思，而极少关注
对东方特殊的民族性格和文化特征的深刻认识和具体描绘。

倒是从未涉足过东方、单凭阅读来了解东方的格奥尔格·菲
立蒲·哈尔斯德弗尔（Ｇｅｏｒｇ Ｐｈｉｌｉｐｐ Ｈａｒｓｄｒｆｆｅｒ，１６０７—１６５８）对东
方的认识深入了许多。这点具体表现为他充分认识到了作为东方
文化尤其是中国文化之化身和微缩的园林的重要性，并不惜笔墨
对东方的园林建筑和园林风光大加描绘。我们知道，中国园林真
正为西方所关注，并对西方文化和思想产生了广泛的影响，是到洛
可可艺术时代的事情，而这距哈尔斯德弗尔整整还有一个世纪之
遥。所以，在德国文学中，哈尔斯德弗尔可以说是开了描述中国园
林形象的风气。尽管他的描写几乎都是取材自传教士的著作，如
卫匡国（Ｍａｔｉｎ Ｍａｒｔｉｎｉ，１６１４—１６６１）等人对中国花卉和植物的长篇
大论或专章图示，但也属十分难能可贵了。哈尔斯德弗尔通过对
充满田园风光和自然景观的东方园林及原野的歌颂，建立起了一
种崭新而开阔的世界图景（Ｗｅｌｔｂｉｌｄ），在他的笔下：

从东方和西方
人们观看这里
花饰永远奇妙无比……
樱桃、无花果和石榴
人们在异国所有的一切
这里都能如愿以偿
鲜花以及酸橙
这里亦能蓬勃生长
还有古人不曾识得的
苋菜
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把“东方和西方”并列起来，这在当时是一种非常时髦的表达。
据记载，当时的文人如果言不称东方，就显得不够高雅或不合时
宜。诗人把东方用来补充或拓展自己的视界，目的是要建立起一
种对立而统一的新型世界图景，以便更好地放逐自己的心灵，抒发
自己的诗意，便是自然而然的事了。《花之歌》中的世界图景是由
一幅洋溢着异国情调的东方园林构成的，它自然纯洁，“奇妙无
比”。这样一种世界图景在巴洛克时代的新自然诗中是比较常见
的。克利斯蒂安·霍夫曼·冯·霍夫曼斯瓦尔多（Ｃｈｒｉｓｔｉａｎ Ｈｏｆｆ
ｍａｎｎ ｖｏｎ Ｈｏｆｆｍａｎｎｓｗａｌｄａｕ，１６１７—１６７９）的《心平气和的维纳斯》
（Ｖｅｒｓｈｎｔｅ Ｖｅｎｕｓ）一诗也曾描绘过类似的图景。但是，在这两位巴
洛克诗人所描绘的这幅新型世界图景中，东方还是一个相当宽泛
的概念，中国的地位并不突出。

马丁·奥匹兹（Ｍａｒｔｉｎ Ｏｐｉｔｚ，１５９７—１６３９）是德国巴洛克诗歌
的创始人，也是德国巴洛克文学中最有作为的诗人。正是他把这
幅新型的世界图景具体到了中国头上。１６２８年，奥匹兹创作了《战
神颂》（Ｌｏｂ ｄｅｓ ＫｒｉｅｇｅｓＧｏｔｔｅｓ）一诗，用以歌颂欧洲１６世纪如火如荼
的海外探险和殖民活动。在这首诗中，战神玛尔斯（Ｍａｒｓ）把人们
引向了东方，带到了中国：

到达中国（ｓｉｎａ），我们上了岸，这里盛产瓷器，还有火药和
印刷术。
奥匹兹本人对上述诗行所作的注解告诉我们，诗中有关中国

（东方）的描写，或直接、或间接地取材于门多萨的《中华帝国志》。
门多萨在其书中曾对中国的火药和印刷术大书特书，并大加赞赏。
奥匹兹则丝毫不加处理，照搬过来入诗，倒也自然贴切。其实，奥
匹兹有关东方的诗歌，都恪守这样一种白描手法，把新得来的远古
神话、哲学观点、科学发明和技术进步以及地理发现等，一股脑地
推到读者面前，表现出某种淳朴的普遍主义观念。① 但我们也应注
意到，奥匹兹并没有完全舍弃价值判断，他不但关心作为陌生存在

① Ｅ． Ｈ． ｖｏｎ Ｔｓｃｈａｒｎｅｒ：《德国古典文学之前的中国形象》（Ｃｈｉｎａ ｉｎ ｄｅｒ ｄｅｕｔｓｃｈｅｎ
Ｄｉｃｈｔｕｎｇ ｂｉｓ ｚｕｒ Ｋｌａｓｓｉｋ），Ｍüｎｃｈｅｎ，１９３９年，第１７页。
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的国度的中国，更对中国的文明表现出兴趣，因为他注意到了中国
的四大发明，这就为德国文学中的中国形象开创了一个新的视角。
２． 流浪汉寻找乌托邦：巴洛克流浪汉小说中的中国形象
流浪汉小说是巴洛克小说的一种主要类型。这类小说通常描

写一个出身于社会下层的小人物在社会上种种的经历和遭遇。他
们为了生存，往往不择手段地来对付险恶的社会环境。从这个意
义上讲，流浪汉小说所叙述的一般又都是主人公的坎坷不平的成
长史。所以说，它开了德国的“成长小说”（Ｅｎｔｗｉｃｋｌｕｎｇｓｒｏｍａｎ）或
“教育小说”（Ｅｒｚｉｅｈｕｎｇｓｒｏｍａｎ ／ Ｂｉｌｄｕｎｇｓｒｏｍａｎ）的先河，在德国文学
史上占有重要的地位。由于这类小说背景广阔，取材广泛，且又注
重表现作者的情志，所以，它们完全可能和有条件去运用当时盛行
的有关中国的知识，并进行创造性和诗意化的加工，刻画出一副充
满理想乃至幻想成分的乌托邦式的中国形象。

格里美尔斯豪森（Ｈａｎｓ Ｃｈｒｉｓｔｏｆｆｅｌ ｖｏｎ Ｇｒｉｍｍｅｌｓｈａｕｓｅｎ，１６２２—
１６７６）是晚期德国巴洛克风格的重要作家。出自他的手笔的《痴儿
西木传》（Ｄｅｒ ａｂｅｎｔｅｕｅｒｌｉｃｈｅ Ｓｉｍｐｌｉｃｉｓｓｉｍｉ）是德国第一部流浪汉小
说，用第一人称自叙体体裁写成。这部小说描写了德国３０年战争
（１６１８—１６４８）期间一个小人物痴儿西木的传奇故事。① 在格里美
尔斯豪森笔下，西木是一个孤儿，生在德国中南部偏僻的斯贝塞的
村子里。由于战争，他被迫背井离乡，过着一种居无定所的流浪生
活。在流浪过程中，西木历经千辛万苦，识遍人间万象，认清人情
万态，逐渐长大成人。但经过若干年的颠沛流离，西木亦已万念俱
灰，决计告别这个纷乱无序的世界，过一种清静无为的隐居生活。

偶然之中，西木漂流到了遥远的中国，具体地说，是在旅途中
经过了一次澳门。事情是这样的：一天夜里，正当西木在阿斯特拉
罕要塞外的一个火药研磨工场里忙碌着的时候，他遭到了一群俄
国鞑靼侦察兵的劫持，被带回到了他们的国家，并被用来向通古斯
鞑靼人交换了一些中国商品。随后，他又被作为不寻常的贡品，呈

① 格里美尔斯豪森：《痴儿西木传》，李淑、潘再平译，北京：人民文学出版社１９８４
年版。
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送给了刚刚与他们停战的朝鲜国王。由于善耍刀剑，西木得到了
朝鲜国王的青睐，最后被释放回国。在回国途中，西木先经由日
本，到达中国的澳门，后几经周折，经过长达三年零几个月的漂流，
终于回到了德国。① 在这次非同寻常的东方历险中，西木尽管身不
由己，任人摆弄，但他还是有幸领略到了东方的异国风光和不同民
族的各种风俗习惯。不过，由于“他在他们那里所受的虐待却多于
机遇”②，所以，所有这一切都未能给西木留下些什么特别值得追念
和书写的印象。可以说，西木的东方经历实质上是其整个人生苦
难历程的一个部分，或者说是一个缩影。至于西木先前所幻想的
中国形象，是否在他的东方之旅中得到了证实或证伪，我们不得而
知。因为正如小说告诉我们的，西木“带回家的，除了一大把在异
乡客地长起来的胡子，再也没有什么特别的东西”③。

在西木的幻想中，德语国家和中国截然两样，一边是战争无休
无止，百姓民不聊生；另一边则是“百姓们安居乐业，厩舍里满是牲
畜，场院里鸡鸭成群，街市上游人熙攘，酒店里宾客满座，尽在寻欢
作乐”④。不难看到，这是一幅充满和谐和生气的生活画面，与当时
饱受３０年战争之苦的德国的确形成了鲜明的对比和强烈的反差：
“这里不存在对敌人的恐惧和对抢劫的担忧，根本不必为生命财产
的安全而牵肠挂肚，人人都在自己的葡萄架和无花果下生活得无
忧无虑。”⑤在西木乃至所有飘忽不定的德国人看来、在作家本人看
来，“这里是一片欢乐和愉快的景象”⑥，以至于他们充满向往地
“把这块国土看作是人间的天堂”⑦。

格里美尔斯豪森把西木放逐到“人间的天堂”———东方（中
国），从而使他的东方之旅成了天堂之旅，心路历程成了天路历程，
这样也就完成了对西木的灵魂救赎。所以，西木在东方虽然受到

①

②
③
④
⑤
⑥
⑦

格里美尔斯豪森：《痴儿西木传》，李淑、潘再平译，北京：人民文学出版社１９８４
年版，第５４５—５４９页。

同上书，第５４８页。
同上书，第４５８页。
同上书，第４５６页。
同上。
同上。
同上。
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了“非礼”，仍不失对东方的憧憬和向往。但是，我们很快就会发
现，这里与其说是实写，毋宁说是虚描。正如西木自己所说，他所
见到的不知道是巴西，还是中国，准确地说，只是一片异国他乡，一
个他所梦寐以求的乌托邦而已。

虽然中国是个模糊的概念，但不容否认，西木对中国既充满了
向往，也进行了歌颂。那么，作为乌托邦的中国在西木心目中是否
会因此而居于一个重要的地位呢？换言之，作为乌托邦的中国在
巴洛克作家刚刚建立起来的新型世界图景中是否就处于中心位置
上呢？遗憾的是，事情并非如此，我们只要来听一听西木与朱庇特
之间一场精彩的对白，一切便会昭然若揭了。天神朱庇特告诉西
木，他要派一个英雄来到人间，帮助人们建立一种新的世界秩序。

（这位英雄）不需要一兵一卒，然而却要改变整个世界；他
一降生人间，我就要赐给他一个健美的身体，就像赫拉克勒斯那
样，并赋予他以充分的谨慎、智慧和理性；维纳斯还要给他一副
漂亮的容貌，以致胜过那喀索斯和阿多尼斯，甚至我的加尼梅
黛；在他的一切美德之中，我要让维纳斯突出他那出众的容貌、
仪表和优雅，使他因而受到世人的爱慕……此外，墨丘利要赋予
他无与伦比的聪明才智；……月亮将在他身上注入一种令人难
以置信的敏捷的素质；科学女神派拉斯要在帕那萨斯山上把他
抚养成人；伏尔甘要在“战神统治之时”为他锻造武器，特别要为
他锻造一把剑，他将用这把剑来征服整个世界。①

这位英雄还把所有大人物分成三个部分；
第一部分是那些统治者而又总想统治别人的人；他要领

他们越过匈牙利和意大利进入摩尔达维亚、华拉夏、马其顿、
色雷斯地区、希腊，再穿过赫勒斯滂进入五洲，为他们征服这
些国家，让全德国那些靠战争生活的雇佣兵都陪伴着他们，使
他们成为各地的皇帝。然后在一天之内占领君士坦丁堡，使
那些不愿皈依、不肯顺从的土耳其人个个人头落地；然后他要

① 格里美尔斯豪森：《痴儿西木传》，李淑、潘再平译，北京：人民文学出版社１９８４
年版，第２５７—２５８页。
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在那里重新建立起罗马帝国，再回到德意志去，带上他议会的
成员们，在德国中部建立起一座城市，它要比美洲的马诺阿大
得多，比所罗门时代的耶路撒冷更加富有。①

可见，这幅世界图景的中心无疑是德国，统治这幅世界图景的则是
德意志意识和基督教观念，其包容范围之大，覆盖文化之多，令人
叹为观止。而其势力所及，无不低头臣服，三呼万岁；这就难怪在
这位英雄将要建立的艺术宝库里，将收藏全世界的文化珍品：

这些珍品都是中国的皇帝、波斯的皇帝、东印度大蒙兀儿
人的皇帝、鞑靼的可汗、非洲大皇帝以及莫斯科的沙皇向他进
贡的。②
既然皇帝都已经拱手纳贡，东方国家纵是实力雄厚，也难免遭

殖民之厄运。格里美尔斯豪森就这样主观地给中国在其世界图景
中安排了一个很不光彩的位置。之所以如此，我们只能来分析在
他脑中作祟的意识形态了。换言之，我们只要搞清楚这位英雄的
“意识形态”，便可以解释清楚这幅世界图景以及其中的中国形象。

由后文我们知道，这位英雄实际上是在替上帝行道。因为，他
征服世界的目的是要杀死所有不信上帝的人。要杀死所有不信上
帝的人，又无需流血；要征服整个辽阔的世界，而又不使用异常巨
大的暴力和强劲手段。那靠什么呢？自然是要靠救世主。所以，
在这位英雄创造了这场所谓的和平之后，他就要对信仰基督教的
各民族和其他不同教派的宗教领袖、世俗首脑做一次十分动人的
布道，以便让他们以《圣经》和教皇的观念作为统治的原则，在建立
真正的、神圣的、基督教的宗教基础上统一认识，达成普遍的联合。
谁要是不皈依基督教，谁就要被作为异教徒而用硫磺和沥青烧死，
或者给他戴上黄杨桂冠，将他作为新年礼物献于普鲁托。③

至此，我们想必已经十分清楚了，这位英雄的做法与耶稣会的
教条教规是如出一辙的。或者说，支配格里美尔斯豪森的就是这

①

②
③

格里美尔斯豪森：《痴儿西木传》，李淑、潘再平译，北京：人民文学出版社１９８４
年版，第２６１—２６２页。

同上。
同上书，第２６５页。
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种救世思想，中国作为一个非基督教国家，当然是其救赎对象。因
此，在救世思想的支配下，格里美尔斯豪森对当时刚刚开始兴起的
“中国时尚”（Ｃｈｉｎａｍｏｄｅ）表现出了偏见。他借西木之口，斥之为有
伤道德风化的妄想举动，与德意志意识完全抵牾。在一间文物和
艺术陈列室里，西木看到基督受难图边上的中国纸画虽然是“稀罕
之作”，而且也“因此更加珍贵”，但“纸画上端坐着几个中国人的偶
像，有的画得像是魔鬼”。① 格里美尔斯豪森的这段描写很是值得
注意。将作为中国时尚之精粹的中国纸画与耶稣受难图相依而
挂，并把中国人画得如同魔鬼一般，足以暴露出作者的别有用心，
即中国人犹如魔鬼，他们都是些无知无识的野蛮而凶恶的异
教徒。

不难看出，格里美尔斯豪森是处在一个两难境地。一方面，他
不可能接受德国的现实，尤其是无法忍受战争的连绵无止；在这种
情形下，一个安定而统一的中国不能不引起他的向往和慕求。为
了放逐自己的心胸，把中国乌托邦化成人间的天堂，也算不得过分
了。其实，乌托邦化背后还掩盖着更深一层意图，即把中德两国加
以比较，用中国的和平来衬托和批判德国的动乱，从而揭开了西方
把中国（东方）作为自我批判的参照系的序幕。另一方面，格里美
尔斯豪森根本无法走出现实意识形态的束缚而置基督教观念和德
意志意识于不理不顾。因此，他不能不、也不得不把中国驱逐到世
界的边缘，并要求中国接受西方在物质和精神上的双重殖民。否
则，中国在其世界图景中将无立足之地。总之，由于意识形态和乌
托邦的交叉影响，格里美尔斯豪森笔下的中国形象显得支离破碎，
杂乱无章。作者的态度也异常暧昧难度。但归纳起来，无论是作
为意识形态，或是作为乌托邦，中国都是一个被利用的对象。我们
知道，作为意识形态的中国形象与传教士的著作之间存在着显而
易见的互动关系；那么，作为乌托邦的中国形象又从何而来呢？换
言之，利用中国来批判自己的观念有缘何而来呢？这一点只能另
找原因了。

① 格里美尔斯豪森：《痴儿西木传》，李淑、潘再平译，北京：人民文学出版社１９８４
年版，第８２页。
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在《痴儿西木传》的直接影响下，德国流浪汉小说兴盛了起来，
形成了几百年经久不衰的传统。单就１７世纪而言，格里美尔斯豪
森以及其他一些作家都以“痴儿西木的故事”为中心，撰写了不少
的同类小说，其中不乏有关中国的描写，但根本上看来都未能走出
《痴儿西木传》中的套路，因而意义不是很大。

但我们不应忽视一点：流浪汉小说在德国的兴旺发达还受到
了外在的间接影响。具体地说，是受到了葡萄牙作家品托（Ｆｅｒｎāｏ
Ｍｅｎｄｅｚ Ｐｉｎｔｏ）的著作《游历者》（Ｐｅｒｅｇｒｉｎａｃāｏ）和英国作家乌托邦·
希德（Ｔｈｏｍａｓ Ｈｅａｄ）的《痴儿杨·彼鲁斯》（Ｓｉｍｐｌｉｃｉａｎｉｓｃｈｅｒ Ｊａｎ Ｐｅ
ｒｕｓ）的影响，尤以前者为甚。据载，品托是一名水手，有很长一段时
间生活在亚洲。他回到葡萄牙之后撰写了他在亚洲的漫游经历，
即《游历者》。这部书出版之后，受到了广泛的欢迎，堪与当时名噪
一时的《利马窦中国札记》相提并论。据统计，品托的这部著作用
西班牙文出了７版，用英文和法文各出了３版，用葡萄牙文、荷兰文
和德文分别出了两版，共１９版，影响之大可见一斑。① 《游历者》的
德译本是在１６７１年问世的。出版者冠之以一个冗长而翔实的标
题，使我们对其内容一览无余：

品托漫游欧洲、亚洲、美洲各国长达２１年所作的杰出而
罕见的游记。其中描写了他在水陆两路所遭受的巨大的艰难
险阻，比如他１３次被俘，１７次被出卖，并经受住了若干次船毁
人淹的打击。作品中还充满了有关上述各地奇风异俗的详细
描述，诸如所列各地区的法律、风俗和习惯；以及当地居民的
国家机构和军事实力。②

品托的作品无论是作为一部游记小说，还是作为一部流浪汉小说，
其中都不乏凭空杜撰之处。但这并不重要。重要的是其作品中描
述中国的具体方法。归纳起来，品托有两种方法值得我们分析：一
是批判的方法，即批判中国的虚弱；二是利用的方法，即利用中国
来批判自身的不足。

①

②

史景迁：《文化类同与文化利用》，廖世奇、彭小谯译，北京：北京大学出版社
１９９０年版。

Ｅ． Ｈ． ｖｏｎ Ｔｓｃｈａｒｎｅｒ，１９３９，第２１—２２页。
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先说批判的方法。如果说格里美尔斯豪森是从宗教的角度去
批判中国，并要求中国接受救世史观念的话，那么，品托则完全从
世俗的立场出发，要求诉诸武力，彻底征服中国。在品托那里，殖
民统治的思想和强权政治的观念一跃到了前台，连传教士们所采
用的那种智取软攻的策略都全然不顾了。小说写道：“Ｎｏｎｄａｙ”城
被攻陷之后，有许多葡萄牙人锒铛入狱。在这种情况下，葡萄牙海
盗头目安东尼·德·法利亚（Ａｎｔｏｎｉｕｓ ｄｅ Ｆａｒｉａ）致信中国官员，以
葡萄牙国王的名义要求释放被捕者，使得中国官员火冒三丈：

这句话深深地激怒了中国官员，尤其他竟然说葡萄牙国
王是中国皇帝的兄弟，更是叫中国官员难以接受。①

其实，我们大家都是人，共同居住在同一个地球上，相互之间平等
交往，称兄道弟，也是无可厚非的。然而，当时自号“中央帝国”、不
可一世的中国又如何能容忍一个“蛮夷小国”同自己平起平坐呢？
所以，中国官员便割下来使的耳朵，让他捎回去一封写在破纸片上
的信，对他们及其国家大加辱骂。安东尼自然更是怒不可遏。既
然谈判不成，交涉未果，剩下的唯一选择也就是武力了。于是，安
东尼决定强行解救被捕的葡萄牙人。他亲自率领３００人，摇旗呐
喊，经过长途跋涉直奔“Ｎｏｎｄａｙ”城。结果不消说，百分之百是安东
尼成功了。因为，在品托看来，中国人个个弱不禁风，根本不堪
一击。

品托所描写的这出远征中国的把戏，在西方影响既大且远。
对巴洛克流浪汉小说的影响自不待言，对今后几个世纪的冒险小
说更是产生了无以估量的直接影响。因而，甚至到了１９世纪，德
国著名通俗小说家卡尔·迈（Ｋａｒｌ Ｍａｙ，１８４２—１９１２）还紧承其衣
钵，创作了若干部有关中国的冒险小说，诸如《青红玛土撒拉》（Ｄｅｒ
ｂｌａｕｒｏｔｅ Ｍｅｔｈｕｓａｌｅｍ）、《黑骏马》（Ｄｅｒ ｓｃｈｗａｒｚ Ｍｕｓｔａｎｇ）等，表现出了
相似的中国观念和同等的操作技巧。②

不过，《游历者》还有另一个方面值得我们倍加注意，这就是史

①
②
Ｅ． Ｈ． ｖｏｎ Ｔｓｃｈａｒｎｅｒ，１９３９，第２２页。
顾彬：《关于“异”的研究》，曹卫东编译，北京：北京大学出版社１９９７年版。
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景迁教授在其演讲中所指出的：“品托提出了一个利用中国的新观
念，即用中国来批判欧洲的一些因素。”①主要表现在两个方面。一
是物质方面。无论是就物质丰裕，或是生产力水平来看，中国在当
时都远远走在西方前面；此外，中国的诸多特产精品，是西方人所
钟情和难忘的。因此，《游历者》中出现了这样的场景：安东尼的队
伍攻进“Ｎｏｎｄａｙ”城之后，除了释放被捕同胞之外，大多一心一意地
专事抢劫丝绸、花缎、地毯和瓷器等奇珍异品。他们肩挑手提，各
尽所能。这固然说明了西方殖民主义的本质，由此我们也看到了
以后不同时期殖民侵略行为的原型；但这种描写也隐形地指明了
西方物质文化在当时的相对落后。二是精神方面。作品中不乏对
中国乡风俚俗的赞美，对中国国家机制、社会组织的表扬。品托的
这种利用中国的新观念同其批判中国的观念是相辅相成的；也与
格里美尔斯豪森的乌托邦思想是相一致的，在很大程度上符合传
教士们有关中国历史现实和文化背景的介绍。

总而言之，批判和利用这两种观念在１７世纪德国巴洛克流浪
汉小说中彼此共存，交互作用，共同塑造了一个符合西方时代潮流
和时代精神的中国形象。但批判也好，利用也罢，作家们都是把中
国和欧洲相互参照和相互比较，再做出贬褒之分。褒则殖民掠夺，
贬则传教救世。面对这种双重的指令，中国纵然挣扎，也难有回天
之力，而只能缄默。从此之后，在一段漫长的历史时期内，“沉默的
中国”一直都是德国文学中中国形象的首要特征。
３． 中国作为战场和情场：巴洛克政治小说和爱情小说中的中

国形象
我们在上一节里指出过，巴洛克流浪汉小说与传教士们的报

道和著述之间存在着一种显著性的互文关系
獉獉獉獉

（Ｉｎｔｅｒｔｅｘｔｕａｌｉｔｔ）。传
教士们的著作既是当时时代精神和意识形态的产物，也是当时时
代精神和意识形态的集中体现。而巴洛克流浪汉小说则和传教士
们的著作一道折射着当时的历史语境和社会氛围。不过，巴洛克

① 史景迁：《文化类同与文化利用》，廖世奇、彭小谯译，北京：北京大学出版社
１９９０年版，第２１页。
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流浪汉小说虽然利用了传教士们的著作，接受了传教士们的观
念———救世思想，但并没有因此而彻底失去自身所特有的文学话
语特性和审美理想性质。到了巴洛克政治小说和爱情小说，情况
则发生了根本性的改变。因为，巴洛克政治小说和爱情小说与传
教士们的著作之间所存在的已经不再是一种互文关系，而是一种
直截了当的引文关系（Ｚｉｔａｔ）。进而言之，巴洛克政治小说和爱情
小说整个地变成了传教士著作的文学图解；在这两种文本之间，我
们不难索引出巨细不等的对应内容。借用恩格斯关于现实主义文
学理论的论述①，我们或许可以这样认为：巴洛克流浪汉小说多少
还有点“莎士比亚化”的倾向，而巴洛克政治小说和爱情小说则整
个地陷入了“席勒化”的窠臼之中，即它们把自己的人物完全看做
是时代精神的单纯的传声筒，具体一点说，就是看做是救世思想的
传声筒。

目前来看，有关中德文化关系的论述大多对这两类小说重视
有加，甚至还有拔高它们的历史地位之势。如果我们只是把其当
作历史资料，资之以作某种考证和索引，它们的确还是有其重要的
历史价值的。但是，就我们所理解的中国形象研究而言，无论是在
认知价值上，还是在审美价值上，巴洛克政治小说和爱情小说似乎
都远远不及巴洛克流浪汉小说。

不过，话说回来，巴洛克政治小说和爱情小说毕竟构成了巴洛
克文学中的中国形象发展史上重要的一环，并在某种角度和某种
程度上成为整个德国文学中的中国形象史的一个环节。透过它
们，我们可以全面地掌握欧洲当时极其嚣张的救世思想。因此，介
绍和分析巴洛克政治小说和爱情小说，对于我们系统而深入地研
究德国文学中的中国形象，还是非常有必要的。为此，我们将选取
其中的三部代表作品作为考察对象，它们是：克利斯蒂·Ｗ．哈格多
恩（Ｃｈｒｉｓｔ． Ｗ． Ｈａｇｄｏｒｎ）的《埃关，或伟大的蒙古》（Ａｅｙｇｕａｎ，ｏｄｅｒ
ｄｅｒ Ｇｒｏｓｓｅ Ｍｏｇｏｌ）、艾伯哈特·维尔特·哈佩尔（Ｅｂｅｈａｒｄ Ｗｅｒｎｅｔｒ
Ｈａｐｐｅｌ，１６４７—１６９０）的《亚洲的奥诺嘉姆博》（Ｄｅｒ Ａｓｉａｔｉｓｃｈｅ Ｏｎｏｇａ
ｍｂｏ）以及鲁道尔夫·伽塞尔（Ｒｕｄｏｌｆ Ｇａｓｓｅｒ）的《挑战》（Ａｕｆｆｏｒｄｅ

① 《马克思恩格斯选集》第４卷，北京：人民出版社１９７２年版，第３４０、３４４、３４５页。
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ｒｕｎｇ ｍｉｔ ａｌｌｅｒｄｅｍｕｅｔｉｇｓｔ ｇｅｂｏｔｅｎｅｍ ＶｅｒｎｕｎｆｔＴｒｕｔｚ ａｎ ａｌｌｅ Ａｔｈｅｉｓｔｅｎ，
Ｍａｃｈｉａｃｅｌｌｉｓｔｅｎ，ｇｅｆａｅｈｒｌｉｃｈｅ Ｒｏｍａｎｅｎ，ｕｎｄ ｆａｌｓｃｈｐｏｌｉｔｉｓｃｈｅＷｅｌｔＫｉｎｄｅｒ
ｚｕ ｅｉｎｅｍ ＺｗｅｙＫａｍｐｆｆ）。

哈格多恩是德国文学史上一位名不见经传的作家。我们查阅
了一些较为重要的文学史书、百科全书及文学词典，似乎很难找到
有关他的详细介绍。据说，哈格多恩为人有些“趾高气扬”。恐怕
正是因为他的这副狂傲性格，他才敢大胆地描写中国。严格说来，
《埃关，或伟大的蒙古》不能算是哈格多恩的代表作。它发表于
１６７０年，是一部未竟之作，叙述了一个战争加爱情的浪漫故事。仔
细对照之下，我们发现，无论是就故事情节和人物形象来说，或是
从叙述技巧来看，《埃关，或伟大的蒙古》都与卫匡国的《鞑靼战纪》
之间存在着显而易见的雷同性

獉獉獉
，甚至连卫匡国诗意记述的战争小

插曲，哈格多恩也照搬不误，例如有关中国的亚马逊女王（即秦良
玉）的描写。

但令人费解的是，尽管上述两部文本之间的雷同性是一个极
其简单的文学史事实，许多学者也已经看到了这一点。但人们为
了拔高《埃关，或伟大的蒙古》这部小说的文学价值，还是要么把它
与古希腊的神话故事相提并论，要么强调它与法国通俗小说家
拉·卡尔普莱尼德（Ｌａ Ｃａｌｐｒｅｎｅｄｅ）的作品之间的联系，而对《埃关，
或伟大的蒙古》与《鞑靼战纪》之间的关系缄默不语。① 我们并不
否认，《埃关，或伟大的蒙古》这部小说在某些细节上受到了卡尔普
莱尼德的影响，但我们认为，从根本上讲，《埃关，或伟大的蒙古》依
据的是卫匡国的《鞑靼战纪》。这点连本来对此视而不见、或重视
不够的瑞士学者常安尔也无法否认：

整个地看来，哈格多恩描述了明王朝覆灭和满清王朝征
服中国的历史过程，这点一如卫匡国在其《鞑靼战纪》中所作
的报告。哪怕是Ｔａｉｔｕｎｇ抢新娘这样一段戏剧化的故事，我们
在卫匡国笔下也可以找到详尽的描写。②

①
②
请参阅夏瑞春和常安尔有关这部小说的论述。
Ｅ． Ｈ． ｖｏｎ Ｔｓｃｈａｒｎｅｒ，１９３９，第３１页。
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顾名思义，埃关就是这部小说的主人公。那么，埃关又是何许
人也？对此，瑞士学者常安尔倒也直言不讳地承认，埃关的原型乃
是《鞑靼战纪》中的海盗郑兰龙。关于郑兰龙，《鞑靼战纪》是这样
交待的：他出生于福建省，凭着机智和敏捷从低微的出身爬到了海
盗头目的位置上，绰号“一官”，大名鼎鼎，人所共知。作为海盗，他
里通外国，既为葡萄牙人服务，也为荷兰人办事，还掌握着同印度
人的贸易。但他并不满足于此，私下还打算当皇帝。为了实现这
一目的，他再次发挥他那低贱的品性，同鞑靼人秘密勾结，把本来
就处于风雨飘摇之中的南明王朝置于死地。他因此而被封为南平
王。然而，聪明反被聪明误，鞑靼人对他表面上恩惠有加，背地里
却密谋算计，有一次强迫他跟随一位王爷进京，并趁机逮捕了他。①

那么小说中的埃关呢？其仆人艾克思通（Ｅｘｔｏｎ）告诉我们，埃
关就是郑兰龙，换言之，埃关乃是郑兰龙的别名：“这位海盗头目名
叫郑兰龙，是我主人中幸存的一位。近来他又叫自己埃关。”②但
是，埃关的出身在小说中一直是个谜，他本人对此也不甚了了。他
仅知道，他并非汉人，而是出生在蒙古人的王国里（当时还叫西
夏）。他从一位神父口中得知，他是背负着神的使命来到人间的。
所以，他才对天发誓，他将不负天意，“济贫助弱”。可见，埃关其实
是骑士化了的郑兰龙。在哈格多恩笔下，他由一个自私自利的海
盗头目变成了一位敢为天下打抱不平的骑士。事实上，非但埃关
一人，《埃关，或伟大的蒙古》中的其他几个主要人物都是直接从
《鞑靼战纪》中搬抄过来，略加骑士化之后而塑造出来的，诸如崇德
皇帝、农民起义领袖李自成、叛卖国家的吴三桂等。

如果说，卫匡国是从历史和政治角度，去描写明末清初的那段
影响深远的故事，以求揭示中国的政治更替和历史进程之规律的
话。那么，哈格多恩则把这段故事加以传奇化和戏剧化，使之成为
一部通俗故事。具体表现为：政治话语和历史价值在哈格多恩笔
下退居次要，而女人或爱情成了关注的焦点，并贯穿于整个故事之

①

②

卫匡国：《鞑靼战纪》，载《清代西人见闻录》，北京：中国人民大学出版社１９８５
年版，第３９—４１页。

Ｅ． Ｈ． ｖｏｎ Ｔｓｃｈａｒｎｅｒ，１９３９，第２６页。
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中。所有的主人公、所有的故事情节，基本上都是围绕着女人，离
不开爱情。本来，《鞑靼战纪》描写的是鞑靼在中国战争的历史，战
场是故事发生的主要场所；而哈格多恩把故事全盘搬到情场当中，
用情场来铺展人物和情节。跟其他巴洛克小说一样，哈格多恩在
开始叙事时也首先对历史背景作了简短的交代：

强大的中华帝国在世界上是无与伦比的，若干年来，一直
处于大明王朝的统治之下，历经数位皇帝，但和平和安宁一如
既往；然而到了崇祯皇帝时，国家处于摇摇欲坠之中，此后不
久便告灭亡，即完全为鞑靼人所控制。……就在此时，一艘小
船扬帆离开朝鲜，前往举世闻名的Ｂｕｎｇｏ岛上……①
这段开头有点类似于中国的历史演义。船到Ｂｕｎｇｏ岛之后，

打上面走下一位骑士和一名仆人，这便是艾关和艾克思通。他们
到岛上来的目的是寻求欢愉。就在他们想稍事休息之际，惊天动
地的战斗惊动了他们。交战双方是李自成和吴三桂。埃关赶忙前
往调解。当他得知，他的情人、阿玛王遗孀萨福蒂斯浮（Ｓａｐｈｏｔｈｉ
ｓｐｈｅ）皇后和吴三桂的情人、皇后的妹妹法莱茜斯（Ｐｈａｒｅｓｓｅｓ）在三
个月前被害，而始作俑者当中就有李自成时，埃关无论如何也按捺
不住了，便操戈参战，并被刺成重伤。

埃关的故事由此展开，叙事者不是旁人，正是他的仆人艾克思
通。对于埃关的出身，埃克思通同样不甚了解。据说，他是在一个
偶然的机会里被埃关救了性命，随后便担任了他的仆人。在前往
朝鲜的途中，他们遇到了唐古特（Ｔａｎｇｕｔ）的王子帕科罗（Ｐａｃｏｒｏ）的
部下，这批人请求埃关替王子的姐姐夺回王位。埃关与中国将领
一起，打败了唐古特的篡位者，在战斗中，埃关得到了一张女子肖
像。他一见钟情，愿天遂人意，让他见到这位女子。在以后的战斗
中，埃关表现得越发骁勇，深受将士们的爱戴。为此，崇祯皇帝邀
他进京受奖，在御花园时他邂逅了肖像上的女子、唐古特的公主法
莱茜斯。埃关向公主表达了衷情，并得到了公主回报之情，不巧，
这张肖像落到了皇上手中，而更万万没有想到的是，皇上也暗恋着

① Ｅ． Ｈ． ｖｏｎ Ｔｓｃｈａｒｎｅｒ，１９３９，第２７页。
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这位公主。于是，皇帝便棒打鸳鸯，发配埃关担任“长城守将”，不
久又调他去四川。为了断了埃关的念头，皇上替他向四川公主阿
费尔德（Ａｆｆｅｌｄｅ）求婚。由于鞑靼王崇德也在追求阿费尔德，并伪
装隐藏在王宫里，他劝说皇上，这幅肖像出自阿费尔德之手，与埃
关并无关系。这样一来，埃关便到了四川女王帕塔莉茜亚（Ｐｅｎｔａｌ
ｉｓｅａ）的宫中，由于公主已经有了心中情人，她便拒绝了埃关的求
婚。但出人意料的是，女王本人爱上了埃关，并极力阻止埃关离
开，后几经冒险，埃关终于逃了出来。

在返回北京途中，埃关再次打抱不平，扶强济弱，但后来他才
知道，这次实际上是助纣为虐，因为他是在帮助崇德抢劫法莱茜
斯。到了北京后，崇祯皇帝又说他与人合作谋反，要判他死刑，在
将士们的极力保护下，他幸免于难。最后，在忍无可忍的情况下，
他率军起义，前往辽东。这件事不但促使皇帝的亲人、他的女儿站
到了他这一边，也促使御林军倒戈，从而迫使崇祯皇帝作出让步，
重新启用埃关。但是，Ｂｕｎｇｏ岛上的神又晓谕埃关和吴三桂，两位
公主并没有被杀害。因而，报仇已非任务，关键在于占有公主。就
在埃关、崇德和李自成为了占有法莱茜斯作生死决斗时，另一位骑
士巧施诡计，把公主给拐跑了。埃关和崇德便转而去追，一追竟然追
到了日本。他们以为，日本公主可能就是法莱茜斯，埃关很快就发觉
不可能，崇德却一意孤行，并竭尽全力向日本公主求婚。尽管埃关一
再干涉，但木已成舟，崇德除了与日本公主结婚外，别无选择。

在此期间，天聪皇帝驾崩，崇德应召回国继承王位。他们便先
去朝鲜。他们听说，李自成已经发动起义，以求通过武力占有法莱
茜斯。埃关担心，法莱茜斯真的落入李自成之手，不等崇德给他部
队，便只身前往北京。到京后，崇祯皇帝已经自杀，李自成亦已登
基。埃关装扮成花匠潜入御花园，与公主偷偷约会。后来崇德和
吴三桂攻进北京，李自成被迫撤走，但未能带走公主法莱茜斯，因
为他先前已救出他的姐姐，并把她带回来家乡。出于感谢和友情，
埃关要求崇德出任中国皇帝，并帮他在短时间内征服了整个中国，
埃关则被封为“康王”，统治“Ｔａｉｔｕｎｇ国”，并被恩准同法莱茜斯迅
速举行婚礼。按叙事逻辑讲，故事发展到这种地步已经很完满。
然而巴洛克的美学观念破坏了这部小说，作家刻意追求一波三折，
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致使整个故事的后半部分不伦不类。拖拖拉拉不讲，重复之处也
很普遍，总体价值不是很高。

至此，我们的分析可能有些过分地拘泥在对《埃关》的内容作
纯粹的考辨上。的确，我们不能忽视哈格多恩在引用卫匡国的资
料编撰故事时还是作了一定的艺术加工和适当的文学处理的，否
则这部作品就不可能还有其生命力。但是，正如常安尔所正确指
出的，哈格多恩在作艺术处理时有些“削足适履”。具体地说，他是
以牺牲事件的中国性为代价的，其目的在于迎合德国巴洛克传奇
小说的条条框框。把人物“骑士化”即是一大表现，再者就是使故
事整个地“情感化”。① 那么，现在我们要问的是：“情感化”和“骑
士化”的根本目的又是什么呢？可不可以简单地认为，哈格多恩借
此只是为了制造新巴洛克氛围，以投合读者的口味和时代的精神？
这样认为固然不错，但我们认为，其中还有更深一层原因值得挖
掘，这便是殖民主义和救世思想。

还是要从埃关这个形象入手，因为，殖民主义和救世思想主要
体现在他身上。仔细看看，埃关像海盗吗？根本就不像，或者说压
根儿就不是。那他像谁呢？他不就是那个大仁大义的耶稣的化身
嘛？我们可能不会不注意到，在小说中，埃关的出身是一个谜，他
是受天命下凡世间，而在他生活的每一步，都有上帝在暗中佑护着
他。他俨然一副受难者的形象，敢于承受上天所降的大任。他不
但敢于替天行道，伸张正义，杀强济弱，而且还大度豁达，连王位都
能拱手让人。这样一个人，岂能只是一个骑士而不是圣人？如果
说，埃关作为基督化身还是潜在的，换言之，哈格多恩通过“骑士
化”所表达出来的救世观念还是隐形的，那么，到了“情感化”阶段，
则完全公开化了，小说本身对此也毫不含糊。在小说的第三部分，
哈格多恩交待说，“日本公主法莱茜斯”已经归附“西方上帝”；而在
前言里，哈格多恩则强调指出，埃关死后的章节里将会有更多的人
皈依基督教，其中包括“中国的皇帝”。公主皈依耶稣；而具有骑士
风度的中国历史人物，诸如李自成、吴三桂，甚至连中国皇帝崇德、
崇祯等又都在拼命地追求公主。由此可见，这些人物与其说是在

① Ｅ． Ｈ． ｖｏｎ Ｔｓｃｈａｒｎｅｒ，１９３９，第３２页。
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追求女性，寻求情感，毋宁说是为了找到皈依对象，从而有所信仰
和有所寄托。从这个意义上讲，我们不得不佩服哈格多恩的别具
匠心和煞费苦心。

哈格多恩把救世思想寄插到爱情故事中，用以结构小说文本，
这种做法在当时成了一种叙事时尚，另外几部巴洛克政治小说和
爱情小说秉承了这种叙事手法。哈佩尔是晚期巴洛克风格的重要
作家，一生著作繁富，单是小说就算得上等身了。其作品主要分为
三类：爱情和英雄小说、战争小说以及所谓的“欧洲历史小说”。总
体上讲，哈佩尔坚持了中世纪宫廷艳闻小说的传统，编撰了一些爱
情故事和惊险趣闻，内容广泛涉猎当时的重大历史事件、自己周围
的家长里短以及地球上其他地方发生的大小政治事件。代表作除
了《亚洲的奥诺嘉姆博》之外，还有《匈牙利战争小说》（Ｄｅｒ Ｕｎｇａｒ
ＫｒｉｅｇｓＲｏｍａｎ）、《意大利尖晶石或所谓欧洲１６８５年战争小说》（Ｄｅｒ
Ｉｔａｌｉｅｎ． Ｓｐｉｎｅｌｌｉ ｏｄｅｒ ｓｏｇ． Ｅｕｒｏｐｉｓｃｈｅｒ ＧｅｓｃｈｉｃｈｔＲｏｍａｎ ａｕｆ ｄａｓ Ｊａｈｒ
１６８５）等。

１６７３年，哈佩尔在汉堡发表了《亚洲的奥诺嘉姆博》。这部小
说有一个非常冗长而又极具概括力的副标题：

描述中国当今伟大的执政皇帝顺治（Ｘｕｎｃｈｉｕｓ）———一位
地地道道的骑士，并简短地介绍他以及其他亚洲王子的风流
韵事，他们的骑士业绩，所有地处亚洲的王国和地区的特性以
及他们君主的等级制度和主要功绩。

根据作者在前言里的交待，小说中有关中国的描写几乎是逐字逐
句地取自依霍夫的《荷兰公使见闻录》一书。但是，稍加解读就会
发现，小说的另一个更主要甚至最重要的来源还是卫匡国的《鞑靼
战纪》。但跟哈格多恩不同，哈佩尔并没有把《鞑靼战纪》的整个历
史语境一股脑地照搬过来，而是抽取其中的一个人物，围绕着他来
构筑文本。从这个角度看，《亚洲的奥诺嘉姆博》要比《埃关，或伟
大的蒙古》灵活许多，因而也有着更多的文学情趣和更高的艺术
价值。

在哈佩尔笔下，奥诺嘉姆博无疑就是清朝的顺治皇帝。顺治
是清入主中原后的首任皇帝。他在小说中有不同的称号，除“Ｏｎ
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ｏｇａｍｂｏ”之外，还叫他“Ｓｃｈｕｎｄｓｃｈｉ”、“Ｅｎｏｍａｎｚａ”等。在小说中，顺
治能征善战，骁勇无双。他横扫整个亚洲，从沙皇俄国到蒙古，并
攻进波斯、阿拉伯和土耳其，气贯万里，不可一世，为开拓清王朝的
疆域和巩固清朝的有效统治立下了不朽的功绩。但他的首要功绩
还在于统一中国。按照哈佩尔的叙事，明末清初的历史事件纯粹
是由一场个人恩怨所引发的。顺治的父亲不幸被一伙歹徒劫持，
顺治为了替父报仇，便率军攻打中原，并最终征服了整个中国。

哈佩尔对中国历史变迁的解释，纯属主观臆测，也反映了他对
中国历史和亚洲状况的极端无知。作者表面上想要描绘出一幅全
景式的东方历史画卷，可惜未能如愿。而作者的真正用意和作品
的真正内涵，经过阅读，透过本文的字里行间，会在我们面前逐渐
地显露出来———“中国的基督化”。原来，顺治在建功立业之初，已
经信从了基督教。按照哈佩尔的意思，顺治之所以能取得如此盛
大的文治武功，一个根本的原因就是有上帝的帮助。我们知道，这
也是卫匡国《鞑靼战纪》里的观点，即清朝的胜利，得力于基督教的
协助。因此，顺治驰骋亚洲的过程，就是传播基督福音的过程。而
且，哈佩尔还认为，这种基督教思想的灌输，并不是通过强制手段，
而是由同化政策和软化策略完成的。亦即，基督教思想是皇帝通
过情场散发出去的。顺治在征战过程中对一位叫特拉嘉姆（Ｔｈｅｒ
ｒａｇａｍ）的公主情有独钟。顺治认为，要是能得到她的欢心，就是失
去所有的国土也在所不辞。① 这倒颇有点不爱江山爱美人的气概。
顺治的忠心诚意终于感动了上帝，他如愿以偿了，但他这时才发
现，这位公主并不是什么波斯王的女儿，而是其表兄Ｔａｎｉｎ的女儿。
他的表兄本来想在其王宫里替他们操办婚事，但顺治坚持到北京
成亲，因为他想“按照基督教的习惯，请一位天主教神父替他们主
持婚礼，并想让他的爱妻也信仰基督”②。于是，他便赶回北京，准
备婚典。在一个偶然的场合，他结识了在华传教士汤若望，结为莫
逆之交。他不仅赐给汤若望充足的传教费用，还请他担任国事顾
问和他本人的忏悔神父。最后，作者给出了一个大团圆的结局：爱

①
②
Ｅ． Ｈ． ｖｏｎ Ｔｓｃｈａｒｎｅｒ，１９３９，第３６页。
同上书，第３７页。
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情、友情、宗教（基督教）三位一体，融洽祥和。但无论是爱情，或是
友情，均是通过基督而获得的，而且其旨归也在于弘扬基督教：

皇帝……派两位亚洲王子波拉基（Ｐｏｌａｇｉ）和嘉利亚斯
（Ｇａｌｌｉａｓ）各带３０００名披金挂银的将士，前去迎请新娘。在皇
宫的广场上，皇上亲自迎娶新娘，并把她从马上抱了下来。
……波拉基王子被委任为广东国王，嘉利亚斯王子则到南京
就任。新皇后接受了洗礼，取名为海伦娜（Ｈｅｌｅｎａ）。基督徒
波立克萨（ｐｏｌｉｘａ）成了帝国宰相，取名为潘·阿基留斯（Ｐａｍ
Ａｃｈｉｌｌｅｕｓ）。一年之后，皇后和皇上喜获贵子，取名为康斯坦提
努（Ｃｏｎｔａｎｔｉｎｕｓ），并聘请了一位来自奥地利的欧洲神父安德烈
亚斯·科夫勒（Ａｎｄｒｅａｓ Ｋｏｆｆｌｅｒ）替太子作了洗礼。科夫勒神父
还是皇后的忏悔神父。①
至此，基督教威力已经牢牢地控制了国家的中心枢纽。传教

事业大功告成。作者通过宗教思想来串联文本，并运用基督观念
来感化人物，不但使中国皇帝和皇后在劫难逃，最后皈依耶稣，为
了百年计，还给未来中国的统治者———皇太子作了洗礼，其远见卓
识真可谓宏远。

伽塞尔是瑞士方济各会的一位托钵僧。作为一位虔诚的天主
教徒，“中国基督化的观念”在他手里被推到了彻底化和极端化，应
该说是情理之中的事情。《挑战》一书厚达２ ５００页，整整花了３年
的时间才最终出齐。说实在的，这种书无论从哪个角度讲，都称不
上一部成功的文学作品。小说标题的全称长得吓人：《最恳切的向
所有无神论者、马基雅维里主义者、危险的罗马民族以及那些不明
智地享受现世生活的人提出理性的挑战》。奇怪的是，作者画蛇添
足，还在后面附上个更长的副题：“消遣文学的形式、刀光剑影的奇
特的内容，即一部反映葡萄牙绅士菲洛洛果与中国女皇卡拉贝拉
之间的真实性故事的作品。”

小说内容和标题一样冗长，但情节却不复杂，说的是主人公菲
洛洛果（Ｐｈｉｌｏｌｏｇｕｓ）作为中国皇帝哈密尔伽（Ｈａｍｉｌｃａｒ）和英国公主

① Ｅ． Ｈ． ｖｏｎ Ｔｓｃｈａｒｎｅｒ，１９３９，第３７页。
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罗沙琳达（Ｒｏｓａｌｉｎｄａ）的爱子，自小被送到葡萄牙，后来成为一个温
文尔雅的葡萄牙绅士。起初，他是一位无神论者，大概是继承了其
父亲的血统吧；但是，在冒险中，他身上的骑士性格越发突出，从而
掩盖了其绅士风度，并皈依了基督教，像他的母亲一样成了一位虔
信的天主教徒。皈依基督教之后，菲洛洛果决定有所作为。其首
选目标就是到中国去建立一个基督教的帝国。随同他一起前往中
国的除了他的恋人之外，还有一些朋友和神职人员。在旅行中，菲
洛洛果与出使葡萄牙的中国使臣进行了为时长久的“理性较量”，
使这位中国使臣连同随从人员一块皈依了基督教。菲洛洛果的救
世计划初战告捷。抵达中国之后，菲洛洛果发现，统治中国的是他
的一个远房姐姐，名叫卡拉贝拉（Ｃａｒａｂｅｌｌａ）。此人不但权欲熏心，
傲慢无礼，而且敌视基督教，拒绝所有欧洲人入境。经过长期的斗
智斗勇，菲洛洛果终于成功地使女皇相信了基督教的真义。后来，
女皇退位，由他的弟弟卡鲁贝斯继位。卡鲁贝斯宣布中国为信奉
天主教的帝国，在罗马教皇主持的长时间的庆典之后，虔诚的诸侯
们率先步入了新建的寺院。至此，菲洛洛果到中国去救世的计划
已告成功，即中国的基督化胜利完成。

作者在副标题里声称，这是一部“真实的故事”。但我们都很
清楚，中国历史上只有与周边国家通婚的习惯，根本就没有什么中
国皇帝娶英国公主的事情发生过。但我们绝不能因此而简单地指
责作者“胡诌乱编”，而应看到，伽塞尔这种以假充真的写作策略是
有其逻辑的，更为我们的分析提供了一个绝好的契机：中国皇帝肯
定是个无神论者，英国公主是个天主教徒，两者之间结合成亲，且
育有一子。这点说明，在作者的观念里，基督教义和中国的文化不
说能够相通，至少也是可以融洽相待的，甚至可以相互结合的，这
就为向中国输出基督教提供了一个良好的基础。换句话说，中国
接受基督教是有其条件的。这一点与传教士们当时的传教策略是
相吻合的。伽塞尔这样做，已经显示出他与哈格多恩和哈佩尔的
不同之处：后两位都是集中精力攻皇帝，并通过皇帝来解决皇后和
太子的问题；伽塞尔一不做，二不休，干脆派一名天主教徒来担任
中国的“国母”———皇后。这比皈依后的中国皇后大概要可靠吧！
不信，我们看，尽管中国皇帝对皇后的天主教信仰颇有微词，并惧
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怕儿子也会随从母亲，便从小就把他送到葡萄牙去。但这不要紧，
菲洛洛果不但骨子里流淌着他母亲的血，而且他的保姆也是信仰
基督的。因此，菲洛洛果虽然起初是个无神论者，但最终还是回到
了基督身边。

这是伽塞尔比哈格多恩和哈佩尔来得激进的第一点。第二点
在于：伽塞尔不是通过培植中国皇帝、皇后和太子来使中国基督
化，而是通过直截了当地解除中国皇帝的权力，来建立一个基督教
的中国，非但如此，他在小说中还完成了许多的配套工程，如建立
寺院，用以训练中国的官吏等。由此可见，伽塞尔作为一名天主教
徒和神职人员，其骨子里的救世思想较之哈格多恩和哈佩尔要深
刻和浓厚得多。哈格多恩和哈佩尔无论如何都是通过艺术手法来
表现
獉獉

救世思想的，或者说，救世思想在他们笔下是经过或多或少的
艺术加工的，因而是隐形的和潜在的；而伽塞尔的救世思想则是赤
裸裸地再现

獉獉
在他的作品里，不加修饰，不加掩盖。因此，在伽塞尔

那里，圣经图景中的中国现象最终宣告完成了。
总而言之，无论是巴洛克诗歌，或是巴洛克小说，它们所给出

的中国形象都充满了圣经情调和救世观念。因而，这种中国形象
只能是德国人当时刚刚兴盛起来的外向化意识的一个对象。这样
便形成了一种趋势：从整体上认为西方文明较中国文明要优秀，从
而把中国人看作是异教徒和野蛮人。作为异教徒的中国人，必须
由救世思想来加以拯救；而作为野蛮人的中国人，又该如何对待
呢？同样需用基督教来加以驯化。但是，我们也注意到了，就在伽
塞尔把救世观念推向顶峰的同时，理性（Ｖｅｒｎｕｎｆｔ）已经提上了西方
人的思想建构日程，而且在伽塞尔的作品中还发挥了一些微妙的
作用，否则他也不会把他的作品命名为“理性的挑战”。而通过“理
性的挑战”，德国文学中的中国形象史结束了其初始阶段，迎来了
一个的新的发展阶段。
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三　 默泽尔：德国保守主义的奠基者①

德国保守主义究竟兴起于何时，这和德国现代性的发生一
样，是一个众说纷纭的复杂问题。目前看来，学界主要有两种观
点，一种强调外来影响，坚持认为，德国保守主义的兴起是法国大
革命的直接产物；更有人始终觉得，是伯克（Ｅｄｍｕｎｄ Ｂｕｒｋｅ）的思
想启发了德国的保守主义思想家。总之，德国保守主义是法国和
英国的革命实践和反革命理论一同造就的。另一种则认为，单纯
强调外来影响会把复杂问题简单化，在他们看来，德国保守主义
更多地还是一种自发形成的理论体系。换言之，早在法国大革命
爆发和伯克思想传入之前，德国就已经有了相对成熟的保守主义
思想。

随着德国思想史研究的不断深入，尤其是随着现代性观念的
逐步拓展和现代性批判的节节深化，强调德国保守主义根源于德
国历史文化自身当中的观点越来越受到人们的关注。学界也逐渐
认识到了，德国保守主义本身就是一种独特的现代性观念，是德国
思想乃至整个欧洲思想发展的一个重要环节。美国的德国史学家
克劳斯·易卜斯坦因（Ｋｌａｕｓ Ｅｐｓｔｅｉｎ）在其巨著《德国保守主义的起
源》一书中从历史社会学的角度、德国社会理论家曼海姆（Ｋａｒｌ
Ｍａｎｎｈｅｉｍ）在其《保守主义》一书中则从知识社会学的角度，一同发
掘了德国保守主义兴起的社会、历史、政治和文化背景，并明确指
出，从严格意义上讲，德国保守主义的源头可以追溯到著名历史学
家、政治家和文学家尤斯图斯·默泽尔（Ｊｕｓｔｕｓ Ｍｓｅｒ，１７２０—１７９４）

① 本文原刊《文景》２００４年第２期。
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那里。①

１

对于汉语学界，尤斯图斯·默泽尔，这个名字实在是太陌生
了。因此，我们很有必要介绍一下他的生平和著述情况，以便对他
有一个直观的印象。１７２０年，默泽尔生于北威地区的历史文化名
城奥斯纳布吕克（Ｏｓｎａｂｒüｃｋ），祖上是律师和新教神职人员，父亲做
过大官，母亲是市长的女儿。很显然，这在当地算得上是一个名门
望族。由于这样一个特殊的家庭背景，默泽尔年少的时候便开始
涉足政治。而他在哈雷大学和哥廷根大学念书的时候，则对文学
更是情有独钟。政治热情和文学爱好成就了也成为了他毕生的事
业。１７４４年，默泽尔放弃了学位证书，提前回到家乡做了律师，开
始了他不凡的政治生涯和多产的文学生涯。此后的几十年里，默
泽尔不但成为奥斯纳布吕克这个“弹丸小国”的公民领袖和灵魂人
物，更成为一代“文豪”。期间，除了１７６４年曾短暂出使英国８个
月之外，他一生可谓“足不出户”。

因是之故，奥斯纳布吕克和默泽尔之间有着深厚的历史关联。
难怪易卜斯坦因一再重申，要想深入理解默泽尔的思想发展过程，
首先必须充分了解奥斯纳布吕克的政治秩序和社会结构。历史
上，奥斯纳布吕克就规模来讲，一点都“不起眼”，到了１８世纪，总
共才有１２万人口，市区更是袖珍了，只有万人左右。但是，规模
“不起眼”，并不代表没有历史地位，因为这里曾是签署结束“三十
年战争”（１６１８—１６４８）的《威斯特伐利亚和约》的主要地点之一
（另一个是明斯特）。从１６４３到１６４８年，经过战争各方若干次的
讨价还价，一系列和约在这里陆续出炉，有力地解决了帝国与邦
国、帝国与教会以及新教与天主教之间的矛盾，为神圣罗马帝国的
宗教和平乃至整个欧洲的宗教和平奠定了基础。

奥斯纳布吕克作为神圣罗马帝国的一个邦国，主要有两点引
人注目。首先是它那独树一帜的“神权政体形式”。其独特之处在

① Ｋｌａｕｓ Ｅｐｓｔｅｉｎ：《德国保守主义的发生》（Ｔｈｅ Ｇｅｎｅｓｉｓ ｏｆ Ｇｅｒｍａｎ Ｃｏｎｓｅｒｖａｔｉｓｍ），
Ｐｒｉｎｃｅｔｏｎ，１９６６；Ｋａｒｌ Ｍａｎｎｈｅｉｍ：《保守主义》（Ｋｏｎｓｅｒｖａｔｉｓｍｕｓ），Ｆｒａｎｋｆｕｒｔ ａｍ Ｍａｉｎ，１９８４。
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于，它由一位主教在教会辅佐下执掌世俗主权。按照《威斯特伐利
亚和约》规定，天主教和新教的主教在奥斯纳布吕克轮流坐庄，但
主教的个人权利受到贵族的严密限制，而且，还要得到封建等级的
支持，因为封建等级的代表组成议会，行使一定程度上的立法权和
监督权。此外，这在某种意义上也是一个民众的政府，因为它有一
个市议会，每年选举１６人担任议员，约束政府。选举权虽然广泛，
不过仅限于公民。由此可见，这是一种由教会、贵族和民众分享权
力的混合体制，在绝对主义时代还是十分罕见的。

其次，中世纪各种各样的传统因素在奥斯纳布吕克都得到了
很好的保存和发展，而且相互之间以及与社会之间形成了一幅和
谐的图景。历史资料显示，奥斯纳布吕克当时的经济结构非常单
一，主要是农业和手工业（皮革制造业）。农村主要是自耕农，他们
拥有并耕种自己的家园，这一点被默泽尔认为是黄金时代的遗产。
城镇中占主导地位的是同业公会，以家庭作坊为主。此时，工业革
命在英国早已如火如荼，而在奥斯纳布吕克却看不出任何受到影
响的迹象。总之，１８世纪的奥斯纳布吕克，还处于变革的前夜，到
处都是一片宁静，绝大多数人也都异常满足于他们的传统生活方
式。中世纪小富即安的观念、传统主义观念等，此时此刻在此地构
成了主流意识形态。
１７４４年，默泽尔刚刚２４岁，血气方刚，志存高远。然而，不知

出于何种原因，他毅然决然放弃了在哥廷根大学继续深造的机会，
回到了故乡，开始了自己光辉而传奇的公共生涯。在职期间，他同
时身兼多种截然不同的工作，从骑士等级（Ｒｉｔｔｅｒｓｃｈａｆｔ）的秘书和理
事到政府财政三人团的成员，从处理悬而未决案件的廷臣到出使
英国的外交官，从政府的法律顾问到政府的主要领导人等等。某
种意义上说，默泽尔已经成为了这个弹丸邦国的当然掌权者，直到
１７９４年去世。

默泽尔在任期间，不管国王、骑士等级以及教会之间如何你争
我夺，他始终都享有他们的信任。等级议会开会的时候，默泽尔占
据权位；所有的王室命令也都由默泽尔起草。当国王与等级议会
发生冲突时，则由默泽尔出面调停。默泽尔就这样在三种势力之
间斡旋，维持一种分权体制。默泽尔之所以能够在权力的旋涡里



思想的他者
Ｓｉ Ｘｉａｎｇ Ｄｅ Ｔａ Ｚｈｅ

４４　　　

弄潮一生而没有出现波折，主要是因为他性格温和，为人谦逊，善
于处理方方面面的关系，特别是善于调节世俗权力与神圣权力之
间的冲突。
２

而更为难能可贵的一点在于，默泽尔一边操持政务，一边还笔
耕不辍。他的创作主要分为两个部分，即抒情类和叙事类。抒情
类作品不算太多，只有一部剧本《阿尔米纽》（Ａｒｍｉｎｉｕｓ，１７４９）和一
些即兴诗歌。

《阿尔米纽》是一部具有巴洛克风格的历史悲剧，既满足了三
一律的要求，也合乎亚历山大体的韵律。剧本取材于塔西佗的《日
耳曼尼亚志》，讲述的是所谓赫尔曼的神话故事，也就是日耳曼民
族发生和发展的故事。作品本身其实并不成功，艺术比较幼稚，情
节也比较单调，因此一直遭到冷遇，直到最近才重又引起人们的注
意。原因大概在于，学者们越来越发现，默泽尔的政治观念在这部
作品中有了比较成熟的表达。主要有这么两点，首先，默泽尔描述
了德国自身文化的发生过程，认为在受到法国文化影响之前，德国
人已经形成了自己的民族思想，或者说，德意志民族已经形成了自
己的文化认同。其次，默泽尔把高度复杂的民族认同问题放到戏
剧背景下加以展现，并由此进一步追问德意志民族的政治认同。
整部戏剧可以说就是围绕着不同的民族观念展开的。在默泽尔的
笔下，戏剧的冲突，就是民族观念的冲突。

这样的解释虽然有些微言大义，但的确合乎当时德国的历史
现实。我们知道，在德国，民族认同始终是一个敏感而微妙的问
题。在德国人的心目中，文化认同始终高于政治认同，德国作为一
个民族国家，首先是一个文化国家，其次才是一个政治国家，这既
是德国人的骄傲，也是德国人的尴尬，德国历史发展的风风雨雨基
本上都和这个观念有着纠葛。要不然，普莱斯纳怎么会把德国称
作“迟到的民族”，认为德国历史的一切特殊性都可以在“迟到”二
字当中找到解释。①

① Ｈｅｌｍｕｔｈ Ｐｌｅｓｓｎｅｒ：《迟到的民族》（Ｄｉｅ ｖｅｒｓｐｔｅｔｅ Ｎａｔｉｏｎ），Ｆｒａｎｋｆｕｒｔ ａｍ Ｍａｉｎ，１９９８。
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默泽尔的绝大部分诗篇都是一些即兴之作，目的是用来为那
些王公贵族歌功颂德，为自己的公务生活提供娱乐消遣。据研究，
默泽尔的诗作中只有三首涉及他的私人生活，并且具有一定的文
学价值。第一首写于１７４０年，是一首悼亡诗，用以纪念他的祖母。
第二首写于１７５０年，为的是记述妹妹的婚礼。最后一首写于１７５４
年，同样也是一首悼亡诗，纪念他小妹妹不幸早逝。① 三首诗的篇
幅都比较冗长，无论是内容，还是价值观念，或是语言表现形式，都
没有形成定势，这也从一个侧面反映出默泽尔的思想尚未完全
成熟。

默泽尔毫不隐讳他在创作当中所抱有的政治动机，用他自己
的话说，他真诚地希望能用自己的作品来教化和感化同胞，唤起他
们的爱国热情。如果说这种政治动机在他的抒情类作品（悲剧和
即兴诗）中还是间接的话，那么在他的叙事类作品中则可以说是直
截了当，一目了然了。默泽尔的叙事类作品主要有两部，即《爱国
主义的想象力》（Ｐａｔｒｉｏｔｉｓｃｈｅ Ｐｈａｎｔａｓｉｅｎ）②和《奥斯纳布吕克史》
（Ｏｓｎａｂｒüｃｋｉｓｃｈｅ Ｇｅｓｃｈｉｃｈｔｅ）③。这两部著作也是我们今天研究默泽
尔保守主义世界观乃至德国保守主义思想史的重要文献。
１７６６年，默泽尔创办了《奥斯纳布吕克周刊》（Ｗｏｃｈｅｎｔｌｉｃｈｅ

Ｏｓｎａｂｒüｃｋｉｓｃｈｅ Ａｎｚｅｉｇｅｎ），此后，他虽然责任重大，日理万机，但依然
坚持亲自担任周刊的编辑。现在看来，周刊的确有些杂乱，因为内
容广泛涉及到了政府公告、地方消息、世俗训诫等。此外还夹杂着
生死婚嫁、外宾来访、关于新的法律、法规、税收政策的布告等。广
告也占了不少的版面，目的是“以报养报”。值得注意的是，每期周
刊都要刊载一篇关于公众话题的文章，而六成以上是由默泽尔亲
自捉刀。文章的话题极其广泛，追求时效性。也就是说，默泽尔在
写作过程中始终把自己的同胞作为对象，这就造成他的文章中充
满了只有当时的人才能理解的典故、比喻以及各种各样的背景知

①

②

③

Ｕｌｒｉｋｅ Ｓｈｅｌｄｏｎ：《默泽尔的三首即兴诗》（Ｄｒｅｉ Ｇｅｌｅｇｅｎｈｅｉｔｓｇｅｄｉｃｈｔｅ ｖｏｎ Ｊｕｓｔｕｓ
Ｍｓｅｒ），载《默泽尔评论》（ＭｓｅｒＦｏｒｕｍ），１９８９，１，Ｏｓｎａｂｒüｃｋ。

Ｊｕｓｔｕｓ Ｍｓｅｒ：《全集》（Ｓｍｔｌｉｃｈｅ Ｗｅｒｋｅ），Ｈｉｓｔｏｒｉｓｃｈｋｒｉｔｉｓｃｈｅ Ａｕｓｇａｂｅ ｉｎ １４
Ｂａｅｎｄｅｎ，Ｏｌｄｅｎｂｕｒｇ ／ Ｂｅｒｌｉｎ，１９４４ｆｆ．。

Ｊｕｓｔｕｓ Ｍｓｅｒ，１９４４ｆｆ．。
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识。今天阅读起来，我们肯定会觉得比较晦涩难懂。不可否认，这
样一种写作风格在很大程度上影响了后人对默泽尔作品的阅读
兴趣。

但有一点是其他德国思想家所无法比拟的：默泽尔在写随笔
方面有着极高的天赋，能够由小见大，从特殊当中提取出普遍意
义。世俗的智慧和冷静的幽默，加上他拥有成熟而稳定的世界观，
善于观察纷繁复杂的对象，因此，他的作品在当时对许多读者是颇
有吸引力的。默泽尔自己也喜欢顺势而上，迎合读者的要求，早在
１７７４年就把自己的文章收集成册，这就是我们今天见到的他的代
表作《爱国主义想象力》（共四卷）。

《奥斯纳布吕克史》写于１７６８—１７８０年之间。顾名思义，这是
一部地方史著作，叙述的是默泽尔自己故乡的发展过程。那么，默
泽尔为何要选择自己的故乡作为历史叙述的对象呢？除了他对故
乡的深厚情感之外，和他的历史观念恐怕也有着一定的联系。按
照默泽尔的理解，《奥斯纳布吕克史》只是他的宏大计划“德意志
史”的一个部分，或者说，只是一个导言。其根本目的在于，通过历
史回顾，揭示出德意志帝国在观念和制度上的独特性。因此，《奥
斯纳布吕克史》的独特之处并不在于其内容，而在于其历史概念。

默泽尔的历史概念，后来被学者们概括为“实用主义历史观”
或“自然主义历史观”①。因为，默泽尔在他的历史写作当中强调要
把原因、效果、动机、意图以及语境结合起来，对实际发生的一切进
行综合考察，目的在于“以史为鉴”，解释清楚成败得失和未来的发
展路线。换言之，在默泽尔看来，时代变化的必然性是有其“自然
原因”的，需要我们认真加以解释。

值得我们注意的是，默泽尔并非职业历史学家，他本人也经常
抱怨没有机会接受职业历史写作的训练。但作为一名“外行”，默
泽尔虽然最终没有能够把他的宏大计划“德意志史”付诸实现，但
仅就完成的《奥斯纳布吕克史》来看，默泽尔已经用他那不拘一格
的叙事风格和汪洋恣肆的叙事手法，既为自己赢得了“历史学家”

① Ｊｏａｃｈｉｍ Ｒüｃｋｅｒｔ：《默泽尔作为历史学家》（Ｊｕｓｔｕｓ Ｍｓｅｒ ａｌｓ Ｈｉｓｔｏｒｉｋｅｒ），载《默泽
尔评论》（ＭｓｅｒＦｏｒｕｍ），１９９５，３，Ｏｓｎａｂｒüｃｋ，２００１。
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的称号，也为当时的历史写作注入了一股新鲜的气息。
３

总览默泽尔的所有著作，我们可以认为，他所阐述的内容，广
泛地包括了历史主义的历史概念、地域主义的启蒙概念、传统主义
的政治概念和神圣性的社会团结概念等，从而为德国的保守主义
传统做出了开创性的贡献。这一点现在已经得到德国思想史家的
公认。用易卜斯坦因的话说，默泽尔“是在生活的方方面面都全心
全力为贯彻保守主义世界观而奋斗的人”，曼海姆更是认为，默泽
尔创立了一种“元保守主义”，其历史影响不容低估。当前，甚至还
有学者赞誉默泽尔是“德意志的伯克”①。

其实，回到历史语境当中，仔细审阅一番，我们也会发现，早在
１８世纪后期，默泽尔就已经被认为是德国文坛上最著名和最卓越
的人物之一。１７８１年，腓特烈大帝无知地攻击德国文学，默泽尔不
畏权贵，挺身而出，坚决予以反击，更是赢得了德国文坛的一片仰
慕。在学术和思想上，默泽尔一如治理国家一样，始终保持一种平
和而宽容的心态，即便是观点不同，也不交恶，甚至更加交好。

比如，默泽尔和德国启蒙运动的领袖人物尼古拉（Ｆｒｉｅｄｒｉｃｈ
Ｎｉｃｏｌａｉ），一个是启蒙运动的反对者，一个是启蒙运动的捍卫者，但
相互之间长期保持友好关系。让人难以置信的是，作为默泽尔的
思想对手，尼古拉不仅是默泽尔著作的出版者，而且还是默泽尔的
第一个传记作者。② 由此可见，在法国大革命以前，激进主义与保
守主义并非泾渭分明。或者说，在德国现代思想形成的初期，各种
思想路线并非泾渭分明、互不相容，而是相互融合、相互促进，形成
了错综复杂的历史互文性。

因此，如果要追溯默泽尔的历史影响，我们恐怕还得从１８世
纪说起。作为“一代文豪”，默泽尔在同代人中间已然声名赫赫。
众所周知，歌德对他称赞有加，认为“默泽尔是个理智高强的人，是

①

②

ＨｅｉｎｚＪｏａｃｈｉｍ Ｍüｌｌｅｎｂｒｏｃｋ：《默泽尔：德国的伯克？》（Ｊｕｓｔｕｓ Ｍｓｅｒ：ｄｅｒ Ｄｅｕｔｓｃｈｅ
Ｂｕｒｋｅ？），载《默泽尔评论》（ＭｓｅｒＦｏｒｕｍ），１９９４，２，Ｏｓｎａｂｒüｃｋ，２００１。

Ｆｒｉｅｄｒｉｃｈ Ｎｉｃｏｌａｉ：《默泽尔生平》（Ｌｅｂｅｎ Ｊｕｓｔｕｓ Ｍｓｅｒｓ），Ｂｅｒｌｉｎ，１７９７；Ｈｏｒｓｔ Ｍｌｌｅｒ：
《普鲁士的启蒙运动》（Ａｕｆｋｌｒｕｎｇ ｉｎ Ｐｒｅｕｅｎ），Ｂｅｒｌｉｎ，１９７４。
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莱辛的同时代人，作为批判精神的代表当之无愧”。而且，歌德还
坦言，默泽尔对他本人的成长有过重大的影响。① 赫尔德对他则更
是充满崇拜，在其《论德国艺术》（Ｖｏｎ Ｄｅｕｔｓｃｈｅｒ Ａｒｔ ｕｎｄ Ｋｕｎｓｔ）中收
录了《奥斯纳布吕克史》的部分章节。作为１８世纪德国的精神领
袖，歌德和赫尔德可以说共同为后世评价默泽尔奠定了基调。
１８世纪后期，德国著名的历史学家，如普特（Ｊｏｈａｎｎ Ｓｔｅｐｈａｎ

Ｐｕｅｔｔｅｒ）、施洛策（Ａｕｇｕｓｔ Ｌｕｄｗｉｇ Ｓｃｈｌｚｅｒ）、艾希霍恩（Ｊ． Ｇ． Ｅｉｃｈ
ｈｏｒｎ）和约翰内斯·米勒（Ｊｏｈａｎｎｅｓ Ｍüｌｌｅｒ）等，无不深受默泽尔历
史观念的影响。此外，历史法学派的先驱撒维尼（Ｆｒｉｅｄｒｉｃｈ Ｋａｒｌ ｖｏｎ
Ｓａｖｉｇｎｙ）和尼布尔（Ｂａｒｔｈｏｌｄ Ｇｅｏｒｇ Ｎｉｅｂｕｈｒ）也从默泽尔那里汲取了
丰富的营养。非但如此，默泽尔在德国还直接激发了一个保守主
义思想流派的诞生，这就是以莱贝格（Ａ． Ｗ． Ｒｅｈｂｅｒｇ）为核心的
“汉诺威学派”。

到了１９世纪，我们从德国政治浪漫派的思想当中依然可以找
到默泽尔的影子。比如，亚当·米勒（Ａｄａｍ Ｍüｌｌｅｒ）在思想上可以
说和默泽尔一脉相承，而哈勒（Ｋａｒｌ Ｌｕｄｗｉｇ ｖｏｎ Ｈａｌｌｅｒ）的政治概念
（政治是一系列的个人法律关系）则是直接承自默泽尔的著作。在
保守主义政治家当中，一代改革宗师斯坦因（Ｈｅｉｎｒｉｃｈ Ｆｒｉｅｄｒｉｃｈ Ｋａｒｌ
Ｓｔｅｉｎ）和马维茨（Ｆｒｉｅｄｒｉｃｈ Ａｕｇｕｓｔ Ｌｕｄｗｉｇ ｖｏｎ Ｍａｒｗｉｔｚ）也都没有摆
脱默泽尔的思想框架。

甚至到了２０世纪，默泽尔的思想仍然充满生命力，不过，这次
已经深入到了保守主义的天敌自由主义的内部，这一点集中反映
在德国当代著名政治和文学评论家恩岑斯贝格（Ｈａｎｓ Ｍａｇｎｕｓ Ｅｎｚ
ｅｎｓｂｅｒｇｅｒ）和维尔克（Ｋａｒｌ Ｔ． Ｗｅｌｃｋｅｒ）的著作当中。

① 歌德：《歌德文集》第１０卷，北京：人民文学出版社１９９９年版，第３０２页。
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四　 哈曼的伦敦之行及其思想史意义①

以塞亚·伯林（Ｉｓａｉａｈ Ｂｅｒｌｉｎ）很难称得上是一位杰出的思想
家，但肯定是一位了不起的思想史家，他的突出贡献在于发掘了德
国以哈曼和赫尔德为源头的所谓非理性主义传统，并充分阐述了
这个传统对于现代性的批判意义②。在伯林的历史发掘当中，最具
开创意义的或许是他对德国启蒙思想家约翰·格奥尔格·哈曼
（Ｊｏｈａｎｎ Ｇｅｏｒｇ Ｈａｍａｎｎ，１７３０—１７８８）的重新评价。

这里简单地说哈曼是一个启蒙思想家，或许会招来很多麻烦
的，因为一般的研究都倾向于认为，哈曼与其说是一位启蒙思想
家，不如说是一位反启蒙思想家，甚或是第一个对启蒙运动提出系
统批判和深刻质疑的思想家，按照美国学者韦勒克（Ｒｅｎｅ Ｗｅｌｌｅｋ）
的说法，哈曼恐怕还是“最先全面否定启蒙运动的德国人之一”③。
不过，不管是作为启蒙思想家，还是作为反启蒙思想家，哈曼非但
被歌德称为“１８世纪最伟大的人物”，而且一直被誉为“德国文学
全盛时期的开山之父”。
１

然而，对于中国学术界，哈曼这个名字实在是太陌生了。笔者
曾有意识地做了一次学术调查，对中文学术期刊和学术著作进行
了较为全面的检索，结果发现，迄今为止，除了一些翻译过来的学
术著作对哈曼有所提及之外，国内有关哈曼的翻译文字和论述文

①
②
③

本文原载《河北学刊》２００５年第２期。
Ｉｓａｉａｈ Ｂｅｒｌｉｎ：《北方的术士》（Ｔｈｅ Ｍａｇｎｕｓ ｏｆ Ｎｏｒｔｈ），Ｌｏｎｄｏｎ，１９９３。
韦勒克：《近代文学批评史》第１卷，上海：上海译文出版社１９８７年版，第２３７—

２４０页。
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字聊胜于无①。看来，简单介绍一下哈曼的生平、著述及其在思想
史上的地位还是大有必要的。

大概是因为处于人的主体性开始萌芽和树立的时代，１８世纪
德国思想家的自我意识都比较强烈，一个显著的反映就是他们都
喜欢撰写自传或自述。哈曼也不例外。１７５９年，还不满３０岁的哈
曼就写了一部充满自我反思和自我批判，有时也夹杂着一点自怜
的自述。根据哈曼的这部自述，他于１７３０年８月２７日出生在东普
鲁士首都科尼希堡（Ｋｎｉｇｓｂｅｒｇ）。今天的科尼希堡已鲜为人知了，
但在１８世纪，它可是贵为德国的政治中心和文化中心，为德国思
想史贡献出了四位举足轻重的人物，除了哈曼之外，还有我们熟知
的康德和赫尔德以及我们不太熟悉的希佩尔（Ｔｈｅｏｄｏｒ Ｇｏｔｔｌｉｅｂ ｖｏｎ
Ｈｉｐｐｅｌ）。难怪康德在其《实用人类学》前言中会对科尼希堡有过
这样一段深情的描写：

只要是一个像普列格河畔的科尼希堡这样的城市———一
个大城市、国家的中心和政府机关所在地，拥有一个（致力于
科学文化的）大学，又有这样的海上贸易位置，它通过一条发
源于该国内部而又与语言风俗不同的遥远邻国交界的河流促
进着交往———这个城市就可以看作一个扩展人类知识和世界
知识的适宜之地，在此，不需旅行也能得到这些知识。②
哈曼的父亲是一名外科医生，母亲是个接生婆，祖父是牧师，

叔父是一位小有名气的诗人，主编有《诗歌词典》。这是一个资产
阶级家庭，信奉虔敬主义，双亲为人谦和，做事严谨，在孩子的教育
问题上费尽心血。少年时代的哈曼就和弟弟一起跟随一名教士学
习拉丁语、希腊语、法语、意大利语以及音乐等，这就在哈曼的心里
埋下了一棵“病态求知”的种子，搞得他总是喜欢把许许多多杂七
八拉的东西混合在一起学习，随心所欲而又不求甚解。
１７４６年，也就是１６岁的时候，哈曼开始到科尼希堡大学注册

学习神学。据大学档案记载，哈曼学习了一段时间的神学之后，很

①

②

国内目前还没有关于哈曼的研究文字，而翻译文字主要有《袖珍美学》，载《文
化与诗学》第１期，上海：上海人民出版社２００４年版。

康德：《实用人类学》，上海：上海人民出版社２００２年版。
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快就放弃了，并转向法学。但法学似乎也没有引起他多大的兴趣。
用哈曼自己的话说，大学时代，他学习的真正科目既不是神学，也
不是法学，而是其他一些东西：

我内心升起了新的渴望，那就是古籍和批评，也就是所谓
的美的科学、诗、小说、语文学、法国作家及其创作、绘画、想象
的天赋等。①
哈曼在学习上不着边际，也没有参加任何考试，最后在没有取

得毕业资格的情况下离开了科尼希堡大学。此刻的哈曼可谓身无
一技之长，和他同时代的诸多热血青年一样，陶醉在趣味品评和文
学创作当中，立足于科学和诗艺之间，成为十足的启蒙青年。既然
想要做一个时代精神的弄潮儿，哈曼也就注定要过一种漂泊不定
的痛苦人生。

命运的第一次考验来自他和父亲之间的激烈冲突。离开学校
后，哈曼先是回到了父母的身边，但家庭对他已不再是一种慰藉，
而是一种束缚，因为父亲对他“不学无术”显然很不满意。一方面
为了逃避家庭，另一方面又是由于对外部世界的好奇，使得哈曼萌
发了出游的念头。哈曼的唯一选择似乎就是去做家庭教师
（Ｈｏｆｍｅｉｓｔｅｒ），以便在糊口的同时认识世界，并完成对自我的教育。
我们可不要小看家庭教师这个职业，在当时，它可是受到官方承认
的。综观德国思想史，有许多思想家在出道之前都曾从事过这个
行当，比如康德、费希特、伦茨（Ｌｅｎｚ）、黑格尔、让·保尔（Ｊｅａｎ
Ｐａｕｌ）、希佩尔以及荷尔德林等。难怪有人戏言，家庭教师这个行当
在某种意义上成了德国思想家的摇篮。

初入社会的哈曼磕磕绊绊，不太顺利。任教的第一家是里加
附近的一个贵族，哈曼在接到这份工作的时候满怀希望，以为可以
把自己的启蒙教育理想大大地施展一番，可不久就变得心灰意冷，
因为他发现他的教育观念和这个家庭的生活观念格格不入，不得
已，只好怏怏而去。后来，在友人的帮助下，哈曼来到了当时的另
一个文化中心里加（Ｒｉｇａ），在一个深受法国文化熏陶的家庭任教，

① Ｊｏｈａｎｎ Ｇｅｏｒｇ Ｈａｍａｎｎ，Ｇｅｄａｎｋｅｎ üｂｅｒ ｍｅｉｎｅｎ Ｌｅｂｅｎｓｌａｕｆ，１７５９。
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结果同样是由于观念冲突而和主人不欢而散。哈曼两次就业失
败，一方面说明当时社会发展还没有跟上启蒙思想的脚步，但另一
方面也暴露了哈曼自身性格中的深层矛盾，就此，狄尔泰（Ｗｉｌｈｅｌｍ
Ｄｉｌｔｈｅｙ）曾总结认为：

哈曼缺乏耐心等待环境的改善，也不善于抓住好的环境。
这两个错误都因为他耽于想象，而这一点是在他学习和研究
过程中逐步滋生出来的。……在他愿望与能力之间、自己顺
应时事大潮所选择的方向与自身的内在本质之间存在着巨大
的差异，这一点一直都在折磨着他。①
不过，哈曼的日记和书信告诉我们，他在里加等地的职业生涯

虽然差强人意，但他已经开始思考和研究多元历史问题，而这正是
他后来哲学、语文学和神学著述的基础。此外，哈曼还尝试着翻译
了许多法文和英文的文献。里加有一个豪门贵族，叫贝伦斯（Ｂｅ
ｒｅｎｓ），为富且仁，既有深厚的文化修养，又有强烈的政治关怀，是当
地的精神中心，在他家周围，围绕着一批文人志士，组成了一个不
小的思想圈子。这当中，有赫尔德，也有哈曼。在贝伦斯的鼓励
下，哈曼翻译了许多英国的贸易政策文献，一度还想选译法国的
《百科全书》。１７５７年，受贝伦斯家的差使，哈曼前往英国伦敦考察
商务。
１９５９年初从英国返回里加后，哈曼经历了一次感情挫折，致使

他终生未娶。事情是这样的，一天夜里，哈曼在半睡半醒之中：
听到自己内心发出一种声音，让自己做出决定娶一位女

子，渐渐地，这个声音变成了一种呐喊：如果要娶的话，除了我
朋友的妹妹，还能有谁呢？我似乎感觉到了，她就是为我而来
到这个世界上的，只要我愿意，就能得到她的青睐。②
第二天，哈曼大胆地向贝伦斯兄弟的父亲和妹妹卡特琳娜

①

②

Ｗｉｌｈｅｌｍ Ｄｉｌｔｈｅｙ，Ｊｏｈａｎｎ Ｇｅｏｒｇ Ｈａｍａｎｎ，载《全集》（Ｇｅｓａｍｍｅｌｔｅ Ｓｃｈｒｉｆｔｅｎ），Ｂｄ． ＸＩ
（Ｖｏｍ Ａｎｆａｎｇ ｄｅｓ ｇｅｉｓｔｌｉｃｈｅｎ Ｂｅｗｕｔｓｅｉｎｓ． Ｊｕｇｅｎｄａｕｆｓｔｚｅ ｕｎｄ Ｅｒｉｎｎｅｒｕｎｇｅｎ），Ｌｅｉｐｚｉｇ ／ Ｂｅｒ
ｌｉｎ，１９３６，Ｓ． １—３９。

Ｊｏｈａｎｎ Ｇｅｏｒｇ Ｈａｍａｎｎ，Ｇｅｄａｎｋｅｎ üｂｅｒ ｍｅｉｎｅｎ Ｌｅｂｅｎｓｌａｕｆ，１７５９．
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（Ｋａｔｈａｒｉｎａ）讲述了自己的梦境，正式提亲，并获得了同意，然而，当
哈曼把他的想法告诉贝伦斯兄弟时，竟然遭到了他们的坚决反对。
原因我们现在不得而知，因为双方的自传都刻意不提此事，通信在
这个问题上也一直保持沉默。

哈曼提亲显然不是出于心血来潮，而是受到某种感应和召唤，
然而，提亲遭到了拒绝，这对哈曼无疑是一次巨大的打击。于是，
当得知年迈的父亲又一次病倒时，哈曼毫不犹豫地离开了里加，回
到生他养他的科尼希堡，一边照顾卧床不起的父亲，一边继续从事
神学、哲学和古语文学研究。

哈曼在思想上一步一步“独辟蹊径”，在生活上也是“自成一
格”。追求贝伦斯兄弟的妹妹未能如愿，让哈曼对婚姻产生了深深
的恐惧。在这种情况下，哈曼从１７６３年开始和家里的一个女仆同
居，过上了一种准婚姻的家庭生活，并一同养育了两双儿女。妻子
虽不识字，但心地善良且富有爱心。哈曼一度陶醉在天伦之乐当
中，孩子成了他自我愉悦的主要内容。

然而，极度贫困的家境，沉重的精神负担，终于让哈曼难以支
撑下去，他再次萌生了离家出走的念头。几乎没有做什么准备，他
就匆匆上路，先后到法兰克福、巴塞尔、莱比锡和柏林等地寻访朋
友，最后还在一位侯爵的家里住了长达一年半的时间。哈曼在外
面逗留期间，父亲不幸去世。大抵是经历太多磨难的缘故，哈曼的
心境渐渐平和了下来，随后不久，还是在康德的帮助下，于１７６７年
从海关部门得到了一份工作，专职从事文件翻译，用以养家糊口。

可以说，哈曼在经济上一直都处于高度拮据状态，幸亏得到了
一些好友的热情援助，他才得以勉强度日。１７８８年，哈曼应邀到德
国启蒙运动的另一个中心哈雷（Ｈａｌｌｅ）度假，本想在回家途中拜访
歌德，重会赫尔德，然而，就在准备启程的时候，哈曼一病不起，于６
月２１日客死他乡。好在一位俄罗斯外交官的遗孀对哈曼非常敬慕，
不但在他人生的最后一段时间供养了他，还在她家附近厚葬了他。

哈曼一生多舛，但这并没有影响他的精心思考和虔诚信仰。
此外，不管生活多么艰难，哈曼始终没有放下手中的笔，主要著作
有《圣经研究》（Ｂｉｂｌｉｓｃｈｅ Ｂｅｔｒａｃｈｔｕｎｇｅｎ，１７５８）、《我的自述》（Ｇｅｄａｎ
ｋｅｎ üｂｅｒ ｍｅｉｎｅｎ Ｌｅｂｅｎｓｌａｕｆ，１７５９）、《苏格拉底言行录》（Ｓｏｋｒａｔｉｓｃｈｅ
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Ｄｅｎｋｗüｒｄｉｇｋｅｉｔｅｎ，１７５９）、《袖珍美学》（?ｓｔｈｅｔｉｋ ｉｎ ｎｕｃｅ，１７６２）、《作
家与批评家》（Ｓｃｈｒｉｆｔｓｔｅｌｌｅｒ ｕｎｄ Ｋｕｎｓｔｒｉｃｈｔｅｒ，１７６２）、《读者与批评家》
（Ｌｅｓｅｒ ｕｎｄ Ｋｕｎｓｔｒｉｃｈｔｅｒ，１７６２）以及《理性纯粹主义的元批判》
（Ｍｅｔａｋｒｉｔｉｋ üｂｅｒ ｄｅｎ Ｐｕｒｉｓｍｕｓ ｄｅｒ Ｖｅｒｎｕｎｆｔ，１７７９）等，此外还有大量
的书信、笔记和杂文。

哈曼的这些著述篇幅都不大，只是一系列的小册子，主要由他本
人自行出版，有时候匿名发表，因而比较散乱，歌德曾萌发过编辑《哈
曼全集》的念头，后来不了了之。直到１９４９年，才在纳德勒（Ｊｏｓｅｆ Ｎａ
ｄｌｅｒ）教授的主持下编辑出版六卷本《哈曼全集》，１９５７年出全。①
１９５５—１９５７年，又出版了齐瑟默（Ｗａｌｔｅｒ Ｚｉｅｓｅｍｅｒ）和亨克尔（Ａｒ
ｔｈｕｒ Ｈｅｎｋｅｌ）合作编辑的三卷本《哈曼书信集》②，至此，哈曼的著述
才算有了一个完整的版本供阅读和研究。为了适应哈曼研究的需
要，１９９０年，德国布卢克豪斯（Ｒ． Ｂｒｏｃｋｈａｕｓ）出版社重新编辑出版
了《哈曼全集》。

哈曼写作的一个特点是目的性很强，多为用于砥砺思想或评
点时世。语言极其晦涩，文风也追求诡秘，常把模仿和戏仿混合使
用，还大量引用希腊语和希伯来语，让人望而生畏。就思想而言，
哈曼继承的是雅各布·波墨（Ｊａｋｏｂ Ｂｈｍｅ）的神秘主义传统，并刻
意把诺斯提主义、新柏拉图主义、虔敬主义以及感伤主义混杂在一
起。怪异的文风加上杂乱的思想，使得哈曼变得难以理解，难怪被
人称为“北方的术士”。
２

扼要介绍完了哈曼的生平和著述之后，我们还是回到本文的
正题上来。迄今为止的哈曼研究文献几乎一致认为，在哈曼一生
中，伦敦之行具有重要而特别的意义，因为在这之后他改宗了，从
一个一腔热诚的启蒙青年变成了彻头彻尾的基督徒。德国研究哈
曼的著名学者纳德勒在《哈曼全集》的注解中就哈曼的伦敦之行做

①

②

Ｊｏｈａｎｎ Ｇｅｏｒｇ Ｈａｍａｎｎ：《全集》（Ｓｍｔｌｉｃｈｅ Ｗｅｒｋｅ），Ｈｉｓｔｏｒｉｓｃｈｋｒｉｔｉｓｃｈｅ Ａｕｓｇａｂｅ ｖｏｎ
Ｊｏｓｅｆ Ｎａｄｌｅｒ，Ｂｄ． １—６，Ｗｉｅｎ，１９４９—１９５７。

Ｊｏｈａｎｎ Ｇｅｏｒｇ Ｈａｍａｎｎ：《通信集》（Ｂｒｉｅｆｗｅｃｈｓｅｌ），Ｂｄ． １—３，Ｈｒｓｇ． ｖｏｎ Ｗａｌｔｅｒ
Ｚｉｅｓｅｍｅｒ ｕｎｄ Ａｒｔｈｕｒ Ｈｅｎｋｅｌ，Ｗｉｅｓｂａｄｅｎ，１９５５—１９５７。
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过如下交代：
伦敦。哈曼从１７５７年４月中旬到１７５８年底一直待在那

里，这段经历对哈曼思想的发展产生了深远的影响，可是，这
点始终没有得到系统的研究。哈曼的《自述》也仅仅是涉及到
他自己的心灵史。几乎所有的外在证据都付之阙如。特别是
他和英国雇主之间的关系还有待研究。他与英国生活、精神
以及书籍之间的关系也只是在《双驾马车》（Ｂｉｇａ）有许多暗
示，但没有得到系统和彻底的发掘。不管如何，哈曼在伦敦肯
定不是像他的《自述》所说的那样打发他的日子。①
另据德国学者费希纳（ＪｒｇＵｌｒｉｃｈ Ｆｅｃｈｎｅｒ）研究，要想全面研

究哈曼的伦敦之行，我们至少应当涉猎哈曼的以下几部著作：《圣
经研究》、《断片》（Ｂｒｏｃｋｅｎ）、《我的自述》、《双驾马车》以及三封书
信。无论是纳德勒还是费希纳，他们都认为，哈曼的伦敦之行固然
重要，但也颇为复杂，原因在于哈曼没有提供给我们一部完整的
游记。

事实果真如他们所说的那样吗？我们觉得恐怕不是。如果仔
细阅读和清理一下哈曼的著述，就不难看到，哈曼固然没有提供给
我们一部较为完整的游记，但在他的《自述》当中已经对伦敦之行
作了粗略的回忆。要是再结合其他的相关著作，特别是他在伦敦
完成的主要著作《圣经研究》，就足以让我们对他的伦敦之行加以
还原和进行阐释了。

我们现在就循着哈曼当年的旅行路线回顾一下他的伦敦之
行。据哈曼在《我的自述》中回忆，他是在１７５６年１０月１日离开
里加踏上旅程的，此前，他还回了一趟老家，探望了病中的老父：

一大早我就搭乘邮车去但泽，告别了躺在病榻上的老父
亲，我只能求上帝保佑他，我也只能把他托付给天父了。我在
但泽只待了一天就转往柏林。一路上，狂风暴雨，历尽辛苦，

① Ｊｏｈａｎｎ Ｇｅｏｒｇ Ｈａｍａｎｎ：《全集》（Ｓｍｔｌｉｃｈｅ Ｗｅｒｋｅ），Ｈｉｓｔｏｒｉｓｃｈｋｒｉｔｉｓｃｈｅ Ａｕｓｇａｂｅ ｖｏｎ
Ｊｏｓｅｆ Ｎａｄｌｅｒ，Ｂｄ． １—６，Ｗｉｅｎ，１９４９—１９５７。
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好在上帝保佑，我总算平安到达了柏林，并安静地休息了
几天。①
准确地说，哈曼是１０月１４日抵达柏林的。据说，他在柏林期

间结识了德国启蒙运动柏林学派的头面人物摩西·门德尔松（Ｍｏ
ｓｅｓ Ｍｅｎｄｅｌｓｓｏｈｎ）、弗里德里希·尼古拉（Ｆｒｉｅｄｒｉｃｈ Ｎｉｋｏｌａｉ）和学派
的其他一些人，遗憾的是，他们相互之间没有留下太多的好感，因
此后来也就谈不上会有什么紧密合作了：

在我眼里，柏林是最大的地方，我也非常喜欢这个地方，
并在这里见到和结识了一些新老朋友，他们见到我也都很高
兴；……在学者当中，我认识了犹太人摩西（门德尔松）、苏尔
策教授（Ｊｏｈａｎｎ Ｇｅｏｒｇ Ｓｕｌｚｅｒ）。尽管如此，我在柏林并不觉得
快活，反而处处都有一种被强迫的感觉，心里也惶惶的，自觉
有点像一个不怀好意的流浪者。②
柏林学派在当时已经很有名声，哈曼本不属于这个学派，从外

地来到柏林，想在短短时间内融入进去，自然是很困难的。加上哈
曼又是那么敏感，那么急躁，也就更加难以沟通了。１７５６年１１月
２３日，哈曼带着无限的怨愁离开了德国的启蒙运动中心柏林，从此
走上了另外一条不同的寻求启蒙的道路。我们现在很难设想，如
果柏林学派当时能给哈曼更多的宽容，如果门德尔松他们能和哈
曼结成好友，一如他们对待赫尔德，那么，哈曼的伦敦之行是否还
会继续呢？哈曼是否还会要另寻探索启蒙的路径呢？假设总归是
假设，哈曼不是赫尔德，他离开柏林，与其说是偶然，不如说是
必然。

哈曼的伦敦之行在继续，他也在身体力行，继续寻求其他启蒙
路径的可能性。哈曼在汉堡取了盘缠之后到达吕贝克，小住一段
时间，于１７５７年１月２４日继续自己的行程，一路上，风尘仆仆：

２月５日是个好天气，我动身前往布莱梅。这里的天气可
是糟得够呛，幸好我遇到了一个来自汉堡的年轻人，他也想去

①
②
Ｊｏｈａｎｎ Ｇｅｏｒｇ Ｈａｍａｎｎ，Ｇｅｄａｎｋｅｎ üｂｅｒ ｍｅｉｎｅｎ Ｌｅｂｅｎｓｌａｕｆ，１７５９．
同上。
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阿姆斯特丹，于是我们结伴而行。我们乘快递邮车，想抄近
路，也图个安全。……２月１７日，我们顺利到达阿姆斯特丹。
……在一个晴朗的周四，我离开阿姆斯特丹，在莱顿度过了复
活节，这里可是一团混乱，心情也很压抑。由莱顿我继续前往
鹿特丹，歇息在当地最好的一家旅馆。……６月１６日是个周
六，和风吹拂，我上了船，第二天晚上到达了哈威奇（Ｈａｒ
ｗｉｃｈ）。①
由哈威奇，哈曼继续搭乘邮车前行，终于１７５７年４月１８日深

夜抵达目的地伦敦。由里加至伦敦，这段旅程在今天看来已算不
得什么，但在当时可耗费了哈曼半年多的时间，称得上是漫漫旅途
了，难怪哈曼《我的自述》中描述到达伦敦的笔调在兴奋中透露出
诸多的感慨和无奈。

掐算起来，到１７５８年６月底回国，哈曼在伦敦总共滞留了１４
个月之久。这期间，他基本上是“没有干什么正事”，贝伦斯家族委
托给他的“神秘事务”由于没有找到联系人而不了了之。他还莫名
其妙地与家乡失去了一切联系，本想借机好好提高一下自己英语
的“私心杂念”也未能得逞。
３

在伦敦，哈曼可谓是“种瓜得豆，另有收获”，具体说来，就是遭
遇了一次所谓的“塞内尔风波”（Ｓｅｎｅｌ—Ａｆｆｒｅ），重新阅读了《圣
经》，撰写了一部《圣经研究》，完成了哈曼思想发展中的改宗过程。

所谓“塞内尔风波”是这样的：哈曼在失去一切生活来源之际，
迫于生计和为了自我解脱，不得不重操旧业，把他在柏林期间跟一
个学生学到的琉特（Ｌａｕｔｅ）手艺搬弄出来；为了提高技艺用以谋生，
他到处寻找同伴，可惜，找遍了偌大的伦敦城，最后才发现只有一
位琉特手可以切磋技艺。孤独的哈曼以为遇上了知音，两人相交
甚笃，相依为命：

我开始四下打听有没有琉特，我把我的整个幸福都寄托

① Ｊｏｈａｎｎ Ｇｅｏｒｇ Ｈａｍａｎｎ，Ｇｅｄａｎｋｅｎ üｂｅｒ ｍｅｉｎｅｎ Ｌｅｂｅｎｓｌａｕｆ，１７５９．
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在了这种乐器上面。其实，我对这种乐器掌握的并不好。但
根本找不到，人们告诉我，在伦敦只有一个人会这种乐器，挣
钱很少，后来就改行了，现在是一个小地主。我迅速去找，终
于找到了这个白白净净的小伙子，告诉了他我的想法。……
他成了我的知音。我来来回回，把家搬到了他那里和他做伴，
他有自己的房子，供养着妓女。他向我提供了一切……我觉
得我找到了我人生所需要的东西。①
远在异地他乡，哈曼的孤独感可想而知，他把自己的人生信念

全部都寄托在这么一个陌生人身上，也是可以理解的。然而，有一
天，哈曼惊奇地从琉特手的书信中获悉他是一个同性恋者，而且，
在某种程度上是靠出卖自己的色相为生，实际上就是一个男妓：

我一直都有一种怀疑，但始终没有表露出来，终于有一天
我发现了一切。我知道了他用一种可耻的手段从一位英国富
豪那里接受钱财。这个富豪叫塞内尔，把自己装扮成德国的
男爵。他还有一个妹妹在伦敦，也以同样可耻的手段依赖于
一位俄国的使臣，还生有一个儿子。谎言让我震惊，我想搞个
明白。他曾把一包书信委托给我保管，他忘了索回。……太
可怕了！我对他的下流行径深信不疑。这些都是无聊而又可
笑的情书，笔迹我是认识的，都来自他先前所说的好友。②
关于“塞内尔风波”，西方学界有各种各样的评论，有些学者甚

至据此推测哈曼本人就是同性恋者。这种捕风捉影式的研究我们
觉得意义不大。我们关心的不是哈曼和琉特手之间究竟有没有同
性恋关系，而是这次风波对哈曼人生和思想所产生的影响。

经历了“塞内尔风波”之后，哈曼内心极度失望。同琉特手分
道扬镳之后，他重又流落街头，在一些小酒馆卖艺度日。据哈曼自
述，他有时竟然长达８天只能靠白水和咖啡维持生命，有３个月的
日子，他只吃过３次正餐。饥饿在摧毁着他的健康。此时此刻，哈
曼唯一的安慰就是随身带去的一些书本，但书本毕竟不能充饥，在

①
②
Ｊｏｈａｎｎ Ｇｅｏｒｇ Ｈａｍａｎｎ，Ｇｅｄａｎｋｅｎ üｂｅｒ ｍｅｉｎｅｎ Ｌｅｂｅｎｓｌａｕｆ，１７５９．
同上。
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翻阅了身边所有书籍之后，哈曼依然被笼罩在饥饿的阴影当中，依
然挣扎在生命的边缘。
１７５８年３月１３日，哈曼终于失去了阅读的乐趣。对人的失

望，让他觉得孤独；生存的压力，让他感到困顿。在不经意之间，哈
曼开始重新翻阅自己熟悉得不能再熟悉的《圣经》：

我越往下读，越觉得这本书的内容和影响来得新鲜，来得
神圣。我忘记了其他所有的书籍，我很惭愧一直把《圣经》放
在一边，手里总是先拿其他的书。我发现，上帝的整个意志就
在于拯救耶稣基督，上帝的一切故事、一切伤痛、一切戒律以
及一切杰作，都汇集为一点，就是把人从奴役、盲目和愚蠢中
解脱出来，把罪人从死亡中解救出来，把他们带到一个最高的
幸福境界。①
１７５８年３月３１日晚，哈曼的圣经阅读达到了佳境，完全沉浸

在了神圣的世界当中。他在《自述》中写下过这样一段话：
３月３１日晚，我读《摩西五书》第５章，陷入了沉思当中，

我想到了上帝说到的Ａｂｅｌ：大地张开了嘴，接受他弟兄的
血。———我感到自己的心在跳动，我听到一种来自内心的声
音在呻吟和哀戚，这是血的声音，这是被杀死的弟兄的声音，
如果我没有及时把捉到他的声音的话，如果我继续对这种声
音充耳不闻的话，他就会用他的血去复仇———正是这一点让
该隐左右为难，不断挣脱。我一下子感到了我的心灵在涌出
热流，那就是我的热泪，我再也不能欺骗我的上帝了：我就是
那个抹杀我的弟兄的凶手。不管我多么脆弱，也不管我曾多
么不屈不从，反抗上帝，上帝依然不断地向我启示神圣的爱的
秘密，展示信仰的善行。②
《摩西五书》就是《旧约·申命记》，记载的是摩西在摩押向以

色列人所作的一系列的指示。摩西一方面追忆了４０年来所发生
的重大历史事件，提醒人们上帝是怎样带领他们走出旷野，所以人

①
②
Ｊｏｈａｎｎ Ｇｅｏｒｇ Ｈａｍａｎｎ，Ｇｅｄａｎｋｅｎ üｂｅｒ ｍｅｉｎｅｎ Ｌｅｂｅｎｓｌａｕｆ，１７５９．
同上。
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们必须顺服上帝，忠于上帝；另一方面还重申了“十戒”，并特别强
调了第一戒：只敬拜上帝，不侍奉别的神明。《摩西五书》阐述的主
题实际上就是上帝拯救并赐福给他所爱的选民，同样，他的选民也
必须牢牢记住上帝的恩宠，爱戴上帝，顺服上帝：“你们要以全部的
心志、情感和力量爱上主———你们的上帝。”

哈曼把这篇经文作为自己阅读的高潮是很有深意的。哈曼在
阅读过程中显然把自己投身到了《圣经》的故事当中，把自己的现
实处境和以色列人相提并论，并从上帝拯救以色列人的举动中看
到了自己得救的希望和前途。“我们从烈火中听到了他的声音。”
可见，救世主就是从茫茫黑暗和熊熊烈火中发出他的声音的。但
在哈曼看来，上帝发出声音的时候，已不再是全知全能的统治主，
而是施善行义的救世主。他是我们的“弟兄”，为了我们，他被钉死
在了十字架上。他所发出的声音自然也就不再是权力和荣耀的语
词，而是“呻吟和哀戚”。而且，上帝在十字架上发出的声音似乎比
他作为统治主所要出的戒命要有力得多。在哈曼看来，十字架上
的声音是一把利剑，它直刺自己的胸膛，割开了自己的灵魂和精
神，彻底改变了自己的生活，并永远主宰着自己的生活。

因此，阅读《圣经》之于哈曼，显然不是在面对一部“通俗易懂”
的文本，而是在倾听上帝的言说，向上帝祈求精神的支持。通过阅
读《圣经》，哈曼固然是想让自己从一时的困境中获得解脱，但更多
的还是想获得一种顿悟。我们不难看到，随着阅读的深入和透彻，
哈曼不但对自我的人生历程进行彻底的反思，心中渐渐地也重新
冉升起了希望：

我看到了自己在犹太民族历史上所犯下的罪行，我在阅
读自己的人生，感谢上帝善待这个属于他选民的民族，因为没
有什么能比这个例子能让我焕发出同样的希望。①
哈曼的这段话好像不太容易理解。我们在前面交代过，哈曼

本是虔敬派出身，起初思想倾向于世俗的启蒙。但他在阅读《圣
经》过程中发现自己是那么的“冷漠”，那么的“固执”，对上帝“置

① Ｊｏｈａｎｎ Ｇｅｏｒｇ Ｈａｍａｎｎ，Ｇｅｄａｎｋｅｎ üｂｅｒ ｍｅｉｎｅｎ Ｌｅｂｅｎｓｌａｕｆ，１７５９．
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若罔闻”，“不理不睬”，自己简直就是一个罪人。“汝等若不听我的
话，罪孽就开始了。”哈曼显然是把自己在伦敦的遭遇理解为遗忘
上帝所必然要得到的惩罚。要想让自己获得真正的救赎，就必须
全心全意地跟随着上帝。于是，在上帝的感召下，哈曼变得俯首
帖耳。

哈曼就这样在困厄之中一边阅读，一边把自己的心得记录下
来，一直坚持到１７５８年４月２１日。后来经过整理，就是我们今天
所见到的《圣经研究》一书，哈曼自己称之为“一个基督徒的日
记”①。这本书被收录在《哈曼全集》第１卷，列第１篇，可见其在哈
曼思想发展过程中的重要性。

《圣经研究》的重要性除了完整记录了哈曼思想改宗、皈依基
督的过程之外，还初步形成了哈曼的一个核心思想，即语词的宗教
经验。在哈曼看来，语词就其起源和本质而言，不是塑造个体和建
构世界的材料，也不是把握世界的手段。相反，语言是一种力量，
一种无所不能的力量，他决定着世界的命运和人的前途。我们的
生命就是在聆听伟大的秘密：“一旦我们对这些声音充耳不闻，我
们就会像该隐一样。”离开了这种来自心灵深处的声音，整个人就
变得徒有其表。生命的意义就在于聆听上帝的启示。

但在哈曼那里，上帝启示的意义并非在于教给人们什么新的
真理，而是在于让人们的心灵和耳朵对救世主的爱保持敞开状态。
所以，哈曼阅读《圣经》的最大收获是在聆听中“张开了双眼”：

如果你的语词向我们显示出它的精义，那么，一切就都在
你的秩序之内，充满智慧。如果我们想自己去看，那么，一切
就会如同迷宫，一片混乱。如果我们轻视你的语词，听从撒旦
的欺骗自己去看这个世界，那我们就不是盲目，而是可悲了。
如果我们在你的语词当中去观看一切，那么，我们的双眼就具
有高贵的犀利、天使般的明亮。②
这里值得注意的是“在你的语词中去观看”。它对哈曼语言哲

①
②
Ｊｏｈａｎｎ Ｇｅｏｒｇ Ｈａｍａｎｎ，Ｇｅｄａｎｋｅｎ üｂｅｒ ｍｅｉｎｅｎ Ｌｅｂｅｎｓｌａｕｆ，１７５９．
同上。
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学思想的形成具有重要意义，在哈曼的著述中曾反复出现。在哈
曼看来，理性要想真正认识世界，就必须在聆听上帝声音中面向此
在的语词基础敞开自己，因为上帝的语词是世界的源泉。现有的
一切启蒙主义理论都没有触及到人与世界的深层关系，而只是涉
及到人与世界的经验基础，因此势必要把人带入迷宫。理性如果
想自我启示的话，就会陷入矛盾和滥用。根据哈曼的理解，理性要
想获得认识，就必然要孕育着神圣语词的萌芽。也正是在这个意
义上，哈曼在伦敦阅读《圣经》的经历经常被看作是一起“语言事
件”。而哈曼把神圣语词作为语言发端的思想，和赫尔德的语言观
刚好构成了抵牾，成为他们争论的导火索。
４

带着对上帝的感恩，带着新的语言观念和启蒙概念，哈曼于
１７５８年６月２７日离开了伦敦。一如他悄悄地来，他之离开也没有
留下任何声息。最初哈曼还是回到朋友家里供职，但不多久，贝伦
斯就发现哈曼不大对劲，开始还以为不过是一时意气用事，并努力
想把他从“宗教狂热”中开脱出来，但很快贝伦斯就发现这是枉费
心机，因为哈曼陷得实在太深了，已经“无可救药”。道不同，不相
为谋，贝伦斯和哈曼中断了友情。

上文说过，哈曼回到科尼希堡后活得比较悲惨，在朋友们眼
里，哈曼变得意志消沉，大有一蹶不振的架势，完全背离了德国启
蒙运动的远大航向。为了帮助他，贝伦斯暗地里曾特意找过康德
出面劝说哈曼，并答应替他推荐工作，鼓励他把原来打算翻译的法
国的《百科全书》继续做完，还表示他们可以继续提供资助。但前
提只有一个，那就是哈曼必须放弃他的宗教狂热立场。可惜，他们
的好心和要求都遭到了谢绝，还惹得哈曼在盛怒之下撰写了《苏格
拉底言行录》回敬他们。① 由此，也拉开了哈曼和康德关于理性批
判的争论的序幕。

哈曼的伦敦之行永久地化作了历史的记忆。如果和赫尔德的

① Ｊｏｈａｎｎ Ｇｅｏｒｇ Ｈａｍａｎｎ，Ｓｏｋｒａｔｉｓｃｈｅ Ｄｅｎｋｗüｒｄｉｇｋｅｉｔｅｎ，１７５９．



６３　　　

第
一
编
　
德
国
现
代
思
想
的
形
成

１７６９之旅进行比较的话①，我们会发现其中有许多值得注意的地
方：哈曼的伦敦之行不是出于“自觉自愿”，而是“受人之托”；旅行
的目的也不是为了“开阔眼界，加强见识，磨砺思想”，而是为了“处
理商务，考察时政，收集情报”，甚或还带有一些不可告人的“政治
目的”。但和赫尔德相同的一点是，他们的旅行都成了德国思想史
上的重大事件，不但奠定了思想家本人的思想路线，也对德国思想
史的发展脉络产生了深远的影响。

① 曹卫东：《赫尔德的１７６９之旅》，载《读书》２００２年第６期。
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五　 赫尔德的 １７６９ 之旅①

１８世纪７０—８０年代，在德国文化史上被称为“狂飙突进”
（Ｓｔｕｒｍ ｕｎｄ Ｄｒａｎｇ）时期。当然，这是泛泛而论，不同的学科，还各
有自己的一套说法。比如，在政治学上叫做“专制主义时代”；在经
济学中则有“重商主义时代”一说；在思想史上则成为“启蒙时代”，
而在美学史上还有“天才时代”的美名。

人们常说，山雨欲来风满楼。按理说，这样一个激动人心的时
代的到来，总该有些前兆吧。可是，不论如何翻阅德国历史，我们
都很难发现，１７６９年或更早的一些年头有什么特别值得瞩目的地
方。这些年里的确发生了不少事情，但究其本质似乎都和“狂飙突
进”这个名字沾不上边。按照这个思路思考下去，我们多少会感到
有些黯然沮丧的。

然而，一个非常偶然的机会，我读到了一本专门研究“狂飙突
进”的德文著作，该书的其他论述都很平平，唯有一个观点令人叫
绝，它把德国思想家赫尔德（Ｊｏｈａｎｎ Ｇｏｔｔｆｒｉｅｄ Ｈｅｒｄｅｒ，１７４４—１８０３）
的《１７６９年游记》（Ｊｏｕｎａｌ ｍｅｉｎｅｒ Ｒｅｉｓｅ ｉｍ Ｊａｈｒ １７６９）称作“狂飙突
进的大宪章”，认为这本游记不但改变了赫尔德本人一生的思想轨
迹，也为整个“狂飙突进”时代乃至后来的古典文学和浪漫派奠定
了思想基础。② 看来，改变历史的进程，有时候并不需要惊天动地，
思想家的一声叹息或一次旅行，都会产生意想不到的后果。现在
就让我们循着赫尔德的足迹，看看他是怎样触动历史脉搏的。

①
②
本文原刊《读书》２００２年第５期。
Ｕｌｒｉｃｈ Ｋａｒｔｈａｕｓ：《狂飙突进》（Ｓｔｕｒｍ ｕｎｄ Ｄｒａｎｇ），Ｍüｎｃｈｅｎ，２０００。
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１

１７６４年１２月８日，赫尔德从科尼斯堡神学院毕业之后，应聘
到了北方重镇里加（Ｌｉｇａ）的一所教会学校任教，后来又成为当地教
堂的一名牧师。凭着自己出色的社交才能和文学天赋，赫尔德很
快就在里加的上层社会找到了自己的立足之地。在辛勤工作之
余，赫尔德还笔耕不辍。在出版商哈特克诺赫（Ｊｏｈａｎｎ Ｆｒｉｅｄｒｉｃｈ
Ｈａｒｔｋｎｏｃｈ）的帮助下，先后出版了《关于近代德意志诗歌的断想》
（Ｆｒａｇｍｅｎｔｅ üｂｅｒ ｄｉｅ ｎｅｕｅｒｅ ｄｅｕｔｓｃｈｅ Ｌｉｔｅｒａｔｕｒ）和《批评之林》（Ｋｒｉ
ｔｉｓｃｈｅ Ｗｌｄｅｒ）两部著作，影响很大，使得只有２５岁的他声名鹊起。

赫尔德的这两本书基本上都是一些随笔性质的短文，目的都
是在呼应德国启蒙运动的中坚力量“柏林学派”。所谓“柏林学
派”，其领袖人物是莱辛，还包括门德尔松（Ｍｏｓｅｓ Ｍｅｎｄｅｌｓｓｏｈｎ）、尼
古拉（Ｆｒｉｅｄｒｉｃｈ Ｎｉｋｏｌａｉ）和阿布特（Ｔｈｏｍａｓ Ａｂｂｔ）等。在莱辛的发起
下，“柏林学派”于１７５９年创办、并于１７６５年出版了刊物《关于当
代文学的通讯》（Ｂｒｉｅｆｅ，ｄｉｅ ｎｅｕｅｒｓｔｅ Ｌｉｔｅｒａｔｕｒ ｂｅｔｒｅｆｆｅｎｄ），对德国文
学、法国文学、英国文学以及一般的美学理论问题发表评论，力求
以此促进德国的民族文学和民族文化。起初，赫尔德用笔名发表
自己的著作，但不久就暴露了身份。当然，在声援“柏林学派”的同
时，也提出了自己的一些问题，有不少后来还成为赫尔德理论探讨
的核心内容，比如，语言的历史和影响、语言与思想的关系、民族传
统和国际传统的关系、模仿的问题等。很快，赫尔德就获得了“柏
林学派”的好感和认可，成为了他们的编外成员。１７６６年，赫尔德
认真拜读了莱辛的《拉奥孔》，深受启发。可以说，正是在莱辛的激
发下，赫尔德才开始撰写《批评之林》，一发而不可收拾，一下子就
完成了四部（其中，第四部为未竟之作，后来才陆续完成）。

从早期的这两部著作来看，赫尔德尽管对莱辛的美学概念和
创作方法还有许多的保留意见和批评看法，比如，他坚决反对理性
主义的诗学概念，主张突出语言在文学创作和文学研究中的地位
等，但是，赫尔德对莱辛还是充满尊重和景仰的，他也在不知不觉
中成为了一位虔诚的“莱辛主义者”，毕竟，莱辛当时在德国文学界
和思想界是一块牌子。
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所谓树大招风。就在赫尔德志满意得的时候，也招致了许多
的麻烦，有外来的，也有内讧的。外来的当以与哥廷根的克洛茨教
授（Ｋｌｏｔｚ）的争论为例。赫尔德与克洛茨发生争论，在很大程度上
是因为他想充分表白自己对于莱辛思想的理解和批判是出于对莱
辛的尊重，是为了捍卫《拉奥孔》的美学史地位。为此，他还在自己
的《批评之林》的扉页上特地注明“献给莱辛”。

明枪好躲，暗箭难防。如果说外面的争论赫尔德还能应付得
来的话，那么，内讧就不那么容易纠缠了。成名后的赫尔德时刻都
能觉察学校和教堂里的同事对他态度上的微妙变化，这当中，有嫉
妒，也有猜忌，更有说不清楚的疏远。赫尔德几乎陷入了四面楚歌
的境地。

里加看来是待不下去了。１７６６年，赫尔德就开始对里加这个
商人城市发出抱怨，希望最好能“摆脱一切，像一只孤独鸟生活在
教会学校的上空”。１７６８年，赫尔德曾对他的一个朋友说过这样一
段话：

除了改变现状外，别无它法，这种不满真使我苦不堪言。
不管上什么地方去，不管去做什么，只要能离开此地都能使我
高兴，没有东西能阻止我抓住每一个机会去认识更多的国家
和人们。
终于，１７６９年５月５日，赫尔德拿定了主意，向里加的有关机

构递交了辞呈。１７６９年６月５日，在出版商哈特克诺赫的资助下，
在好友贝伦斯（Ｇｕｓｔａｖ Ｂｅｒｅｎｓ）的陪伴下，赫尔德搭乘帆船，悄悄地
离开了里加。虽然赫尔德在临行前曾郑重许诺他会回到里加重新
履行他在教堂的职责。但明眼人还是能够看出这只是遁词，为的
只是一个面子问题。为了庆贺自己能逃离里加，赫尔德还赋诗一
首，诗中写道：

不要绝望，朋友！
看哪，我们头上有蓝天，
蓝天也在你的头上！
一切都会消失，希望却不会！
带着希望，我登上了漆黑的死亡之船。
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赫尔德就是这样带着一腔希望踏上了人生的不归路。但是，
从赫尔德的记述当中我们不难发觉，他是在一片茫然和一阵冲动
之下离开里加的。希望之于他，不过是一种自我激励和自己安慰。
在匆匆踏上旅程的时候，赫尔德显然没有自己的明确目标：

６月３日，我离开里加，６月５日，上了船，我并不知道我要
去哪里。我们一生的大部分都是偶然决定的结果。我就是偶
然才到了里加的，又偶然得到了神职，在偶然的情况下又放弃
了它。同样，我在偶然之中踏上了旅程。①
按照赫尔德自己的随机设想，他应当先到丹麦的哥本哈根。

赫尔德的动机很单纯，就是想去拜访克洛普斯托克（Ｆｒｉｅｄｒｉｃｈ Ｇｏｔｔ
ｌｉｅｂ Ｋｌｏｐｓｔｏｃｋ），结识一下《救世主》（Ｍｅｓｓｉａｓ）的作者以及围绕在他
周围的名人雅士。因为，赫尔德对克洛普斯托克心仪已久，在他的
心目中，克洛普斯托克为他树立了创作的理想目标：“至高的诗，心
灵的诗和情感的诗。”然而，６月１７日，当船抵达哥本哈根的时候，
不知出于什么缘故，赫尔德并没有离船上岸。离开哥本哈根之后，
在好友的劝说下，赫尔德同意前往法国。一路上，他们经过赫尔辛
基，穿过运河，于７月１５日到达了法国的港口城市南特（Ｎａｎｔｅｓ），
靠岸休整。

南特素无值得称道的地方。刚到的时候，赫尔德也的确有些
失望，这片法兰西的土地没有提供出任何符合他的想象的精神氛
围。在给哈曼（Ｊｏｈａｎｎ Ｇｅｏｒｇ Ｈａｍａｎｎ）的信中，他写道：

我现在在南特。我在这里了解了少量的法国语言、习俗
和思想方式，但我没有掌握它们。我越是仔细地考察它们，就
觉得离它们越远。②
但一个偶然的机会，赫尔德被当地的一个商人认出了自己的

真实身份，于是，这位商人为他举办了一次盛大的聚会，让赫尔德
出尽了风头。他乡遇知音，这对一个文人的虚荣心是多么大的满

①

②

Ｈｅｒｄｅｒ：《１７６９年游记》（Ｊｏｕｎａｌ ｍｅｉｎｅｒ Ｒｅｉｓｅ ｉｍ Ｊａｈｒ １７６９），载《赫尔德选集》
（Ｈｅｒｄｅｒｓ Ｗｅｒｋｅ），５ Ｂｎｄｅ，Ｂｅｒｌｉｎ，１９８２。

Ｈｅｒｄｅｒ，Ｊｏｕｎａｌ ｍｅｉｎｅｒ Ｒｅｉｓｅ ｉｍ Ｊａｈｒ １７６９，载Ｈｅｒｄｅｒｓ Ｗｅｒｋｅ，５ Ｂｎｄｅ，Ｂｅｒｌｉｎ，１９８２。
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足。一下子，赫尔德在南特找到了感觉和乐趣，大有不愿离去的味
道。这一下，赫尔德在南特滞留了近四个月的时间。

在南特的四个月里，让赫尔德有了充足的时间静心静气地对
自己的过去、现在和未来进行一番清理，而且也有了机会让自己阅
读的欲望得到一番满足。１７６９年１０月底，赫尔德致信哈特克诺
赫，描述了他在南特的阅读情况：

我不知道我在这里阅读《百科全书》的时候，您会怎样指
责我无聊……从伏尔泰到弗雷隆，从封丹纳到孟德斯鸠，从达
兰贝尔到卢梭，以及百科全书派和新闻记者、剧作家、艺术作
品和政治著作，以及一切反映时代精神的文献，我都仔细查问
和反复研究了。①
除了阅读之外，赫尔德当然没有忘记趁机把沿途所见所思以

及阅读的心得记录下来。结果就是我们现在读到的这部《１７６９年
游记》。当然，赫尔德在南特所完成的只是这部游记的主体。毕
竟，他还在途中。
２

赫尔德的《１７６９年游记》没有时间顺序，也没有地点交代。作
者在时空隧道里穿梭往来，“心游万仞，精骛八极”，心性率真，一派
自由。一会儿，他回忆过去，满腹牢骚，义愤填膺，认为自己先前在
里加甚至更前的日子都是在蹉跎时光，十足是一个错误：做牧师，
成天念念有词，是个错误；做作家，不断舞文弄墨，也是个错误；一
头钻入故纸堆，玩一些掉书袋的小伎俩，对世事不闻不问，则是错
上加错。

我要抱怨的是，我人生中的美好时光就这样悄悄流逝了。
……世界上没有比和自己的才能不相称的工作更令人烦恼的
了，我的情况就是这样；我和我的职务不尽相称，职务本身和
其他事业也不尽适应。我感觉到我的思想有了裂痕，我想要
克服这种裂痕……我认为，应该利用一去不复返的时光。我

① Ｈｅｒｄｅｒ，Ｊｏｕｎａｌ ｍｅｉｎｅｒ Ｒｅｉｓｅ ｉｍ Ｊａｈｒ １７６９，载Ｈｅｒｄｅｒｓ Ｗｅｒｋｅ，５ Ｂｎｄｅ，Ｂｅｒｌｉｎ，１９８２。
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觉得，我要么一鸣惊人，要么无所作为。我要行动。①
一会儿，他又直面现实。旅途中，一望无际的海、高高扬起的

帆、摇曳不定的船、汹涌澎湃的浪、变换无穷的云、高不可及的天，
所有这些无不让他觉得宇宙的恢弘博大，给了他前所未有的人生
体验。于是，赫尔德生发出了认识自我、认识世界的万端感慨：

我在那上面可以坚定站着的坚实土地在哪里？难道是我
曾经炫耀过的教堂里的小小讲坛和学校里的讲台吗？我害怕
的和我热爱的东西就在那儿！新的思想方式！但是，为了它
要付出眼泪，会要后悔，要摆脱一切旧的东西，要自我诅咒！
……我什么时候才能做到，把一切我曾经学习过的东西从我
心中铲除出去，而只是发现自我，这是我应该想的、学的和相
信的……美德无非就是人的生活和幸福，其余一切都是阴影，
是牢骚。贞洁过多就会被削弱，就等于是罪恶。等于是过多
的不贞洁……坐在桅杆下，在宽阔的海洋上，应该从什么样的
立场出发才能对天空、太阳、星辰、月亮、空气、风、海、雨、风
暴、鱼、海底进行哲学思考，和从这些东西自身出发找到它们
的物理学呢？自然哲学家，你和你给他上课的青年都应该从
这样的立场出发！②
一会儿，赫尔德又开始畅想未来，雄心勃勃，一派天降大任，舍

我其谁的架势。不时指点江山，激扬文字。这部分的内容构成了
整个游记的主体，主要包括三本著作的写作计划和一项教育和政
治改革方案。

计划写作的著作是一部《人类史》、一部《人类史年鉴》和一部
《人性的教育纲要》。按照赫尔德的描述，《人类史》是“一部关于
人类的著作！关于人的精神的著作！关于地球文明的著作！”内容
极其广博：

一切空间！时间！民族！力量！混合！形成！亚洲的宗
教！编年学，治安和哲学，埃及艺术、哲学和治安！腓尼基人

①
②
Ｈｅｒｄｅｒ，Ｊｏｕｎａｌ ｍｅｉｎｅｒ Ｒｅｉｓｅ ｉｍ Ｊａｈｒ １７６９，载Ｈｅｒｄｅｒｓ Ｗｅｒｋｅ，５ Ｂｎｄｅ，Ｂｅｒｌｉｎ，１９８２。
同上。
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的算术，语言和奢华！希腊的一切！罗马人的一切！北方的
宗教，法律，习俗，战争，荣誉！罗马天主教时代，僧侣，学识！
北亚的十字军，朝圣者，骑士！基督教的非基督教学问的惊
醒！法国的世纪！英国的、荷兰的、德国的形象！中国的政
治，日本的政治！新世界的自然科学！美国的习俗等等。
这整个就是一部关于人类的百科全书。即便如此，赫尔德觉

得还是不够，需要把撰写人类文明历史的工作制度化，长期坚持下
去。为此，他主张，应当有计划地编撰《人类史年鉴》，主要从神学
和布道学、解释学和道德学、教会史和禁欲主义等学科当中汲取有
利于阐明人性的内容，并辅助参考历史和传奇、政治和哲学、诗歌
和戏剧等。赫尔德提醒人们，在编撰年鉴时，不要急于确定一个固
定的视角，而要把视野放宽，逐步形成一个包容性的视角。

在完成了人类历史写作和人类历史资料汇编之后，还需要进
一步挖掘人性的形成过程，以便在新的时代（也就是在现代）条件
下更好地培养和发展人性。于是，一部涉及到人类心灵的历史著
作也就被赫尔德列入了写作计划，赫尔德称之为《人类教育和基督
教教育手册》（Ｅｉｎ Ｂｕｃｈ ｚｕｒ ｍｅｎｓｃｈｌｉｃｈｅｎ ｕｎｄ ｃｈｒｉｓｔｌｉｃｈｅｎ Ｂｉｌｄｕｎｇ），
计划包括六个方面的内容：

● 人类对自我（肉体和灵魂）的认识。赫尔德指出，人类从内
在到外在，每一个器官、每一种天赋都恰到好处，不容缺失。人应
当学会顺其自然。这里，赫尔德把卢梭的回归自然奉为圭臬。

● 社会。如果说在人的自我认识方面，赫尔德是一个卢梭主
义者的话，那么，在社会观念上，赫尔德则对卢梭提出了反对意见。
这方面的内容，他准备写成一部问答手册，按照一定的顺序，罗列
儿童、青年、成人以及夫妻和父母等应尽的各项义务。

● 等级特征。写作这方面的内容，目的是为了消除社会不同
等级之间存在的巨大裂痕。赫尔德主张，任何一个等级都应当具
备私人的德行，相互为善，从不同的角度完成对人性的演绎。

● 阶级矛盾。内容涉及农民、资产阶级、贵族、君主、帝王等不
同社会阶级之间的紧张关系。除此之外，赫尔德还要探讨不同统
治形式的优劣，以及不同统治形式下做一个正直人的基本原则。
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● 审美需求。包括艺术、科学和社会教化、基本的善和恶的观
念等。

● 人性之不足。突出人性的不足，是为了让人们有自知之明，
不要张狂，学会克制。这个部分的内容还包括基督教的知识，比
如，人对上帝的了解以及上帝对人的启示；世俗之恶的起源、未来
世界的救赎途径和人性的发展方向等。①

赫尔德强调，这部著作的基调是人道主义，一切都应当围绕着
如何使人成熟起来这个主题展开论述。为此，他强烈呼吁宽容、博
爱等“真精神”。当然，赫尔德清楚地知道，他所规划的这一切都是
“纸上谈兵”。而他的本性决定了他不是一个沉湎于理论幻想当中
而不能自拔的人，他要认识自我、认识世界，但更要改造自我、改造
世界。用他自己的话说，“我要行动”，因为这一切都是理论，都要
“付诸实践”。

也就是说，就人性问题而言，赫尔德并不追求或满足于对人性
的历史阐述和理论建构，而是希图在实践当中完成对人性的现代
性转化。这样，人性的促进就显得至关重要了。事实上，早在里加
的时候，赫尔德就已经开始寻求改造人性的途径。他提出了一种
全新的教育观念，叫“德谟佩迪”（Ｄｅｍｏｐｄｉｅ），意思就是大众教育。
《１７６９年游记》则把这种教育观念进一步明确为三级教育体系，各
级教学内容如下：

第一级：自然、历史和基督教教义等；
第二级：自然和自然史、数学、地理、历史、宗教史以及人

类的教义等；
第三级：数学、物理、艺术、地理、历史、政治、形而上学、哲

学、神学以及百科学等。②
之所以要如此安排教学内容，赫尔德有着自己的一套解释，他

认为，第一阶段的学习主要是为了培养感官的灵敏性，以激发出人
的生命力。第二阶段的教学目的是要训练人们的想象力，培养起

①
②
Ｈｅｒｄｅｒ，Ｊｏｕｎａｌ ｍｅｉｎｅｒ Ｒｅｉｓｅ ｉｍ Ｊａｈｒ １７６９，载Ｈｅｒｄｅｒｓ Ｗｅｒｋｅ，５ Ｂｎｄｅ，Ｂｅｒｌｉｎ，１９８２。
同上。
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高雅的审美趣味。第三阶段则是为了开发人们的知性，让人的理
性潜力得到张扬。在赫尔德看来，教育决不是一个技术的问题，而
是一个艺术的工程。人作为人的一切快乐，都来自于他能够受到
应有的教育。

除了对教学内容的规划之外，对学校的规模、师资的配备、教
师的素质以及学生的学习等，赫尔德也提出了一系列具体的设想。
我们对赫尔德的这些繁琐规划可以置之不理，但我们不能不注意
到，赫尔德列举的教学内容当中所透露出来的浓厚的启蒙精神。
这里无法也无须展开详细论述，只要指明两点：其一，赫尔德把人
类的教义作为教育的内容，而且放到了高于宗教（基督教）教义的
位置上。其二，赫尔德意识到了，教育改革能否成功，关键在于政
治改革。
３

赫尔德的政治改革方案归纳起来，很简单，就是主张一种开明
的绝对主义。在赫尔德看来，沙皇俄国的彼得一世是一个开明君
主的典范。赫尔德希望自己能成为推动这一政治改革的急先锋，
而他的家乡利服尼亚（Ｌｉｖｌａｎｄ）则应当成为改革的试验田：

利服尼亚，你这个野蛮和奢侈、无知和傲慢、自由和奴役
的身份，为了消灭野蛮、铲除无知、传播文化和自由，为了在这
个省成为第二个茨温里、加尔文和路德，要在你这里做多少事
情啊！我能做到这一点吗？我有这种天赋和机会吗？为了做
到这一点，我该做些什么呢，该消灭些什么呢？我还要问！放
弃无用的批评和刻板的研究，使自己凌驾于争论和著书立说
之上，使自己明白怎样造福和构造现存的世界，取得政府、当
局和宫廷的信任，为此目的而周游法国、英国、意大利和德国，
学习法语和法国人的富裕、英国人的现实主义和自由的精神、
意大利人对细微发现的兴趣、德国人的彻底性和知识，最后只
要有必要，还有荷兰人的博学，我要唤醒人们提出伟大的概念
并唤醒我自己内心的伟大目标，使自己顺应时势，掌握立法、
经商和治安的思想，要敢于用政治、国家和财政的观点来观察
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一切，不要再表现出弱点，以前的弱点则要尽快尽好地加以改
正，白天黑夜都要想着成为利服尼亚的这样一个天才，要拼死
拼活地认识利服尼亚，要现实地思考、行事，并使自己适应一
切，要说服世界、说服贵族和平民支持我———高贵的年轻人，
这一切都蕴藏在你身上，但没有发挥出来，也无人加以过问！
你受的教育不够，你出生的国家在受奴役，你生逢的时代无所
作为，你的生活道路不稳定，这些都限制了你，使你沉沦了，使
你不能认识你自己。①
这是一段激动人心的檄文，赫尔德自比茨温里、加尔文和路

德，批判矛头直指旧制度。而且，赫尔德还对欧洲主要民族的长处
一一做了归纳，开创了比较学研究的先河。但另一方面，这段话中
也透出了一些让人觉得压抑的信息，因为赫尔德说到底是拒绝革
命，主张改良的，希望能在保持社会基本结构稳定的前提下完成德
意志的现代性建构。这样，赫尔德就对专制主义产生了信赖，对国
家和民族（甚至种族）作为认同共同体产生了迷恋，从而使得他的
有关理论在后来的岁月里不是被演化成为奇特的国家主义意识形
态，就是被集权政治滥用为自我辩护的依据。

怀抱如此宏大志向的赫尔德肯定不会满足于在南特所得到的
承认。１７６９年１１月４日，赫尔德离开了南特，８日，到达巴黎。跻
身于时代精神的中心，赫尔德先是感到心潮澎湃，获得了极大的精
神满足，接着又流露了极大的不满。我们现在已经很难还原个中
原委，只能从他的书信中知道他的一些行踪和心情：

我在这里的时间是这样支配的：和学者交往，参观图书
馆、画展、古迹、戏院和在构思、技巧等方面都很有意味的公共
建筑。巴黎高雅而华丽，是艺术和科学机构的中心。然而，由于
高雅只不过是对美的事物最低级的欣赏，华丽只不过是外表，而
且常常是取代美的事物的东西，因此，法国永远也不能使我得到
充满的满足，我对这些已感到厌倦。然而，由于各种原因，我决
不能抛弃我和法国的交往，或者失掉我已经得到的有关法国的

① Ｈｅｒｄｅｒ，Ｊｏｕｎａｌ ｍｅｉｎｅｒ Ｒｅｉｓｅ ｉｍ Ｊａｈｒ １７６９，载Ｈｅｒｄｅｒｓ Ｗｅｒｋｅ，５ Ｂｎｄｅ，Ｂｅｒｌｉｎ，１９８２。
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语言、风俗、道德、趣味、艺术和科学等方面的经验和观点。我研
究过许多著作和人物，跳舞和绘画，音乐和法国大众。①
赫尔德信中所说的学者主要是法国著名的启蒙哲学家狄德

罗、达兰贝尔等。不难察觉，赫尔德对法国的态度是很矛盾的。一
方面，他对法国的启蒙哲学家充满神往，甚至称狄德罗是最伟大的
哲学家之一；另一方面，他对他亲眼目睹的法国文化又不敢苟同，
认为法国的所谓“天才时代”已经结束，法国处于堕落当中，法国人
民生活在一片精神和文化的废墟之上。《百科全书》也没有了昔日
的荣耀，变成了简单的资料汇编，天才的创造和精神的力量消失殆
尽。法语一向受到１８世纪德国人的推崇，赫尔德也曾把法语作为
学习外语的首选对象，但到了巴黎以后，赫尔德却觉得法语美则美
矣，然而终究缺乏哲学思辨的力度，难以用来召唤时代风潮。赫尔
德对法国的消极态度一直持续到大革命爆发。

当然，赫尔德在巴黎还完成了一件正事，这就是《１７６９年游记》
的写作。如果说在南特写下的游记充满了超越时间和空间的浪漫
狂想色彩的话，巴黎的游记则平实和现实了许多。但可惜的是，大
概是巴黎的诱惑太多的缘故，也有可能是因为在巴黎的心情太杂
乱的原因，赫尔德未能像在南特那样，认真撰写游记，而是草草了
事。比如，他也提出了一些写作计划，包括一本《论雄辩》、一本《基
督教教会史》、一部美学著作以及一部关于年轻人的著作。② 但赫
尔德只是给出了标题，没有做丝毫的阐述，其中除了美学著作外，
后来也大多没有了下文。赫尔德的懈怠，致使１８１０年正式出版的
《１７６９年游记》一直都是一个残本。虽说白玉微瑕，到底也是一个
遗憾。

赫尔德原本还打算继续到荷兰、英国和意大利等地旅行，把他
在南特的梦想付诸实现，但由于旅费欠缺而不得不作罢。１７６９年
１２月底，赫尔德离开巴黎，开始返航，途经布鲁塞尔、安特卫普、莱
顿、阿姆斯特丹、汉堡和基尔，最后于１７７０年３月到达了小城奥伊
丁（Ｅｕｔｉｎ）。后来，赫尔德在奥伊丁侯爵的请求下作为家庭教师又

①
②
Ｈｅｒｄｅｒ，Ｊｏｕｎａｌ ｍｅｉｎｅｒ Ｒｅｉｓｅ ｉｍ Ｊａｈｒ １７６９，载Ｈｅｒｄｅｒｓ Ｗｅｒｋｅ，５ Ｂｎｄｅ，Ｂｅｒｌｉｎ，１９８２。
同上。
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陪同他的儿子旅行了一段时间，但那已不再是赫尔德心目中的旅
行，而是一种职业了。
４

赫尔德的１７６９之旅结束了，而《１７６９年游记》的历史旅行便也
开始了。按照常规的文学概念，赫尔德的《１７６９年游记》其实主要
不是旅途中的实录，而大多是事后的追述。追述的对象也不是作
者途中的实际经历，更多的是作者的思想历程，所以，从一定意义
上讲，这又不是一部游记或不只是一部游记，而是一部个人心灵
史。赫尔德最初写这本书的目的，显然也不是要给别人提供一个
阅读或欣赏的文本，而是给自己寻找一个自我批判的机会。

有学者从《１７６９年游记》当中归纳出了三个核心概念，认为它
们构成了赫尔德理论的基础，也构成了狂飙突进运动的前提。它
们是精神（Ｇｅｉｓｔ）、情感（Ｇｅｆüｈｌ）和天才（Ｇｅｎｉｅ）。相应地，如果说，
赫尔德计划当中的《人类史》是为了揭示人类精神的发展过程，《人
类教育和基督教教育手册》是要从情感的角度把人类的精神提高
到一个新的层次，一个充满了原创性、生命力和自主性的层次。那
么，他的教育改革计划则是要把人类精神中的原创性和自主性充
分发挥出来，使人成为“天才”，而政治改革计划就是要为“天才”提
供一个合适的生存土壤。

把这三个概念贯穿起来并且构成它们的共同背景条件的，则
是“生命”（“生活”）。为此，赫尔德呼吁“生动的历史写作”、“生动
的世界”、“生动的文化”。在赫尔德的游记中，从精神到情感，从创
造力到天才都是生动的。“气韵生动”，不但是赫尔德游记的基调，
也成为了时代的主旋律。１７７０年，赫尔德和歌德在斯特拉斯堡有
了一次历史性的会面。而正是在赫尔德的启发和激励下，歌德发
出了一声长叹：“理论总是灰色的，而生命之树常青。”于是，就在歌
德的这声感叹中，时代变革的大潮滚滚而来，德国的文化史和思想
史掀开了新的一页。
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六　 席勒与“古今之争”①

１

１７世纪晚期的法国，以布瓦洛为代表的新古典主义占据文坛
的主宰地位。为维护绝对主义君主专制，他们高举唯理主义的大
旗，制定了一系列文学创作的清规戒律，三一律就是一个典型。很
显然，这是绝对主义权威思想在文艺和思想领域的具体表现，由此
很快便激起了圣·艾弗蒙（Ｓａｉｎｔ Ｅｖｒｅｍｏｎｔ）等“今派”文艺批评家的
强烈不满。后者针锋相对，向一成不变的理性主义原则提出挑战，
他们以“进步”和亚里士多德的“至善”概念作为理论依据，要求把
文艺创作从古典原则的束缚下彻底解放出来，确立新的美学标准。

这场争论经过长期酝酿后，终于在一个特殊的场合爆发了出
来。１６８７年１月２７日，为了庆祝路易十四久病痊愈，法兰西学院
特地举办了一次会议。会上，诗人佩罗（Ｃｈａｒｌｅｓ Ｐｅｒｒａｕｌｔ）应邀朗诵
了他的歌功颂德之作《伟大的路易时代》，提出了一个具有震撼力
的观点：现代作家比起古代希腊罗马的任何一个作家来都毫不逊
色。这个大胆而富有挑战性的意见一经发布，立刻引起主宰文学
界的权威人士如布瓦洛、拉封丹、拉辛、拉布吕耶尔等以及其他许
多知名学者的强烈不满和坚决反驳。当时恰好在场的布瓦洛更是
拂袖而去，以示抗议。但是，佩罗并不孤单，站在他一边的除了有
著名作家丰特奈尔（Ｂｅｒｎｈａｒｄ ｌｅ Ｂｏｕｙｅｒ ｄｅ Ｆｏｎｔｅｎｅｌｌｅ）和法兰西学
院的大部分院士外，甚至还包括社会上许多满腹经纶的贵夫人们。
一时间，法国文艺界硝烟四起，“今派”和“古派”陆续发表各种充满
战斗性的作品，互相驳斥，相互讽刺，相互攻击，一副水火不容的

① 本文原刊《文景》２００５年第５期。
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架势。
众所周知，法兰西学院是由贵妇人主持的文艺沙龙发展而成

的，是法国官方最高学术机构，在当时实际上也是新古典主义的阵
营所在。因而，发生在这次会议上的极富戏剧性的一幕，通常被看
作是文学史乃至思想史上“古今之争”的一个重要标志。

“古今之争”的核心内涵概括起来一点也不复杂，就是要在古
人与今人之间区分出个优劣来，说到底就是要明确究竟古人更高
明还是今人更高明。法国新古典主义之所以极力维护古人至高无
上的地位，实质上是为了树立一个不可更易的政治权威与思想中
心，以便适应维护路易十四中央集权的现实需要。新古典主义与
政治的这层密切关系，决定了它不会承认任何可变事物的僵化属
性，也决定它会全面扼杀今人进行价值创造的可能性。

这场声势浩大的争论在法国几经反复，蔚为壮观，成为西方思
想史的一个重要研究课题。里高乐（Ｈｉｐｐｏｌｙｔｅ Ｒｉｇａｕｌｔ）是第一个记
录这场争论的人，而且最早用“古今之争”来概括这场争论。① 在这
场“古今之争”中，尽管论战双方都有偏颇之处，结果也是难分胜
负，但以圣·艾弗蒙和佩罗为代表的“今派”赢得的同情似乎要比
“古派”多一些，因为他们提出了新古典主义者所缺乏的历史发展
的观点。比如，圣·艾弗蒙就曾强调指出：

宗教、政治机构以及人情风俗都已经在这个世界里造成
了很大的变化，所以我们应该把脚移到一个新的制度上去站
着，才能适应现时代的趋向和精神。②
这种与时俱进的新思想不仅为法国文艺创作打开了一扇敞亮

的窗户，也为法国思想的解放提供了一个视角。尤其值得我们注
意的是，这场争论虽然主要发生在文艺领域，但无论从内容上，还
是从效果上，都已经跃出了单纯的文艺范畴，因为，它在历史上首

①

②

Ｈｉｐｐｏｌｙｔｅ Ｒｉｇａｕｌｔ，Ｈｉｓｔｏｉｒｅ ｄｅ ｌａ ｑｕｅｒｅｌｌｅ ｄｅｓ ａｎｃｉｅｎｓ ｅｔ ｄｅｓ ｍｏｄｅｒｎｅｓ，１８５６，载其：
Ｏｅｕｖｒｅｓ，第１卷，Ｐａｒｉｓ，１８５９。

Ｈ． Ｒ． Ｊａｕｓｓ：《施莱格尔和席勒对于古今之争的回应》（Ｓｃｈｌｅｇｅｌｓ ｕｎｄ Ｓｃｈｉｌｌｅｒｓ
Ｒｅｐｌｉｋ ａｕｆ ｄｉｅ Ｑｕｅｒｅｌｌｅ ｄｅｓ Ａｎｃｉｅｎｓ ｅｔ ｄｅｓ Ｍｏｄｅｒｎｅｓ），见其《文学史作为挑战》（Ｌｉｔｅｒａｔｕｒｇｅ
ｓｃｈｉｃｈｔｅ ａｌｓ Ｐｒｏｖｏｋａｔｉｏｎ），Ｆｒａｎｋｆｕｒｔ ａｍ Ｍａｉｎ，１９７０，第６７—１０６页。
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次提出了如何理解现代人和现代性的问题，这就难怪哈贝马斯会
认为，“古今之争”的爆发，意味着现代性原则在美学领域里的发生
与确立。①

２

发生在法国的“古今之争”最初波及到的是英国和意大利，相
隔很久之后，论战的思想火花才缓缓进入德国，逐渐点燃起思想的
烽火，但旋即产生了出乎意料的历史效果。有关研究告诉我们，席
勒不是最先引入这场争论的德国人，但却是最早介入这场争论的
德国思想家。② １７９５年，席勒在他自己主编的《季节女神》杂志上
发表了著名论文《论素朴的诗与感伤的诗》，全面阐明了自己的立
场。席勒的论文因为对现代艺术引入了正面描述的标准，并且推
崇古代无可动摇的地位而成为经典论著，今天我们要想了解这场
争论在德国思想语境中的意义，席勒的论文依然是一部不可多得
的宝贵文献。

席勒切入“古今之争”的角度比较独特，他从人与自然的关系
出发，集中阐述了古代人和现代人的不同。席勒认为，古代人与自
然是同一的，换言之，古代人本身就是自然；而现代人则是与自然
相分离的，只能在自己的身外徒劳地追寻已然失落的自然。因此，
在古人中产生的是素朴诗人，只要学会如实地描摹，他们就能完成
最好的诗篇，因为他们本身和他们所生活的世界都是完好的，是整
体的。而现代诗人在本质上都是感伤的，他们已然从完整的自然
状态分散为残缺不全的碎片。作为一个现代诗人，如果仍像素朴
诗人那样去模仿拙劣的现实，就是对诗人称号的亵渎。因而，现代
诗人的职责就在于在自己心灵中追寻一个完美的自然理想。可
见，在席勒的理解中，表现心灵与模仿现实是现代诗人与古代诗人
的主要区别。

①

②

哈贝马斯：《现代性的哲学话语》，曹卫东等译，南京：译林出版社２００４年版，第
１章。

Ｐｅｔｅｒ Ｋ． Ｋａｐｉｔｚａ：《学术世界里的资产阶级战争：德国的古今之争史》（Ｅｉｎ
ｂüｒｇｅｒｌｉｃｈｅ Ｋｒｉｅｇ ｉｎ ｄｅｒ ｇｅｌｅｈｒｔｅｎ ＷｅｌｔＺｕｒ Ｇｅｓｃｈｉｃｈｔｅ ｄｅｒ Ｑｕｅｒｅｌｌｅ ｄｅｓ Ａｎｃｉｅｎｓ ｅｔ ｄｅｓ Ｍｏｄｅｒｎｅｓ ｉｎ
Ｄｅｕｔｓｃｈｌａｎｄ），Ｍüｎｃｈｅｎ，１９８１。
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在席勒对自然的理解中，我们需要注意两个问题。首先，自然
被席勒先验地设定为完美的范本，凌驾于人之上。席勒以儿童的
天真为例，指出古人就是人类的童年时代，不事雕琢，璞玉天成。
这一点与卢梭的观点几乎如出一辙，更让我们看到了康德理论的
影子。其次，自然何以突然失落，席勒几乎是一带而过，没有给出
任何一种解释。换言之，古人的自然到底被什么破坏，今人的碎裂
又是从何处开始，席勒在本文中都没有深入探讨。

席勒的观点看起来比较简单：古人是自然的，今人是不自然
的，而自然比不自然显然要更好，所以古人要比今人更好。这就难
怪后来很多人都会想当然地认为席勒是一个“古派”。其实，这是
对席勒的误解。席勒思想之深刻，应该说远远超出古今二元对立
的简单模式。认真分析后我们会发现，席勒虽然坚持认为古代人
比现代人在人性上更完整；但他也继承了法国“古今之争”中“今
派”历史进步的发展观，并不盲目主张厚古薄今。

席勒对“今人”的态度的确是极其复杂的。作为一个现代诗
人，席勒自己不可避免地陷入了他所说的“感伤”境地。席勒认为，
由于冲出了自然的家园而流落异乡，现代人只能在心灵中追寻那
个完美自然的映象。这种追寻是完善失落后朝向完善的一种努
力，因而既是痛苦的，也是值得称道的。在现代社会中，如果没有
追寻完善带来的痛苦，只能说明，作为一个人来讲，他已经完全被
拙劣的现实湮没和同化了。席勒所说的在现代社会中宁可放弃诗
人称号也决不去摹写现实就是这个意思。因此，在席勒看来，虽然
现代人失落了自然，由完整的人变成了破碎的人，但这不等于说现
代人完全没有希望了。只要现代人不放弃追寻心中的完善，即不
放弃朝向完善的努力，就仍然是值得称赞的，就仍然是充满希望
的。换言之，席勒担忧的不是现代人的感伤，而是现代人身处拙劣
的现实中而不知道感伤———因为，这意味着对原初自然和完善状
态的彻底遗忘。

如果席勒的思想止于上述结论，就会陷入一味感伤、不能自拔
的泥淖。事实证明席勒并没有这样，相反，他那高瞻远瞩的历史眼
光让他顺利地克服了这一潜在的危险。承认感伤是现代人的必然
命运，不等于说就是向命运彻底屈服，而是为了更好地把握命运，
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征服命运。为此，一方面，席勒肯定了感伤的积极意义，认为感伤
是自然失落之后人类在心灵中继续追寻完美的表现；另一方面，席
勒指出，现代人不应该沉溺在感伤中盲目地要求再回复到原始的
自然状态，而是必须在更高层次上回归自然。这种更高层次的回
归要依赖于坚实的文化根基。

在自然人（古代人）与文化人（现代人）的对比中，席勒表达了
他关于历史进步的观念：尽管自然人可以在自己的种类中达到完
整的状态，但凭借文化去努力实现人性完善的目标却更富有价值。
席勒相信，人类的最终目标只能依赖社会进步才能达到，而除了从
自然人到文化人再到更高层次上修复人的自然而外，别无他途。
可以说，席勒认为是现代文明破坏了人类的自然，同时又承认，人
类文化是不断进步的，能在文化的进步中修复人类心灵上自然远
逝留下的创伤。文化，是现代人走出感伤和变得强大完善的必经
之途。

不难看到，在“古今之争”中，席勒不是如很多人所说的那样
“厚古薄今”，而是以一种全面的和辩证的历史眼光来看待人类的
精神演变，既不乏一个诗人澎湃的激情和崇高的使命感，又不乏一
个思想者清醒深邃的历史眼光。他对人类过去的深情礼赞，对人
类未来的乐观自信，都为他的整个思想投下了一道明朗的希望之
光，也为后来的历史哲学开启了希望之门。
３

席勒的《论素朴的诗与感伤的诗》发表后，引起了各方面的关
注，赞成的有之，批判的亦有之。一时间，“古今之争”在德国思想
界成为了热门话题，吸引着许多思想家为之慷慨陈词。这当中，又
以施莱格尔（Ｆｒｉｅｄｒｉｃｈ Ｓｃｈｌｅｇｅｌ）和赫尔德（Ｊｏｈａｎｎ Ｇｏｔｔｆｒｉｅｄ Ｈｅｒｄｅｒ）
最为积极。①
１７９８年，施莱格尔发表了长文《论希腊诗研究》，阐明他对于古

代文学与现代文学关系的理解，也借以阐明他对于“古今之争”的
立场：

① Ｈ． Ｒ． Ｊａｕ，１９７０，第６７—１０６页。



８１　　　

第
一
编
　
德
国
现
代
思
想
的
形
成

自从中世纪末在但丁笔下现代诗问世以来，其倾向一直
是耽于描绘丑的、残酷的和令人心碎的东西。美学处在一片
混乱之中，现代作家们把古典体裁杂糅在一起，他们的作品不
仅如在抒情诗话剧中那样，取消了诗的各种体裁，而且时而兼
有说教或哲理，时而兼有绘画或音乐性的特点。①
值得注意的是，席勒用“朴素”和“感伤”来区分古今，而施莱格

尔却用“客观”（ｃｈａｒａｋｔｅｒｉｓｔｉｓｃｈ）和“有趣”（ｉｎｔｅｒｅｓｓａｎｔ）来形容古代
经典和现代文学，二者之间可谓异曲同工：施莱格尔和席勒同样认
为，古代是“自然的”，而现代是“做作的”。施莱格尔也像席勒那样
没有片面地抬高古代，贬低现代；相反，施莱格尔认为，现代与古代
应该处于平等地位，当务之急是对它们进行综合。为此，他树立了
一个综合古代与现代的典范，这就是诗人歌德。在施莱格尔看来，
“本质的现代因素”与“本质的古典因素”在歌德身上得到了和谐的
综合：

我们诗的最大的问题，就是本质的现代因素与本质的古
典因素的统一；……歌德，这个全新艺术时期的第一人，已经
开始向这个目标靠拢了。②
施莱格尔与席勒的观点如出一辙，这或许与他们当时同为魏

玛古典文学的圈中人没有太大的直接关系，要不然，他们的另一个
伙伴赫尔德就不会提出与他们不同的意见了。早在《关于近代德
国文学》中，赫尔德就已经开始涉及“古”与“今”之间的关系问题。
但直到１７９６年，几乎就是针对着席勒和施莱格尔，赫尔德在其《人
性促进书简》第７章和第８章中才对法国的“古今之争”发表自己
的意见，这也标志着他正式介入了“古今之争”。

赫尔德对“古今之争”保持着最强烈的批判态度，或者说，赫尔
德反对把“古”“今”完全对立起来。赫尔德的这种批判态度可以说
是启蒙主义进步历史观的一个有机组成部分。他既强调希腊文化
的重要性，又强调不要试图通过平行比较来解释古代和现代之间

①
②
转引自恩斯特·贝勒：《弗·施莱格尔》，北京：三联书店１９９１年版，第４５页。
同上书，第４８页。
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的关系。那么，如何才能解释清楚古代与现代之间的关系呢？赫
尔德巧妙地把古代与现代之间的时间关系转换成了空间关系，他
认为，古典文化只能在独一无二和无法重复的南方条件下产生出
来，而作为北方人和现代人，德国人应该寻找到一种不同于古典文
化的独特的现代文化：

我们是一个由不同民族和语言组成的混合体，我们还有
相互混合的关系和目标；我们不可能拥有纯粹的希腊民族在
知识和文化方面的纯粹性和简单性，因此，就让我们按照可以
的方式去存在吧，让我们尽可能模仿他们，尽量去成为可能成
为的状况。①
把时间上的平行关系转换成空间的对应关系，并不意味着赫

尔德会把古代与现代割裂开来。赫尔德后来提出了一个冗长却很
有效的概念：“流动不息的现实相互联系”，让我们充分认识到他在
处理古今关系上的历史主义立场。“流动不息的现实相互联系”是
赫尔德历史哲学的核心概念。由此，他认为，所有民族都是独一无
二的个体，都处在一条连续不断的历史河流中，这条河流每天都在
增加新出现的成就，但这些成就是我们集体劳动的结果，而决不是
单个民族所能完成的。赫尔德相信，人是文化长链中的一条连线，
总有一天，这条线要连接整个星球。

根据这种历史相对主义和文化相对主义观念，赫尔德指出，如
果没有东方，埃及就不可能存在，而希腊又是在前者基础上建立起
来的，罗马则是站在前面两个世界的后面———真正在进步，正在进
行中的进步，不是单个人所能完成的。如果说现代真的有更广阔
的视野，那么它是继承所有历史遗产的结果。很显然，按照赫尔德
的理解，现代不是作为古代的对立面而存在的，而是作为古代的延
伸和继续而在不断向前发展着的；换言之，古代与现代之间不是平
行的关系，而是继承的关系，任何都把它们割裂开来的想法都是违
背历史发展规律的。

席勒虽然主张古代高于现代，但并没有简单地用古代来否定

① Ｊ． Ｇ． Ｈｅｒｄｅｒ：《著作集》（Ｈｅｒｄｅｒｓ Ｗｅｒｋｅ）第４卷，Ｂｅｒｌｉｎ ｕｎｄ Ｗｅｉｍａｒ，１９８２。
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现代，而是试图把古代和现代放到同一个水平上加以对比，从古代
的典范性中寻找到现代的前进方向。施莱格尔在席勒的基础上更
进一步，试图用一种本质因素把古代和现代有机地综合起来。到
了赫尔德，则更是用“古”“今”一体的历史主义观念彻底消解了古
今之间的紧张和对立。他们之间在古今问题上的对立表现得并不
十分鲜明，与其说是一种针锋相对的论战关系，不如说是一种相辅
相成的呼应关系，一定意义上反映出德国历史哲学从萌发到发展
的过程。

席勒他们摒弃了法国人剑拔弩张的声讨形式，力求在一个相
对辩证的立场上坚持自己在“古”与“今”之间的不同取向。正是这
种与法国人迥然不同的冷静与周密，使他们把这场本来主要局限
于文艺领域的争论彻底变成了一场思想论战，变成了一场试图为
现代性奠基的学术论战，为西方现代思想史增添了亮丽的一笔，更
为我们留下了宝贵的思想遗产，值得我们在反思和批判现代性时
予以高度关注。
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七　 从“全能的神”到“完整的人”
———席勒的审美现代性批判①

　 　 哈贝马斯在其《现代性的哲学话语》（Ｄｅｒ ｐｈｉｌｏｓｏｐｈｉｓｃｈｅ Ｄｉｓｋｕｒｓ
ｄｅｒ Ｍｏｄｅｒｎｅ）一书中指出，现代世界的本质在康德那里虽然构成了
一个核心问题。但由于康德没有充分意识到，理性内部的分化、文
化形态的划分以及所有这些领域的分离等，同时也就意味着现代
性的分裂，所以，康德拒绝了把被迫分离的主体性统一起来的要
求，实际上也就是拒绝了讨论现代性的本质问题。因此，哈贝马斯
得出结论认为，现代性的哲学话语在德国思想史上始于黑格尔，而
非康德②。

可是，仔细阅读《现代性的哲学话语》，我们很快就会发现，哈
贝马斯一边在抱怨康德没有顺乎历史潮流，完成德国哲学现代性
的理论建构，一边又觉得康德毕竟还是意识到了现代性问题的重
要性，康德哲学也明确地反映了现代的本质特征。于是，哈贝马斯
在批判康德之后，随即用一篇篇幅虽然不大但意义不容低估的“附
论”捎带着论述了席勒的审美现代性思想，认为席勒作为康德哲学
的捍卫者和继承者，其《审美教育书简》是审美现代性批判的第一
部纲领性文献③，席勒的美学思想在德国美学史乃至德国思想史上
有着开创意义和独特地位。

哈贝马斯这样认为，当然是出于他自己的策略性需要，因为离
开了康德，德国的哲学话语显然无法展开下去。但从哈贝马斯的
这样一种策略性论述当中，我们不难看到，通过席勒，德国的现代

①
②
③

原载《文学评论》２００３年第６期。
Ｊ． Ｈａｂｅｒｍａｓ，１９８５，第１章。
Ｊ． Ｈａｂｅｒｍａｓ，１９８５，第５９—６４页。
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性设计其实还是被哈贝马斯还原到了康德的哲学当中；或者说，通
过席勒，哈贝马斯为自己提供了一个坚实的康德主义基础①。我们
对哈贝马斯的论证策略和还原途径不感兴趣，倒是他对席勒的审
美现代性设计的重新定位为我们提供了很大的启发，让我们进一
步认识到了席勒的审美现代性批判所具有的思想史意义：

席勒从１７９３年夏天开始写作《审美教育书简》，并于１７９５
年把它发表在《季节女神》（Ｈｏｒｅｎ）上。这些书简成为了现代
性的审美批判的第一部纲领性文献。席勒用康德哲学的概念
来分析自身内部已经发生分裂的现代性，并设计了一套审美
乌托邦，赋予艺术一种全面的社会———革命作用。由此看来，
较之于在图宾根结为挚友的谢林、黑格尔和荷尔德林在法兰
克福对未来的憧憬，席勒的这部作品已经领先了一步。艺术
应当能够代替宗教，发挥出统一的力量，因为艺术被看作是一
种深入到人的主体间性关系当中的中介形式（Ｆｏｒｍ ｄｅｒ Ｍｉｔｔｅｉ
ｌｕｎｇ）。席勒把艺术理解成了一种交往理性，将在未来的审美
王国里付诸实现。②
按照一般的理解，席勒的审美现代性设计可以从如下几个方

面做具体阐述：首先，席勒提出了“完整的人”的概念，用以对抗“全
能的神”（包括超验的上帝和世俗的绝对君主），并以此来明确他对
现代的诊断以及对现代性的理解；接着，席勒以诗（朴素的诗与感
伤的诗）为媒介，阐明了他在“古今之辩”中的鲜明立场；席勒在明
确了现代性概念之后，审美在现代社会中的功能自然也就被凸现
了出来，不可避免地要成为席勒的另一个分析重点；最后，席勒剖
析了新兴的德国资产阶级的社会意识和社会结构，为德国的现代
性建构开出了自己的药方，这就是建立起资产阶级的文化领导权，
从而最终完成了他的审美现代性设计的构建。本文限于篇幅，只
想就席勒的现代诊断和现代性理解进行扼要的论述。

①

②

哈贝马斯与康德哲学之间的关系，在他后来的政治哲学中显示的更为清楚，请
参阅哈贝马斯：《包容他者》，曹卫东译，上海：上海人民出版社２００３年版。

Ｊ． Ｈａｂｅｒｍａｓ，１９８５，第５９页。
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在论述席勒的现代诊断和现代性理解之前，我们有必要简单
地清理一下西方现代性理论的基本脉络。毫无疑问，现代性的发
生在西方是一个重要而复杂的理论问题和实践问题。几乎所有的
西方社会理论都是围绕着这个问题而逐步展开的，从康德开始，直
到当代不同进路的社会理论思潮，人们绞尽脑汁，反复思考的问题
其实只有一个，那就是现代性在社会和思想两个层面上是如何发
端又如何发展。由此形成了两种截然不同甚至相对的看法：一种
认为，现代性是历史断裂的结果，这就是所谓的“现代断裂论”（以
社会主义和自由主义为代表），他们指出，在现代与前现代之间有
着一场深刻的社会革命和思想革命，涉及到了人们生活的方方面
面；另一种则认为，现代的发生是一个错综复杂的事件，不能简单
地把现代与前现代割裂开来，无论从社会结构、法律体系、经济制
度，或是从宗教观念和个人认同来看，现代与前现代之间都存在着
有机的内在联系，都是人类历史展开过程丝丝相扣的组成环节，这
就是所谓的“现代连续论”（以保守主义为代表）①。

在“现代断裂论”与“现代连续论”之间，我们很难区分出孰高
孰低，但无可否认的一点是，在西方社会理论当中，“现代断裂论”
始终占据着上风，并深深地影响了人文学科和社会学科对于现代
性的理解和批判。相对而言，“现代连续论”则一直都处于边缘地
位，直到２０世纪末期，随着人们对现代社会的问题意识的深化，才
重又显示出其别具一格的历史价值。

明确了现代性理论的宏观发展线索之后，我们还是回到席勒。
就席勒而言，他显然是坚决反对“现代连续论”，而坚定不移地站在
“现代断裂论”一边的。也就是说，按照席勒的现代性理解，现代与
前现代之间存在着一种对立甚至矛盾的关系。现代的发生就是对
前现代的一种反动甚或颠覆；现代的发展就是对前现代的一种批

① Ｈａｎｓ Ｂｌｕｍｅｎｂｅｒｇ：《现代的合法性》（Ｄｉｅ Ｌｅｇｉｔｉｍｉｔｔ ｄｅｒ Ｎｅｕｚｅｉｔ），Ｆｒａｎｋｆｕｒｔ ａｍ
Ｍａｉｎ，１９９７；以及曹卫东：《评〈现代的合法性〉》，载《中国学术》第２期，北京：商务印书
馆２００１年版。
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判和纠正，以及对现代自身的进一步的批判和纠正。认为席勒主
张“现代断裂论”，并非空穴来风，而是有着充分依据的，而首要的
一点就在于席勒对于神圣与世俗的二元理解。

西方（特别是哈贝马斯）的现代性哲学话语告诉我们，现代性
的形成有几个标志性的事件：譬如文艺复兴、宗教改革、启蒙运动、
主体性哲学以及法国大革命等。① 现代化的过程也因而被认为是
解神圣化和世俗化的过程。神圣与世俗之间构成了现代性批判的
一对主导范畴。

从世俗和神圣的关系角度来看，上述现代性发生的标志性事
件有一个共同的内容，就是“神正论”（Ｔｈｅｏｄｉｚｅ）。所谓“神正论”，
就是要对神的存在加以论证和明确。我们知道，在中世纪，神是绝
对的存在，它无须论证，也无法论证，更不能论证，因为它不证自
明。在神的面前，人是一个相对而渺小的存在，人对神只有恭候和
服从，而不允许也不敢对神提出质疑。对神的质疑，就是对神的冒
犯。神与人处于一种既关联又疏离、既和谐又紧张的绝对等级关
系当中。

“神正论”的出现在很大程度上打破了人与神之间的这一尴尬
局面。人胆敢对神的存在提出证明的要求和做出证明的举动，单
单这一点就足以说明，人已经把自己树立了起来，希望能和神处于
平等的位置上进行对话。在“神正论”当中，对神的畏惧和谦恭消
失了，代之而出现的是对神的怀疑和论证。因此，“神正论”，就其
本质而言，本身就是一种革命性的理论话语，它标志着人的意识的
初步觉醒。换言之，“神正论”既是一种对神的解构理论，同时也就
是一种对人的建构理论。“神正论”在证神的同时也在证人。②

“神正论”肇始于斯宾诺莎，成熟于莱布尼茨。斯宾诺莎用他
的《神学政治论》和《简论神、人及其幸福》建立了德国历史乃至欧
洲历史上最典型的泛神论体系。莱布尼茨在斯宾诺莎基础上则把
“神正论”向前又推进了一步，分别从本体论、宇宙论、永恒真理说、

①
②
Ｊ． Ｈａｂｅｒｍａｓ，１９８５，第９—３３页。
Ｐａｎａｊｏｔｉｓ Ｋｏｎｄｙｌｉｓ：《现代理性主义框架中的启蒙运动》（Ｄｉｅ Ａｕｆｋｌｒｕｎｇ ｉｍ Ｒａｈ

ｍｅｎ ｄｅｓ ｎｅｕｚｅｉｔｌｉｃｈｅｎ Ｒａｔｉｏｎａｌｉｓｍｕｓ），Ｓｔｕｔｔｇａｒｔ，１９８６。
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前定和谐说等四个方面展开论证。莱布尼茨的这一系列论证被康
德概括为物理———神学证明，构成了德国现代性话语的重要泉源。
也正是在这个意义上，一般的思想史著作都认为，德国现代性可以
在莱布尼茨那里找到其哲学基础。
２

席勒无疑是一个启蒙主义者，而且是一个坚定的启蒙主义者，
这一点已是历史常识，应当没有问题。但作为一个启蒙主义者，席
勒是否直接受到过莱布尼茨的影响，我们没有进行过认真考究，因
此不敢妄下结论。但不管如何，席勒是继承了莱布尼茨的“神正
论”传统，反对神圣和拥抱世俗的。因为，作为康德哲学的传人，席
勒不可能不在康德那里受到过莱布尼茨的间接熏陶。

传统观点认为，启蒙时代的典型特征就在于对宗教的怀疑和
批判。这种看法后来虽然在很大程度上遭到了质疑，但并没有被
彻底推翻。因为，宗教怀疑和宗教批判即便不是启蒙运动的一般
特征，也是其中的一个主要特征。换言之，即便并非所有启蒙主义
者都怀疑和批判宗教，但宗教怀疑和宗教批判在当时的确形成了
一种潮流。否则，也就不会有历史上宗教改革运动的如火如荼。

按照恩斯特·卡西尔（Ｅｒｎｓｔ Ｃａｓｓｉｒｅｒ）的说法，德国启蒙运动对
待宗教的态度比英国和法国要复杂得多。因为相当一批德国思想
家在怀疑和批判宗教的同时，又都留有一定的余地。① 不过，反过
来，留有余地，并不意味着在怀疑和批判宗教方面会逊色多少。从
某种意义上讲，德国思想家对宗教的怀疑和批判也有非常激进的
一面，具体表现在对神圣话语的反思和批判立场上。当然，德国的
启蒙主义者在反对神圣时，所针对的对象是大有差别的。有些思
想家只反对超验之神，丝毫也不去冒犯世俗之神，席勒的精神导师
康德就是这样一个典型，他把宗教限定在理性范围内，也就为神的
世俗活动留下了余地；此外，康德与普鲁士统治者之间的交情，也
说明了康德对待神圣的微妙立场。有些思想家则是只反对世俗之
神，却对超验之神手下留情，康德的诤友哈曼（Ｊｏｈａｎｎ Ｇｅｏｒｇ Ｈａ

① 恩斯特·卡西尔：《启蒙哲学》，济南：山东人民出版社１９８８年版。
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ｍａｎｎ）和赫尔德（Ｊｏｈａｎｎ Ｇｏｔｔｆｒｉｅｄ Ｈｅｒｄｅｒ）算是这方面的代表。他们
一边在为启蒙理性摇旗呐喊，一边有悄悄地到中世纪那里去寻求
精神上的慰藉。①

而席勒就不然了，他与其说是综合了，不如说是超越了康德、
哈曼和赫尔德等人，因为他既反对超验之神（上帝），也憎恶世俗
之神（绝对君主）。关于宗教信仰问题，席勒曾有过这样的一段
直白：

我信什么教？你举出的宗教，我一概不信。———为什么
全不信？———因为我有信仰。②
一切宗教，席勒均表示拒绝；一切信仰，在席勒那里都如同粪

土。这当中自然也包括准宗教化的世俗崇拜，比如，对于封建权贵
的臣服等。因为，席勒从世俗崇拜身上看到了宗教信仰的影子，或
者说，席勒认为，宗教信仰和世俗崇拜是有着内在联系的。

我们先来看看席勒是如何反对超验之神的。席勒似乎是继承
了德国宗教改革者的立场，他没有把宗教理论或信仰体系当作首
要之敌，而是把矛头直接对准了宗教的制度化，也就是教会，特别
是宗教裁判所：

卢梭（１７８１）
我们这个时代的耻辱的墓碑，
墓铭使你的祖国永远羞愧，
卢梭之墓，我对你表示敬意！
和平与安息，愿你在身后享受！
和平与安息，你曾白白地寻求，
和平与安息，却在此地！
何时才能治愈古老的创伤？

①

②

关于德国启蒙思想家特别是康德、赫尔德、哈曼等人的宗教观念，请参阅康德：
《单纯理性限度内的宗教》，香港卓越书楼，１９９７；Ｒｏｂｅｒｔ Ｔ Ｃｌａｒｋ：《赫尔德的生平与思想》
（Ｈｅｒｄｅｒ：Ｈｉｓ Ｌｉｆｅ ａｎｄ Ｔｈｏｕｇｈｔ），Ｂｅｒｋｅｌｅｙ ａｎｄ Ｌｏｓ Ａｎｇｅｌｅｓ，１９５５；Ｊｏｈａｎｎ Ｇｅｏｒｇ Ｈａｍａｎｎ：《一
个基督徒的日记》（Ｔａｇｅｂｕｃｈ ｅｉｎｅｓ Ｃｈｒｉｓｔｅｎ），Ｗｕｐｐｅｒｔａｌ，１９９９。

席勒：《席勒戏剧诗歌选》，北京：人民文学出版社１９９６年版，第３７３页。
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过去黑暗，所以哲人们死亡！
如今文明了，哲人依旧丧生。
苏格拉底死在诡辩家手里，
卢梭受尽基督徒折磨而死，
卢梭———他要把基督徒改化成人。①

这首短诗当中有许多内容值得我们重视，而首先需要强调指
出的，就是卢梭这个充满争议的历史人物。如何理解和定位卢梭，
到目前为止还是西方学术界的一大尴尬。最新研究表明，倾向于
把卢梭看作保守主义者的呼声越来越高②。但把卢梭看作保守主
义者，并不意味着要推翻传统意义上的作为现代性的捍卫者的卢
梭形象，只不过是想强调卢梭对于现代性的另类理解。即便把卢
梭看作是保守主义者，我们也不能否认，卢梭所提出的现代与前现
代之间的紧张，针对的是现代与古希腊（文明与自然／高贵与野
蛮），而不是现代与中世纪，也就是说，卢梭在神圣与世俗之间，显
然是选择后者的。从这个意义上说，卢梭是个现代主义者；同样，
也正是在这个意义上，卢梭才被启蒙运动接纳为精神先驱和思想
领袖。

席勒显然也是从这个角度来理解卢梭的。他从卢梭身上看到
的是世俗与神圣之间的紧张关系。在席勒看来，卢梭是一个反对
基督教的英雄，卢梭的一生，就是与基督教战斗的一生，而战斗的
目的就是要把人从基督教的统治之下拯救出来（“把基督徒改化成
人”），使人从中世纪的自我认同（基督徒）中解放出来，完成人作为
人的现代认同的建构。

席勒对宗教制度化的反抗，实际上所着眼的还不是彻底打破
上帝的垄断地位，而是要提升人的地位，使人和上帝处于平等的对
话状态。因此，席勒对超验之神的反抗多少还有些抽象而含蓄。
但是，席勒对世俗之神的批判，就可以用毫不留情和不屈不挠来形
容了。因为，在席勒的理解当中，当时统治德国的这些绝对君主们
都是在借上帝之名，行压迫人之实。教会是宗教的一种制度形式，

①
②
席勒：《席勒戏剧诗歌选》，北京：人民文学出版社１９９６年版，第３０９页。
参阅曹卫东：《卢梭是个保守主义者》，载《读书》２００２年第１期。
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而绝对主义制度同样也是宗教的一种制度形式。可以说，席勒终
其一生，都在与德国的世俗之神作斗争。这固然和德国当时的社
会现实有着一定的关系，但更主要的还是由席勒的现代性理解所
决定的。早在青年时代，席勒就向绝对君主发出了怒吼：

坏　 君　 主
头戴金冠的神仙们，
难道还得为你们唱赞歌？
你们阴险地玩弄着石斧，
以罪行掩盖着人性，
使人终生不得说话。
你们这些上帝的巨型木偶
得意忘形，挥刀舞剑，
就像歌剧院里的戏子。
对这些蹩脚的表演
小人之辈拍手叫好，
而真正的艺术家则在含泪喝倒彩。①

绝对君主如同上帝的“木偶”，甚至“影子”，恣意妄为。作为世
俗之神的绝对君主要说有罪，罪就罪在打着上帝的幌子，掩盖甚至
践踏人性（“以罪行掩盖着人性／使人终生不得说话”）。不过，需要
指出的是，席勒在反抗神圣的时候，经常是没有超验和世俗之分
的，因为在席勒看来，超验之神及其制度化与世俗之神及其制度化
之间存在着盘根错节的勾连关系，或者说，存在着一体化的关系。

比如，《唐·卡洛斯》是席勒的一部著名诗剧，写于１７８３年。
在该剧中，席勒的本意是要深刻揭露宗教裁判所的丑恶行径，为那
些饱受其侮辱的人们报仇雪恨。席勒在给友人的信中曾反复强调
自己的这一写作动机：

哪怕我的卡洛斯从剧坛上消失，对那些至今只是被悲剧

① 中译文转引自莱奥·巴莱特、埃·格哈德：《德国启蒙运动时期的文化》，北京：
商务印书馆１９９０年版，第１２７—１２８页。
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之剑稍微划破一点皮的人，我要用剑去刺中他们的灵魂。①
席勒不惜牺牲自己的主人公，也要把心中对于宗教裁判所的

憎恶和痛恨畅快淋漓地表达出来。但是，在后来的写作和修订过
程中，席勒的宗教批判动机渐渐地发生了变化，换言之，席勒大大
地淡化了他对宗教裁判所的揭发和批判，而把矛头转向了绝对君
主，这一点主要表现在主人公的变换上，我们从１７８７的定稿当中
可以看到，此时此刻，主人公已不再是西班牙王子唐·卡洛斯，而
是变成了波撒侯爵；戏剧的焦点也不再是王子的爱情，而是波撒侯
爵与绝对君主菲利普之间的冲突：

波撒使国王明白，他已不再能够像常人一样思考：
逼迫您这样做的就是这样一些人，
他们自愿放弃自己的尊贵，自愿降低到卑贱的地位。
他们对自己内在的伟大
好像对鬼怪一样惊惶逃避，
满足于自己的贫乏，
用懦弱的智慧来装饰自己的锁链，
把它规规矩矩地戴上，这就是所谓的德行……
你怎能把这种可怜的支离残骸———当作人来尊敬呢？
……因为你把人类从造物主手中拿了过来，
作为您亲手的创作，
把您自己当作是这些新塑造的生物的上帝———
但是您忽略了一点：
您本身还是人———还是造物主手中造出的人。
您作为一个凡人还会不断烦恼，贪欲；您需要同情
———而人对上帝只能贡献牺牲———诚惶诚恐地向他

祈祷！
……但是您无视这种牺牲，而且正由于这样，
您才成了独一无二的———高人一等的种属，

① 莱奥·巴莱特、埃·格哈德：《德国启蒙运动时期的文化》，北京：商务印书馆
１９９０年版，第１３２—１３３页。
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您用这个代价当了上帝。①
传统的席勒研究注意到的仅仅是，随着《唐·卡洛斯》的写作

动机和主人公的变换，这部诗剧的主题也发生了变化，由一部家庭
剧变成了历史剧和政治剧；戏剧冲突的重点也由西班牙王子与父
亲之间的家庭矛盾和代际矛盾变成了民族矛盾和阶级矛盾。但传
统的席勒研究基本上都忽略了这部作品当中宗教批判动机的变
换：由对超验之神的批判转向对世俗之神的批判以及由此而彰显
出来的超验之神与世俗之神在结构上的一体性。由上述引文，我
们不难看到，波撒侯爵之所以反对国王菲利普，原因很简单：国王
忘记了自己还是一个人，而一心追求成为“人上人”———上帝。显
然，席勒在这里是要借波撒侯爵的口来表达自己的心声：反对神圣
秩序（基督教）与世俗秩序（绝对主义）以及神圣君主（上帝）与世
俗君主（国王）在结构上的一体化。
３

如果说，从现代性批判角度来看，席勒反对神圣是“破”的话，
那么，他弘扬世俗，也就是弘扬人性，则是“立”。席勒“立”的关键
在于提出了“完整的人”的概念，用来作为他的现代性理解的主导
范畴。所谓“完整的人”的概念，在德国古典思想那里有着举足轻
重的地位，可以说，几乎所有德国古典思想家都是围绕着这个概念
建立起自己的思想体系的，或是唯心的，或是唯物的，但有一点是
共同的，那就是以“完整的人”作为理想型，促进人性的成长和完
善。在席勒那里，“完整的人”既是其追求的理想，也是其理论的前
提，归纳起来，主要有两种表现形式，一种是抽象的，一种是形
象的。

我们先来讨论“完整的人”的抽象概念，它集中见于《审美教育
书简》第１５封信：

人既不仅仅是物质，也不仅仅是精神。因此，美作为人性

① 莱奥·巴莱特、埃·格哈德：《德国启蒙运动时期的文化》，北京：商务印书馆
１９９０年版，第１３３—１３４页。
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的完美实现，既不可能是绝对纯粹的生活，就像那些敏感的观
察家所主张的那样，他们过于死板地依靠经验的证据；也不可
能是绝对纯粹的形象，就像抽象推理的哲人和进行哲学思考
的艺术家所判断的那样。他们中的前者过于脱离经验，后者
在解释美时过于被艺术的需要所指引。美是两个冲动的共同
对象，也就是游戏冲动的对象。……在人的一切状态中，正是
游戏而且只有游戏才使人成为完全的人。①
席勒在这封信中所阐述的“完整的人”的概念主要涉及以下几

层含义：
首先，席勒强调了审美对于人性的本体论意义，强调审美过程

就是人性的完善过程和实现过程。席勒之所以把人性寓于审美过
程之中，是因为他已经意识到了人性的不完善。而在席勒所处身
的时代，人性的不完善主要由于两个原因，要么是因为人受到了上
帝的压迫（神学世界观），要么是因为人受到了文明的压迫（科学主
义世界观）。两种世界观造成了人的双重异化。如果说启蒙哲学
在批判神学世界观上有着突破性的贡献的话，那么，它却在有意无
意之间孕育和促进了科学主义世界观。换言之，在启蒙时代，人只
是从一种异化状态进入了另一种异化状态。如何克服新的异化状
态，是摆在每一位启蒙思想家面前的难题，席勒没有回避这个难
题，他所给出的建议是审美教育。

其次，具体到人的概念来看，席勒认为，启蒙哲学造成异化主
要表现为它对人的理解不是出现偏颇就是趋于激进。按照席勒的
分析，启蒙哲学提供了两种完全对立的人的概念，一种是经验主义
的人的概念，一种是唯理主义的人的概念。前者强调人的感性冲
动，而感性冲动不可能使人达到完善的程度，因为“它用不可撕裂
的纽带把高度奋进的精神绑在感性世界上，它把向着无限最自由
地漫游的抽象又召回到现时的界限之内”。后者突出的是人的形
式冲动，而形式冲动虽然竭力使人获得自由，使人的各种不同的表
现到达和谐状态，但它最终激活的不是一个完整的人，而只是我们

① 席勒：《审美教育书简》，上海：上海人民出版社２００３年版，第１２０—１２１页。
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身上的“纯客体”。
最后，席勒提出了自己的人的概念，就是游戏冲动主宰下的人

的概念。原因很简单，游戏冲动把感性冲动和形式冲动有机地结
合起来，使人性得以完满完成。换言之，在席勒看来，人只有在游
戏状态下，才享受到充分的自由；人只有在游戏的时候，才真正称
得上是一个“完整的人”。而人一旦完整了，人性一旦完善了，美也
就得到了彰显：

在力的可怕王国和法则的神圣王国之间，审美的创造活
动不知不觉地建立起第三个王国，即游戏和假象的王国。在
这个王国里，审美的创造冲动给人卸去了一切关系的枷锁，使
人摆脱了一切称之为强制的东西，不论这些东西是物质的，还
是道德的。①
总之，人性、游戏和审美三位一体，这就是席勒提供给我们的

“完整的人”的形象，也是席勒理想中的现代人的形象。
接下来，我们再来看一看“完整的人”的形象概念。最典型的

形象当然还得算是席勒笔下的“强盗”。席勒从１７７６年开始构思
和写作《强盗》，１７８１年完成了第一稿，并用别名出版发行。１７８２
年１月１３日，《强盗》在曼海姆（Ｍａｎｎｈｅｉｍ）国家剧院上演，取得了
极大的成功。１７８２年，曼海姆出版商推出了第二版，随即又有了第
三版，这次的标题上画上了一头猛然跃起的狮子，还题有“反对暴
君”的文字，以此来点明作者的真实意图。

关于席勒，马克思有过一段评价我们耳熟能详，这里不妨再引
述一次：“席勒的文学创作把个人变成了时代精神的单纯的传声
筒。”②对于席勒，马克思的这个评价当然是消极的，但我们也可以
换个角度来积极地加以理解。也就是说，我们可以把马克思的这
个评价再往前发挥一步，那就是：席勒的文学创作不仅仅是时代精
神的传声筒，其实也是他自身美学理论的形象陈述。“强盗”这个
形象可以说就是席勒理想中的“完整的人”的化身。

①
②
席勒，２００３，第２３５—２３６页。
马克思：《致斐迪南·拉萨尔》，见《马克思恩格斯全集》第２９卷，北京：人民出

版社１９７２年版，第５７３页。
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《强盗》讲述的故事可谓情节平平，没有太多激荡人心或扣人
心弦的地方：马克西姆·摩尔伯爵有两个儿子，一个是长子卡尔·
摩尔，一个是幼子弗朗茨·摩尔。按照世袭传统，老伯爵一旦去
世，应当由长子卡尔·摩尔继位。弗朗茨·摩尔为了赢得父亲的
信赖，夺取哥哥的爵位，精心编织了一套诡计，迫使哥哥离家出走，
流落绿林成为盗寇。

现在的问题是，席勒把他的主人公叫做“强盗”，那么，“强盗”
作为“完整的人”的化身，其完整性究竟表现在哪些方面呢？或者
说，席勒是如何用“强盗”这个人物形象来图解他的“完整的人”的
概念的呢？

一般认为，席勒之所以把主人公叫做“强盗”，在很大程度上是
一个让步，更是一种策略，为的是能让自己的作品顺利进入公众视
野。① 但我们如果换个角度看，也可以发现席勒这样命名主人公其
实也是利用“戏仿”制造“反讽”的味道：绝对君主们既然把任何一个
起来反对他们和他们所代表的绝对主义制度的人都叫做“强盗”，那
好，我们就干脆刻画一个“强盗”给世人看一看，究竟是谁让他们成为
了“强盗”，他们作为“强盗”究竟有没有起来反抗的理由和存在的意
义；或者说，既然盗亦有道，那么，“强盗”的逻辑究竟何在。

按照席勒自己的交代，《强盗》一剧有三重主题，也就是说，席
勒是分三步阐明“强盗”这个形象的完整性格的。② 首先是一种不
屈不挠的反抗精神。卡尔·摩尔批判和反抗的是一个冷漠无情的
世界，因为在这样一个世界里，个性得不到发挥，行动得不到落实，
生命眼睁睁地成为一段历史而一无所成。由于这是一个没有人性
甚至遏制人性的世界，因此，卡尔·摩尔不断地呼唤创造性和自主
性，强调自我意识，反对一切成规。但值得注意的是卡尔·摩尔所
选择的反抗途径：他没有寄希望于现有的法律或秩序，而是遁入一
个“无法无天”的世界，以此来对抗这个颠倒和不公的世界。

其次是一种刻骨铭心的悲剧精神。卡尔·摩尔作为一个人有

①
②
Ｕｌｒｉｃｈ Ｋａｒｔｈａｕｓ，２０００，第１２４—１３０页。
Ｊ． Ｂｏｌｔｅｎ：《席勒：诗歌，反思与社会的自我阐释》（Ｆｒｉｅｄｒｉｃｈ Ｓｃｈｉｌｌｅｒ：Ｐｏｅｓｉｅ，Ｒｅ

ｆｌｅｘｉｏｎ ｕｎｄ ｇｅｓｅｌｌｓｃｈａｆｔｌｉｃｈｅ Ｓｅｌｂｓｔｄｅｕｔｕｎｇ），Ｗｉｌｈｅｌｍ Ｆｉｎｋ Ｖｅｒｌａｇ，１９８５，第６４—７５页。
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着其天生的性格缺点，这就是一腔热情，意气用事。他一心想在一
个不公的世界里寻找到公正甚至创造出公正，而他选择的途径竟
然是“以暴易暴”、“以牙还牙”，用不公对抗不公，这就注定了他的
悲剧结局。这里实际上涉及到了席勒对个体的理解。在席勒看
来，个体自身由于不可避免会带有这样或那样的不成熟，因而很难
与世界为敌。想单凭个体的力量去克服世界上的不公，或战胜不
公的世界，其结果只能是个体自身陷入不义，并酿成悲剧。

最后则是悲天悯人的牺牲精神。《强盗》虽然不是第一个把世
俗之爱作为描写内容的文学作品，但它深刻地揭示了世俗之爱的
脆弱性。我们知道，无论是卡尔·摩尔的父亲还是卡尔·摩尔的
情人，给予他的都是真挚无私的爱。然而，这种爱不管多么高尚，
最终都未能逃出他的兄弟弗朗茨·摩尔设下的诡计。仅仅是弗朗
茨·摩尔的一纸书信，就让卡尔·摩尔失去了判断力，失去了对父
亲的信任和对情人的爱恋。爱在诡计面前轻而易举地就变成了
恨，而且是灾难性的恨。表面上，爱恨错位，只是一场误会；实际
上，却是人性本质所致。爱恨错位，最终所造就的是人的牺牲
精神。

总的来说，在人的概念上，席勒通过对“强盗”形象的刻画，解
决了两个非常重要的理论问题。首先是人的地位问题，主要包括
人与世界、人与社会、人与自我以及人与他者（特别是超验他
者———上帝）的关系，其中，人与社会的关系更显重要。其次是发
现了人性的固有矛盾。因此，“强盗”这个人物形象在揭示人的完
整性的同时，更发现了人的矛盾性；或者说，席勒塑造的是一个充
满矛盾性和同一性的人的形象。人的完整性在“强盗”身上有了一
次升华，它不仅仅意味着人的同一性，更意味着矛盾性中的同
一性。
４

把抽象的“完整的人”的概念和形象的“完整的人”的概念综合
起来，我们看到，根据席勒的理解，人就其完整性或矛盾性中的同
一性而言，只有一个定性，那就是自由。在席勒心目中，古希腊人
作为理想中的“完整的人”的代表，追求的是一个自由；强盗作为现



思想的他者
Ｓｉ Ｘｉａｎｇ Ｄｅ Ｔａ Ｚｈｅ

９８　　　

实中的“完整的人”的代表，追求的同样也是一个自由。自由，已经
不单纯是席勒的一个理想了，更是现代人的一种特殊规定性。

那么，从抽象和形象两个层面上明确了“完整的人”概念之后，
我们马上就会提出这样的问题：如何才能把“完整的人”的概念真
正付诸实现呢？为此，席勒首先明确了自己的历史观，用“朴素的
诗”和“感伤的诗”作为例证，亮明了自己在古今之争中的立场，认
为现代虽然有这样那样的弊端，但历史的进步是不容倒转的。接
着，席勒针对资产阶级社会提出了人如果想顺乎历史潮流，实现自
己的完整性，就必须起来抗争，不仅要像“强盗”那样在社会当中造
反，更要在国家层面上革命，而且还要是暴力革命，甚至于在交往
关系当中也要推行一场革命，克服掉人的个体化和大众化的极端
倾向，为人最终进入一个审美王国奠定基础。不过，所有这些问题
涉及到了席勒的历史概念、政治理念以及社会概念，因而已经远远
超出本文的论述范围。
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一　 关键词：交往（Ｃｏｍｍｕｎｉｃａｔｉｏｎ）①

“Ｃｏｍｍｕｎｉｃａｔｉｏｎ（Ｋｏｍｍｕｎｉｋａｔｉｏｎ ／ Ｋｏｍｍｕｎｉｋａｃｉｊａ）”一词，源自
拉丁文“Ｃｏｍｍｕｎｉｃａｔｉｏｎ ／ ｃｏｍｍｕｎｉｃａｒｅ”，本意比较简单，指人与人之
间相互联系与沟通。起初源于口语，直到马克思和恩格斯，才把该
词引入哲学和社会学领域，使之上升为概念和范畴，逐渐成为一个
显词。一个多世纪以来，“交往”概念播撒到了几乎所有的学术领
域，有关“交往”的研究更是诸多学科的必然课题，并形成了独特的
“交往理论”、“交往学”，在哲学史和科学史上甚至还发展成为“交
往理性”。

“交往”在西文中近义词有“互动”（Ｉｎｔｅｒａｃｔｉｏｎ ／ Ｉｎｔｅｒａｋｔｉｏｎ）、
“交通”（ｔｒａｆｆｉｃ ／ Ｖｅｒｋｅｈｒ）等。马克思、恩格斯在《德意志意识形态》
中最早提出“交往”概念时，使用的就是“Ｖｅｒｋｅｈｒ”。但是，他们是
在极其广泛的意义上使用这个词的，从而使之涵括了个人、社会团
体、许多国家的物质交往和精神交往，大大突破了我们今天所理解
的“Ｖｅｒｋｅｈｒ”的内涵。所以，他们得出这样的结论，即共产主义是
“交往形式本身的生产”。这种提法，既有其内在理论逻辑在，但也
不排除他们巧妙利用了“共产主义”（Ｃｏｍｍｕｎｉｓｍ ／ Ｋｏｍｍｕｎｉｓｍｕｓ）与
“交往”二词之间在词源上的亲和性，即前缀“Ｃｏ”。

由这种亲和性不难发现，“交往”强调的不是“相互”，而是“共
同”，旨在通过使用符号（包括前符号、符号和元符号），来协调大家
的行为和举止，以求得沟通和共识。这里有三种不良倾向应予以
防止，即信息论的还原（把交往看成简单的信息交流），互动性（主
体间性）的还原（把交往归结为互动），以及排斥认知的倾向。正是
在这个意义上，国内学术界一般认为，把“Ｃｏｍｍｕｎｉｃａｔｉｏｎ ／ Ｋｏｍｍｕ

① 本文原刊《读书》１９９５年第２期。
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ｎｉｋａｔｉｏｎ ／ Ｋｏｍｍｕｎｉｋａｃｉｊａ”译成“交往”比较能反映其历史内涵和当
下意义。

从社会史和文化史的角度来看，哲学和科学全面从事交往研
究滥觞于１９世纪末到２０世纪４０年代，即现代资产阶级社会和文
化在全球范围内征服了“前资本主义”或“传统”社会和文化之后
（从皮尔斯和索绪尔直到莫里斯），以及苏联开始向社会主义过渡
（从巴赫金直到罗里亚）。但是，直到２０世纪６０年代至８０年代期
间，“交往”概念才全面形成，交往研究才完全走向思想上的公共
化，政治上的国际化和学术上的科技整合化。

追溯科学史和哲学史，交往研究主要有三种路线，即自然科
学—进化论的研究传统和马克思主义的研究传统以及转向语言实
用主义的意识哲学、自我意识哲学甚至精神哲学的传统研究。从
某种意义上讲，所有这三种路线都是对黑格尔所提出的意识与自
我意识的回应，或者说，是对传统的主—客关系的解释。

自然科学—进化论的研究传统着重讨论生物交往现象，以及
这种交往与社会交往之间的区别。该传统“基于这种或那种意识
或自我意识”，来追问其解释原则，但又不可回避意识和自我意识
的起源与发展问题。这种解释原则对待“交往”的确有机械主义和
物理主义之嫌。不过，扬弃自然科学中这种传统的还原论，目前已
经日趋明显。

马克思主义则提出一种普遍性的生产与再生产理论，用以克
服纯主观性的唯心主义交往观和纯客观性的还原主义交往观。在
这一理论中，交往问题与交往形式问题是同一的。个人之间的交
往是生产的前提，而交往的形式又是由生产所决定的。因此，交往
与生产之间形成相互制约的关系。物质生产与物质交往如此，精
神生产和精神交往亦然。

但是，马克思主义同时强调精神生产和精神交往具有特殊性，
这是由其特殊中介所决定的。依照他们的看法，研究社会交往旨
在揭示被他们界定为整个社会生产过程中的形式的所有那些中介
环节。其中，专家文化的交往形式，诸如科学、文学和艺术、哲学和
伦理学，一句话，语言及语用的地位比较特殊。

最后，马克思主义把共产主义理解成“交往形式自身的生产”，
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并且认为，交往手段的革命和工业革命具有同等重要的意义。
马克思主义交往观的中介问题后来被巴赫金小组和以维果斯

基为代表的苏联社会文化学派加以阐述和发挥。巴赫金认为，“交
往”是任何存在的基本方式，“交往”的具体表现就是对话，对话是
“已在”和“未在”之间的不断转换。维果斯基他们则致力于研究思
维（认知）如何成为语言，及通过使用符号而进行的社会交往即语
言，又是如何成为话语性思维的。至此，马克思主义交往观已经随
着语言学转向而被彻底本体化。

意识哲学的研究传统主要包括两个部分，即实证科学和意识
形态批判。这一传统一开始便把自己与经典资产阶级思维方式划
清界限。因而，有关“交往”的研究则主要围绕着克服客观主义（即
古典自然科学和马克思之前的唯物主义）和克服主观主义（尤其是
德国唯心主义）以及克服黑格尔的主客体辩证法而展开的，形成了
五彩缤纷的交往观，有符号学的（皮尔斯）、语言学的（索绪尔）、符
号—互动论的（米德）、对话主义的（布伯）、哲学人类学的（普莱斯
纳）、存在主义的（雅斯贝尔斯）、解释学的（伽达默尔）、先验实用
主义的（阿佩尔）等等。

事实上，马克思主义的研究传统与非马克思主义的研究传统，
即意识哲学的研究传统之间始终进行着深入的“交往”，这恐怕是
“交往”范畴席卷一切的最好佐证。哈贝马斯有关“交往”的综合性
尝试，即他的“交往行为理论”即是其集中反映。

哈贝马斯的“交往行为理论”，无疑是当今世界上有关“交往”
的最重要的理论综合尝试。在该理论中，哈贝马斯提出并阐明了
以“交往”为取向的理论观。换言之，他一方面希望用“交往范式”
取代马克思的“生产范式”，另一方面指望用“交往理性”代替意识
哲学以主体为取向的传统理性，从而实现双重超越。

根据哈贝马斯的理解，交往理性要求主体以语言为中介，进入
互动状态。其中实际操作的是交往行为，才能保证主体平等参与。
关于交往行为，哈贝马斯指出，它“是这样构局的：种种理解行为把
不同参与者的行为计划连接起来。……理解过程以一种意见一致
为目标，这种一致依赖于以合理推动的对一种意见内容表示同意。
意见一致不能强加于另一方，不能通过处置加于对方；明白可见地
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通过外在干预产生的东西，不能算作达于意见一致。意见一致是
基于共同的信念。这些信念的产生可以按照对一种建言表态的模
式来分析。只有当对方接受其中包含的提议，一个人的语言行为
才达到成功”。

继哈贝马斯之后，“交往”研究之风更是势不可挡，最有发展前
景的当是社会学和诗学两个领域。社会学探讨“交往”其来有自。
诗学接触“交往”虽不陌生，但也绝未深入，建设“交往诗学”已成当
务之急。
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二　 关键词：理论 ／实践
　 　 　 （Ｔｈｅｏｒｙ ／ Ｐｒａｃｔｉｃｅ）①

　 　 我们今天一般都认为“理论”与“实践”是一组对立的概念，并
且相互规定。一般所说的“实践”有一种强烈的反教条的意思，而
“理论”概念则失去了它的崇高地位，变得教条味十足。

但是，作为一组政治哲学和社会哲学的范畴，“理论”和“实践”
之间的关系可一直是倒着个的，就是说，“理论”一直优先于“实
践”，这样一种张力关系的最终形成和全面深化尽管是资本主义生
产方式出现和意识哲学独占鳌头而导致的结果，但我们还是必须
从古希腊说起。

首先来看看词源。“理论”在希腊文中原指一种观察力，它能
够识别不可见的、经过建构的秩序，识别世界和人类社会的秩序；
此外，它还能对神圣之物作沉思观照。“理论家”则是希腊城邦选
派去参加公共节日和宗教庆典的代表。“实践”在希腊文中指城邦
市民摆脱动物属性而共处的生活。由此可见，“理论”和“实践”本
来都是表示一种生活方式，一种实现人的本质的方式。只是前者
有些超验味道，后者世俗性较强，但两者并无高低贵贱之分。

但是，到了柏拉图和亚里士多德手中，“理论”和“实践”之间的
和睦关系开始消失，逐渐出现强调“理论”的生活方式，而贬低“实
践”的生活方式的态势。柏拉图认定“普通人永远也不会成为哲学
家”，而只有特殊人才才能担当起哲学家的角色，因为哲学家在他
的理想国中身居高位，非一般人所能奢望。哲学家高就高在他能
过沉思性的生活，并在沉思中与神接晤。因而，柏拉图实际上是把
“理论”绝对化为一种近似宗教的生活方式，一种拯救个体灵魂的

① 本文原刊《读书》１９９５年第９期。
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特殊途径；世上的芸芸众生只能在“实践”中求生存。
亚里士多德不像柏拉图那么激进。他一方面强调“理论知识”

（ｅｐｉｓｔｅｍｅ）与“实践知识”（ｐｈｒｏｎｅｓｉｓ）的区别，强调严格科学，即“理
论科学”的认识特权，而作为“实践哲学”的政治学和伦理学则不够
精密，因而知识性不强。另一方面，亚里士多德又认为，“理论”尽
管高于“实践”，但并不针对“实践”。真正跟“实践”相冲突的是
“技术”和“制造”。以掌握“实践知识”为己任的“实践”科学，既不
同于追求技术的理论科学，也有别于运用技能的制造科学，而是一
种特殊科学，即它必须由实践中来，再到实践中去。

尽管亚里士多德给“实践”以极大的独立性和自律性，从而让
后来诸如阿伦特、哈贝马斯这样伟大的哲学家激动不已。但是，总
而言之，“理论”由于其超验性，在古希腊哲学中一般被视为首选的
生活方式，因而优于政治家、教育家和医生等的“实践”生活方式。
“理论”成了少数人进入政治领域的敲门砖。这种“理论至上论”到
了中世纪还有变本加厉之势。

现代哲学，尤其是现代社会哲学把“理论”从天上拉回了人间。
它一方面剥夺了“理论”与宗教事件的联系，使它失去原有的精神
特征和超验意义；另一方面又把“理论”变成了一种社会特权，并在
形而上学层面上强调“理论”优于“实践”。马克思主义之前，“理
论”概念强大无比，坚不可摧。

最早创立强大的世俗性的“理论”概念的是霍布斯。他参照自
然科学模式，试图把政治学和伦理学建立成为一门严格的科学，即
一种社会哲学。这是一门奠定在培根“新工具”基础之上的，维科
意义上的“新科学”。

霍布斯之后，只有政治经济学还在为“实践”辩护，但成效不
大。整个资产阶级意识哲学（形而上学），从康德到费希特，直到黑
格尔都强调过“理论”生活所具有的“纯粹性”和“独立性”，并用
“同一性”和“总体性”从内部确立了“理论”的优先地位。

虽然资产阶级哲学中不乏像卢梭这样的仁人志士雄心勃勃地
奋起反抗“理论”的垄断地位，就是康德和黑格尔他们也曾想方设
法削弱“理论”与“实践”之间的悬殊，但他们终究无法走出“理性”
和“形而上学”的意识形态范围，最终充其量是想调和遮蔽两者之
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间的差别，并未能寻找到一条解决问题的好出路。
这一历史重任落到了马克思身上。他从批判的角度，把唯心

主义辩证法来个底朝天，强调“实践”是第一位的，是检验真理的唯
一标准。“理论”只能从“实践”中来，并最终从属于“实践”。我们
对马克思有关“理论／实践”关系的经典论述早就稔熟于心了，这里
只想强调一下《关于费尔巴哈的提纲》第十一条“哲学家们只是用
不同的方式解释世界，而问题在于改变世界”。在颠覆“理论”的地
位，建立新型“实践观”方面所具有的纲领性意义。

“理论”之于“实践”的优先地位被动摇之后，“理论／实践”关
系沿着两条路线发展，一是非马克思主义，二是所谓西方马克思
主义。

非马克思主义哲学有关“理论／实践”关系的论述大概有这么
几派，一是把实践还原成技术—策略行为的“实践论”。这一理论
在社会层面上把“实践”化约为理性化的劳动。这一理论的始作俑
者是马克斯·韦伯，到了当代，帕森斯和卢曼分别从功能主义和系
统论的角度对它作了发展和强化。

二是英伦三岛的理性动机论。它关注的是不同社会集团中个
体进行抉择背后的主导动机。这种理论总的而言是接续了亚里士
多德的智慧论，但前提是，人类必须放弃使用强力来解决问题，转
而去论证和推算抉择的正确程度。休谟是该理论的祖师爷，代表
人物有纽曼和摩根斯泰因。

三是实践哲学，主要活跃在德国范围内。它表现出向亚里士
多德实践判断的解释技艺回归的愿望。他们打着恢复社会实践的
实践维度的旗号，强调以普遍承认的合理论证为中介的个体选择。
属于这一流派的有伽达默尔的解释学，阿伦特和里德尔的政治哲
学以及阿佩尔的科学解释学等。

西方马克思主义有关“理论”与“实践”的理论一方面同实践哲
学家有着某种亲和性，另一方面又显示出浓重的调和性和综合性
的特点。这集中体现在它的当代传人哈贝马斯身上。

哈贝马斯的《理论与实践》从社会哲学的角度，对马克思主义
及非马克思主义的“理论”与“实践”的观念作了历史分析，提出一
种乌托邦式的现代社会行为理论，即他后来所说的交往行为理论，
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用以解决“理论”与“实践”之间的千年难解之结。这种理论的最大
特点是综合性和超越性。它不但综合了先前所有的“理论”与“实
践”观念，而且要从普遍语用学的角度克服“理论”的特权，通过对话
（话语）来使策略行为和交往行为、“理论”与“实践”两大范畴协调起
来，并强调“实践话语”，即“审美实践话语”的优先性，从而达到它超
越西方整个意识哲学（形而上学），重建历史唯物主义的宏旨。

当前西方的“葛兰西热”使我不能不注意他有关“理论”与“实
践”的论述。他说：

假使也提出理论与实践等同的问题的话，那么，是在这种
意义上：怎样以一定的实践为根据去建立一种理论，这种理论
由于与实践本身的决定性因素相吻合和等同，所以会加速正
在进行的历史过程，使得实践更为同样，更为一贯，在所有的
因素中更为有效，也就是会最大限度地加强它。或者假使已
经有某一种理论的立场，———怎样组织为了使这种立场生效
所必须的实践因素。把理论与实践统一起来是一种批判行
动，在这种行动中证明实践的合理性和必要性或理论的现实
性和合理性。
我们从葛兰西这段话中不止看到经典马克思主义的影响，还

发现它同哈贝马斯之间的微妙关系，更会想起中国的一位伟人有
关“理论”与“实践”的中国特色的经典论述；仔细考析一下这几方
面的关系肯定会极有意思。
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三　 关键词：主体 ／客体（Ｓｕｂｊｅｃｔ ／ ｏｂｊｅｃｔ）①

“Ｓｕｂｊｅｃｔ”（主体）源于拉丁语“Ｓｕｂｊｉｃｅｒｅ”及“ｓｕｂｊｅｃｔｕｍ”。它同
“ｏｂｊｅｃｔ”（客体）就像一根绳子上的两个蚂蚱，始终是谁也离不开
谁，但也不可能完全同一起来。有关它们两者之间关系的研究，构
成了整部西方哲学史的主旋律。但从宽泛的意义上讲，“ｓｕｂｊｅｃｔ”
一般见于三大领域，即哲学（“主体”／“客体”、“主体性”／“客体
性”）、语言学（逻辑学）（“主语”／“宾语”）和心理学（“主观”／“客
观”）。

我们说“ｓｕｂｊｅｃｔ”是个ｋｅｙ ｗｏｒｄ，主要把它当做哲学概念，取中
文“主体”一词。但要注意一下“主体”与“主体性”（ｓｕｂｊｅｃｔｉｖｉｔｙ）
之间的差别，不可全然等同。因为，“主体”的内涵显然比“主体性”
要大得多。“主体性”是现代哲学概念，而“主体”早在古希腊时期
即已出现。

最早把“ｓｕｂｊｅｃｔ”（“主体”）当做一个概念使用，是亚里士多德。
按照他的理解，即“是这样的事物，其他一切事物皆为一云谓，而它
自己则不为其他事物的云谓”。因此亚氏的“ｓｕｂｊｅｃｔ”实际上具有
本体论（“主体”）和逻辑学（“主语”）的双重规定。

“ｓｕｂｊｅｃｔ”作为哲学概念进入现代哲学话语，公认始于笛卡儿。
笛卡儿尽管从未使用“主体”一词来表示人的精神，但他提出了思
维实体、广延实体两大对立的存在范畴和“我思故我在”的著名命
题，建构了“主体”／“客体”的认识论模式，从而在真正意义上完成
了对“主体”的现代性转化。

围绕着主—客体的认识论模式，形成了有关“主体”的两大派
别，一是以洛克和休谟为代表的经验论，他们把认识过程还原成被

① 本文原刊《读书》１９９５年第５期。
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动的接受过程，把“主体”看作是独立于社会和历史的个体存在物。
二是以贝克莱为代表的唯我论，强调“主体”同世界之间的绝对对
峙，突出意识和表现的优先地位，认为存在即是被感知。

康德提出一种二元论的主体观，即经验主体和先验主体，并把
“主体”归结为“主体性”，建立了“主体性哲学”，完成了认识论上
的“哥白尼革命”。

费希特把康德的先验唯心主义主体观推向前进，认为自我不
是作为存在，而是作为活动进行思维。自我把自己的活动部分地
让渡出去时就必然要求在其自身之外有一个接受其活动的受者，
即自我的客体。这个客体并不是主体之所以受动的实在根据，只
是被想象为自我受规定的实在根据。因此，“客体”（即非我／世界）
作为实在根据，乃是“主体”（即自我）想象的结果。不过费希特强
调指出，“主体”的存在离不开“客体”，只有依赖“客体”，“主体”才
能达到自我意识。

费希特把主客体拉到一起，黑格尔在解决了它们之间的中介
问题，即辩证法。具体表现为三大步骤：首先建立起由感观确定性
向绝对知识过渡的意识，再实现实体向“主体”的转移，最后在“主
体”和“客体”之间建立起辩证的关系。因此，黑格尔事实上是把
“主体性”与意识等同了起来，这又是现代哲学的典型作法。

马克思在《关于费尔巴哈的提纲》中有一段话颇能说明“主
体”／“客体”的本质特征。他说：

从前的一切唯物主义———包括费尔巴哈的唯物主义———
的主要缺点是：对事物、现实、感性，只是从客体的或者直观的
形式去理解，而不受把它们当作人的感性活动，当作实践去理
解，不是从主观方面去理解。所以，结果竟是这样，和唯物主
义相反，能动的方面却被唯心主义发展了，但只是抽象地发展
了，因为唯心主义当然是不知道真正现实的、感性的活动的。
归结一点，救赎要求必须从“主体”和“客体”的辩证关系上来

考察“主体”。
为此，马克思把他的主体性模式建立在人的具体活动，即实践

之上。在实践中，“主体”和“客体”既对立又统一。从认识论层面
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看，“主体”就是作为历史和社会本质的人，就是作为认识主体的
人。因此，“主体”在本质上并非个体内在的抽象属性，而是社会关
系的总和。“客体”也不是非历史的自然物，而是被人的社会性活
动改变了的世界的一个部分。

马克思在黑格尔辩证法的基础上进一步强调“主体”与“客体”
之间的互动性，对当代哲学产生了深远的影响，为人们克服传统的
“主体性”，建立新型的“主体性”提供了指南。批判“主体性”，探
讨“主体间性”（ｉｎｔｅｒｓｕｂｊｅｃｔｉｖｉｔｙ）成了２０世纪哲学的核心话语。具
体循着两条发展路线：一是现象学，二是批判的马克思主义。

胡塞尔哲学是现代主体性哲学的顶峰，也是主体间性哲学的
开端。他曾明确表示，先验现象学最终是“渴望发现一种绝对的主
体间性，即在作为人类的世界（生活世界）中客观化了的主体间
性”，并赋予“主体间性”从主体间性的独特角度去构造客观世界的
特权。

海德格尔批判“主体性”不遗余力。他着重研究“此在”，强调
关心和共在是在世存在的内在属性。因此，一般认为他的共在理
论是胡塞尔主体间性理论的一种存在主义运用。

萨特的“主体间性”是个大杂烩，它糅合了胡塞尔、海德格尔、
黑格尔和马克思的思想。核心观念是否定他性，所谓“他人就是地
狱”。因此，他把人的遭遇定义为相互否定，即一种双重的内在否
定。由于这种相互否定，主体间性中冲突首当其冲：“在人们没有
通过我而成为我和他们自己的客体时，在我的存在还没有成为他
们的客体时，以及在我的主体性还没有通过他们而获得其作为我
的人的客体性之总体的客观现实性时，（主体间性）要在他们之中
存在是不可能的。”

德里达为“主体间性”增加了语言的尺度。他也反对“主体间
性”中的绝对他性，认为只要人们把主体间性视为一种我—他关
系，这种把他人作为一个绝对陌生者或他我来对待的做法就会剥
夺他人作为一个自我的平等性，使“主体间性”蜕变成“主—客体”
关系。他写道：

作为他我
獉獉

的他人，意味着作为另一个无法还原的我的
獉獉

自
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我的他人，很清楚，这是因为他自己是一个自我，或者说他具
有一种自我的形式。他人的自我性质使他可以用和说我自己
相同的方式来说“我”，而这一点正是他为什么是他人的原因
所在，也是他为什么不是一块石头或者不是我的具体经济环
境中的一种不能言语的实体之缘由所在。
现象学详尽地阐发了“主体间性”，但终究未能克服“自我同一

性”问题。阿多诺通过批判一种构成性主体性的概念，完成了这一
任务。《否定辩证法》开宗明义：“自作者确信自己的理论意图以
来，他就一直把基于自己的权限来消除一种构成性主体性的欺骗
作为他自己的任务。”所谓“构成性主体性”，是指“主体性”“‘是’
或‘存在’于某种方式，包括已为人们所接受的一种客观因素，而主
体性则通过其绝对地位或纯粹性地位，假装来寻找或构成这种客
观因素”。

阿多诺所给出的克服“同一性主体性”的良方是“否定性”、
“非同一性”。这就是要求主体放弃其占有性或支配性的绝对地
位，“毫不夸张地将自身沉没在异质性中，并不把思想还原为那些
预先构造的范畴”。

阿多诺的非同一性观念产生了一种新型的“主体间性”或“主
体”与“他者”的关系。阿多诺认为，传统的“主体”与“他者”的关
系都盲目地执著于意识形态，贬低“非我”或“他者”，以及一般类似
于自然的一般事物，以达到吞没“他者”，维持“自我”的目的。

而“非同一性”支配下的“主体间性”绝不是一种自我包容的个
体关系。换句话说，“主体”必须与“他者”相互作用，建立起相互可
逆性的联系：

只有当主体也是一种非我时，自我才能与非我或他我联
系起来，主体才能实施一种行动，包括一种思想行动。通过一
种怀疑性的反思，思想宣告了它的超越非思想的至上性的终
结，因为它本身一开始就已经为他性所穿透。
哈贝马斯是个调和的能手。他把现象学和原著批判理论有

机地结合起来，顺应语言学转向的大潮，继续沿着互动性的路数，
建立起了一种以一般语用学为前提的主体间性模式，从而使主体
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间性理论转化为“交往行为理论”。因此，理解哈贝马斯“主体间
性”的关键，就在于把握“交往”。换句话说，哈贝马斯要求“主
体”与“他者”之间奉行一种“交往行为”，以实现相互之间的全面
沟通。
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四　 关键词：公共领域①

中国有句古话，叫有心栽花花不开，无心插柳柳成阴。生活中
是这样，学术上有时候竟然也是这样。就拿大名鼎鼎的哈贝马斯
教授来说，他当年写他的教授资格论文《公共领域的结构转型》，虽
不是无的放矢，恐怕也万万没有想到一定要把“公共领域”作为贯
穿自己整个学术生涯的核心范畴。要不然，他怎么会在论文遭遇
尴尬后就把它束之高阁，在近三十年的时间里一个劲地沉默不语，
好像他压根就没有写过这本书似的。

幸亏英美世界的有心人把这本书给挖掘了出来，加上国际时
局变迁的大力催化，才使得哈贝马斯的“公共领域”范畴没有被湮
没，而且还流行起来，风靡全球。哈贝马斯显然是个明白人，知道
如何顺势而上，再添把柴浇点油，借以造势。于是，到了２０世纪９０
年代，他一看“公共领域”已经走红，就干脆顺水推舟把它做大。此
后，经过１０年的努力，有了他新近抛出的一套新发明，这就是所谓
的“世界公共领域”。这样，哈贝马斯的公共领域就跨越了三个层
面：社会、国家和国际。

社会公共领域
公共领域在社会层面上所要解决的是实际上是个人在周边环

境中的认同问题。所以，家庭首当其冲，成为了第一个社会公共领
域的机制，它一头挑起的是私人主体性，一头联系的又是社会。家
庭作为个体进入社会的跳板，在１７世纪的建筑风格上有着集中的
表现：每家每户都要新辟出来一个房间当作沙龙场所，家庭成员放
弃了自己舒适的卧室，进入这个公共天地。

① 本文原刊《中国教育报》的“读书周刊”，２００２年。
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人在家庭中被训练成熟后，就要走向社会。这时要进入的是
第二个社会公共领域：文学公共领域。什么文学沙龙、咖啡馆、图
书馆、读书会、展览馆、剧院、音乐厅，凡此种种，都成为人们趋之若
鹜的地方。原因很简单，只有在这些场所，个人才能意识到他是集
体中的一员。

当然，最重要的文学公共领域还是艺术和文化批评杂志。到
了１８世纪中叶，突然冒出了许许多多这样的杂志，这和当时印刷
技术的提高有很大的关系，但更主要的还是由于公众自我启蒙意
识的加强。

政治公共领域
在家中是“物主”，在社会上是“人”，到了政治共同体当中二者

就合而为一了。所以哈贝马斯才说，“成熟的资产阶级公共领域永
远都是建立在组成公众的私人所具有的双重角色，即作为物主和
人的虚构统一性之上”。

政治公共领域首先出现在英国，有三个标记性的历史事件：英
格兰银行的建立、检查制度的废除以及内阁政府的组成。其中，检
查制度的废除具有决定性的意义。１６９５年，英国颁布了许可证法，
彻底结束了书报检查制度，随后，各种报刊如雨后春笋般涌现出
来，作家笛福成了第一个职业报刊撰稿人，从而第一次把“党派精
神”变成了“公众精神”。一时间，笛福的《评论》、塔钦的《观察家》
和斯威夫特的《考察者》成为人们竞相阅读的对象，也成为政治家
们不断诉诸的力量。报刊，成为了具有政治批判意识的公众的批
判机制。

欧洲大陆出现政治公共领域比英伦三岛晚了一拍。比如法
国，当时既没有一个发达的政治新闻业，也缺少一个可以转变为人
民代议机构的等级会议。直到１８世纪后半叶，情况才略微有了改
变。缺少释放公共舆论的出口，于是，在法国，改革是不能解决任
何问题了，革命就成了唯一的选择。１７８９年之后，法国的政治公共
领域一夜之间宣告建立并迅速走向成熟。

从传媒上说，德国和英国以及法国可就没的比了。事实上，当
时还没有一个统一的德国，有的是许多说德语的诸侯国。但德国
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自有自己的独特途径，这就是具有固定成员和固定地点的读书会。
据统计，到１８世纪末，这样的固定读书会全德范围内有了２７０多
个，它们阅读和讨论期刊杂志，交换个人意见，促成了德国“公众舆
论”的形成，为德国创造了一种不同于英法的政治公共领域。

世界公共领域
当然，哈贝马斯的公共领域范畴也招致了一些批判，有人认为

他是个欧洲中心论者，以为公共领域在以英国、法国和德国为代表
的欧洲民族国家范围内建构成功，就意味着在全球范围内具有了
有效性。还有人觉得他是个男权主义者，因为他直到后来才勉强
承认没有充分注意到公共领域中女性缺席的历史事实。

批判归批判，哈贝马斯依然还在努力扩大他的公共领域范畴。
最近，他提出了所谓的后民族结构，说白了，就是要超越现有的民
族国家体系，建立一种跨国的政治和经济治理结构。哈贝马斯反
复强调，在这个结构当中，关键还在于培树起一种能够包容所有世
界公民的全球政治公共领域，亦即世界公民社会。

哈贝马斯真不愧是马克思主义的传人，他一边在构筑乌托邦，
一边又告诉我们通往乌托邦的路径：以包容为核心的话语政治；而
且还树立了一个现实中的典范：一体化道路上的欧盟。哈贝马斯
最近可是说了，欧洲不管有没有共同的文化背景和同一的民族认
同，只要有一种统一的政治文化，就足以为欧洲一体化提供强有力
的合法化资源。

虚拟公共领域
哈贝马斯把公共领域越做越大，乌托邦色彩也越来越浓。其

实，他对社会和政治层面上的公共领域的讨论一直都带有很强的
理想主义的色彩。可是，就在哈贝马斯为他的公共领域深感自豪
的时候，不曾想冒出了一个网络空间，这真是一个虚拟世界，让人
抓不着挠不着。这个世界里，至少到目前还没有什么话语的规范，
也谈不上有什么成熟的共识。于是，明眼人一下子就发现，哈贝马
斯的交往理性在这里显得有些力不从心。在华访问的时候，就有
人向哈贝马斯提问：如何才能使网络这个虚拟世界变成一个有助



于建立集体认同和个人认同的公共领域？哈贝马斯当时没有给予
正面回答，只是表示他注意到了这个空间的存在。哈贝马斯实际
上是回避了问题，这就不能不让我们生疑：哈贝马斯一边在雄心勃
勃地扩展其公共领域范畴，一边又对网络保持沉默，他的公共领域
这次是不是真的遇到了极限？
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一　 批判与反思
———论哈贝马斯的方法论①

　 　 研究哈贝马斯，一般都是首先介绍他的认识论，接着不是捎带
就是略微提及，或者干脆忽略他的方法论。这种做法并不可取。
原因很简单，哈贝马斯的认识论和方法论是融为一体的。他最初
崭露头角，靠的就是方法论。正是因为他建立起了一套以批判和
反思为核心的完整方法论，他才能成功地论述其具有人类学倾向
的认识论，从而为他的交往理性和文化现代性奠定了扎实的基础。
１． 批判理论对抗批判理性论
哈贝马斯的方法论，首要一点是“批判”。根据目前所见到的

有关哈贝马斯的研究资料，大多对把这种批判方法追溯到法兰克
福学派（霍克海默的传统／批判理论）和马克思（《政治经济学批
判》）的看法持赞同态度。

在１９６１年德国社会学大会上，阿多诺和波普尔分别代表批判
理论和批判理性论就社会科学的逻辑作了专题发言。两人的观点
针锋相对，南辕北辙，由此揭开了两派之间关于实证主义问题的论
战序幕。在这里，我们想着重交代批判理性论的社会科学逻辑观，
并通过陈述批判理论对它的批判来揭示二者之间的实质性差异，
以及以哈贝马斯为代表的批判理论的社会科学方法论的实际
意义。

批判理性论一方的代表人物主要有波普尔和阿尔贝特（Ｈａｎｓ
Ａｌｂｅｒｔ）。同阿多诺和哈贝马斯一样，他们也是师徒俩一起“赤膊上
阵”。有所不同的是，批判理性论的主要观点基本上出自波普尔，

① 本文原刊《哲学研究》１９９７年第１１期。
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阿尔贝特只是在极力维护，而未能像哈贝马斯那样对老师的观点
作进一步的发展和深化。因此，哈贝马斯后来虽说是直接面对阿
尔贝特论战，但他的矛头仍是针对波普尔的。

关于波普尔，仅从人们简介其主要哲学思想中，就能看出点问
题。比如，Ａ．卢弗克的《哲学词典》就称他是“自然科学家和社会
科学家”①。而他的哲学成就也被截然分成两块，一是在自然科学
领域的所谓科学划界问题，而是在社会和政治哲学领域里对相对
论和历史决定论的批判。其实，后者是他的自然科学划界论的具
体运用。在波普尔的理解中，社会科学只不过是自然科学的翻版。
世界观如此，方法论更是这样。

波普尔提出了２７个命题，集中阐述其社会科学方法论的基本
观点。这里我不可能就波普尔的命题展开详细论述，只想突出其
中的几个概念，来和批判理论对照分析。首先是所谓的试错法。
这是波普尔科学逻辑中的关键。波普尔认为，科学真理不能证实，
但可以证伪；同样，科学真理的发现逻辑也不能确定，只能试错。
可证伪性和试错法成了科学的标志。这就涉及到真理观。真理概
念对于波普尔的批判主义是必不可少的。可以看出，尽管波普尔
把传统认识论的认识逻辑来了个彻底颠倒，但他仍坚守传统的真
理观。在他看来，所谓“真”就是“一个阐述与事实一致，或者符合
事实，或者事情正向它所说的那样”②。这是一种绝对的和客观的
真理概念，说穿了，它和康德的真理概念是一脉相承的，都是一种
符合论的真理观，强调主体和客体的一致和符合。而这种真理观
正是批判理论所要破除的。哈贝马斯对传统认识论的革新之处就
在于把真理的获得由主体与客体相一致的结果变成了主体与主体
取得共识的产物。

再一个核心概念是客观性。波普尔认为，科学的客观性是存
在的，但它不取决于科学家的客观性，而只在于使科学家的理论处
于不断经受批判的传统中。表面看来，波普尔也承认客观性并非
没有价值判断，这点似乎和批判理论并不冲突。但是，波普尔要用

①
②
Ａ．卢弗克：《哲学词典》，见《哲学译丛》１９８３年第４期。
见《哲学译丛》１９８５年第１期，第２５页。
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这种客观性统率一切科学领域，包括社会科学领域，实际上就是把
自然科学模式再一次推广到社会科学领域。批判理论则拒绝按照
自然科学的模式来研究社会科学，强调社会科学的自律和自足。
他们认为，人不像自然界的对象那样是研究的客体，对社会的认识
仅靠认识是无济于事的，必须进行深刻的反思，由此，批判理论认
为批判理性论陷入了实证主义的窠臼。

第三个概念则是批判。批判理论也好，批判理性论也罢，都号
称自己所从事的是批判事业。那么，这两个批判概念之间究竟有
何不同呢？其实，二者之间并无本质的差别；只有着重点的不同。
也就是说，他们所主张的批判方法都是既针对主体的先验认识能
力，也面向经验客体存在。但是，批判理论更多强调社会批判，而
且强调对社会总体性的批判。批判理性论则不然，他们固然认识
到批判得以可能，离不开一系列的社会关系和政治关系；但是，他
们的批判绝不涉及到社会总体性，因为，他们认为，人的知是有限
的。再者，二者的背景的确有所不同。具体而言，批判理性论更多
的是依靠康德，把认识主体，即人的认识能力作为自己的研究对
象。批判理论则不然，他们也想回归康德，但他们的出发点不是康
德，而是马克思。因此，他们强调批判的实践意义和社会特征。

第四点牵涉到批判理论和批判理性论对于马克思主义的理
解。总的来看，批判理论对马克思主义持肯定态度，尽管他们认为
经典马克思主义面临着一系列新的挑战，因而需要加以革新。相
反，批判理性论对于马克思主义是持彻底否定的态度，主要是对历
史唯物主义的否定。波普尔称历史唯物主义是一种历史决定论，
主要有三个缺陷：作为一门社会科学方法论，对自然科学方法的模
仿缺乏批判性；按照历史决定论，历史作为一门科学，应该发现历
史发展的规律；历史决定论是政治哲学，是社会改造概念。① 波普
尔指出，马克思的历史决定论所导致的是一种乌托邦的历史哲
学观。

批判理论则不然，他们把马克思的历史唯物主义视为自己的
出发点，并且把批判社会当作自己的首要任务。换言之，批判理论

① 卡尔·波普尔：《历史决定论的贫困》，北京：华夏出版社１９８７年版。



思想的他者
Ｓｉ Ｘｉａｎｇ Ｄｅ Ｔａ Ｚｈｅ

１２２　　

基本上继承了马克思的理论前提，并且用这个理论前提来检验现
实社会，同时也用社会现实来对这个理论前提加以修正。很显然，
波普尔对马克思主义持否定态度；而批判理论，特别是哈贝马斯基
本上继承了马克思的社会进化观念，要求对马克思主义积极地加
以发展。

下面我们想对以哈贝马斯为典型的批判理论的社会科学方法
论及其意义加以总结。首先，批判理论的历史思考和总体思考有
助于消除科学之间任意划定的界限，也打破了社会科学内部的任
意划界，为建立跨学科的社会科学研究方案和总体性的社会科学
方法论奠定了基础。

其次，批判理论强调意识形态的积极作用。这就为社会科学
研究中的意识形态批判奠定了基础。不过，这里要加以区分的是，
批判理论强调的是文化层面上的意识形态，而非政治领域里的意
识形态。为此，我们应当警惕这样一种倾向，即要求消解学术研究
中的意识形态功能，过于强调学术研究的所谓自律性，置学术研究
的社会关怀以及历史意义统统于不顾，使学术变成了游戏，研究变
得彻底私人化。当然，强调学术研究的意识形态意义并非要重蹈
昔日“左”的覆辙，把学术研究纳入政治意识形态轨道，使学术成为
政治的附庸，而是指学术研究必须具有一定的公开性，承担起社会
批判和文化批判的功能，也就是说，学术研究必须发挥文化的意识
形态功能。

还有一点就是批判理论把弗洛伊德学说引入马克思主义，在
社会科学方法论上也产生了深远的影响，特别是哈贝马斯把弗洛
伊德的精神病理学说运用于社会批判，建立了所谓的现代性的社
会症候批判理论，也是一种综合性的尝试。
２． 解释学的普遍有效性批判
哈贝马斯与伽达默尔之间的解释学之争构成了和实证主义论

争遥相对应的景观。我们不能把批判理性论简单地说成是实证主
义，但却完全能够把批判理论对它的批判归结为实证主义批判。
同样，尽管我们不能随随便便地用相对主义来指称伽达默尔的哲
学解释学，但我们却有充分的理由认为哈贝马斯对伽达默尔的批
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判是对相对主义的进一步清算，甚至可以说是对客观主义的进一
步清算。

伽达默尔在《真理与方法》中，对他的哲学解释学的基本特征
作了详细的阐明和深刻的论述。所谓哲学解释学，是相对于传统
的解释学而言的。在伽达默尔看来，传统的解释学基本上都是方
法论和认识论的研究，因而仅仅是一门关于理解的技艺学；哲学解
释学则具有本体论特征，探究的是“人类一切理解活动得以可能的
条件”①。

哈贝马斯对于伽达默尔的哲学解释学在很大程度上是持肯定
态度的，而且，伽达默尔关于自我与他者之间的对话逻辑的论述对
于哈贝马斯产生了相当大的影响。在《论社会科学的逻辑》中，哈
贝马斯甚至还用伽达默尔的哲学解释学来对抗维特根斯坦和温奇
的语言哲学逻辑和社会科学理念。但这并不意味着他们之间就没
有差异和冲突。冲突的焦点在于对“传统”和“语言”的理解。

伽达默尔曾专门为“权威”和“传统”正名。他认为，“传统”是
一种权威形式，需要特别加以保护。“传统”和理性之间并不存在
绝对的对立。相反，“实际上，传统经常是自由和历史本身的一个
要素。甚至最真实最坚固的传统也并不因为以前存在的东西的惰
性就自然而然地实现自身，而是需要肯定、掌握和培养。传统按其
本质就是保存，尽管在历史的一切变迁中它一直是积极活动的”②。

在伽达默尔看来，传统是一种现在的，是给定的，我们可以习
得并掌握。我们并不是在传统之外，而是在传统之中。“传统一直
是我们自己的东西，一种范例和借鉴，一种对自身的重新认识。”③
在精神科学中，“传统”的作用不可低估，它甚至构成了精神科学的
真正本质及其鲜明的特征。伽达默尔把传统当作解释学的基础，
在他看来，能够长期存在的传统和解释学是融为一体的。而解释
学首先是在对传统提出的、但在渐渐缩小的价值要求做出反映中
发展起来的，因而理解就无法越过解释者所置身的传统语境。

①
②
③

伽达默尔：《真理与方法》，洪汉鼎译，上海：上海译文出版社１９９２年版，第３页。
同上书，第３６１页。
同上书，第３６２页。
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伽达默尔如此看重“传统”，这就难怪哈贝马斯首先要从“传
统”这一概念向他发难。在《评伽达默尔〈真理与方法〉一书》中，
哈贝马斯写道：

人们不能从理解在结构上从属于传统的这种特性中，得
出这样的结论：传统的媒介通过科学的反思不会发生深刻的
变化。甚至，在连续起作用的传统中，不只是一个不受约束
的，似乎可以获得盲目承认的权威在起作用；伽达默尔对在理
解中使自身得到发展的反思力量做出了错误的认识。反思的
力量在这里不会长时期地被由于自我解释而产生的绝对精神
的假象所迷惑，并且不会脱离反思的力量赖以存在的有限基
础。但是，当反思的力量看透了反思赖以产生的传统的起源
时，生活实践的教义就会发生动摇。①
哈贝马斯反对伽达默尔把传统看作一个固定的实存的文本，

反对主体对传统的直接占有。他主张应当通过反思这个中介去接
近传统，阐发传统，在主体与传统之间建立起一种主体间性的关
系。不过，有一点哈贝马斯是肯定的，这就是伽达默尔和他一样对
历史主义提出了批评，尽管他对历史主义的理解不尽正确。事实
上，批判历史主义，这是伽达默尔的哲学解释学和传统方法论或认
识论解释学的一个最大的不同之处，也是解释学发展过程中的一
大飞跃。

理解离不开反思，没有反思的理解是独断的、非话语性的，因
而有悖于哈贝马斯的交往理性。在哈贝马斯看来，反思这种经验
是１８世纪德国唯心主义留下来的永恒遗产，它既能证实，也能否
决传统提出的要求。历史事件的实体性总是要受到反思对实体性
的接受的限制。一句话，反思决定历史，也决定着传统的历史
效果。

哈贝马斯把反思分为三个阶段，即先验的自我反思、社会语言
学的自我反思和历史反思。维特根斯坦的语言分析致力于前两种
反思，伽达默尔的解释学论述的则是第三阶段的反思。但是我们

① 哈贝马斯：《评伽达默尔〈真理与方法〉一书》，载《哲学译丛》１９８６年第３期。
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看到，伽达默尔把反思相对化和理想化了，因为他过于强调人类理
解历史语境的相对性和有限性。

哈贝马斯批判伽达默尔对待反思不够彻底。由于传统不是我
们要学会和掌握的过程，而是我们生活于其中的口头流传下来的
语言，因此，哈贝马斯主张用意识形态批判来代替哲学解释学所谓
的逻辑学和修辞学，使解释学能够向深层次发展：

由符号构成的历史事件的客观性是不够客观的。解释学
似乎从内部就撞到了传统联系的墙壁上；只要这些局限性得
到了认识，解释学就不会长期地、绝对地使用文化传统。把语
言理解成为所有社会制度都依赖的一种元制度（Ｍｅｔａｉｎｓｔｉｔｕ
ｔｉｏｎ），具有一种重要意义，因为社会行为形成于日常的语言交
往中。①

在哈贝马斯看来，作为传统的这种元制度，很明显又依赖于不能变
成规范联系的社会过程。语言也是统治和社会势力的媒介，它服
务于有组织的权力关系的合法化，因而可以说语言本身就具有意
识形态性质。问题不是语言中包含欺骗，而是用语言本身来进行
欺骗。解释学的经验，就是要向人们说明语言对实际关系的这种
依赖性。这样看来，解释学的经验就成了意识形态批判。

我们知道，伽达默尔追随海德格尔，把语言本体化。在他看
来，语言不是生活在世界上的人类所拥有的装备。相反，语言是世
界观。把握语言，也就把握了世界。进入了语言，也就理解了存
在，理解了世界。伽达默尔对语言的“真性”深信不疑。但是，在哈
贝马斯看来，伽达默尔的语言观还有形而上学倾向，因为他没有注
意到语言是面向现实的，语言在与现实的联系中并非完全透明的，
而是具有极大的遮蔽性。这就需要我们在运用过程中首先进行去
蔽工作，恢复现实的本来面貌。去蔽过程，就是所谓的意识形态
批判。

在伽达默尔的哲学解释学，哈贝马斯看到了一种传统还原主
义的倾向。也就是说，伽达默尔把社会研究还原成意义解释。而

① 哈贝马斯：《评伽达默尔〈真理与方法〉一书》，载《哲学译丛》１９８６年第３期。
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且这种意义只限于主观层面，假定文化传统无所不在。这样一来，
社会过程被文化传统给淹没了，社会学不再研究社会演变，而是解
释传统意义。哈贝马斯认为，必须打破文化传统的那种所谓独立
性的表象，把它放到与社会、政治和经济的关系当中加以考查。为
此，哈贝马斯为意识形态批判设计了一个经验层面上的社会关联
系统，从而把解释学的理解和对社会制度的解剖联系起来，实际上
就是把意识形态批判落实到社会批判层面上：

社会行为唯一能够得到理解的客观联系产生于语言，也
产生于劳动和统治。传统的事件就在劳动的体系和统治的体
系中，使自己带上了相对性和局限性；传统的事件只有作为绝
对权力才能同独立的解释学相对立。所以，社会学不允许被
归结为理解的社会学。社会学要求一个关联体系。①
在哈贝马斯所设定的这样一个社会关联体中，传统受到了语

言、劳动和统治等三个方面的约束，因而再也不能无所不在。传统
只有置身于与其他社会生活环节的关系之中，才能得到理解。只
有这样，我们才能在传统之外列举出世界观和行为的先验规则得
以根据经验发生变化的种种条件。

至此，我们不难发现，哈贝马斯和伽达默尔的冲突各有所依。
具体而言，如果说哈贝马斯可以归入黑格尔传统的话，那么，正如
哈贝马斯自己所说，伽达默尔属于康德主义，说得具体一些，属于
新康德主义。在哈贝马斯看来，由于受新康德主义的影响，伽达默
尔对解释学的历史向度的理解也是很有问题的。

在伽达默尔的哲学解释学中，有一个突出的特点，就是他对于
历史的重视。“效果历史”甚至构成了伽达默尔解释学的核心概
念。按照伽达默尔的看法，任何事物一旦存在，必然存在于一种特
定的效果历史中，因此对任何事物的理解，都必须具有历史效果意
识。但是，在哈贝马斯看来，伽达默尔的历史意识缺乏经验基础，
形而上学的味道太浓。因此，他无法看到，在传统事件的领域中，
他必须始终把那种依据本体论的差异和没有媒介能力的东西设想

① 哈贝马斯：《评伽达默尔〈真理与方法〉一书》，载《哲学译丛》１９８６年第３期。
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为媒介物，即语言的结构和语言的结构从历史上看赖以发生变化
的经验条件。这样，伽达默尔就隐瞒了一个事实：从实践上把理解
和要理解的东西的解释学的基本观点联系起来的做法，使他不得
不用实践的观点对历史哲学作假想的、先入为主的理解。

哈贝马斯在解释学的一些基本原则上是赞同伽达默尔的，否
则他也不会把自己的理论称作“深层解释学”。与其说他对伽达默
尔提出的观点是批判观点，还不如说他作了一些补充，共有三点，
即意识形态批判、系统理论以及历史哲学。这里要强调一句，这三
点并不是分散的，而是相互融合成为一个整体。甚至于，在很大程
度上，它们共同构成了哈贝马斯社会批判理论的三个基本点，并在
此基础上，哈贝马斯分别展开了对精神分析、系统理论以及历史唯
物主义的论述。从这里我们也可以看到，哈贝马斯的理论是如何
有机地形成一个整体的。因此可以说，他对任何一种理论的阐发
都是为了其整个理论框架服务的，同样，他又巧妙地把自己的整体
理论框架运用到其他理论的论述中。
３． 走向一种深层解释学
在《解释学要求普遍有效》一文中，哈贝马斯指出：“哲学解释

学不是规则指导下的实用技能，而是一种批判；经过反思式的决定
带给意识有关我们语言的体验，这些语言体验是我们在运用我们
交往能力的过程中，也就是靠在语言中的运动获得的。正因为修
辞学和解释学是指导和训练交往能力的，所以解释学的反思可以
吸收这方面的经验。”①哈贝马斯对哲学解释学的理解中有两个关
键概念，即“批判”和“自我反思”。可以说，它们是传统解释学乃至
伽达默尔解释学所不具备的；也可以说，它们是哈贝马斯对解释学
所作的创造性理解和补充。这两点不仅是哈贝马斯和伽达默尔争
论的焦点，在很大程度上更是其整个方法论的基础。

就哈贝马斯的方法论而言，如果说对波普尔和伽达默尔的左
右批判旨在“破”的话，那么，他的“立”的关键就在于对弗洛伊德的
精神分析理论的批评性重建。熟悉法兰克福学派历史的人可能都

① 哈贝马斯：《解释学要求普遍有效》，载《哲学译丛》１９８６年第３期。
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知道，这个学派有一个传统，就是喜欢把马克思的社会批判理论和
弗洛伊德的精神分析学说综合起来。霍克海默开风气之先，后来
的马尔库塞和弗洛姆等更胜一筹。但是，和他的前辈有所不同的
是，哈贝马斯比较看重弗洛伊德著作的方法论意义。他认为，弗洛
伊德的精神分析理论是一种科学的自我反思：

精神分析，作为一门要求从方法论上进行自我反思的科
学的唯一可以理解的例子，在我们看来，至关重要。随着精神
分析的产生，弗洛伊德揭示了由研究的逻辑本身开辟的、从方
法论上通往被实证主义抛弃的那个领域的可能性。①
哈贝马斯把精神分析理论当做一个有关扭曲交往的理论加以

重建。根据我们的理解，重建大概可以分三个步骤：１． 破除弗洛伊
德精神分析理论的实证科学的外衣；２． 把精神分析看作一种特殊
形式的分析，进而把精神分析理论看作是一种深层解释学；３． 把精
神分析看作一种关于交往资质的理论。

在哈贝马斯看来，弗洛伊德的学说一开始就进行自我反思要
素的研究。和皮尔斯、狄尔泰不同的是，弗洛伊德“不是一位以反
思地着眼于已经确立了的科学学科中的固有经验的科学逻辑学
家。相反，当他创立一门新学科时，他已对这门新学科的假想和前
提作了反思”②。按照哈贝马斯的理解，弗洛伊德学说的出现具有
革命意义，是对现存科学逻辑的一次挑战。但是，弗洛伊德自己对
此并不十分明了。作为一名心理学家，他把自己的学说给误解了，
也就是说，他对精神分析理论的理解具有唯科学主义色彩。

哈贝马斯指出，由于弗洛伊德一开始就囿于唯科学主义的自
我理解，或者说，自我误解，所以，他陷入了客观主义。这种客观主
义说到底和同时代的实证主义是一回事。因此，哈贝马斯认为，要
想还精神分析的本来面貌，真正使精神分析理论成为一门崭新的
人文科学，并且具有规范意义，就必须剔除弗洛伊德对自身的误
解。在此基础上，哈贝马斯从方法论上对弗洛伊德作了阐发。他

①

②

Ｊ． Ｈａｂｅｒｍａｓ：《认识与兴趣》（Ｅｒｋｅｎｎｔｎｉｓ ｕｎｄ Ｉｎｔｅｒｅｓｓｅ），Ｆｒａｎｋｆｕｒｔ ａｍ Ｍａｉｎ，１９９１，
第２６２—２６３页。

Ｊ． Ｈａｂｅｒｍａｓ，１９９１，第２６２—２６３页。
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的这种阐发也只是一种解释，不存在对和错的问题，只有有效性的
大小问题。他认为，弗洛伊德所建立的新学科的基本范畴、概念的
构思，关于心理器官的功能联系和关于神经病症状形成的机制以
及摆脱病理强制的机制的诸种假设，一句话，弗洛伊德这种元心理
学框架，首先是从分析情况和梦的解析的经验中提出来的。因此，
他的论断同样也具有一种方法论的意义，不止是仅有心理学研究
的意义。这就是说，弗洛伊德提出的基本范畴和联系不只是在受
到特别保护的交往的特定条件下发现的。这种交往的条件对医生
和病人双方来说也同样有可能对认识的条件进行分析。

哈贝马斯强调，即使弗洛伊德本人也没有忽视精神分析中的
解释意向。因此，元心理学涉及的不是一种经验理论，而是一种元
理论，确切地说，是一种元解释学，它阐明精神分析的认识之所以
可能的条件。对此，哈贝马斯称之为一种“深层解释学”。

显而易见，在元心理学和自然科学、精神科学的方法论之间，
没有高低贵贱之分，它们处于同一个层面上，都把分析性认识的先
验框架作为有组织的研究过程，同时也作为自我研究过程的客观
联系来加以反思。所不同的是，在自我反思阶段上，精神分析的解
释逻辑始终面向现实。哈贝马斯总结说：

自然科学方法论，在它的自我反思阶段上能够揭示出语
言同工具行为之间的特殊联系；精神科学的方法论，在它的自
我反思阶段上能够揭示出语言同互动之间的特殊联系，并且
把这种联系作为客观联系来认识和以这种联系的先验作用来
规定这种联系。元心理学研究的依然是一种基本联系：即畸
形语言和行为病理学之间的联系。这时，元心理学以一种日
常语言的理论为前提，这种语言理论的任务是在相互承认的
基础上，阐明符号的主体间性作用和语言的相互中介作用，以
及使人们理解：对语言活动的语法的社会性适应，是个性化的
过程。①
作为一种特殊的解释形式，精神分析所消除的是疏漏和曲解。

① Ｊ． Ｈａｂｅｒｍａｓ，１９９１，第３１１页。
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在哈贝马斯看来，这点具有系统意义和规范价值。因为，精神分析
试图把握的符号联系，被内容影响肢解了。符号联系遭到肢解，本
身就具有一种意义。要想理解这种遭到肢解的本文，就必须对遭
到肢解的思想进行解释。在哈贝马斯看来，这是解释学的固有任
务。因此，解释学不能把自己限制在语言学的工作方法上，而要把
语言分析和因果分析的心理研究结合起来。

按照哈贝马斯的看法，弗洛伊德的精神分析理论就具有如上
特点。纵观精神分析理论的整个发展历程，在此基础上，它势必会
提出一种具有普遍意义的关于交往资质的理论。哈贝马斯发现，
本我和超我在个性结构中的向度，显然与一种主体间性的结构的
变形是相对应的，这种结构在无拘无束的交往中是显而易见的。
弗洛伊德把这种结构模型当作元心理学的范畴框架，因此，我们可
以把这种结构模型还原为一种关于交往资质的扭曲问题的理论。

我们在哈贝马斯后来的一系列论述中可以清楚地看到，他所
探询的实际上就是要把有关个人由病态走向成熟过程的精神分析
理论有效地应用到对社会发展的论述之中。因此，哈贝马斯把他
的学说概括为“现代性的病理学”，也就毫不奇怪了。但是这个称
谓就已经充分地显示出他的理论结构，特别是方法论结构与精神
分析学说之间的亲和性。
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二　 文化的剩余价值
———哈贝马斯对大众文化的批判①

　 　 作为一个强调总体性批判的社会理论家，哈贝马斯对于现代
性危机在文化领域中的表征有着许多独到的看法。换言之，文化
批判同样构成了哈贝马斯社会批判理论的有机组成部分。哈贝马
斯对文化的批判，基本上继承了第一代法兰克福学派的路径。具
体而言，哈贝马斯从大众文化批判入手，致力于解决文化领域中的
剩余价值问题。因此，我们或许可以这样认为，哈贝马斯对于大众
文化的批判，综合了经典马克思主义和第一代法兰克福学派的工
具理性批判传统，并在此基础上向前推进了一步，把大众文化批判
提高到社会批判和意识形态批判的高度，使之规范化。

为了具体阐明大众文化批判在哈贝马斯文化现代性建构过程
中的地位，本文将从以下几个方面展开论述：首先，我们将阐明哈
贝马斯对从马克思、卢卡奇到第一代法兰克福学派（霍克海默和阿
多诺）的工具理性批判传统的批判、继承和发展（１）；接着，讨论哈
贝马斯对于文化消费主义历史形成的追溯（２）；最后，具体分析哈
贝马斯对于广告和公众舆论的理解（３）。
１． 工具理性批判的批判
哈贝马斯从马克斯·韦伯的合理化范畴出发，把马克思的异

化概念、卢卡奇的物化学说以及霍克海默和阿多诺的工具理性批
判（启蒙的批判）贯穿起来进行分析，认为它们共同的贡献在于深
刻揭示了现代社会的两大根本问题：意义丧失和自由丧失。而在
这当中，卢卡奇的物化学说又起到了承前启后的作用。

① 本文原刊《文学评论》２００２年第６期。
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在哈贝马斯看来，马克思通过对现代社会化大生产过程中剩
余价值的分析，揭示了克服现代社会（资本主义）危机（主要是经济
危机）的客观前提，这就是被现代社会（资本主义社会）自身所束缚
的生产力。生产力的发展被马克思看作是解决现代性危机的根本
出路，而马克思所给出的发展生产力的方法主要包括：科学技术的
进步、劳动力的培训以及劳动组织的更加完善等等。

如果说，马克思的杰出贡献仅仅在于揭示了现代资本主义社
会中的经济剩余价值，那么，他就难免会落入经济决定论的困境当
中。仔细阅读马克思的著作，我们不难发现，马克思对于经济决定
论显然有着清醒的自觉意识。因为，马克思充分注意到了生产力
自身的复杂性。也就是说，按照马克思的定义，所谓生产力，不仅
包括现代的科学技术，更包括无产阶级（工人阶级）的主观潜能。
在马克思的理解当中，无产阶级的主观能动性既表现为他们有创
造性的生产活动，也表现为他们有革命性的批判活动。这样看来，
马克思实际上已经注意到了剩余价值在人的主观生活世界当中的
表现，以及人（无产阶级）对于这种剩余价值的抵抗意识。在这个
意义上，马克思认为，资产阶级对剩余价值的攫取，不仅为无产阶
级（乃至整个人类）的解放创造了客观前提，同样也创造了主观
前提。

卢卡奇完整地继承了马克思的剩余价值批判立场，但视角有
了很大的转变。具体而言，一方面，卢卡奇接受了韦伯的物化批判
概念，修正了马克思对于现代科学技术的理解，认为现代科学技术
作为一种解放力量具有两重性：即它在带来进步的同时，也制造了
一种新的主宰人的意识形态，这就是所谓的科学主义（Ｓｚｉｅｎｔｉｚｉｓ
ｍｕｓ），最终的结果则是使人在自我解放的途中遭遇到了自我异
化———物化。另一方面，卢卡奇又进一步深入挖掘了人身上所潜
藏着的对于物化的抵抗力量。卢卡奇认为，人身上具有一种“自身
理性的形式特征”①，这对于物化构成了一道难以逾越的极限。

哈贝马斯认为，卢卡奇进一步发展韦伯的物化批判，无疑是有

① Ｇ． Ｌｕｋａｃｓ：《历史与阶级意识》（Ｇｅｓｃｈｉｃｈｔｅ ｕｎｄ Ｋｌａｓｓｅｎｂｅｗｕｔｓｅｉｎ），载《著作集》
（Ｗｅｒｋｅ）第２卷，Ｎｅｕｗｉｅｄ，１９６８，第２７６页。
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其历史贡献的；可惜，卢卡奇犯了两个严重的错误：其一，他不加批
判地接受了黑格尔的逻辑学，仅仅从精神运动的角度阐述了无产
阶级意识之于无产阶级革命和解放的逻辑必然性，而未能从经验
批判的角度细致而透彻地阐明无产阶级意识形成和应用的实践必
然性。其二，卢卡奇在继承韦伯物化批判的同时，拒绝承担其客观
主义历史哲学的后果。当然，卢卡奇的理论面临的最关键问题还
在于，由于革命的失误和现代资本主义社会中出现了未曾预料到
的新的认同力量，致使卢卡奇的时代诊断和物化批判遭到了彻底
的否定①。

在哈贝马斯看来，卢卡奇失足或停足的地方，正是霍克海默和
阿多诺他们的出发点。换言之，霍克海默和阿多诺从经验批判的
角度，对黑格尔的逻辑学以及卢卡奇的物化批判提出了质疑，并分
析了卢卡奇的物化批判之所以失败的历史经验。按照霍克海默和
阿多诺的分析，主要有三种历史经验发挥了作用：前苏联的官僚化
统治、法西斯主义的兴起以及美国的资本主义发展新趋势等。② 通
过对这些历史经验的处理，霍克海默和阿多诺提出了一种关于法
西斯主义和大众文化的理论，用以解释大众的主观自然怎么会毫
无反抗地就被卷入到了社会合理化的旋涡当中，以及物化现象在
文化再生产领域当中的种种表现。按照哈贝马斯的理解，霍克海
默和阿多诺对法西斯主义和大众文化的分析形成了一种互补关
系，前者说明，政治精英故意改变了大众的反抗功能，用主观自然
来反对合理化；后者则表明，商品的物化形式蔓延到了文化领域
当中。

在实际分析当中，霍克海默和阿多诺相互之间在密切配合的
同时，又有一定的分工。具体来说，霍克海默负责分析法西斯主
义，而阿多诺则专注于大众文化研究。霍克海默把主观自然对物
化的反抗称作“自然的造反”（Ｒｅｖｏｌｔｅ ｄｅｒ Ｎａｔｕｒ），由此，他认为，法
西斯主义就是“利用内在自然的造反来实现内在自然坚决反对的

①

②

Ｊ． Ｈａｂｅｒｍａｓ：《交往行为理论》（Ｔｈｅｏｒｉｅ ｄｅｓ ｋｏｍｍｕｎｉｋａｔｉｖｅｎ Ｈａｎｄｅｌｎｓ）第１卷，
Ｆｒａｎｋｆｕｒｔ ａｍ Ｍａｉｎ，１９８７，第４８９页。

Ｈｅｌｍｕｔ Ｄｕｂｉｅｌ：《科学组织与政治经验》（Ｗｉｓｓｅｎｓｃｈａｆｔｓｏｒｇａｎｉｓａｔｉｏｎ ｕｎｄ ｐｏｌｉｔｉｓｃｈｅ
Ｅｒｆａｈｒｕｎｇ），Ｆｒａｎｋｆｕｒｔ ａｍ Ｍａｉｎ，１９７８。
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社会合理化”：
（在法西斯主义制度里），合理性达到了一个新的阶段，在

这个阶段上，它已经不再仅仅满足于简单地压制自然；合理性
现在是在敲诈自然，为此他吸收了自然的造反力量，用以充实
自身。纳粹操纵了德国人民被压制的愿望。当纳粹及其在产
业界和军界的走狗们兴风作浪时，他们一定会赢得大众的，尽
管他们并不代表大众的利益。他们向社会下层发出号召，而
这些阶层已经被工业的发展抛弃了，也就是说，他们成为了大
众生产的剥削对象。这些阶层包括农民，手工业者，小商贩，
家庭妇女以及小业主等，在被压制的自然中，他们首当其冲，
他们是工具理性的牺牲品。没有这些群体的积极支持，纳粹
根本就不可能上台掌权。①
这段话不仅阐明了纳粹上台的历史背景，也澄清了纳粹统治

的阶级基础（社会下层），更说明了纳粹统治的历史作用：加速“迟
到的民族”的现代化，用以补偿广大社会反抗阶层的心理要求。这
样，内在自然的造反在纳粹的操纵下就变成了内在自然所反对的
强制力量，实际上也就走向了其对立面。

阿多诺的大众文化研究探讨的则是意识通过大众传媒而实现
社会一体化的过程。阿多诺借用了卢卡奇的“商品拜物教”
（Ｗａｒｅｎｆｅｔｉｓｃｈ），指出在现代社会里，艺术作品被偶像化为文化商
品；艺术享受则倒退成为消费和消遣，这在实际上已经构成了一种
“新型的商品拜物教”，即“文化的商品拜物教”。阿多诺在其《论
音乐的拜物教特征以及听觉的退化》一文中说过这样一段话：

当然，在文化物品范围内，交换价值表现得比较特殊。因
为这个范围在商品世界里似乎不受交换权力的支配……而这
一表象正是文化物品具有交换价值的原因所在……如果商品
总是把交换价值和使用价值集合在一起，那么，纯粹的交换价
值就会取代纯粹的使用价值，因为纯粹使用价值的幻象在高

① Ｍａｘ Ｈｏｒｋｈｅｉｍｅｒ：《工具理性批判》（Ｚｕｒ Ｋｒｉｔｉｋ ｄｅｒ ｉｎｓｔｒｕｍｅｎｔｅｌｌｅｎ Ｖｅｒｎｕｎｆｔ），Ｆｒａｎｋ
ｆｕｒｔ ａｍ Ｍａｉｎ，１９６７，第１１８—１１９页。
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度发达的资本主义社会中是文化物品所必须具有的，纯粹的
交换价值正是作为交换价值才通过欺骗的手段承担起了使用
价值的功能。音乐的拜物教特征就表现在这样一种ｑｕｉｄ ｐｒｏ
ｑｕｏ里面：交换价值制造的效果提供了直接的表象，而与客体
的无关同时又打破了这种表象……人们追问了商品社会究竟
靠什么得以维持的。在一种总体性的观念中，把消费品的使
用价值转换成交换价值，这将有助于澄清原因。而在总体性
的观念中，任何一种摆脱了交换价值的享受都具有颠覆性质。
交换价值在商品中的表现承担了特殊的社会凝聚功能。①
哈贝马斯认为，霍克海默和阿多诺的创新之处在于具备了一

种文化批判的视角，并且修正了本雅明（Ｗａｌｔｅｒ Ｂｅｎｊａｍｉｎ）对于大众
文化的乐观主义立场，批判了洛文塔尔（Ｌｅｏ Ｌｗｅｎｔｈａｌ）对于大众文
化的肯定主义立场，而对大众文化保持了一种怀疑，进而发展出了
一种建立在其否定辩证法基础上的否定主义大众文化观。但哈贝
马斯同时又指出，霍克海默和阿多诺的大众文化理论也存在着明
显的不足，主要在于，他们对大众传媒的社会控制力量的模糊性缺
乏明确的把握。

如果说霍克海默和阿多诺的创新之处是由于他们注重经验分
析所带来的话，那么，他们的不足之处则是由于他们缺乏规范分析
而导致的。但不管怎么说，我们认为，霍克海默和阿多诺把法西斯
主义理论与大众文化理论相提并论，是值得我们予以高度注意的，
因为它们毕竟从不同的角度为现代性批判打开了新的取向。换言
之，霍克海默从政治批判的角度讨论了工具理性批判问题，而阿多
诺的出发点则是社会层面，他所关注的是工具理性批判在社会层
面上的反映。因此，就霍克海默和阿多诺而言，如果说法西斯主义
理论成功地揭示了政治的剩余价值的话，那么，大众文化理论则是
对文化剩余价值所做的毫不留情的批判，从而在发展经典马克思
主义社会批判的基础上，共同把马克思主义社会批判向前大大推

① Ｔｈ． Ｗ． Ａｄｏｒｎｏ：《论音乐的拜物教特征以及听觉的退化》（ｂｅｒ ｄｅｎ Ｆｅｉｔｓｃｈｃｈａｒａ
ｋｔｅｒ ｉｎ ｄｅｒ Ｍｕｓｉｋ ｕｎｄ ｄｉｅ Ｒｅｇｒｅｓｓｉｏｎ ｄｅｓ Ｈｏｅｒｅｎｓ），载《文集》（Ｇｅｓａｍｍｅｌｔｅ Ｓｃｈｒｉｆｔｅｎ），１４，
Ｆｒａｎｋｆｕｒｔ ａｍ Ｍａｉｎ，１９７３。
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进了一步。
２． 从文化批判到文化消费
哈贝马斯一边充分肯定霍克海默和阿多诺把大众文化作为社

会批判范畴的历史意义和现实效果，一边又从规范的角度对他们
的大众文化理论提出了尖锐批判，这和他对待第一代法兰克福学
派的一贯立场无疑是一脉相承的。但是，这里值得留神的是，哈贝
马斯在第一代法兰克福学派成员之间还是有所区别的，并没有把
他们简单地一概而论。比如，在大众文化这个问题上，哈贝马斯一
方面批判霍克海默和阿多诺的主张缺乏规范性，另一方面却悄悄
地接受了洛文塔尔对于大众文化历史功能的分析，尽管有着相当
的保留。

我们知道，在法兰克福学派当中，洛文塔尔是唯一一位把大众
文化研究作为志业的思想家，也是唯一一位发展出一套完整的大
众文化理论体系的思想家。他从文化社会学的角度全面清理了大
众文化在西方现代社会中的形成、发展和转型，认为不管大众文化
在今天的现实当中发生了怎样的功能转变，它在西方现代性形成
之初都是有着积极贡献的，主要表现为大众文化培养起了资产阶
级的个体认同和集体认同。①

哈贝马斯吸收了德国社会历史学家魏勒（Ｈ． Ｕ． Ｗｅｈｌｅｒ）教授
的意见，从社会心理学的角度对洛文塔尔的观点进行了发挥。② 哈
贝马斯认为，大众文化在现代性发生之初的突出贡献在于创造了
一个理想型的“资产阶级公共领域”。以当时的德意志为例，到了
１８世纪末，书籍、杂志和报纸如雨后春笋般涌现出来，作家、出版社
和书店也是与日俱增，借书铺、阅览室以及读书会等广泛建立了起
来，这样就为当时德国的大众文化生产和接受提供了可能。于是，
在德国就出现了一个“具有批判功能的公共领域”，其中的公众通

①

②

Ｌｅｏ Ｌｗｅｎｔｈａｌ：《文学、大众文化与社会》（Ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ，Ｐｏｐｕｌａｒ Ｃｕｌｔｕｒｅ ａｎｄ Ｓｏｃｉｅｔｙ），
Ｅｎｇｌｅｗｏｏｄ Ｃｌｉｆｆｓ，Ｎｅｗ Ｙｏｒｋ，１９６１。

哈贝马斯：《公共领域的结构转型》，曹卫东等译，上海：学林出版社１９９９年版，
导言部分。
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过阅读和讨论，相互之间形成了一个紧密的公共交往网络。① 他们
彼此平等，自由讨论，依据多数原则进行决策，很有一点乌托邦
色彩。

哈贝马斯强调的一点在于，这种“具有批判功能的公共领域”
之所以会产生历史进步意义乃至革命意义，关键不在于其组织形
式，而在于其社会功能。这就是其社会批判的功能。相应地，具有
社会批判功能的公共领域所培养出来的公众，则是具有批判意识
的大众，文化在他们那里不是消遣或愉悦的对象，而是批判的武
器；文化批判构成了社会批判的一个必不可少的环节。

然而，到了１９世纪下半叶，随着自由资本主义的终结和垄断
资本主义的萌芽，资产阶级公共领域在社会功能和政治功能方面
发生了转型，相应地，大众文化的功能也急剧变化，具体而言，大众
文化由塑造公众的批判意识变成了纵容公众的消费意识，于是，
“（作为批判公共领域的）文学公共领域消失了，取而代之的是文化
消费的伪公共领域或伪私人领域”②。与此同时，文化批判的公众
也变成了文化消费的大众。

哈贝马斯从资产阶级公共领域的典型文化机制入手，详细地
分析了大众文化的功能转变过程，这个机制就是家庭（Ｆａｍｉｌｉｅ）。
家庭作为一种公共领域，是训练个体、教化个体，最终促使个体社
会化的预备场所，也就是说，家庭一直承担着联系个体私人性和个
体公共性的中介角色。但从１９世纪中叶以后，家庭渐渐地失去了
其“文学宣传圈”的功能。主要表现为，昔日那些用于家庭阅读的文
学杂志逐渐被发行广泛的画报所取代。这样，家庭作为文学接受场
所也就宣告结束了，随之兴起的是一种作为文学消费场所的家庭：

文化批判公众之间的交往一直都是以阅读为基础，人们
是在家庭领域与外界隔绝的空间进行阅读的。相反，文化消
费公众的业余活动在同一个社会环境中展开，无须通过讨论
继续下去：随着获取信息的私人形式的消失，关于这些获取物

①

②

哈贝马斯：《公共领域的结构转型》，曹卫东等译，上海：学林出版社１９９９年版，
第３页。

同上书，第１８７页。
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的公共交往也消失了。①
家庭的功能转变之后，与之相关的一切社交场合不是消失不

见了（俱乐部），就是彻底变调了（沙龙）。总之，一句话，资产阶级
的社交形式有了新的替代物，虽然形态不同，但它们的性质是一致
的：都禁止文学批判、社会批判和政治批判，需要承担社会责任的
社交批判活动，变成了无须担负任何社会责任的集体娱乐活动。

那么，究竟是什么导致了大众文化的功能发生变化呢？哈贝
马斯毫不留情地指出，是市场这只“无形的手”。哈贝马斯认为，作
为文化批判的大众文化虽然要依靠市场来形成自己的批判特征和
审美特性，但市场的功能只限于分配文化产品，并将文化产品从个
体所有者那里解放出来。交换价值对于文化产品的质量没有丝毫
影响。文化商品的生产更不会因为经过了市场而衍生出丝毫的剩
余价值。总之，文化商品没有被等同于一般的商品。

但是，随着市场规律在文化商品领域的广泛蔓延，文化的内在
固有规则遭到了彻底破坏，市场最终成为了文化创造的内在法则。
这里不妨以公共领域当中最活跃的“讨论”（Ｄｉｓｋｕｓｓｉｏｎ）为例，来看一
看市场的催化功能。过去，在文化批判意识占据主导地位的时代，
“讨论”是人们细心培植的对象，人们为了阅读、看戏或欣赏音乐，的
确需要支付一定的费用，但那都是为了获取用于“讨论”的信息。而
在“讨论”过程当中，人们无须为通过阅读和交流而获取的信息支付
任何报酬。一旦文化消费意识取代了文化批判意识，“讨论”本身就
受到了管制，一切私人的讨论形式都被公开化了，成为“作秀”的手
段，“收费”自然是这样做的根本目的。于是，“讨论”的内容也就无
关紧要了，“讨论”本身连同其中的“批判”一道具有了商品形式：

讨论进入了交易领域，具有固定的形式；正方和反方受到
事先制定的某些游戏规则的约束；在这样的过程中，共识成为
多余之物。提问成了成规；原本在公共辩论中解决的争执挤
入了个人摩擦层面。如此组织起来的批判讨论当然也具有重

① 哈贝马斯：《公共领域的结构转型》，曹卫东等译，上海：学林出版社１９９９年版，
第１９０页。
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要的社会心理学功能，尤其是作为行动替代品的绥靖功能。①
哈贝马斯认为，文化商品的商业化一直都是批判的前提，现在

却成了追求的目标。作为武器的批判本身，也落入了交换关系的
魔爪。从此，大众文化的批判功能和否定功能消失殆尽，它迎合的
是教育水平很低的消费群体的娱乐需求和消闲需求，追求的再也
不是知识或社会责任，而是剩余价值。文化不是被导向大众，而是
自身俯就大众。

当然，文化商业市场也有它的一点特殊性，这就是在经济功能
之外，还发挥着社会心理功能：

或者，市场首先创造条件使公众有能力获得文化商品，然
后，通过降低产品价格，从经济上增强更多公众的获取能力。
或者，市场根据自己的需求，调整文化商品的内容，从而从心
理上增强各个阶层民众的获取能力。②
文化商业市场的这两种功能在书业协会（Ｂｕｃｈｇｅｓｅｌｌｓｃｈａｆｔ）那

里有着集中的体现。但哈贝马斯认为，最能反映文化商业化的机
制还不是书业协会，而是报刊和影视传媒。就拿报刊来说，１９世纪
３０年代，出现了最早的商业大众报刊，最初的目的是为了减轻大众
经济负担和心理压力，以便他们更好地进入公共领域。但到了１９
世纪末，所谓“黄色办报作风”（报刊图片化），大大推动了报刊的大
众化。报刊大众化的直接结果是“唯利是图”：获得的是销售量，牺
牲的是社会批判和政治批判：“（所有报刊都）取消有关道德话题的
政治新闻和政治社论，诸如禁酒问题和赌博问题等。”③

总之，哈贝马斯认为，随着市场规律渗透到并控制着文化商品
流通领域，批判意识逐渐转换成了消费观念，公众之间的公共交往
消失了，代替它的则是同质化的个人接受行为：

阅读公众的批判逐渐让位于消费者交换彼此品位和爱

①

②
③

哈贝马斯：《公共领域的结构转型》，曹卫东等译，上海：学林出版社１９９９年版，
第１９１页。

同上书，第１９２页。
同上书，第１９５页。
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好。甚至于，有关消费品的交谈，即有关品位认识的测验，也
成了消费行为本身的一部分。①
一句话，批判主义黯然失色了，消费主义粉墨登场了，并且还

唱起了主角。在滚滚而来的消费主义浪潮中，“大众传媒塑造起来
的世界所具有的仅仅是公共领域的假象。即便是它对消费者所保
障的完整的私人领地，也同样是幻象”②。而在消费主义的支配下，
公众的个体认同和集体认同发生了分裂：他们不是作为缺乏批判
意识的专家（知识分子），就是作为根本没有批判意识的消费大众。
公众在一片喧嚣声中重新拣起了商品拜物教的残羹冷炙，社会则
在一片欢歌笑语声中丧失了交往方式和文化共识，回归到了昔日
一盘散沙的原子状态。
３． 从新闻写作到广告和宣传
如果说哈贝马斯对大众文化的形成和发展历史的追溯可以看

作是对大众文化社会功能演变的阐述的话，那么，哈贝马斯对广告
和宣传（舆论）的分析，则既是对大众文化的个案解读，更是对大众
文化的政治功能演变的揭示。按照哈贝马斯的解释，新闻写作看
似私人的，实际是公共的，它担负着公共批判的职责；而广告宣传
则截然相反，表面上是公共的，其实是私人的，因为它追逐的是纯
粹私人或某个集体的经济利益。从新闻写作到广告宣传的转变，
反映了理想型的资产阶级公共领域的衰弱，也折射出大众文化在
政治领域中的消极影响。

还是以报刊为例。哈贝马斯认为，报刊在沦为私人或集体经
济利益角逐场之前，经历了两个发展阶段，一个是私人通信阶段，
这也是报刊的萌芽阶段，其组织形式是小型手抄行业，遵循的是利
润最大化原则。但很快，报刊就从单纯的新闻报道转变成为思想
传播，一种新的因素在和经济因素结合的同时，逐步占据了主导地

①

②

哈贝马斯：《公共领域的结构转型》，曹卫东等译，上海：学林出版社１９９９年版，
第１９６页。

同上书，第１９６—１９７页。
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位：这就是政治因素。① 欧洲１８世纪的学术期刊、道德周刊以及政
治刊物等都充分说明了这一点。

这样，报刊的发展实际上已经迈入了第二个阶段，即个人新闻
写作阶段。此时，主宰报刊行业的不再是利润最大化原则，而是说
教动机和政治动机。报刊从一种经济牟利工具变成了政治舆论交
锋的阵地，变成了公共成员相互之间进行私人交往的公共空间：

在具有政治功能的公共领域取得永久地位之前，政治报
纸的出现和生存，就和争取公共舆论的自由空间的斗争、争取
公共性原则的斗争具有同等重要的意义。……传播信念的报
刊是公众的一个讨论机制，它首先关注的是确立公众的批判
功能；因此在投入经营企业的资本时，如果考虑回报的话，那
也是第二位的。②
遗憾的是，随着资产阶级法治国家的建立和具有政治功能的

公共领域在法律上得到认可，特别是，随着广告行业的独立和迅速
发展，报刊进入了新的阶段：第三个阶段。这个阶段的特点是：报
刊“抛弃了论战立场，而真正从事商业活动，争取赢利”③。至此，报
刊的发展在某种程度上不但回到了它的起点，甚至还有了倒退：

如果说过去报刊业只是传播和扩散私人公众的批判的媒
介，那么现在这种批判反过来从一开始就是大众传媒的产物。
随着个人的新闻写作向大众传媒的转变，公共领域因私人利
益的注入而发生了改变。……当然，在这个过程中，报刊业的
商业化迎合了公共领域向广告传媒的转变。反过来，报刊业
的商业化受到了纯粹经济领域中的商业广告需求的推动。④
哈贝马斯批判广告的基本出发点就是破除了一个被广泛认可

的看法，即：广告与资本主义之间有着密切的因果联系。哈贝马斯
认为，广告虽然已经成为市场经济的一个基本要素，但和资本主义

①

②
③
④

哈贝马斯：《公共领域的结构转型》，曹卫东等译，上海：学林出版社１９９９年版，
第２１９页。

同上书，第２２１页。
同上。
同上书，第２２５页。
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之间并没有什么直接的联系，或者说，并没有逻辑上的关系。归根结
底，广告只是发达资本主义（垄断资本主义）阶段的一种特殊现象。

广告与资本主义之间既然没有任何逻辑上的关系，那么，广告
与市场之间的关系也就值得深入分析了。一般都认为，市场越来
越不透明，是广告泛滥的直接原因。但在哈贝马斯看来，这个观点
是站不住脚的。他认为，广告与市场之间的因果关系恰恰相反，不
是市场在先，广告在后；而是广告在先，市场在后；换言之，广告的
泛滥，或者说，广告竞争取代价格竞争，才是市场越来越不透明的
根本原因。

那么，广告对市场之所以会有这么大的冲击力，哈贝马斯认
为，除了上述经济原因之外，还有社会心理原因。首先，广告颠覆
了传统意义上的社会阶层，对社会下层产生了深远的影响，主要一
点在于，让他们在观看和阅读快餐式文化产品中获得了一种想象
的满足，误以为自己已经和社会上层同处于一个共同的社会空间
之中，从而忘却了自己的现实处境，渐渐地，也就丧失了自我意识、
社会意识，从阶级的角度看，还丧失了阶级意识和革命意识。其次，
广告还规划了一种全新的生活方式，用以制约人们的消费行为。广
告本身已经成为最大的消费意识形态，其本质就在于大众娱乐。

不管广告如何操纵市场，也不管广告如何操纵消费者，如果广
告仅仅是出于经济动机，单纯停留在经济领域当中，那么，广告就
不会对资产阶级公共领域构成毁灭性的冲击，充其量只是在腐蚀
资产阶级公共领域的社会基础。因此，哈贝马斯认为，作为销售手
段的广告，制造出来的是一种虚假的经济公共领域，它表面上脱离
了政治领域，但实际上是不可能的。

换言之，哈贝马斯觉得，资产阶级公共领域的转型，特别是在
政治层面上的转型，在经济原因之外，肯定还有更加值得重视的因
素，需要我们去挖掘和揭示。这就是政治因素，或者说，与经济动
机融为一体的政治动机。哈贝马斯指出，“私人利益的公开展示，
从一开始就与政治利益融合在一起”①。这里，我们不难看到，哈贝

① 哈贝马斯：《公共领域的结构转型》，曹卫东等译，上海：学林出版社１９９９年版，
第２２８页。
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马斯已经从社会批判过渡到了政治经济学批判，或者说，过渡到了
政治意识形态批判。

所谓政治经济学批判，就广告而言，就是要揭示广告当中的政
治动机，或者说，揭示阶级乃至政党是怎样利用广告谋取自己的社
会利益的：

在１９世纪中期，在阶级对立多少公开化的阶段，公共领
域本身被……一分为二，因此，私人利益的公开展示本身完全
具有一种政治意义。在这个领域里，大规模的商业广告也几
乎总是具有并非单纯商业广告的性质。……但是，只有在公
关实践中，经济广告才能意识到自己的政治性质。①
广告政治化或政治广告化，实际上就是舆论宣传和舆论管理

了。哈贝马斯根据美国两次世界大战之间的政治动员，分析了宣
传（舆论）对于资产阶级公共领域的主宰。他认为，宣传（舆论）与
广告之间的区分就在于：

私人广告总是针对其他的私人消费者；公共关系则是针
对公众舆论或作为公众的私人，而不是直接针对消费者。信
息的发出者把自己的商业意图隐藏在一种关于公众福利的角
色肥厚。这种对消费者施加影响的方式是借鉴了经典的公众
批判形象的内涵，使自己合法化：公共领域的公认功能和有组
织的私人领域之间的竞争被统一了起来。②
广告政治化之后，提供给我们的实际是一种公众舆论。“取得

共识”是其中心任务。因为只有打着这样的共识幌子，资产阶级统
治者才能说服公众接受它们所兜售的个人、产品、组织和意识形态。
作为消费者的公众则处于一种被动的迎合状态，没有自己的主体立
场。哈贝马斯强调指出，这种人为的公众舆论所提供的共识和通过
长期的启蒙话语而最终达成的共识不可同日而语，因为，在公众舆论
的操纵下，资产阶级公共领域被重新封建化了，“公共性仿造了过去

①

②

哈贝马斯：《公共领域的结构转型》，曹卫东等译，上海：学林出版社１９９９年版，
第２２８页。

同上书，第２２８—２２９页。
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那种代表型公共领域赋予个人魅力和超自然权威的神圣光环”①。
４． 结语
以上我们讨论了哈贝马斯对于大众文化的批判思路。哈贝马

斯继承了从马克思到第一代法兰克福学派的工具理性批判传统，
根据资产阶级公共领域这个理想型，从规范的角度，对大众文化的
社会功能和政治功能进行了深入的分析。他一方面充分肯定，大
众文化在形成之初是有着历史贡献的，主要表现在对公共性和公
众批判意识的培养上面。在这一点上，哈贝马斯显然是接受了洛
文塔尔和本雅明的观点。但同时，他也指出，本雅明把大众文化的
解放功能宗教化是不能接受的，因为，大众文化的社会功能应当还
是在于启蒙和教化。

随着自由资本主义时代的结束，垄断资本主义的形成，资产阶
级公共领域遭到了严重的破坏；同样，作为资产阶级公共领域组成
因素的大众文化也走上了一条肯定现状的路途。② 在哈贝马斯看
来，这样一种大众文化已经彻底丧失了其社会批判和政治批判的
功能，变成了一种统治的工具。它给我们带来的只有两样东西，一
个就是消费主义，再一个则是“人为的公共领域”。如果说消费主
义是主宰社会经济领域的意识形态的话，那么，“人为的公共性”则
是政治概念当中处于核心地位的意识形态。而无论是消费主义，
还是“人为的公共性”，其本质是一致的，都是为了追求一种文化的
剩余价值。从这个意义上说，对大众文化的批判，也是对资本主义
剩余价值观念批判的一个有机组成部分。此外，对大众文化进行
批判，也可以更好地揭示现代性危机的根源，为重建文化现代性提
供了可能。

①

②

哈贝马斯：《公共领域的结构转型》，曹卫东等译，上海：学林出版社１９９９年版，
第２３０页。

同上。关于文化的肯定性质，是马尔库塞在其《爱欲与文明》一书讨论的主题，
请参阅Ｈｅｒｂｅｒｔ Ｍａｒｃｕｓｅ：《爱欲与文明》（Ｅｒｏｓ ａｎｄ Ｃｉｖｉｌｉｚａｔｉｏｎ），Ｂｏｓｔｏｎ，１９５５。
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三　 认同话语与文艺学学科反思①

比较文学界一度大谈特谈学科危机和学科反思。当时我曾写
文章凑过热闹，从现代性批判与学科重建之间的关联提出了自己
的粗浅看法，认为应当把学科话语与社会话语以及政治话语有机
地结合起来，为比较文学学科重建寻找一条新的出路。② 相隔不到
１０年，危机意识却从比较文学这样的新兴交叉学科渗透到了文艺
学这样的“老牌”学科当中。可以说，对文艺学进行学科反思、进而
在反思的基础上实现学科重建，是摆在每一位文艺学学者面前的
紧迫任务。

我们欣喜地看到，文艺学学科反思正在逐步展开，也取得了一
些初步的成果；但我们也必须注意到，反思一般所采取的视角依然
拘泥于文艺学学科自身。换言之，文艺学学科反思所采取的基本
上都是一种内在视角，而忽视了外在视角的重要性。所谓外在视
角，在一定意义上可以概括为这样一种立场：即把学科危机与社会
危机、政治转型紧密结合起来加以研究。具体而言，就是我们应当
把文艺学当作一种现代性话语，从现代性反思和批判的角度寻找
到一条克服文艺学学科危机的途径，并由此对文艺学学科加以
重建。

本文试图从这样一种外在视角出发，引入“认同话语”，对文艺
学学科加以反思。所谓“认同话语”，是近年来承认政治当中的一
个核心范畴，它关注的是一个人或一个民族对于他（他们）是谁以

①
②
本文原刊《文艺研究》２００４年第１期。
曹卫东：《交往理性与比较文学》，载《交往理性与诗学话语》，天津：天津社会科

学院出版社２００１年版。
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及他（他们）作为个体（共同体）的本质理解。① 在这个意义上，我
们试图追问的是，在当下中国语境中，文艺学对于建立我们的个人
认同和集体认同（也就是我们的文化认同和民族认同）究竟还能不
能有所作为；如果还能有所作为，又该如何作为。
１

从外在视角出发反思文艺学，我们首先需要解决的一个问题
是，如何才能证明文艺学作为学科制度所具有的现代性特征。换
言之，我们必须从现代学科发展史的角度，明确文艺学作为一种现
代性话语、而且是一种必不可少的现代性话语所具有的内在关联
和外在关联。

就当代文艺学学科历史而言，我们一般都把它追溯到前苏联，
认为中国的文艺学学科是前苏联学科制度的直接翻版。这样认
为，倒也基本符合历史事实，但意识形态色彩未免太浓。或者说，
这种观点仅仅是从意识形态的角度来追溯中国文艺学学科的起
源，从而在很大程度上忽视了文艺学学科自身内部的发展路径。
为此，我们需要强调一点：文艺学首先是一种学科话语，是以现代
社会分化为前提的学术分化的产物，其次才是一种意识形态的组
成部分，特别是政治意识形态的组成部分。而宽泛地说，文艺学作
为一种学科话语，应当是精神科学（Ｇｅｉｓｔｅｓｗｉｓｓｅｎｓｃｈａｆｔ）的一个重要
领域。因此，对文艺学历史的反思，首先应当从精神科学的历史
着眼。

关于精神科学的起源和自我理解问题，学术界有着不同的看
法。按照德国思想家狄尔泰（Ｗｉｌｈｅｌｍ Ｄｉｌｔｈｅｙ）的理解，所谓精神科
学，应当涵盖我们今天所说的人文科学和社会科学。而精神科学
的形成和发展可以说是对自然科学的反动和纠补。换言之，精神
科学的形成也好，自我理解也好，都离不开与自然科学之间的紧张
关系。② 因此，正如以华勒斯坦（Ｉｍｍａｎｕｅｌ Ｗａｌｌｅｒｓｔｅｉｎ）为首的“重

①

②

查尔斯·泰勒：《承认的政治》，见汪晖、陈燕谷主编：《文化与公共性》，北京：三
联书店１９９８年版，第２９０页。

鲁道夫·马克瑞尔：《狄尔泰》，李超杰译，北京：商务印书馆２００３年版，第３０—
３８页。



１４７　　

第
三
编
　
哈
贝
马
斯
思
想
研
究

建社会科学委员会”所指出的：
在整个１９世纪，各门学科呈扇形扩散开来，其所秉持的

认识论立场各不相同。一端首先是数学，其次是以实验为基
础的自然科学；另一端则是人文科学（精神科学），其中哲学的
地位最高，然后是对于形式艺术的研究。①
值得注意的是，华勒斯坦他们在明确了精神科学的历史定位

之后，随即强调其“研究主题”和“学科名称”也是在１９世纪提出来
的。按照他们的理解，精神科学的研究主题一共有６个，并相应形
成了６个不同的学科领域：历史学、经济学、社会学、政治学、人类
学以及后来的东方学。

问题出现了：我们在华勒斯坦他们提供的学科分类中似乎找
不到文艺学的影子。其实不然，认真阅读之后我们就会发现，华勒
斯坦他们曾补充交代说文艺学的兴起另有源头。在他们看来，文
艺学实际上是东方学逐步演进的结果。他们认为，随着东方学的
不断制度化，出现了一门在英语世界被称为古典学的科学，其研究
对象主要有两个：一个是欧洲自身的古代，另一个则是不同于现代
欧洲的其他各种文明。而且，这种古典学首先是一种文学理论（文
艺学）：

古典学家试图创建一门独立于哲学（和神学）的学科，在
此过程中，他们将自己的研究对象规定为各类文学（不光是哲
学家所承认的那一类）、艺术（以及新近出现的附属学科考古
学）和历史的结合。这种结合使古典学实际上接近于同时出
现的其他一些以研究各主要国家之民族文学为重点的学科。②
“重建社会科学委员会”把作为古典学的文艺学单列出来，从

某种意义上也反映出文艺学在现代学科格局中的独特性以及他们
对文艺学所抱有的特殊理解：关注自我与他者的关系，而且，他者
是双重意义上的：时间意义上的自身古代和空间意义上的其他文
明。此外，华勒斯坦他们理解的另一个特殊性在于揭示出了精神

①
②
华勒斯坦等：《开放社会科学》，刘锋译，北京：三联书店１９９７年版，第１１页。
同上书，第２５页。
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科学（包括文艺学）的两个重要特点，实际上同时也揭示出了精神
科学（包括文艺学）的两个重要关联：一个是精神科学（包括文艺
学）与现代性之间的内在勾连关系。对于这一点，华勒斯坦他们有
着清楚的意识。因为他们认为，精神科学展示给我们的是欧洲历
史的发展轨迹：

先是古代，随后是野蛮人的征服，通过教会确保了连续
性；然后是文艺复兴，希腊—罗马的遗产被重新吸收进去；最
后是现代世界的建立。①
另一个则是精神科学（包括文艺学）与民族认同之间的复杂关

系。关于民族认同，我们可以从两个不同的角度来加以理解：首先
是欧洲范围内的民族认同，其次是欧洲与非欧洲之间关系语境中
的民族认同。我们不难看到，华勒斯坦他们注意到的主要是欧洲
与非欧洲之间关系对于欧洲民族认同的重要性。或者说，他们关
注的是精神科学与欧洲外在认同之间的关系。按照他们的看法，
精神科学从时间和空间两个角度制造了二元对立，为欧洲民族的
现代认同奠定了基础：在时间上，欧洲人认为，古代文明不过是一
个单一、连续的发展过程的早期阶段，现代作为古代的延续，构成
了西方文明的顶峰；而在空间上，欧洲之外的所有文明都没有自身
的历史，他们不过是由众多史实构成的叙事，没有任何进步的趋
势，所以尚未步入现代社会，也永远不会步入现代社会。由此可
见，精神科学（包括文艺学）的兴起和演化，实际上伴随着的是欧洲
中心主义的抬头和发展。
２

由于华勒斯坦他们把重点放在对精神科学当中欧洲中心主义
的揭示上面，致使他们忽视或没有足够重视精神科学当中所涉及
到的所谓欧洲范围内的民族认同问题。换言之，如果我们把欧洲
中心主义当做是精神科学的外在取向和负面因素的话，那么，精神
科学的内在取向，即在单个民族国家范围内确立民族认同，则应当

① 华勒斯坦等：《开放社会科学》，刘锋译，北京：三联书店１９９７年版，第２５页。
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是一种具有一定历史意义的积极因素，不容忽视。因此，如何从积
极意义上去具体明确和发展文艺学与民族认同之间的关系，就构
成了一个新的理论难题。

这个难题在哈贝马斯那里找到了答案。哈贝马斯以德国为
例，对精神科学的内在取向作出了深入的思考，为我们重新认识精
神科学、特别是其中的文艺学的现代建构意义提供了启发。在法
兰克福大学的一次集会上，哈贝马斯曾以《何谓民族？》为题，①对德
国三月前革命时期（Ｖｏｒｍｒｚ）精神科学中的政治自我理解进行了
阐述，其目的是想为德意志民族认同的建立寻找到学术和思想的
双重资源，并希图把这些资源进一步挖掘出来，批判性地运用到他
所谓的“后民族结构”当中，为建立后民族认同铺平道路。

哈贝马斯选取１８４６年日耳曼语言文学家在法兰克福举办的
大会作为契机，对德国精神科学的世界观作了分析，并且对德国语
文学（文艺学）的非政治的自我理解提出了批判。按照哈贝马斯的
理解，“法兰克福日耳曼语言文学家大会”显示了双重目的：一个是
学术意义上的，目的在于把学术研究制度化，进而为学术交流、特
别是跨学科的学术交流提供制度上的保障；另一个则是政治意义
上的，目的在于结束德国的四分五裂状态，为德国的统一作出应有
的贡献。

然而，令人遗憾的是，日耳曼语言文学家的此次行动以失败告
终。也就是说，他们未能实现他们理想当中的政治目的：促进德国
的统一，让德国成为一个现代民族国家跻身于欧洲舞台。那么，失
败的原因何在呢？哈贝马斯认为，失败并不是由于历史造成的，其
原因应当到精神科学自身内部去寻找。换言之，日耳曼语言文学
家此次行动的失败，不是由于外部因素造成的，而是反映出德国精
神科学在世界观上的严重缺陷，这就是它们所主张的自然主义民
族概念。

这种自然主义民族概念在雅可布·格林（Ｊａｃｏｂ Ｇｒｉｍｍ）身上得

① Ｊüｒｇｅｎ Ｈａｂｅｒｍａｓ，Ｗａｓ ｉｓｔ ｅｉｎ Ｖｏｌｋ？，载Ｄｉｅ ｐｏｓｔｎａｔｉｏｎａｌｅ Ｋｏｎｓｔｅｌｌａｔｉｏｎ，Ｆｒａｎｋｆｕｒｔ ａｍ
Ｍａｉｎ，１９９８；中文版请参阅哈贝马斯：《何谓民族？》，见其《后民族结构》，曹卫东译，上海：
上海人民出版社２００２年版。
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到了集中的体现。众所周知，格林在中国因童话故事而家喻户晓，
其实，他更是一位杰出的语文学家和法学家。在这次“法兰克福日
耳曼语言文学家大会”上，他直接引导了德国精神科学的自我理解
的形成。在主持第二次全体会议的时候，他有意识地把对自然科
学与精神科学之界限的厘定引向了对精神科学与民族认同之间的
关系，认为“语言、诗歌、法律和历史当中的人性内容，比动物、植物
和化学元素离我们的心灵要近得多”①。由此，格林进一步指出，精
神科学的首要任务不在于对人的内在价值和尊严作深入的探讨，
而在于为民族精神提供坚实的基础。在他看来，一个民族就是由
说同一种语言的人组成的集体。换言之，一个民族就是一个语言
共同体。民族精神的创造性集中体现在这个民族的语言当中。这
样，精神科学在与自然科学划界过程中，就与民族认同纠缠到了
一起。

但哈贝马斯认为，以格林为代表的精神科学家把民族还原为
语言共同体，实际上暴露出了一种自然主义的民族概念。而自然
主义的民族概念所追求的不外乎想在空间和时间上明确划定一个
民族的范围。这种主张一方面反映出了当时德国知识分子乃至德
国民众在民族认同上的焦虑，但另一方面也暗合了德国的民族主
义的文化传统。在哈贝马斯看来，在特定的历史条件下，也就是在
民族国家作为国际行为主体的时候，这种主张是有其建构意义的。
但我们也不应当忽视其负面作用，这就是建立在自然主义民族概
念基础上的排他性的政治认同所带来的灾难性的后果，比如反犹
主义、纳粹统治等。

那么，如何才能克服自然主义民族概念的负面后果呢？哈贝
马斯主张建立一种“抽象的团结”②，以便推动民族认同由作为民族
精神的民族向作为国家公民以及世界公民的民族的转化。或者
说，推动民族认同由民族格局向后民族格局转变。为此，他呼吁必

①

②

Ｊüｒｇｅｎ Ｈａｂｅｒｍａｓ，Ｗａｓ ｉｓｔ ｅｉｎ Ｖｏｌｋ？，载Ｄｉｅ ｐｏｓｔｎａｔｉｏｎａｌｅ Ｋｏｎｓｔｅｌｌａｔｉｏｎ，Ｆｒａｎｋｆｕｒｔ ａｍ
Ｍａｉｎ，１９９８；中文版请参阅哈贝马斯：《何谓民族？》，见其《后民族结构》，曹卫东译，上海：
上海人民出版社２００２年版，第８页。

关于哈贝马斯的“团结”概念，请参阅其《在事实与规范之间》，童世骏译，北京：
三联书店２００３年版。
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须形成一个涉及到整个欧洲乃至整个世界的政治公共领域和一种
共同的政治文化，以便各个不同的民族能够形成一种集体的认同
意识。可见，哈贝马斯是想扬弃掉精神科学中的欧洲中心论和狭
隘的民族主义，以便再一次把精神科学与民族认同和作为跨民族
认同的后民族认同牢固地联系起来。

我们再回到文艺学。在哈贝马斯看来，“法兰克福日耳曼语言
文学家大会”之后，德国文艺学乃至整个德国语文学的致命错误在
于彻底放弃了其社会关怀，人为地把自己限定为一项研究使命，从
而把自己导向了科学主义的研究取向，具体表现为以文艺学为核
心的语文学在现代高等教育体系当中迅速地完成了其制度化过
程，拼命地强调其科学使命，极力地回避社会担当：

它（语文学）更多的是一种研究方向，而没有充分发扬其
与就业和培训系统、阅读公共领域以及政治公共领域之间的
联系。职业准备、一般培训以及公共的自我沟通等诸多功能，
在日耳曼语言文学那里都没有得到很好的履行。①
换个角度说，德国文艺学乃至整个德国语文学的失误就在于

放弃了对政治公共领域和文化公共领域的关注，忘记了自己在研
究目的和职业准备之外，还肩负着塑造社会的神圣使命。而正是
由于对自身所承担的使命缺乏自我意识和反思意识，才使得德国
文艺学乃至整个语文学要么采取思想史的研究路径，全心全意地
关注所谓“封闭的非理性主义文学”，要么完全沦为政治话语的附
庸而失去了其学术意义。为此，哈贝马斯呼吁人们要充分认识到
由洛文塔尔（Ｌｅｏ Ｌｗｅｎｔｈａｌ）、阿多诺（Ｔｈ． Ｗ． Ａｄｏｒｎｏ）开创并在斯
冲迪（Ｐｅｔｅｒ Ｓｚｏｎｄｉ）那里得到大力发扬的批判的文学社会学研究路
径的重要性，因为他们把审美结构的内在性和社会实践的外在性
结合了起来。

① Ｊüｒｇｅｎ Ｈａｂｅｒｍａｓ，Ｗａｓ ｉｓｔ ｅｉｎ Ｖｏｌｋ？，载Ｄｉｅ ｐｏｓｔｎａｔｉｏｎａｌｅ Ｋｏｎｓｔｅｌｌａｔｉｏｎ，Ｆｒａｎｋｆｕｒｔ ａｍ
Ｍａｉｎ，１９９８；中文版请参阅哈贝马斯：《何谓民族？》，见其《后民族结构》，曹卫东译，上海：
上海人民出版社２００２年版，第２４页。
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通过对文艺学在西方精神科学语境中发展历史的重建，我们
发现，文艺学还是大有可为的，关键就在于，我们如何才能恢复起
文艺学的历史关联和现实关联，让文艺学在后民族结构中发挥应
有的作用。而我们可能已经注意到，哈贝马斯在阐述文艺学的社
会功能的时候，实际上已经不动声色地告诉了我们重建文艺学的
思路：即以批判的文学社会学作为取向。

对于文学社会学，我们并不陌生，但按照哈贝马斯的说法，我
们过去所熟悉的是经验的文学社会学，由于缺乏规范的批判性而
需要加以淘汰。① 换句话说，批判的文学社会学和经验的文学社会
学虽然都强调文学的社会功能，但后者强调的是文学与社会之间
的机械关系，因而成为了庸俗的文学社会学。而前者则要把文学
领域作为社会分化的一个组成部分，一方面要明确文学在整个社
会中的地位，重视社会语境对于文学的作用，但另一方面，更强调
文学自身的固有规律，这就是文学作为社会文化领域的一个组成
部分所具有的批判功能。② 换言之，强调文学的社会批判功能，就
是要阐明文学与社会之间的互动关系，绝不允许文学与社会之间
存在任何一种形式的决定关系。

由此，我们或许可以提出这样的主张，那就是：在对法兰克福
学派所主张的批判的文学社会学加以再批判的基础上，把它和中
国语境结合起来，对当代中国的文艺理论加以反思和重建。说的
简单一点，就是要把批判的维度引入到当代中国文艺学学科当中。
我们都很清楚，当代中国文艺学所面临的危机是由社会（包括国内
社会和国际社会）和政治（包括国内政治和国际政治）的急剧转型
造成的。因此，当代中国文艺学所面临的问题，实际上就是如何更
好地揭示国内社会和国内政治以及国际社会和国际政治的转型。

①

②

Ｊüｒｇｅｎ Ｈａｂｅｒｍａｓ，Ｗａｓ ｉｓｔ ｅｉｎ Ｖｏｌｋ？，载Ｄｉｅ ｐｏｓｔｎａｔｉｏｎａｌｅ Ｋｏｎｓｔｅｌｌａｔｉｏｎ，Ｆｒａｎｋｆｕｒｔ ａｍ
Ｍａｉｎ，１９９８；中文版请参阅哈贝马斯：《何谓民族？》，见其《后民族结构》，曹卫东译，上海：
上海人民出版社２００２年版，第２９页。

Ｌｅｏ Ｌｗｅｎｔｈａｌ：《文学中的资产阶级意识》（Ｄａｓ ｂüｒｇｅｒｌｉｃｈｅ Ｂｅｗｕｔｓｅｉｎ ｉｎ ｄｅｒ Ｌｉｔｅｒ
ａｔｕｒ），Ｆｒａｎｋｆｕｒｔ ａｍ Ｍａｉｎ，１９８１。
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或者说，如何更好地明确和发挥文学的社会批判功能和意识形态
批判功能。

要想明确文学的批判功能，首先还得搞清楚批判的内涵。也
就是说，我们要搞清楚文学批判和我们一般所说的政治批判和经
济批判究竟有什么不同。批判理论作为一种“后马克思主义理
论”，对这个问题有着自己的独特理解。作为批判理论的奠基人，
霍克海默（Ｍａｘ Ｈｏｒｋｈｅｉｍｅｒ）在就任社会研究所所长之际曾对“批
判”有过专题论述，①后来又在不同的地方作过进一步的阐明。在
霍克海默看来，和经济批判、政治批判不同，哲学批判并不是要对
这样或那样的东西进行谴责，或对这样或那样的方法提出抱怨，也
不是一种单纯的否定和驳斥；相反：

哲学批判是一种知性的和实践的努力，它反对不加反思
而纯粹习惯地接受主流观念、行为方式和社会关系。哲学批
判作为一种努力，就是要让社会生活的方方面面取得和谐，让
社会生活与时代的一般观念和目标取得一致，把现象和本质
区分开来，对事物的基础加以研究，一句话，真正对事物有所
认识。②
霍克海默虽然是从哲学的角度对“批判”范畴进行阐述，但由

于哲学和文学等在批判理论那里被归入同一个领域，即相对于政
治和经济的文化领域，因此，霍克海默对于哲学批判功能的论述显
然也适用于文学。

明确了“批判”范畴的内涵之后，接下来的问题在于：“批判”的
途径是什么。从文学理论的角度来看，批判的途径就在于建立一
个“文学公共领域”。③ 而所谓“文学公共领域”，按照哈贝马斯的
理解，它在市民公共领域中占据中介地位，不仅是市民公共领域的
一个有机组成部分，更是市民公共领域的一个催发因素和表现因
素，还为市民公共领域提供了安身立命的机制（咖啡馆、沙龙和文

①
②
③

请参阅霍克海默：《批判理论》，李小兵译，重庆：重庆出版社１９８９年版。
同上。
哈贝马斯：《公共领域的结构转型》，曹卫东等译，上海：学林出版社１９９９年版。
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学团体）。① 而“文学公共领域”发挥批判功能，其根本目的还在于
培养和训练公众，使个体通过阅读和讨论进入文化共同体。换言
之，使个体在完成社会化的同时成为国家的公民，也就是成为政治
社会和市民社会的主人。

我们不能不提醒人们对眼下文艺学学科当中的诸多观念和诸
多做法抱以谨慎的态度。比如，风行一时的文艺学学科建设就不
能不让人引以为担心。原因很简单，文艺学学科建设的一个根本
动机是要把文艺学树立为一门严格的科学，并且让文艺学的研究
规范起来。上文指出过，这是一种典型的科学主义学科观念，在西
方已经得到深入的揭批，而今在汉语世界却大行其道，这不能不说
是暴露出了文艺学学者对于自身所承担的社会使命缺乏应有的认
知，他们在现实面前不是采取退缩的策略，就是采取迁就的方法，
从而把文艺学的学科使命由“教化”降低为“培训”。

因此，当代中国文艺学的首要使命或许就在于重新焕发起教
化的冲动，促使“文学公共领域”在中国的快速形成和长足发展，为
个体在社会和国家两个层面上实现一体化提供广阔的空间，也为
我们寻求民族认同（包括文化认同和政治认同）奠定牢靠的基础。
把文艺学与中国的民族认同结合起来，或许还是一个新的课题，这
就需要我们采取一种开放的姿态，在不同学科内部和文学与社会
之间建立互动关系。一句话，中国的文艺学需要一种跨学科的关
联和广阔的社会关联。

不过，需要留意的一点是，哈贝马斯的“文学公共领域”概念也
面临着重重的问题，其中最重要的问题就是如何在全球化层面上
实现有效的转换。值得欣慰的是，哈贝马斯本人完成了重建的任
务。在转向政治哲学的时候，哈贝马斯提出了一种重要的概念“后
民族结构”②，认为在全球化时代，民族国家作为国际政治、国际经济
和国际文化的主体已经遭到了挑战，各种跨国组织、跨国公司和跨国
文化机构等的建立，要求创立一种扬弃民族国家的新的世界秩序。

①
②
哈贝马斯：《公共领域的结构转型》，曹卫东等译，上海：学林出版社１９９９年版。
Ｊüｒｇｅｎ Ｈａｂｅｒｍａｓ，Ｗａｓ ｉｓｔ ｅｉｎ Ｖｏｌｋ？，载Ｄｉｅ ｐｏｓｔｎａｔｉｏｎａｌｅ Ｋｏｎｓｔｅｌｌａｔｉｏｎ，Ｆｒａｎｋｆｕｒｔ ａｍ

Ｍａｉｎ，１９９８；中文版请参阅哈贝马斯：《何谓民族？》，见其《后民族结构》，曹卫东译，上海：
上海人民出版社２００２年版。
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在这种新的世界秩序当中，葛兰西意义上的“文化领导权”①占有举
足轻重的地位。因为，在哈贝马斯看来，后民族格局的重点在于建立
一种全球性的政治公共领域和文化公共领域（包括文学公共领域）。

由单个民族国家的文学公共领域向后民族格局中的文学公共
领域的转换，迫使我们对我们的民族认同也要作出相应的调整。
这样就触及到了中国文艺学的另一个重要使命：要积极投身到全
球化的语境当中，为我们在后民族格局中建立民族认同寻找新的
资源。换言之，我们要在不同文化语境之间采取一种开放的立场，
为中国的文艺学建立一个跨文化的关联。

然而，文艺学学科一度盛行着这样两种观点：一种是所谓的
“失语说”，另一种则是所谓的“接轨说”。前者强调中国当代文化
在西方文化的压迫下失去了自己的话语能力和话语系统，因此主
张采取积极的抵抗姿态，重建自己的文学理论体系。后者则要求
干脆放弃自己的立场，完全投入到西方理论的话语场域之中。仔
细分析一下，我们会惊讶地发现，这两种立场表面上是从跨文化的
角度在检讨中国文艺学学科的话语建设问题，但骨子里却是反对
跨文化逻辑的，因为支持他们的是一种单维的民族趋向，或者说，
是一种“非此即彼”式的自然主义民族概念：要么坚决捍卫自我而
贬低他者，要么彻底放弃自我而拥抱他者。

那么，中国的文艺学在跨文化维度上究竟应该如何展开重建
呢？这里需要提请注意新葛兰西主义从国际关系角度对葛兰西
“文化领导权”概念所做的发挥。按照新葛兰西主义的看法，跨国
意义上的领导权不是指一个民族国家在经济和军事上的主导权，
而是指跨国社会化的共识模式，包括阶级关系、意识形态关系以及
统治结构和共识结构等，一句话，主要是指文化领导权。②

由此可见，我们从外在视角结合认同话语反思和重建文艺学，
在跨文化层面上就是要通过文学的社会批判功能，建立起一种世

①
②
关于文化领导权概念，见葛兰西：《葛兰西文选》，人民出版社１９９２年版。
关于国际文化领导权概念，见新葛兰西主义的有关论述：Ｈａｎｓ Ｊüｒｇｅｎ Ｂｉｅｌｉｎｇ

ｕｎｄ Ｆｒａｎｋ Ｄｅｐｐｅ：《国际政治经济学当中的葛兰西主义》（Ｇｒａｍｓｃｉａｎｉｓｍｕｓ ｉｎ ｄｅｒ Ｉｎｔｅｒｎａ
ｔｉｏｎａｌｉｅｎ Ｐｏｌｉｔｉｓｃｈｅｎ ?ｋｏｎｏｍｉｅ），载《论证》（Ｄａｓ Ａｒｇｕｍｅｎｔ），１９９６，Ｈｅｆｔ ５—６，Ｂｅｒｌｉｎ，第
７３０—７３２页。
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界性的市民社会和全球性的“文学公共领域”，为国际领导权的转
变，即从政治领导权和经济领导以及军事领导权向文化领导权的
转变提供现实基础和创造未来可能。而且，在世界性市民社会中，
我们要把握住社会主义文化领导权，①促使以社会主义为取向的当
代中国文化在全球化格局中能够通过话语的力量参与并获得国际
文化领导权，以便批判和抵制资产阶级文化的单向全球化。

① Ｅｒｎｅｓｔｏ Ｌａｃｌａｕ，Ｃｈａｎｔａｌ Ｍｏｕｆｆｅ：《领导权与社会主义战略》（Ｈｅｇｅｍｏｎｙ ａｎｄ Ｓｏｃｉａｌ
ｉｓｔ Ｓｔｒａｔｅｇｙ． Ｔｏｗａｒｄ ａ Ｒａｄｉｃａｌ Ｄｅｍｏｃｒａｔｉｃ Ｐｏｌｉｔｉｃｓ），Ｌｏｎｄｏｎ，１９８５。
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四　 “没有知识分子的知识分子批判”
———哈贝马斯论德国知识分子传统①

　 　 哈贝马斯在他的访华演讲《再论理论与实践的关系》（２００２年
４月于华东师范大学）中阐述了他对于理论与实践之间关系以及知
识分子在当下之使命的看法。哈贝马斯认为，知识分子相对于专
家而言有着三方面的优势，即：既能更好地诊断我们所处的时代，
又能抵抗系统的不断扩张，捍卫生活世界，更能积极推动政治公共
领域的形成和发展。② 本文试图结合哈贝马斯对知识分子的上述
理解，就哈贝马斯有关德国知识分子传统的检讨与批判展开论述，
以便为我们建立我们自己的知识分子认同与重建我们自己的知识
分子传统寻找到参照。

为此，本文将首先选取葛兰西、班达（Ｊｕｌｉｅｎ Ｂｅｎｄａ）以及赛义德
（Ｅｄｕａｒｄ Ｓａｉｄ）等从不同文化语境出发所提出的知识分子定义加以
讨论，看看“知识分子”作为一个思想史上的关键词在定义上的难
点到底存在于什么地方；接着再就德国思想史上知识分子的缺席
以及知识分子传统的尴尬展开论述，并重点阐述魏玛共和国时期
德国思想语境中出现的“没有知识分子的知识分子批判”。最后我
们将讨论哈贝马斯有关德国知识分子传统在当代的转折的论述。
一方面，我们必须要承认，哈贝马斯面对德国知识分子传统的尴尬
所显示出来的批判精神，以及面对德国当下思想发展所显示出来
的现实关怀，另一方面，我们也必须充分注意到，哈贝马斯在重建
德国知识分子传统过程中所隐含的理想化的倾向。

①
②
本文原为祝贺童庆炳教授７０华诞而作。
Ｈａｂｅｒｍａｓ：《哲学何为》（Ｗｏｚｕ ｎｏｃｈ Ｐｈｉｌｏｓｏｐｈｉｅ），载《哲学—政治巨擘》（Ｐｈｉｌｏｓｏ

ｐｈｉｓｃｈｐｏｌｉｔｉｓｃｈｅ Ｐｒｏｆｉｌｅ），Ｆｒａｎｋｆｕｒｔ ａｍ Ｍａｉｎ，１９８１，第１５—３７页。以及Ｈａｂｅｒｍａｓ：《真理与
论证》（Ｗａｈｒｈｅｉｔ ｕｎｄ Ｒｅｃｈｔｆｅｒｔｉｇｕｎｇ），Ｆｒａｎｋｆｕｒｔ ａｍ Ｍａｉｎ，１９９９。
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１． 知识分子的定义
自从德雷福斯案件（Ｄｒｅｙｆｕｓ Ａｆｆａｉｒ）之后，“知识分子”（ｉｎｔｅｌｌｅｃ

ｔｕａｌｓ）一词便登上思想史的舞台，成为一个最让人着迷、也最充满
歧义的关键词。许多思想家一直在努力对知识分子作出明确的定
义，然而却人言言殊，难以统一。

葛兰西肯定不是第一个给知识分子下定义的人，但他对知识
分子的理解，在思想史上产生的影响应该说是具有划时代意义的。
葛兰西认为，知识分子不是社会上的一小撮，而是为数众多，甚至
是社会上所有的人：“因此我们可以说所有的人都是知识分子，但
并不是所有的人在社会中都具有知识分子的作用。”①按照葛兰西
的看法，在社会中履行知识分子作用的人主要有两类：一类是传统
知识分子（ｔｒａｄｉｔｉｏｎａｌ ｉｎｔｅｌｌｅｃｔｕａｌｓ），如教师、教士、行政官吏等，这类
人世代从事同样的工作，职业比较稳定，重复性大于挑战性，因而
他们参与社会不是很积极主动；另一类是有机知识分子（ｏｒｇａｎｉｃ ｉｎ
ｔｅｌｌｅｃｔｕａｌｓ），在葛兰西看来，这类人与特定的阶级或企业有着直接
的联系，而阶级或企业也正是依靠他们来组织利益，赢得权力，获
取控制。由于他们与社会之间的紧密联系，因此，这类人一直在行
动，并不断发展壮大。

如果说葛兰西认为，社会上所有的人都是潜在的知识分子，但
却并不一定都能发挥出知识分子作用，这种看法多少有些极端的
话，那么，法国哲学家班达对知识分子的定义则走向了另外一个极
端。他认为知识分子是一群为数不多的社会精英：“知识分子是一
小群才智出众、道德高超的哲学王（ｐｈｉｌｏｓｏｐｈｅｒ ｋｉｎｇｓ），他们构成人
类的良心。”②在《知识分子的背叛》（Ｌａ Ｔｒａｈｉｓｏｎ ｄｅｓ Ｃｌｅｒｃｓ）一书中，
班达一方面猛烈抨击知识分子在政治激情的鼓动下放弃了职守、
妥协了原则，而且还形成了潮流；另一方面也承认，无论是在历史
上，还是在现实中，都有少数知识分子在继续履行起职责，如苏格
拉底、耶稣、斯宾诺莎、伏尔泰、勒南（Ｅｒｎｅｓｔ Ｒｅｎａｎ）等，班达认为这

①
②
葛兰西：《葛兰西文选》，北京：人民出版社１９９２年版。
班达：《知识分子的背叛》，佘碧平译，上海：上海人民出版社２００５年版。
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些人才是知识分子的真正代表。
那么，真正的知识分子到底有哪些特征呢？传统认为，真正的

知识分子形成了一个知识阶层（ｃｌｅｒｉｓｙ），他们的确是稀有罕见之
人，因为他们支持、维护的正是不属于这个世界的真理与正义的永
恒标准；真正的知识分子的活动在本质上是寻求拥有非物质利益。
对此，班达提出了自己的反对意见，他认为，真正的知识分子在受
到形而上的热情以及正义、真理等超然无私的原则感召时，应当叱
责腐败、保卫弱者、反抗不完美的或压迫的权威。真正的知识分子
应该保有道德权威，毫不妥协，甚至冒着被烧死、放逐、钉死在十字
架上的危险，也要坚持远离现实的关注，充当民众的“道德法庭”。
所有这些才应当是知识分子的本质特征之所在。班达满腹遗憾地
指出，在当今世界上，知识分子已经很难做到这一点了，他们把自
己的道德权威转让给了所谓的“集体激情的组织”，诸如宗派观念、
群众情绪、民族主义的好勇斗狠、阶级利益等。班达把知识分子的
这些举动创造性地命名为“知识分子的背叛”。

作为当今世界上富有影响力的知识分子，身份复杂的赛义德
根据自身的经验，提出了自己对于知识分子的独特理解：

知识分子作为代表性的人物：在公开场合代表某种立场，不
畏各种艰难险阻向他的公众作清楚有力的表述。……知识分子
是以代表艺术为业的人，不管那是演说、写作、教学或上电视。①
不难看出，赛义德提倡的是一种公共知识分子的理想。在他

看来，公共知识分子就是指社会中具有特定公共角色的那些人，我
们不能把公共知识分子说成是没有个性、也没有特性的专业人士；
相反，应该把公共知识分子看作是有能力“向（ｔｏ）”公众以及“为
（ｆｏｒ）”公众来代表、体现、表明讯息、观点、哲学或意见的个人。公
共知识分子在扮演这个角色时必须意识到其处境就是公开提出令
人尴尬的问题，对抗（而不是制造）正统与教条，不能轻易被政府或
集团收编，其存在理由就是代表所有那些惯常被遗忘或弃置不顾

① 赛义德：《知识分子论》，单德兴译，陆建德校，北京：三联书店２００２年版，第１７
页。
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的人们和议题。公共知识分子这么做时依据的是普遍的原则：在
涉及自由和正义时，全人类都有权期望从世间权势或国家中获得
正当的行为标准；必须勇敢地指证、对抗任何有意无意地违犯这些
标准的行为。

如果说，葛兰西用自己的实践努力来体现自己的知识分子理
想，班达则用自己的激情和理智来捍卫真正的知识分子的形象；那
么，赛义德则同时用自己的政治实践和理论激情来展示他对于知
识分子的独特理解，探讨知识分子的角色、知识分子与权力之间的
关系等。葛兰西和班达都是从强调知识分子的个人身份出发，前
者主张作为真正的知识分子，应当积极投身社会；而后者则认为作
为真正的知识分子，应当积极摆脱政治激情的控制；不难看出，他
们二人在如何处理知识分子的个人认同与集体认同方面各自走向
了一个极端。赛义德一方面强调知识分子的公众代表能力，一方
面也强调知识分子的个体性，他认为纯属个人的知识分子是不存
在的，同时也不存在纯粹的公共知识分子。在赛义德那里，知识分
子身份在个体性与公共性之间的紧张似乎得到了一定的调和。
２． 德国知识分子传统的尴尬
上文简单地清理了一下三位思想家对于知识分子的不同理

解，接下来，我们就要进入正题，讨论哈贝马斯对于德国知识分子
传统的批判。当然，我们首先还是要搞清楚哈贝马斯本人对于知
识分子的理解和定义。

哈贝马斯曾专门撰文讨论哲学的社会功能，而且还特别阐述
了他对于哲学家作为公共知识分子的看法。他认为，哲学家作为
哲学的社会功能的承担者，作为公共知识分子，是相对于科学专家
和意义解释者而言的。相对于专家和意义解释者而言，哲学家作
为公共知识分子的优越之处就在于他能积极投身到现代社会自我
沟通这样一个公共过程中去。现代社会是由无数个公共领域组成
的，这些公共领域在空间上各自独立，在专业上各有分工，而且最
终在国家层面上汇合成为文化公共领域和政治公共领域。① 哲学

① 曹卫东：《曹卫东讲哈贝马斯》，北京：北京大学出版社２００５年版，第３７—４４页。
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家作为公共知识分子，在这些公共领域当中可以动用他们的专业
知识对一般的问题表达出他们的深思熟虑的意见，也就是说，在他
们表达意见过程当中，他们会充分注意到所有重要的视角以及同
等照顾到各方面的利益，因而比单纯着眼于某个视角或某个领域
的科学专家和意义解释者要高出一筹。

后来，在《海涅与知识分子在德国的角色》（Ｈｅｉｎｒｉｃｈ Ｈｅｉｎｅ ｕｎｄ
ｄｉｅ Ｒｏｌｌｅ ｄｅｓ Ｉｎｔｅｌｌｅｋｔｕｅｌｌｅｎ ｉｎ Ｄｅｕｔｓｃｈｌａｎｄ）一文中，哈贝马斯进一步
认为，知识分子的最大特征在于其公共性，因为，知识分子及其传
统的形成与政治公共领域之间有着密切的关系，甚至可以说二者
是互为因果的。由此，哈贝马斯提出了自己对于知识分子的定义：

知识分子在用修辞上异常尖锐的论据反对损害权利、压
制真理、阻遏革新和进步时，诉诸于一个有反应的公共领域。
他们希望普遍主义价值得到承认，他们信赖现实中的法治国
家和民主制度。就其规范的自我理解而言，知识分子属于这
样一个世界：其中，政治不能被还原为国家行为。在知识分子
世界中，一种充满矛盾的政治文化对国家的制度有着补充
作用。①
在哈贝马斯看来，德国不存在知识分子，或者说，德国仅仅有

过知识分子的萌芽，但未形成知识分子传统。事实上，在德国，人
们甚至不用“知识分子”一词，而是采用“智者”、“智力劳动者”等
说法。那么，德国为什么没有出现知识分子或没有形成知识分子
传统呢？原因很简单，德国历史上始终都没有出现过真正意义上
的政治公共领域，用以承载知识分子。因此，哈贝马斯认为，豪斯
（Ｔｈｅｏｄｏｒ Ｈｅｕｓｓ）、盖伦（Ａｒｎｏｌｄ Ｇｅｈｌｅｎ）等人套用法国的知识分子
概念来界定和评价德国知识分子，是不妥当的。

然而，比较奇特的是，德国虽然没有形成严格意义上的知识分
子传统，但却出现了“没有知识分子的知识分子批判”，在魏玛共和
国时期还发生了重要的影响。譬如，曼海姆（Ｋａｒｌ Ｍａｎｎｈｅｉｍ）对所

① Ｈａｂｅｒｍａｓ：《一种清除弊端的方法》（Ｅｉｎｅ Ａｒｔ Ｓｃｈａｄｅｎｓａｂｗｉｃｋｌｕｎｇ），Ｆｒａｎｋｆｕｒｔ ａｍ
Ｍａｉｎ，１９８７，第２９页。
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谓“漂泊不定的知识分子”进行了认真的批判；托马斯·曼（Ｔｈｏｍａｓ
Ｍａｎｎ）在其《论政治》中更是把知识分子与外部敌人相提并论，认
为知识分子是西方其他国家文明的代表，而不是德国文化的化身：

所谓知识分子，就是站在文明继承人的一边反对圣剑、反
对德国的人。①
我们知道，在德国思想史上，“文化”与“文明”这两个词的意义

有着很大的不同，所谓“文化”，指的是内在的价值，而所谓“文明”，
则说的是外在的价值和实用的技术与技巧。因此，在德国思想史
语境中，“文化”始终被认为是高于“文明”。② 把知识分子排斥在
文化范畴之外，实际上也就把知识分子从德国语境中隔离了出去，
或者说，把知识分子看成是德国文化的一个他者。

于是，我们在魏玛共和国时期看到了非常奇特的一幕。当时
思想语境中的不同阵营基本都接受了托马斯·曼对于知识分子的
定义，指责对方是有待拷问的知识分子。大概而言，当时主要出现
了四个不同的思想阵营：

首先非政治化的作家和非官僚化的学者，如小说家黑塞（Ｈｅｒ
ｍａｎｎ Ｈｅｓｓｅ）、早期的托马斯·曼、文学理论家库提乌斯（Ｅｒｎｓｔ Ｒｏｂ
ｅｒｔ Ｃｕｒｔｉｕｓ）和哲学家雅斯贝尔斯（Ｋａｒｌ Ｊａｓｐｅｒｓ）等。他们主张学术
和艺术的非政治化。对于他们来说，精神领域和权力领域是相互
隔离的，精神的政治化意味着对富有创造性和教养的人格的背叛。

其次是关注现实政治的理论家，如马克斯·韦伯（Ｍａｘ Ｗｅｂｅｒ）
以及青年时代的豪斯等。他们捍卫政治领域的独立性，怀疑在作
家和哲学家政治化的过程中，一种不严肃的和不稳定的因素会渗
透到职业政治家的专业理性的活动领域。

第三个阵营是一些行动主义者，如希勒（Ｋｕｒｔ Ｈｉｌｌｅｒ）以及表现
主义的精神领袖谢克勒（Ｒｅｎｅ Ｓｃｈｉｃｋｌｅ）、爱因斯坦（Ｃａｒｌ Ｅｉｎｓｔｅｉｎ）、
布洛赫（Ｅｒｎｓｔ Ｂｌｏｃｈ）等。由于他们一直试图介入政治领域，因此，
他们似乎就是上述两个阵营所担心和界定的知识分子。他们把知

①

②

Ｔｈｏｍａｓ Ｍａｎｎ：《政治著作集》（Ｐｏｌｉｔｉｓｃｈｅ Ｓｃｈｒｉｆｔｅｎ），Ｆｒａｎｋｆｕｒｔ ａｍ Ｍａｉｎ，１９６８，第１
卷，第４４页。

曹卫东等：《文化与文明》，桂林：广西师范大学出版社２００５年版。
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识分子在民主公共领域中的影响与占有政治权力混为一谈，始终
梦想成为一种国际性的知识分子。由于他们同等强调“精神与行
动”，因此，他们也未能对知识分子作出正确的理解。

第四个阵营是职业政治家或职业革命家，如哲学家卢卡奇
（Ｇｅｏｒｇ Ｌｕｋａｃｓ）、文学家贝歇尔（Ｊｏｈａｎｎｅｓ Ｒ． Ｂｅｃｈｅｒ）等。他们属于
一个特定的政党，真正掌握了政治权力。哈贝马斯也称他们是“政
党知识分子”，他们认为：

知识分子……必须把他们身上绝大部分从资产阶级那里
继承来的东西消灭掉，这样他们才能真正投身到无产阶级革
命队伍当中。①
可见，前两个阵营都担心知识分子会把应该分开的政治和学

术范畴混淆起来，认为知识分子都既不具备政治意义上的专业精
神，也不具备学术意义上的专业精神，因此，需要格外加以提防。
后两个阵营则干脆把政治与艺术、政治与精神混为一谈，从政治的
角度消除知识分子的专业特征和思想意义。这样，就在德国思想
史上造成了对知识分子作用的双重误解：其一涉及到艺术和科学
在政治面前的自主性。人们认为，作家和学者一旦涉足公共事务
就会混淆不同的文化价值领域，导致文化领域与政治领域的混同。
其二涉及到知识分子的行动方式。他们混淆了对政治公共领域的
影响与对政治权力斗争活动的介入。上述两种误解都是为了捍卫
一种学者的精英式的自我理解。由于这两种误解，德国的知识分
子陷入了两个极端，一种是完全投身于政治，另一种是彻底脱离政
治，而且，又以前者为甚。

由此，哈贝马斯对魏玛共和国的知识分子进行了批判，认为精
神的政治化是对精神结构自主性的出卖。魏玛共和国的知识分子
是非常狭隘的，具体表现为“精神的拜物教化”和“政治的功能化”。
“精神拜物教”是指人成为精神、文化的奴隶，坚持文化的精英立
场，拒斥任何政治。这种观点显然不会达到人类的自由，只会导致

① Ｈａｂｅｒｍａｓ：《一种清除弊端的方法》（Ｅｉｎｅ Ａｒｔ Ｓｃｈａｄｅｎｓａｂｗｉｃｋｌｕｎｇ），Ｆｒａｎｋｆｕｒｔ ａｍ
Ｍａｉｎ，１９８７，第３３—３４页。
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人的异化。非政治化的作家和非官僚化的学者就属于这一类。
“政治的功能化”是指强调政治功能高于一切。很显然，政治在这
里被还原成了纯粹的国家行为，因此，这是一种国家主义的观念，
职业政治家或职业革命家就属于这类。“精神的拜物教化”和“政
治的功能化”这两种观念相互纠缠（如行动主义者），排斥政治公共
领域，阻止知识分子发挥一种积极而特殊的作用。要么认为，文化
是一个只有精英才能进入的天地，与政治或社会不能建立一种稳定
的联系；要么认为，政治是一种具有特殊功能的行为领域，只有专家
才能把握得住。这样也就把德国的政治公共领域给彻底扼杀了，德
国没有出现真正意义上的知识分子，也就是情理之中的事情了。
３． 德国知识分子传统的转折
第二次世界大战结束之后，德国人的精神状态呈现出如下的

格局：老一代人对于战争怀着深深的内疚，他们向当时的政府寻求
政治庇护；直接参与战争的一代人则怀着赎罪的心理，从思想上鄙
视德国的历史和文化，憎恶发达的科技文明所造成的个性的退化，
以及对人的良知的破坏，普遍都想把政治交给专职的政治家来加
以管理；年轻的一代人则对上述两代人的行为和心理产生抵触和
反感，他们希望能忘掉过去发生的一切，和政治公共领域保持距
离，以便能够投入到新的时代和生活当中。

针对这样一种复杂的精神状况，刚刚回到故乡的德国知识分
子与一直在国内遭受压抑和迫害的知识分子一起，致力于追求国
家的复兴和民族的统一，致力于恢复德国人的自尊心和自信心。
这种努力首先表现在他们试图重新恢复起传统的知识分子观念，
即精英式的知识分子观念。为此，他们试图重新捍卫知识、文化、
思想等的纯洁性，追求知识、思想、文化以及文学的自主性，彻底摆
脱与现实政治和权力格局之间的纠葛。

这种倾向在托马斯·曼身上得到了集中的体现。１９４９年夏
天，作为在第二次世界大战期间流亡海外的代表作家，托马斯·曼
从美国回到了德国。回国后，托马斯·曼先后在法兰克福保罗教
堂（１９４８年，德国在这里召开了历史上第一次民主选举的议会）以
及在魏玛民族剧院（魏玛则是德国第一个共和国建立的地方）发表
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演讲，庆祝歌德诞辰２００周年。他在演讲中说道：
我的访问是为了德国自身，一个整体的德国，而不是被占

领的地区。除了独立自主的作家以外谁还会保证和描述德国
的统一。作家的真正故乡……是自由的、不受占领当局干预
的德语。我的听众，请你们给予来自加利福尼亚的客人这种
代表权，让他无忧无虑地预先就说出歌德的浮士德，称之为最
后和最高的那个时刻，也就是，人，当然也包括德国人“同自由
的人民站在自由的土地上”的那个时刻。①
托马斯·曼的演讲很清楚地表明了他的如下观点：追求德国

的复兴和德意志民族的统一；放弃直接参与政治，退到“自由的、不
受占领当局干预的德语上去”。除了托马斯·曼以外，主张这样一
种观点的还有普利维埃等人。他们和老一辈保守的作家走到了一
起，大力宣扬拒绝政治的“纯文学”，批判所谓的“献身文学”，宣扬
精神和文化的自主性和纯洁性。哈贝马斯认为，说到底，这其实就
是他所批判的、魏玛共和国时期的知识分子曾经表现出来的那种
精神的拜物教化倾向。同时，战后的德国同样也有大量知识分子
直接参与或试图直接参与各种政治活动，掌握或试图掌握政治权
力，认为知识分子影响政治、作用于政治的唯一方式就是直接成为
技术官僚，把政治权力掌握在自己的手里。在哈贝马斯看来，这种
主张实际上不过是魏玛共和国时期的德国知识分子所主张的政治
功能化立场的翻版。

表面上看，第二次世界大战结束之后，德国知识分子的身份并
没有太大的变化，也没有能够从历史当中汲取教训，形成自己的新
的传统。但仔细考察之后，哈贝马斯指出，随着一大批在战争期间
被纳粹政府迫害而流亡海外的知识分子回到德国，他们与德国之
间虽然没有了空间上的距离，却在一定程度上与占领区政府保持
着时间上的距离，在这样一个新的历史环境下，德国的知识分子身
份还是开始有了新的转机，一种新的知识分子传统在批判历史的
基础上还是开始逐步建立了起来。

① Ｔｈｏｍａｓ Ｍａｎｎ：《政治著作集》（Ｐｏｌｉｔｉｓｃｈｅ Ｓｃｈｒｉｆｔｅｎ），Ｆｒａｎｋｆｕｒｔ ａｍ Ｍａｉｎ，１９６８，第１卷。
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１９４９年之后，一部分德国知识分子既不满意那种精神拜物教
式的拒绝政治的极端立场，同时也反对直接参与政治、追求政治权
力的极端主张。他们既关心政治，关注现实，同时又与政治活动本
身保持一定的距离；他们对政治活动、国家政策、国计民生发表自
己的意见，展开激烈的讨论，甚至进行尖锐的批判，但并不对政治
权力斗争活动强加干涉。他们站在一定的距离之外介入现实、介
入政治。因此，在哈贝马斯看来，这些人的出现标志着德国现代意
义上的知识分子的诞生，其中最具有代表意义的就是哈贝马斯本
人所属的法兰克福学派。

哈贝马斯认为，以法兰克福学派为代表的新一代德国知识分
子不再像以前那样，在精神、文化与政治之间划定一条永不混淆的
界限，自闭于精神和文化的王国而拒绝关心现实，介入政治。相
反，他们用修辞上异常尖锐的论据反对损害权利、压制真理、阻遏
革新和进步的各种行为。当他们这样做时，他们诉诸一个有积极
反应的公共领域，而不是直接参与具体的政治活动。于是，随着这
种真正意义上的知识分子的出现，一种新的公共领域———政治公
共领域———在德国也就逐步形成了。这种政治公共领域不再是以
前的文学公共领域，虽然它从文学公共领域中发展出来的。① 这种
政治公共领域介于高雅纯粹的文化和现实的政治之间，知识分子
必须通过介入这种政治公共领域，才能与现实的政治发生积极的
关联。

于是，哈贝马斯指出，有了这样一个作为文化与政治之中介的
政治公共领域，德国知识分子逐步形成了一种不同于以往的新传
统。这种新传统中的知识分子，对自己的理解已经抛弃了过去的
精英式的立场。他们既否认文化、艺术、科学等相对于政治的自主
性，也不认为一旦涉足公共事务就会混淆不同的文化价值领域，进
而导致混淆政治。他们介入到政治公共领域，但并不对政治权力
斗争活动进行干涉。换言之，他们彻底摆脱了以往德国知识分子
经常面临的两个极端：要么完全投身于政治，要么彻底脱离政治。

① 有关政治公共领域范畴，请参阅哈贝马斯：《公共领域的结构转型》，曹卫东等
译，上海：学林出版社１９９７年版。
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五　 哈贝马斯在汉语世界的历史效果
———以《公共领域的结构转型》为例①

　 　 从２０世纪８０年代开始，哈贝马斯就日益受到了汉语学界的广
泛重视，对汉语学界产生了深远的影响。可以说，对哈贝马斯著作
的翻译、介绍和研究，已经构成了当下汉语学界的一个重要学术话
语。这里无意于全面而系统地梳理哈贝马斯在汉语学界被接受的
历史过程，而是想把其代表作《公共领域的结构转型》一书作为范
例，通过该书在汉语学界的接受、研究与应用，来管窥哈贝马斯在
汉语世界虽然短暂却很重要的历史效果。
１

早在中国改革开放之初的１９８０年，中国的一些学术期刊就注
意到了哈贝马斯，并刊发了一些国外学者研究哈贝马斯的文章，如
《哲学译丛》和《国外社会科学》在２０世纪８０年代初期就发表了中
国学者对哈贝马斯的介绍文章，同时还配发了苏联塔夫里江和联
邦德国恩格斯以及荷兰亨克·范·勒伊克等论述哈贝马斯的文
章。但此时基本还限于介绍哈贝马斯，尚无对哈贝马斯著作的直
接翻译和深入研究。直到２０世纪８０年代中期，哈贝马斯本人的文
章才开始有了中译文。率先被翻译过来的是一篇哈贝马斯的对话
录《我和法兰克福学派———哈贝马斯同西德〈美学和交往〉杂志编
辑的谈话》②，其后接踵而来的有《解释学要求普遍适用》③、《评

①

②
③

本文系提交给“现代的规范性及其文化语境国际学术研讨会”（２００４年１１月
１６—１７日，日本东京）的论文，我的研究生张广海和白馨馨帮助做了许多准备工作，特此
致谢。

张继武摘译：《哲学译丛》１９８４年第１期。
高地、鲁旭东、孟庆时译：《哲学译丛》１９８６年第３期。
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Ｈ． Ｇ．伽达默尔的〈真理与方法〉一书》①、《新的非了然性———福利
国家的危机与乌托邦力量的穷竭》②等。这一时期可以称为汉语世
界接受哈贝马斯的起步阶段。

到了２０世纪８０、９０年代之交，哈贝马斯研究在汉语世界形成
了第一个高潮。最突出的表现就是徐崇温主编的《国外马克思主
义和社会主义研究》丛书对哈贝马斯作了较为系统的译介：《交往
与社会进化》、《交往行为理论》等重要著作被收录其中。丛书还推
出了中国学者对哈贝马斯的晚期资本主义思想的研究专著③。其
他一些学术刊物，如《国外社会科学》和《哲学译丛》也纷纷展开对
哈贝马斯的翻译和介绍。也有学者开始尝试从伦理学的角度对哈
贝马斯进行探讨，如薛华的《哈贝马斯的商谈伦理学》④。综观这一
时期对哈贝马斯的介绍和研究，我们不难看出，主要还是局限于从
西方马克思主义的理论框架出发，强调哈贝马斯作为西方马克思
主义的代表人物，而尚未形成对哈贝马斯思想的全面认识和总体
把握。换言之，此时的中国学者对哈贝马斯研究的着眼点还在于
马克思主义在西方的最新发展，他们眼中的哈贝马斯只是作为西
方马克思主义主要流派的法兰克福学派一员，其理论也只是被简
单地看作是马克思主义在西方的一种新近发展而已。
２０世纪９０年代初期，由于特殊的历史原因和政治原因，汉语

世界对哈贝马斯研究的热潮出现回落，研究水平也没有什么新的
起色。但到了２０世纪９０年代中后期，随着中国新一轮改革开放的
启动和政治氛围的改善，汉语学界重新燃起了对哈贝马斯的强烈
兴趣。大批学者在不同刊物上发表文章介绍和讨论哈贝马斯的不
同思想概念。到了２０世纪９０年代后期，哈贝马斯的著作开始大面
积地翻译出版：１９９９年，学林出版社推出了三部主要著作《公共领
域的结构转型》、《作为“意识形态”的技术与科学》和《认识与兴
趣》。２００１年４—５月，哈贝马斯应邀访问中国，在北京和上海两地
做了系列演讲，激起了“哈贝马斯热”，并使汉语学界注意到了哈贝

①
②
③
④

郭官义译：《哲学译丛》１９８６年第３期。
薛华译，载《哲学译丛》１９８６年第４期。
陈学明：《哈贝马斯的“晚期资本主义”论述评》，重庆：重庆出版社１９９３年版。
薛华：《哈贝马斯的商谈伦理学》，沈阳：辽宁教育出版社１９８８年版。
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马斯思想的另一个重要维度：话语政治概念。为了顺应这股热潮，
上海人民出版社相继推出了《哈贝马斯文集》（包括《合法化危
机》、《包容他者》、《后民族结构》、《交往行为理论》等）。其他出版
社也不甘示弱，陆续推出了哈贝马斯的部分代表著作，如社会科学
文献出版社出版了《重建历史唯物主义》和《理论与实践》；译林出
版社出版了《后形而上学思想》、《现代性的哲学话语》等。引人注
目的还有一批哈贝马斯的对话录，如《现代性的地平线———哈贝马
斯访谈录》、《作为未来的过去———与著名哲学家哈贝马斯对话》、
《理解的界限———利奥塔与哈贝马斯的精神对话》等。

为了进一步推动哈贝马斯著作在汉语世界的传播和接受，一
些外国学者撰写的传记著作和研究著作也被引进了过来，如德国
学者霍尔斯特的《哈贝马斯传》、英国学者奥斯维特的《哈贝马斯
传》、日本学者中冈成文的《哈贝马斯———交往行为》和美国学者欧
文·豪的《哈贝马斯》等①；与此同时，许多中国学者也出版了风格
不同的传记类或专题类的研究著作，如余灵灵的《哈贝马斯传》②、
曹卫东的《交往理性与诗学话语》③、章国锋的《关于一个公正世界
的“乌托邦”构想———解读哈贝马斯交往行为理论》④、郑召利的
《哈贝马斯的交往行为理论》⑤和龚群的《道德乌托邦的重构：哈贝
马斯交往伦理思想研究》⑥等。

把汉语学界的两次哈贝马斯热潮进行比较，很容易就可以看
出其中存在着很大的差异。首先，接受动机有了显著的变化。到
了２０世纪９０年代后期，汉语学界不再把哈贝马斯仅仅局限于马克
思主义的理论体系之内，相关研究也不再仅仅从政治意识形态批

①

②
③
④

⑤
⑥

霍尔斯特：《哈贝马斯传》，章国锋译，上海：东方出版中心２０００年版；奥斯维
特：《哈贝马斯》，沈亚生译，哈尔滨：黑龙江人民出版社１９９９年版；中冈成文：《哈贝马
斯———交往行为》，王屏译，石家庄：河北教育出版社２００１年版；豪：《哈贝马斯》，陈志刚
译，北京：中华书局２００２年版。

余灵灵：《哈贝马斯传》，石家庄：河北人民出版社１９９８年版。
曹卫东：《交往理性与诗学话语》，天津：天津社会科学出版社２００１年版。
章国锋：《关于一个公正世界的“乌托邦”构想———解读哈贝马斯交往行为理

论》，济南：山东人民出版社２００１年版。
郑召利：《哈贝马斯的交往行为理论》，上海：复旦大学出版社２００２年版。
龚群：《道德乌托邦的重构：哈贝马斯交往伦理思想研究》，北京：商务印书馆

２００３年版。
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判的角度出发，而是充分认识到了哈贝马斯自身理论的独创性和
丰富性。其次，对哈贝马斯著作的翻译水平有了极大的提高。在
２０世纪８０、９０年代之交，被介绍过来的哈贝马斯著作主要是转译
自英文，译文质量也难如人意，错误可以说是比较多的；而到了２０
世纪９０年代后期，翻译过来的哈贝马斯著作基本都是直接译自德
文，加上一些专业研究者投身到翻译哈贝马斯的事业当中，这就使
得翻译质量有了较好的保障。最后，对哈贝马斯的研究水平也有
了不小的提高。如果说，２０世纪８０、９０年代之交的哈贝马斯研究
基本还停留在介绍和评述水平上的话，那么，到了２０世纪９０年代
后期，相关研究已经大大拓宽了视角，深化了学理，迈上了一个新
的台阶。

通过粗略回顾汉语学界对哈贝马斯的接受过程，我们其实不
难发现，《公共领域的结构转型》一书具有一种其他著作所无法比
拟的表征作用，因为这既是第一部有了较为可靠译本的哈贝马斯
著作，也是第一部在汉语学界产生重大影响并被广泛运用于各个
学科的哈贝马斯著作。

众所周知，《公共领域的结构转型》是哈贝马斯的教授资格论
文，出版于１９６１年，但在２０世纪９０年代之前并未引起人们的关
注，即便在欧美学界，在１９８９年美国麻省理工学院出版社出版英
文译本以前，也同样如此。但自１９８９年该书再版起，即在原书德
文版出版近３０年后，《公共领域的结构转型》在全球范围内广为瞩
目，引发了一场关于“公”和“私”的大讨论。

汉语学界对《公共领域的结构转型》一书的关注也可谓“姗姗
来迟”。直到２０世纪９０年代，先是汪晖和曹卫东翻译了哈贝马斯
的文章《公共领域》和《公共领域的结构转型》中《公共领域的社会
结构》一章，刊登在三联书店的《文化与公共性》（１９９８）一书上，童
世骏翻译了《公域的结构性变化》，发表在中央编译出版社的《国家
与市民社会》（１９９９）中；而后，到了１９９９年，该书有了完整的中文
简体译本，由学林出版社出版。２００２年，台湾出版了繁体字版。与
此同时，甚至更早一些时候，汉语世界还发表了一些文章介绍和阐
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发哈贝马斯的公共领域概念。如曹卫东的《关键词：交往》①、《哈
贝马斯·公共领域·其他》②、《哈贝马斯：步入公共领域》③；于海
的《公共领域的起源和演化：读哈贝马斯的〈公共领域的结构转
变〉》④等。

然而，也就在这个时期，如何翻译“?ｆｆｅｎｔｌｉｃｈｋｅｉｔ”一词在汉语
学界还存在着一定的分歧，形成了小小的学术论争。有学者认为，
“?ｆｆｅｎｔｌｉｃｈｋｅｉｔ”应翻译成“公共领域”，也有学者认为，
“?ｆｆｅｎｔｌｉｃｈｋｅｉｔ”应翻译为“公共论域”，还有的认为应当翻译成“公
共空间”，或干脆译为“论域”。作为该书的主要译者之一，经过认
真思考，笔者本人决定取“公共领域”而舍弃其他。为了论证自己
的译法，笔者曾撰文指出，哈贝马斯是在思想和社会两个层面上使
用这个词的。思想层面上的“?ｆｆｅｎｔｌｉｃｈｋｅｉｔ”可以翻译成“公共性”，
而社会层面上的“?ｆｆｅｎｔｌｉｃｈｋｅｉｔ”则应当翻译为“公共领域”：

虽说哈贝马斯在该书中主要是在思想层面上做意识形态
批判，但鉴于他是从（资产阶级）社会变迁角度入手，对作为资
产阶级意识形态的“?ｆｆｅｎｔｌｉｃｈｋｅｉｔ”加以提炼和抽象，因此，我
个人主张，书名还是译成《公共领域的结构转型》的好，而不能
叫做《公共性的结构转型》。⑤
随着“公共领域”概念被汉语学界广泛认可和接受，汉语学界

涌现了一大批利用“公共领域”概念进行研究的学术论文，涉及传
媒、历史、法律、社会、政治乃至教育等众多领域，许多硕士生和博
士生也纷纷以“公共领域”作为论文选题和研究对象，取得了不错
的研究成果，在历史研究和传媒研究领域更是形成了一定的研究
规模和独特的研究视角。

①
②
③
④

⑤

曹卫东：《关键词：交往》，载《读书》１９９５年第２期。
曹卫东：《哈贝马斯·公共领域·其他》，载《中华读书报》１９９８年１１月４日。
曹卫东：《哈贝马斯：步入公共领域》，载《读书》１９９８年第１２期。
于海：《公共领域的起源和演化：读哈贝马斯的〈公共领域的结构转变〉》，载《社

会》１９９８年第６期。
曹卫东：《哈贝马斯·公共领域·其他》，载《中华读书报》１９９８年１１月４日。
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“公共领域”概念在哈贝马斯那里，是指在１７世纪后期的英国
和１８世纪的法国开始出现的所谓“资产阶级公共领域”，这种“公
共领域”产生于私人领域和贵族的代表性公共领域的明确界分。
按照哈贝马斯自己的说法，资本主义所特有的商品流通和信息交
换是“公共领域”产生的前提，“私有化的经济活动必须以依靠公众
指导和监督而不断扩大的商品交换为准绳”①。其外在的显著特
征，则是私人在阅读日报等传播媒介时形成了一个开放并富有弹
性的交往网络，然后通过私人社团或学术协会、阅读小组、共济会、
宗教社团这类机构，自发聚集在一起。剧院、咖啡馆、沙龙等公共
空间为他们的娱乐和对话提供了一种公共空间：

这些早期的公共领域逐渐沿着社会的维度延伸，并且在
话题方面……聚焦点由艺术和文艺转到了政治。这种联系和
交往网络最终成了处在市场经济和行政国家“之间”或“之
外”、但与两者“相关”的某种市民社会的基本要素。②
在近代中国，资本主义已经萌芽，而且随着政治危机意识和民

族危机意识的加剧，传统的书院、知识分子结成的社团和新兴的报
纸都成了人们发表自己对时局看法的重要场所，并且具有一定的
独立性，初步具有了哈贝马斯所说的“公共领域”的一些特征。因
而，美国汉学界自２０世纪８０年代以来的学者，如罗威廉和兰金等，
运用“公共领域”概念研究中国的近现代历史，取得了令人瞩目的
成果，如罗威廉对汉口的个案研究，兰金对中国近代士绅阶层地位
的研究。他们认为，中国近代社会自身具有走向现代化的潜质和
活力，已经初步形成了“公共领域”的基本形态。

但到了２０世纪９０年代初，美国汉学界就“公共领域”概念是
否适用于中国发生了异常激烈的争论。发难者以魏斐德和黄宗智
为代表，他们二人都认为，“公共领域”概念很难直接应用到中国身

①

②

哈贝马斯：《公共领域的结构转型》，曹卫东等译，上海：学林出版社１９９９年版，
第１８页。

哈贝马斯：《关于公共领域问题的答问》，载《社会学研究》１９９９年第３期。
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上。黄宗智在其《中国的“公共领域”与“市民社会”？———国家与
社会间的第三领域》①一文中首先梳理了哈贝马斯“公共领域”概
念的不同类型，进而认为，资产阶级公共领域概念的历史特定性太
强，难以真正适用于中国。但是，当他进一步深入到哈贝马斯的
“公共领域”概念本身时，他发现这一概念具有二重性：“（公共领
域）占据着两种不同的区域”———一方面根据国家、公共领域、社会
的三分法，“公共领域”是“国家与社会之间充满张力的区域”；另一
方面，根据国家与社会的二元对立，“公共领域”仅仅成了（市民）社
会在反对专制国家的民主进程中的一种扩展。哈贝马斯关注的重
点显然在于后一种“公共领域”，在黄宗智看来，如果将这样一种意
义上的“公共领域”概念应用于中国，则难免会发生错误与混淆，因
为中国社会压根就没有形成与国家的实质对立。

不过，哈贝马斯本人也很少关注介于国家与社会之间并随两
者变化而变化的公共领域这一较为复杂的观念，由此，黄宗智指
出，正是在这一意义上的公共领域概念蕴涵着适用于中国的内涵。
为了确切地把握这一居间区域而又避免在使用哈贝马斯的“公共
领域”概念时出现误用与混淆，黄宗智建议代之以“第三领域”概
念。在中国，确实存在着这么一个第三领域，它居于国家与社会之
间，受到二者合力的影响，但具有“超出国家与社会之影响的自身
特性和自身逻辑”。“第三领域”概念的运用，实际上相当于将“公
共领域”从市民社会的束缚中剥离了出来，赋予了其独立存在的可
能性。通过这一概念，就不会再纠缠于论证中国社会是否已经具
有了西方式的市民社会的特征，而是让我们看到了一种客观事实，
即在中国的国家与社会之间早就有了一股异质力量的兴起，并遵
循着自己的成长规律在不断发展向前。

其实，对于“公共领域”概念能否适用于其他文化语境的问题，
哈贝马斯本人一直都持一种审慎的态度。他在《公共领域的结构
转型》一书中初版序言中就曾认真地提醒过人们：

① 黄宗智：《中国的“公共领域”与“市民社会”？———国家与社会间的第三领
域》，见邓正来、Ｊ． Ｃ．亚历山大编：《国家与市民社会———一种社会理论的研究路径》，北
京：中央编译出版社１９９９年版。
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“资产阶级公共领域”是一个具有划时代意义的范畴，不
能把它和源自欧洲中世纪的“市民社会”的独特历史发展隔离
开来，使之成为一种理想类型，随意应用到具有相似形态的历
史语境当中。①
然而，哈贝马斯的这一提醒并没有阻止住汉语学界的运用热

情，反而引起一些学者的质疑。许纪霖指出：
不管哈贝马斯本人如何谨慎，公共领域……已经从一个

特殊的经验分析，演化为一个拥有广泛解释力的理想类型，它
从欧洲的历史中被抽象出来，成为一个与现代性问题相关联
的普适性的解释架构。②
正是基于这样一种认识，许纪霖撰写了长篇文章《近代中国的

公共领域：形态、功能与自我理解———以上海为例》，不仅对自清代
到民末全国尤其是上海公共领域的发展状况作了详细的探究，而
且对中国传统中的“公共领域”资源进行了梳理。和黄宗智一样，
许纪霖也是取公共领域与社会、国家三元对立的观念。他认为，
“公共领域”不是政治领域，既不同于一般的政治投票，也不同于私
人领域，与以市场为核心的市民社会更不是一回事：

公共领域介于这二者之间……并对政治权力通过社会舆
论进行公共监督和批评。这一以公众舆论为基础的政治合法
性，正是公共领域的价值和意义所在。③
不难看出，许纪霖与黄宗智的不同之处在于，他更加清楚地认

识到了“公共领域”的内在政治功能，即“公共领域”是政治合法性
的来源之所在。在许纪霖看来，“公共领域”概念的普适性在于：
“由独立的、具有理性能力的公众，在此空间之中从事公共批判，形

①

②

③

哈贝马斯：《公共领域的结构转型》，曹卫东等译，上海：学林出版社１９９９年版，
初版序，第１页。

许纪霖：《近代中国的公共领域：形态、功能与自我理解———以上海为例》，载
《史林》２００３年第２期。

同上。
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成公众舆论。”①所以，凡是具有这类特征的社会现象都不妨纳入到
“公共领域”范畴下进行分析，而其中尤为重要的即为一种不偏不
倚的公众舆论。

许纪霖赋予“公共领域”一种解释框架的意义，而废除了它的
具体历史内涵。以此为标准，儒家的民本主义、士大夫的清议传统
都被整合进了“公共领域”范畴。近代以来，最初是学校、社团和报
纸成为“公共领域”的“三位一体”，后来，报纸逐渐独自担当起了造
就公共舆论的重任。在许纪霖看来，中国历史上的“公共领域”与
哈贝马斯所谓的“公共领域”之间的不同在于，前者的参与者不是
市民，而是社会精英；阻碍其发展的也不是晚期资本主义的金钱和
权力渗透，而是无法在体制内获得合法地位和内部的党争。
３

黄宗智和许纪霖在解读“公共领域”概念时都把目光投向了历
史。黄宗智根据中国历史特殊情况，提出“第三领域”，可以说是对
哈贝马斯的“公共领域”概念的挑战、丰富和发展。许纪霖则紧紧
扣住“公共领域”中的公众舆论和政治合法性，分析公众舆论和媒
介在中国古代直至近现代的特殊政治功能，但他对传媒的分析主
要着眼于意识形态批判，没有对传媒在“公共领域”中的作用展开
具体细致的分析。这一任务被传媒领域里的学者积极承担了下
来，并取得了一定的成果。

展江的《哈贝马斯的“公共领域”理论与传媒》②一文介绍了哈
贝马斯在其《公共领域的结构转型》中对传媒的阐述，并发现正是
传媒功能的弱化导致了现代资产阶级公共领域的结构转型。反观
中国媒体的现状，展江指出，大众传媒，尤其是新闻媒介，长期以来
只是习惯于被领导，而不习惯于发挥监督和批判的作用。在其另
一篇文章《传媒评论的范围和任务》③中，展江认为，大众传媒作为

①

②

③

许纪霖：《近代中国的公共领域：形态、功能与自我理解———以上海为例》，载
《史林》２００３年第２期。

展江：《哈贝马斯的“公共领域”理论与传媒》，载《中国青年政治学院学报》
２００２年第２期。

展江：《传媒评论的范围和任务》，载《当代传播》１９９８年第２—６期。
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中国社会中权势集团的成员，在市场经济的大潮中凭借其行业垄
断地位，迅速与经济利益挂钩，染上了浓厚的商业色彩。这种政治
权力与经济利益的结合，既是新闻／大众传播市场化、产业化的一
种要求，也导致了权力的失衡。与此相应，新闻媒介的新闻事业功
能也有所退化，即明显从报道、批判、形成舆论转向报道、解释、反
映舆论；在媒介内容上，新闻报道和新闻评论与非新闻性内容和广
告的比例日益缩小，仅能一般性地满足公众对当下问题、事件和过
程的知情需求。这些传媒在与大众的交流中，固然也存在着反映
群众心声的倾向，也试图包含一些法制内容，但还远远谈不上具有
深刻的政治批判性特征。

在新闻媒介监督作用微不足道的情形下，舆论监督的重任，就
历史地落在了媒介评论的身上。在哈贝马斯的“公共领域”概念
中，时事性杂志占有最重要的地位，它提供给读者的是可以不断咀
嚼回味的东西，并激发起读者的想象力和反思能力，引导他们追求
理想的东西。它也不像报纸那样具有强烈的地方色彩，而是以一
国的国民为其“引导”的对象。展江敏锐地注意到了这一现象。通
过深入分析，他指出，相对于报纸、广播和电视而言，中国内地的时
事性杂志尚处在很低的发展水平上，不但种类少，发行量也小，很
少具有全国性的影响力。究其原因，主要在于时事性杂志赖以生
存与运作的政治空间过于狭小，含有批评、曝光、揭丑成分的深度
报道和评论难有立足之地，而这正是时事性杂志生命力之所在。

展江对时事性杂志的生命力虚弱的原因分析，是缺乏政治批
判意义上的吸引力，可以说是切中肯綮的，中国的政治现实确实不
能允许西方式的新闻自由出现。所以，从公众舆论的角度来看中
国的“公共领域”，可以发现它的发展程度还很不充分———开放性
和互动性不够；应该作为重要参与者的大众还是配角，仅仅处于被
动接受状态；媒介成了一种权力，而非交流的渠道。可见，哈贝马
斯集中批判的资本主义公共领域的“再封建化”（ｒｅｆｅｕｄａｌｉｚａｔｉｏｎ）①
和商业化的问题，在我国当代传媒中，并不是一个后天的发展趋

① 哈贝马斯：《公共领域的结构转型》，曹卫东等译，上海：学林出版社１９９９年版，
第１７０—１７１页。
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势，而是与传媒一直相伴随的先天问题。能否形成“公共领域”，在
中国需要克服的客观难题还很大。

展江的分析紧扣哈贝马斯的“公共领域”概念的学理层面，主
要是从宏观的角度考察了中国当代媒介的发展状况，而且从中看
出了中国媒介在营造“公共领域”过程中的无力与不足，其发现令
人悲观。与此同时，另有一些学者把希望的目光聚焦在新型媒介
上，比如自由度较高的网络，试图通过微观分析来寻找建构中国
“公共领域”的乐观前景。

许英在《互联网·公共领域与生活政治》①一文中指出，１９９８
年３月由“沈洪嘉事件”引发的网际公共讨论展开得可谓如火如
荼，中国民众似乎在短短两年多的时间里一下子跨越了几千年：已
经由私民社会里的“私民”，成长为有能力进行理性辩论的独立“公
民”。由“沈洪嘉事件”引发并借助于互联网展开的网际公共讨论
虽然几经波折，却仍然近乎完美地实践了哈贝马斯那被许多学者
指责为“过分理想化”的“公共领域”概念：

公共领域首先是我们社会生活中的一个领域，它原则上
向所有人开放。在这个领域中作为私人的人们来到一起，他
们在理性辩论的基础上就普遍利益问题达成共识，从而对国
家活动进行民主的控制。②
许英认为网际公共论坛对构造“公共领域”的可能性主要体现

在以下几点：ＢＢＳ等网际公共论坛不但原则上向所有人开放，而且
在事实上已经向所有网民开放；在网上加入“沈洪嘉事件”讨论的
绝大部分网民，都是“真名不具”的“私人”；频频贴出的文章与海量
的投送次数表明，“理性辩论”已经在这些“私人”网民中展开；讨论
的主题由对沈洪嘉的“精神支援”，很快上升到对中国电信体制的
全局思考，这表明公共讨论的议题已经上升到“普遍利益问题”。
最后，中国电信在达成“共识”的大众舆论面前承诺调整电话资费，
开始着手进行体制改革。由于诸多网际公共论坛的出现和大众的

①
②
许英：《互联网·公共领域与生活政治》，载《人文杂志》２００２年第３期。
哈贝马斯：《公共领域》，见汪晖、陈燕谷主编：《文化与公共性》，北京：三联书店

１９９８年版。
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积极参与，中国民众已经成功地对“国家活动”进行了一次“民主的
控制”。至此，这一过程虽几经周折，但还是取得了非常骄人的成
果：推动了一场自中华人民共和国成立以来规模最大的电信体制
改革。因此，在许英看来，无论从何种意义上说，这都是一次非常
成功的公共领域建构实践。
４

以上我们以《公共领域的结构转型》为例，对哈贝马斯在汉语
世界中的接受过程做了简要的梳理和分析。不难看到，哈贝马斯
进入汉语世界，真是应了德国接受美学的那个主张，在很大程度上
的确是由于汉语世界的主动需求而造成和推动的，当然，也许正是
由于汉语世界在接受哈贝马斯过程中过于突出自身的“主体性”地
位，才使得哈贝马斯的理论目前虽然已经被大面积地引入汉语世
界，一度甚至还达到了“热”的程度，但这丝毫也不能遮蔽汉语世界
对哈贝马斯的理解存在着很大的偏差，在运用上就更是存在诸多
值得进入探讨的问题了。

不妨还是以《公共领域的结构转型》为例。上文已经指出，“公
共领域”概念在汉语世界的研究和运用已经取得了一定的成果。
但是，其中存在的问题也是很明显的。我们知道，“公共领域”概念
在哈贝马斯那里是其现代性批判的入口，内含着深刻的历史前提
和政治动机。而汉语世界在运用这一概念时，往往忽视了其历史
语境和政治动机，特别是其中蕴涵着的丰富的政治批判意识，相关
研究成果要么局限于对中国历史的研究而刻意回避现实政治问
题；要么在面向现实的时候单取传媒研究而走向狭隘化，基本上忽
略了其中的政治批判内涵。此外，我们也没有充分注意到，从２０
世纪９０年代以来，哈贝马斯虽然没有重新突出强调其“公共领域”
概念的重要性，但却一直在丰富和发展自己的“公共领域”概念，这
一点可以说集中体现在他的“后民族结构”理论当中。按照哈贝马
斯的说法，在全球化的挑战下，我们要想超越民族国家，建立一种
“没有世界政府的世界内政”，其关键就在于建构起一个能够包容
所有世界公民的“全球政治公共领域”。由此，哈贝马斯对“公共领
域”的关注已经超越了民族国家的语境而步入后民族状态，而我们



目前的研究几乎毫无例外地还局限于单一的民族国家，这不能不
说是一大遗憾。

因此，无论是就“公共领域”概念而言，还是就哈贝马斯的整个
理论来说，笔者依然坚持多年前提出的意见：

当代中国处于急剧转型过程当中，现代性的冲动一波强
似一波，政治变革、社会变迁、文化认同的危机以及个体信念
的矛盾，都是我们始料未及的，也是我们的传统理论资源所难
以解释和解决的。在这种情况下，哈贝马斯的“公共领域”／
“公共性”规范批判为我们从事当代中国的社会批判提供了一
定的可能性，当然，这决不意味着我们要唯他是从，而是说他
的批判精神和批判技巧值得我们借鉴和落实。①
或许，现在还要补充一点的是，我们要顺应全球化的挑战，在

一种已经露出端倪的“后民族结构”的条件下，重新审视哈贝马斯
的理论，也重新审视当下中国的现实处境，促使哈贝马斯与汉语世
界之间早日建立起一种良性的互动关系。

① 曹卫东：《从“公私分明”到“大公无私”》，载《读书》１９９９年第２期。
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一　 布卢门贝格：人类此在关系的解释者①

有人生前荣耀，有人死后风光。日常生活如此，思想的历史效
果更是这样。遍览西方思想史，特别是德国思想史，我们时常会发
现，许多思想家生前轰轰烈烈，死后却难得有人问津，比如启蒙运
动时期风云一时的尼古拉（Ｆｒｉｅｄｒｉｃｈ Ｎｉｃｏｌａｉ）；但也有不少思想家生
前默默无闻，死后却抢尽风头，成为热门人物。我们这里要说的布
卢门贝格（Ｈａｎｓ Ｂｌｕｍｅｎｂｅｒｇ，１９２０—１９９６）就是这样一位思想家。

布卢门贝格是德国当代著名哲学家、思想史家。１９２０年７月
１３日出生于吕贝克，最初在Ｐａｄｅｒｂｏｒｎ和Ｓｔ． Ｇｅｏｒｇｅｎ等地学习哲
学和神学，后由于纳粹上台而被迫中断学业。纳粹垮台后，先后在
汉堡和基尔等地继续学习。１９４７年获得博士学位，博士论文题为
《论中世纪经院哲学本体论的原始性问题》（Ｂｅｉｔｒｇｅ ｚｕｍ Ｐｒｏｂｌｅｍ
ｄｅｒ Ｕｒｓｐｒüｎｇｌｉｃｈｋｅｉｔ ｄｅｒ ｍｉｔｔｅｌａｌｔｅｒｌｉｃｈｓｃｈｏｌａｓｔｉｓｃｈｅｎ Ｏｎｔｏｌｏｇｉｅ，Ｋｉｅｌ）。
１９５０年完成教授资格论文《本体论的距离：论胡塞尔现象学的危
机》（Ｄｉｅ ｏｎｔｏｌｏｇｉｓｃｈｅ Ｄｉｓｔａｎｚ，Ｅｉｎｅ Ｕｎｔｅｒｓｕｃｈｕｎｇ üｂｅｒ ｄｉｅ Ｋｒｉｓｉｓ ｄｅｒ
Ｐｈｎｏｍｅｎｏｌｏｇｉｅ Ｈｕｓｓｅｒｌｓ，Ｋｉｅｌ），并通过答辩获得教授职位，先后在汉
堡、吉森和波鸿等地从教，１９７０年开始在明斯特大学担任教授，直
到退休。自１９６３年开始，布卢门贝格一直都是美因茨科学和文学
研究院的院士。１９９６年在明斯特与世长辞。

布卢门贝格的一生充满了传奇色彩，而这和他独特的生活方
式以及思想方式有着很大的关系。他深居简出，淡泊名利，有意无
意之间与现代传媒保持距离。据说，他生前从未上过电视，拒绝接
受一切媒体记者的采访，连照片也只有一张流传在学界和出版界，
供人们反复猜度。学术研究上从不“拉帮结派”，一副我行我素的

① 本文原刊《国外理论动态》２００３年第１１期。
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架势；思想上则更是自辟路径，独树一格。
综观布卢门贝格的一生，少有重大事件可以成为学界的话题。

如果我们非要挖掘一通的话，大概也只有这么几件值得概略记述：首
先，布卢门贝格曾是吉森大学“诗学与解释学”（Ｐｏｅｔｉｋ ｕｎｄ Ｈｅｒｍｅ
ｎｅｕｔｉｋ）研究小组的创始人之一，某种意义上也是这个小组的灵魂人
物，参与了《神话研究卷》的写作。这个研究小组我们汉语学界实在
不该忽视，因为它其实就是曾经被我们津津乐道的接受美学的前身，
姚斯等人都在这个小组里获取过充足的营养，并最终酝酿成为名噪
一时的“康斯坦茨学派”。而布卢门贝格与接受美学之间的学术渊源
和理论关联，则或许能为我们变换视角重新理解接受美学提供可能。

其次，布卢门贝格一生曾获得过两次荣誉，一次是海德堡大学
颁发的“库诺·菲舍尔奖”（ＫｕｎｎｏＦｉｓｃｈｅｒＰｒｅｉｓ，１９７４），还有一次
是德国语言与文学研究院授予的“弗洛伊德奖”（ＳｉｇｍｕｎｄＦｒｅｕｄ
Ｐｒｅｉｓ，１９８０）。此外，为了表彰他的杰出学术成就，吉森大学还于
１９８２年授予他荣誉哲学博士学位。

最后，还有一点颇能反映布卢门贝格的学术风格。２０世纪６０
年代，德国高等教育体系面临一场深刻的变革，老牌大学忙于跟风
转型，新办高校则不断脱颖而出。其中，最引人注目的或许就是比
勒菲尔德大学，因为它在短时间内网罗了一批久负盛名的老一代
专家学者和刚刚露出头角的年轻一代学者，前者有谢尔斯基（Ｈｅｌ
ｍｕｔ Ｓｃｈｅｌｓｋｙ）等，后者则包括卢曼（Ｎｉｋｌａｓ Ｌｕｈｍａｎｎ）和布卢门贝格
等，从而使比勒菲尔德大学在瞬间成为德国的一个学术重镇。而
比较有趣的是，布卢门贝格在应聘时选择的不是哲学专业，而是一
个跨学科研究中心。这从一个侧面反映了布卢门贝格对哲学的理
解以及对自己学术风格的定位。

布卢门贝格虽然钝于表现，却敏于思索，更是勤于著述。生前
生后，共发表各类文章近２００篇，论著达２０种之多，而且不乏动辄
千页的皇皇巨著。① 为了能提供给汉语学界一个较为直观的印象，

① 请参阅Ｐｅｔｅｒ Ｂｅｈｒｅｎｂｅｒｇ和Ｄａｖｉｄ Ａｄａｍｓ编写的《布卢门贝格著作目录》，载
Ｆｒａｎｚ Ｊｏｓｅｆ Ｗｅｔｚ和Ｈｅｒｍａｎｎ Ｔｉｍｍ（编）：《生存的艺术》（Ｄｉｅ Ｋｕｎｓｔ ｄｅｓ ｂｅｒｌｅｂｅｎｓ），Ｆｒａｎｋ
ｆｕｒｔ ａｍ Ｍａｉｎ，１９９９，第４２６—４７０页。
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下面就把布卢门贝格的主要著作按时间顺序引录过来：
● 《哥白尼转折》（Ｄｉｅ ｋｏｐｅｒｎｉｋａｎｉｓｃｈｅ Ｗｅｎｄｅ，１９６５，Ｓｕｈｒｋａ

ｍｐ）；
● 《现代的合法性》（Ｌｅｇｉｔｉｍｉｔｔ ｄｅｒ Ｎｅｕｚｅｉｔ，１９６６，Ｓｕｈｒｋａｍｐ）；
● 《哥白尼世界的起源》（Ｄｉｅ Ｇｅｎｅｓｅｓ ｄｅｒ ｋｏｐｅｒｎｉｋａｎｉｓｃｈｅｎ Ｗｅｌｔ，

１９７５，Ｓｕｈｒｋａｍｐ）；
● 《神话研究》（Ａｒｂｅｉｔ ａｍ Ｍｙｔｈｏｓ，１９７９，Ｓｕｈｒｋａｍｐ）；
● 《世界的解释》（Ｄｉｅ Ｌｅｓｂａｒｋｅｉｔ ｄｅｒ Ｗｅｌｔ，１９８１，Ｓｕｈｒｋａｍｐ）；
● 《生活时间与世界时间》（Ｌｅｂｅｎｓｚｅｉｔ ｕｎｄ Ｗｅｌｔｓｚｅｉｔ，１９８６，Ｓｕ

ｈｒｋａｍｐ）；
● 《马太受难曲》（Ｍａｔｔｈｕｓｐａｓｓｉｏｎ，１９８８，Ｓｕｈｒｋａｍｐ）；
● 《走出洞穴》（Ｈｈｌｅｎｓａｕｓｇｎｇｅ，１９８９，Ｓｕｈｒｋａｍｐ）；
● 《天上的星星》（Ｄｉｅ Ｖｏｌｌｚｈｌｉｇｋｅｉｔ ｄｅｒ Ｓｔｅｒｎｅ，１９９７，Ｓｕｈｒｋａ

ｍｐ）；
● 《历史的概念》（Ｂｅｇｒｉｆｆｅ ｉｎ Ｇｅｓｃｈｉｃｈｔｅｎ，１９９８，Ｓｕｈｒｋａｍｐ）；
● 《以歌德为例》（Ｇｏｅｔｈｅ ｚｕｍ Ｂｅｉｓｐｉｅｌ，１９９９，Ｓｕｈｒｋａｍｐ）；
● 《容易上当的哲学家》（Ｄｉｅ Ｖｅｒｆüｈｒｂａｒｋｅｉｔ ｄｅｓ Ｐｈｉｌｏｓｏｐｈｅｎ，

２０００，Ｓｕｈｒｋａｍｐ）；
● 《雄师》（Ｌｗｅｎ，２００１，Ｓｕｈｒｋａｍｐ）；
● 《美学与隐喻文集》（?ｓｔｈｅｔｉｓｃｈｅ ｕｎｄ ｍｅｔａｐｈｏｒｏｌｏｇｉｓｃｈｅ Ｓｃｈｒｉｆｔ

ｅｎ，２００１，Ｓｕｈｒｋａｍｐ）；
● 《面向事情与回避事情》（Ｚｕ ｄｅｎ Ｓａｃｈｅｎ ｕｎｄ ｚｕｒüｃｋ，２００２，

Ｓｕｈｒｋａｍｐ）。
依据列举著作目录，可以看出，布卢门贝格的确履行了他的跨

学科的学术风格，广泛涉足人类生活的方方面面，触角抵达了人类
思想的各个领域，从哲学到历史学，从人类学到神学，从音乐学到
美学等。而且，布卢门贝格在运思过程中还逐渐形成了自己独特
的表达风格，主要有两个方面的特点：

其一，布卢门贝格非常注重语言的审美化，认为哲学的抽象语
言不同于科学的抽象语言，不能把追求精确性和晦涩性作为自己
的理想。笛卡儿式的科学语词和科学格式其实并不足以表达理论
的深度。相反，理论要想充分显示出其深刻性和抽象性，反倒是要
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借助于图像和神话，发挥隐喻的直观表现作用。有学者不无调侃
地说，布卢门贝格的写作风格就是给哲学加点调料，做到格式化、
名词化和隐喻化三位一体。①

其二，布卢门贝格非常注重哲学论述的历史化，换言之，他一
直追求把历史维度引入哲学特别是形而上学当中。在布卢门贝格
看来，所谓历史，不是一条用来承担和传送传统的康庄大道。那
么，历史究竟是什么呢？布卢门贝格说，历史就是一个系统，其中
出现的是不同的应答和功能载体，一部分应答和功能载体消失了，
留下了空间，但随即便会有新的来填补和占领。所以，历史就是这
样一个充满遁隐和显现的动态过程。布卢门贝格把他的这种历史
观念叫做“历史主义”，但这种“历史主义”显然不同于１９世纪历史
学派的“历史主义”，因为它反对的就是历史学派所主张的历史规
律论和历史连续论。

审美化和历史化的写作风格，造成布卢门贝格的著作经常都
是微言大义，含而不露，加之涉及内容又十分的繁杂，因此，阅读起
来的确不是那么容易，甚或是对人的知识能力、领悟能力当然还有
意志力和忍耐力的挑战和考验。但尽管如此，我们从中还是可以
找出布卢门贝格的基本思路：他从反思现象学入手，展开对现代性
的历史研究，而且采取的是一种哲学解释学的研究路数，试图揭示
人的此在关系，或者说，试图揭示人在世界语境和历史语境中的地
位以及人与上帝的关系。因此，布卢门贝格又被称为“人类此在关
系的解释者”②。

其实，早在写作博士论文和教授资格论文的时候，布卢门贝格
就已经开始探索如何形成自己的学术进路，并初步明确了自己的
学术方向。当然，布卢门贝格这样做，并无奇特之处，而是恰好符
合了德国学术训练的一贯作风。我们知道，按照德国学术规训制
度的要求，一个人如果想要致力于学术研究，就必须在其博士论文
和教授资格论文上狠下工夫，以便为自己奠定一个扎实的学术基

①

②

Ｆｒａｎｚ Ｊｏｓｅｆ Ｗｅｔｚ、Ｈｅｒｍａｎｎ Ｔｉｍｍ编：《生存的艺术》（Ｄｉｅ Ｋｕｎｓｔ ｄｅｓ ｂｅｒｌｅｂｅｎｓ），
Ｆｒａｎｋｆｕｒｔ ａｍ Ｍａｉｎ，１９９９，第２２—２４页。

Ａｎｔｏｎ Ｈｕｅｇｌｉ、Ｐｏｕｌ Ｌｕｅｂｃｋｅ编：《２０世纪哲学》（Ｐｈｉｌｏｓｏｐｈｉｅ ｉｍ ２０． Ｊａｈｒｈｕｎｄｅｒｔ），
Ｂａｎｄ １，Ｈａｍｂｕｒｇ，１９９２，第２７９—３０８页。
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础。浏览一下德国思想史，尤其是现代思想史，我们不难发现，举
凡大思想家，几乎没有逾越或违拗这样一种学术规训制度的。

言归正传，我们还是回到布卢门贝格的博士论文和教授资格
论文。这两本著作虽然一直没有正式刊行，但我们不能因此而忽
略或否定其在布卢门贝格思想形成过程中的地位。在博士论文
《论中世纪经院哲学本体论的原始性问题》中，布卢门贝格追问的
是存在（Ｓｅｉｎ）的历史性问题。我们知道，这也是海德格尔关注的核
心问题。不过，布卢门贝格追问的思路和海德格尔迥然不同。布
卢门贝格认为，我们在基督教的本体论思想（比如中世纪的经院主
义哲学）当中可以找到一条进入存在的“正路”。按照布卢门贝格
的分析，经院主义哲学本体论把存在理解为对神圣存在的分享和
占有，这样就和现代本体论形成了鲜明的对照，因为现代本体论
“从人出发来理解世界，而不是从世界出发来理解人”。换言之，现
代存在观是一种“投射性—绝对性的”（ｐｒｏｊｅｋｔｉｖａｂｓｏｌｕｔ）存在观，
而中世纪的存在观则是一种“启蒙性的”（ｉｌｌｕｍｉｎａｔｉｖｅ）存在观。

教授资格论文《本体论的距离：论胡塞尔现象学的危机》是对
存在的历史性问题的进一步追问和思考。如果说，布卢门贝格在
博士论文中是围绕着中世纪的本体论思想展开思考的话，那么，其
教授资格论文则转向了对现代的本体论思想进行批判。按照布卢
门贝格的理解，现代思想史上，从笛卡儿的方法论一直到胡塞尔的
现象学，基本都是在解构存在，具体而言，他们都把存在的历史性
给悬搁了。所谓现代性，就是“理性的自我捍卫”，而且是一种无视
历史的自我捍卫。这样，世界在被剥夺了历史性之后，就变成了科
学和技术的把握对象，或者说，世界与主体直接照面了。但与此同
时，启蒙运动时期又出现了一种历史意义，彻底打破了现代思想的
明确性要求。在布卢门贝格那里，历史不能像科学世界那样用因
果关系来加以解释，历史是一种“遭遇”（Ｂｅｔｒｏｆｆｅｎｈｅｉｔ）、一种“自我
呈现”（ＳｉｃｈＳｔｅｌｌｅｎ），因而也是一种“天命”（Ｇｅｓｃｈｉｃｋ）。现代性就
是这样在自我建构的同时又在进行自我解构。

无论是深入分析存在概念，还是重新阐释历史概念，在布卢门
贝格笔下都是服务于一个最终的目的，那就是揭示时代变迁或时
代断裂现象背后的动因和意义。所谓时代变迁或时代断裂，主要
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指从古代向基督教或从中世纪到现代的转型。布卢门贝格认为，
从这些转型当中，我们可以很好地看到，新的世界观之所以成为可
能，并被普遍接受下来；为了完成这些转型，又有哪些思想被重新
解释了。而这些转型主要表现为概念不断流传和不断获得新的解
释，表现为理论的欲望不断得到激发，表现为塑造我们思想和生活
的隐喻（特别是“绝对隐喻”）的功能不断发生变化。于是，布卢门
贝格以概念和隐喻作为两条主线①，把他的一部又一部鸿篇巨制贯
穿起来，用恢弘的气势，向我们娓娓讲述了一部漫长而充满激变的
西方思想史。

① Ｆｒａｎｚ Ｊｏｓｅｆ Ｗｅｔｚ：《布卢门贝格导论》（Ｈａｎｓ Ｂｌｕｍｅｎｂｅｒｇ ｚｕｒ Ｅｉｎｆüｈｒｕｎｇ），Ｈａｍ
ｂｕｒｇ，１９９３，第７—１５页。
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二　 人书情未了
———杨业治·《美学理论》·其他①

　 　 ２００５年初，应华东师范大学哲学系的盛情邀请，我去上海参加
“中西哲学交流中的翻译问题”学术研讨会。临行之前，友人黄君
打来电话，告诉说北大西方语言文学系孙凤城教授到处打听我的
下落，希望能尽快和我取得联系，有要紧事相商。孙凤城教授温文
尔雅，一派大家风范，一直是我的任课老师，还担任过我硕士论文
答辩委员会主席，在学习和生活上给过我无数的帮助。遗憾的是，
毕业之后，我浮游人世，为了身外之物而不断奔波，忙碌无为间淡
漠了多年的师恩，害得老师到处打听我的下落，想来汗颜不已。

于是，我赶紧追问友人究竟有何要事。友人告诉说，我国日耳
曼语言文学界的泰斗杨业治先生仙逝了，留下许多未竟之作；作为
杨先生的后人，孙凤城教授想把这些遗作整理发表出来。她知道
我这些年在法兰克福学派研究方面多有用功，略有所得，想让我帮
忙整理杨先生生前一直在翻译却未能完稿的阿多诺所著《美学理
论》。而且，她从杨先生的手稿里发现了《美学理论》的英译本，上
面有我的潦草签名，想着可能是我当年借给杨先生的参考书，该物
归原主了。

既定的旅程不容更改，我未及和孙凤城教授取得联系，便匆匆
登上了南下的列车。夜色阑珊，不知什么缘故，火车上乘客寥寥，
一反往日的喧闹，出奇的安静。我百无聊赖，静静地依偎在窗前，
就着灯光和月光，随手翻阅着会议材料，整理自己凌乱不堪的思
路，不时抬头遥望挂在天边的一勾弦月，思绪于不知不觉之间回到
了在燕园读书的日子。

① 本文原刊《读书》２００５年第５期。



思想的他者
Ｓｉ Ｘｉａｎｇ Ｄｅ Ｔａ Ｚｈｅ

１８８　　

那是２０年前了。燕园的春天总是比外面早到半拍，不到４月
便五彩缤纷，姹紫嫣红。我当时就读的是北大西方语言文学系的
德语语言文学专业。这里之所以不惜笔墨，详细列出所读系科的
全称，主要想强调它和我们今天所理解的外语系是大有出入的。
眼下人们说到大学里的外语系，一般都会认为那里不过是培养外
语专业人才的地方，而所谓外语专业人才，无非是把某一种外语当
作工具加以掌握罢了。可是，由于有着广泛的社会需求，今天这种
工具性的外语系却炙手可热，外语系的学生大多也平添了一些莫
名其妙的自豪与自傲。

余生也早，念大学的时候，未曾享受到外语所带来的这等无限
风光。说起来难以置信，念外语在当时甚至是不怎么受待见的。
刚入大学一个学期，我们全班就集体失去了学习外语的兴趣，觉得
其他院系的学生都在啃读大部头的理论著作或专业书籍，而我们
却像儿童一样成天躲在角落里咿咿呀呀，老是在跟３０个字母打交
道，真没什么出息。到了第二个学期，厌学情绪愈演愈烈，最后来
了个总爆发：全班同学纷纷逃课，无一例外地选修了其他院系的课
程，有学经济的，有学法律的，我也跟风选学了国际政治。

情急之下，班主任决定召开班会整顿学风，也给大家打打气。
印象很深刻，那是一个初春的傍晚，我们被召集到北大民主楼二楼
德语教研室开会。除班主任外，到场的还有因翻译但丁的《神曲》
而享誉学术界的田德望先生。我懒散惯了，也不太热心公共活动，
所以晚到了一会儿，但一进门便觉得气氛异常，往日班会的嘻嘻哈
哈一扫而光，空气里弥漫着一股紧张的味道。班主任说了些什么，
已经回忆不起来了，但田德望先生的一番话如醍醐灌顶，至今记忆
犹新。

田德望先生当时已７７岁高寿，圆圆的脑袋，一脸的慈祥。他
没有板起脸来教训我们，而是温和地开导我们。先讲了他生活中
的一些事情启发我们，说每次来系里都要路过洪湖，发现湖边总有
个年轻人蹲在那里钓鱼，专心致志极了，钓起来就是整整一个下
午。田德望先生批评说一个年轻人干些什么不好，非要把青春时
光大把大把地浪费在钓鱼上。接着又讲了他的翻译工作警示我
们。也就是在这个时候，懵懂无知的我们才得知，从１９８２年开始，
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田德望先生以７３岁的高龄开始翻译但丁的《神曲》。每天都要戴
着深度近视眼镜，手执高倍放大镜，伏案工作两小时以上。日复一
日，年复一年，到了训导我们的时候，已经完成了第一卷的翻译工
作，正踌躇满志地准备着手翻译另外两卷。记得很清楚，田德望先
生说到翻译《神曲》的时候略微有些激动，声音也激昂了许多，告诫
我们说自己年事已高，不知道能不能按计划完成《神曲》的翻译工
作，而且，还有许多像《神曲》一样的外国名著急等着翻译成中文；西
方语言文学系的年轻人如果不珍惜大好的学习时光，不把西方语言
和西方文化学好，那将有损于中西文化交流，也将有辱于国家。

这大概是我们平生第一次听说翻译如此事大，竟然关乎国家，
内心受到了极大的震撼。于是，我们渐渐地开始收心，最后竟然变
得专心起来，在学习德语语言文学方面一丝不苟，未敢、也未曾让
西方语言文学系沦落为培养语言工具的外语系。随着北大的学科
调整，西方语言文学系今天虽已不复存在了，但田德望先生他们所
开创的优良学术传统相信一定会代代相传，不绝如缕。

在日后的学习和阅读中，一个人引起了我们极大的好奇，这就
是西方语言文学系德语语言文学专业的另一位老前辈杨业治先
生。其实，在四年学习期间，我们始终未曾见过杨业治先生的身
影，但时常都能听到老师们对他的景仰之辞。有一次上翻译课，老
师让我们翻译一句话：“小王，去看看信来了没有。”班上所有人不
约而同地都翻译成：“Ｘｉａｏ Ｗａｎｇ，Ｇｕｃｋｅ ｍａｌ，ｏｂ ｄｉｅ Ｂｒｉｅｆｅ ｓｃｈｏｎ ａｎ
ｇｅｋｏｍｍｅｎ ｓｉｎｄ．”后来老师告诉我们，这是杨业治先生当年训练他
们的一句话，由此可以判断一个人的德语到底地道不地道，合乎德
语习惯的地道译法应该是：“Ｘｉａｏ Ｗａｎｇ，Ｇｕｃｋｅ ｍａｌ，ｏｂ ｄｉｅ Ｐｏｓｔ
ｓｃｈｏｎ ｄａ ｉｓｔ．”

好奇却又不得相见，我们便开始查阅文献，对杨先生终于有了
较为详细的了解：１９０８年，杨先生出生于上海，１９２５年考入清华学
堂外文系；１９２９年，清华学堂更名为清华大学，杨先生作为第一届
毕业生，被公派到美国哈佛大学德语系学习日耳曼语言文学，获硕
士学位；１９３１年又去德国海德堡大学日耳曼语言文学系留学；回国
后曾在清华大学、长沙临时大学、西南联合大学任教，１９５２年院系
调整后进入北大西方语言文学系任教授，是德语语言文学教研室
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的首任主任。
杨先生对语言有着天生的敏感，精通德语、英语、法语、拉丁

语、希腊语等多种欧洲语言，在音乐、美学和哲学方面也颇有造诣。
在德语教学方面，杨先生做出了杰出的贡献。解放后，鉴于我国德
语语言文学研究基础较为薄弱，急需一本高水平的《德汉词典》作
为工具书，杨先生便积极倡导，组织相关院校的专业力量，集体编
纂了《德汉词典》（商务版），至今仍是每一位学习德国语言和从事
德国研究的人案头所必备的。在德国文学研究方面，则翻译了古
典作家莱辛、歌德和浪漫派作家小施莱格尔（Ｆ． Ｓｃｈｌｅｇｅｌ）等人的许
多理论著作，在荷尔德林研究上更是取得了丰硕的成果，《荷尔德
林的古典格律诗》、《荷尔德林和陶渊明的自然观》等一系列论文至
今仍然代表着汉语学界荷尔德林研究的最高水准，杨先生也因此
而成为德国荷尔德林学会的会员，在德国学术界享有一定的声誉。
在音乐研究方面，早在２０世纪７０年代初，先生就把奥地利著名音
乐美学理论家汉斯立克（１８２５—１９０４）的代表作《论音乐的美》翻译
成中文，在我国学术界、特别是音乐界产生了很大轰动，现在还是
音乐院校学生的必读书目。像他的同事田德望先生一样，过了古
稀之年的杨先生还慷慨应允从事阿多诺重要理论著作《美学理论》
的翻译工作。老骥伏枥，其志何止千里！

杨先生的身体一直欠佳，但这似乎并未影响到他对学术的孜
孜追求。他的生活于简单中透露出充实，一生淡泊名利，学问是他
永恒而单一的生活主题。大概也正因如此，杨业治先生把学问看
得如同生命一样珍贵，在治学上一丝不苟，来不得半点马虎。据
说，他后来翻译了三部书稿：把德文翻译成中文的有荷尔德林的长
篇小说《于培里昂》和阿多诺的《美学理论》；把中文翻译成德文的
则有《陶渊明诗选》。《于培里昂》和《陶渊明诗选》其实早已杀青，
《美学理论》也基本成型。可是，杨业治先生总是觉得不满意，一遍
又一遍地反复修改，就是不肯轻易出手。
２００３年１月３１日下午，杨先生走完了９５年的人生历程，结束

了他那淡泊宁静的一生。他的一生没有种种光彩照人的头衔用来
自我炫耀，有的却是多年的书斋寂寞和永恒的学术追求；他的一生
没有许多所谓的学术成果用来滥竽充数，有的却是深入的思考和
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勤勉的耕耘，为我们留下了许多未刊的学术精品；他的一生没有多
少及门弟子继承其衣钵，却把一片热诚倾注到了德语语言文学专
业的所有学生身上，但开风气不为师。

回想起来，杨先生翻译《美学理论》和我还真有过一段无法忘
怀的牵连。２０世纪９０年代初，我离开了西方语言文学系，忝列乐
黛云老师领导的北京大学比较文学研究所门下学习中德文化关
系。乐老师当时对法兰克福学派理论，特别是哈贝马斯的交往行
为理论有着浓厚的兴趣，试图借用哈贝马斯的交往范畴为比较文
学研究开辟出一个新的天地。从此，在乐老师的严格要求和精心
指点下，我开始了苦读哈贝马斯的漫漫历程。

一个偶然的机会里，我遇到杨先生的一位高足，他非常关心我的
学业。当他得知我正在阅读法兰克福学派时，便透露说杨先生正在
翻译阿多诺的《美学理论》，希望我能多多向杨先生请教，并允诺在适
当的时候帮助引荐我到杨先生门下。我这才有了登门向杨先生求教
的机会；为数不多的几次拜访，让我学到了许多治学的真谛和翻译的
奥秘，也知道了杨先生翻译《美学理论》一书是应中国社科院外文所
陈遷研究员的约请。作为晚辈，我当时唯一能做的就是把从旧书店
里偶然淘得的英文版《美学理论》提供给他作为参考。没有想到，这
本海盗版的英文书在杨先生那里被保管十多年后，又完好地回到自
己手里。看得出来，杨先生在这本英译本上用功不浅，书被翻阅得陈
旧不堪，但一尘不染。杨先生做人之严谨，由此可见一斑。

更出乎意料的是，和杨先生的短暂交往还让我得到了一个工
作的职位。１９９３年初夏，我怀揣着单薄的简历，在北京城里四处奔
走，想为自己谋得一个从事研究的职位。在导师的举荐下，我到中
国社科院外文所欧美文论编译室求职。这个研究室当时正在组织
编译《２０世纪欧美文论丛书》，而《美学理论》就是其中的一本。当
研究室的两位负责人知道我和杨先生围绕着《美学理论》还有一段
交往时，马上表示愿意接受我，并希望我能承担起《美学理论》的责
编任务，协助杨先生尽快完成翻译工作。遗憾的是，出于多方面的
原因，我未能到外文所就职，自然也就失去了担任《美学理论》责编
的机会。再后来，由于生活的艰辛、学业的艰苦，和杨先生渐渐失
去了联系。而在市场经济大潮的冲击下，《２０世纪欧美文论丛书》
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未能维持太久，杨先生翻译的《美学理论》则始终停留在出版社的
预告上而不得与读者见面。
１９９８年底，离开北大西方语言文学系多年后，我负笈远游，到

德国法兰克福大学社会研究所留学，潜心研习法兰克福学派，又以
阿多诺和哈贝马斯为重点。由于阿多诺有着自己独特的行文风
格，一贯主张“小品文”（Ｅｓｓａｙ）的写作方法，加上许多著作或是断
片之作或是未竟之作，使他成为整个法兰克福学派中最艰涩的一
位，给读者、特别是非德语语境的读者带来了重重的阅读障碍。据
说，德国有两个思想家的著作是不可翻译的，一个是本雅明，再一
个就是阿多诺。而阿多诺尤以为甚，他一生坚持用德语写作，即便
是流亡美国期间，也断然拒绝用英文写作。在西方，阿多诺成了不
可翻译的代名词。出于尝试，我和友人曾花费近一年的时间，翻译
了阿多诺和霍克海默合作的《启蒙辩证法》。虽然经过认真准备，
还得到了许多德国专家的大力帮助，在翻译过程中更是小心加谨
慎，然而，译本终究还是留下许多的遗憾，让我切身体会了阿多诺
的不可译。从此，我决计轻易不要再去翻译阿多诺。

一个偶然的机会里，我到出版阿多诺著作的苏卡普出版社做
客，从国际部负责人哈特（Ｐｅｔｒａ Ｈａｒｄｔ）博士那里了解到阿多诺的
《美学理论》已经有了中译本。哈特博士知道我惜书如命，便把四
川人民出版社刚刚邮寄过去的中译本馈赠于我。译本出自中国社
会科学院哲学所王珂平的手笔，虽然没有明示，但看得出来，系根
据Ｃ． Ｌｅｎｈａｒｄｔ的英译本（１９８４年版）转译。王珂平有着出色的英
语基础和良好的理论功底，加上曾在国外留学数年，对中西文化多
有研究，就英文原本而言，他的译文想来应该是非常可靠的。我一
边为《美学理论》终于有了中译本而备感欣慰，一边又不由得为杨
先生深感遗憾和可惜，毕竟，杨先生以年迈之躯，为翻译《美学理
论》付出了无数的劳作，如今他的译本却只能沉睡在自己的案头，
也许永远都不会有与读者见面的机会了。

从上海回到北京后，我和孙凤诚老师取得了联系，从她那里听
说三联书店已经重新购得《美学理论》的版权，准备对杨先生的译
本加以增补和修订，推出新译本。而孙凤城老师急着找我的目的
就是想把这个重任托付给我。这让我不胜惶恐，也满腹犹豫。虽
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说像《美学理论》这样的经典名著不怕一再翻译，也的确需要反复
翻译，一个中译本无疑是远远不够的。但煌煌５０万言的理论著
作，翻译起来肯定不是一件轻松愉快的事情；更何况，重复翻译对
后来者提出的要求是近乎苛刻的。

然而，师恩难忘，师命难违。三思过后，我决定接过重托，并从
孙凤诚老师家中取回了杨先生的手稿。多少年来，虽然一直都知
道杨先生在夜以继日地工作，十多年的心血都倾注在了这部译稿
上面，然而，由于种种原因，始终未能见到杨先生的手稿。今天得
见，果然让我等做晚辈的惊叹不已。杨先生翻译字斟句酌，精益求
精。除个别章节外，书稿已基本成型，而且誊写得干干净净，４００字
的稿纸整整抄了１５００页，俊秀而有力的小楷，一笔一画，像先生为
人一样，清清白白，没有丝毫的含糊。

我的英文捉襟见肘，过去未曾也不敢对德文原著与英译本进
行对照阅读。这次利用假期难得的休息时间，我把德文原著、英译
本和杨先生的译文通读了一篇，并参照王珂平学长的中译本，下大
力气对德文原著和英译本进行了认真的比照，发现它们之间的差
别还是很大的。这里不妨引录第一章第一节《确定性的丧失》中的
一段。王珂平学长根据英译本翻译出来的内容是这样的：

自不待言，今日没有什么与艺术相关的东西是不言而喻
的，更非不思而晓的。所有关涉艺术的东西，诸如艺术的内在
生命，艺术与社会的关系，甚至艺术的存在权利等等，均已成
了问题。人们原以为直觉与朴素艺术方法的丧失，会从及时
填补诸多无限可能事物之空白的一种俱增的反思趋向那里得
到补偿。然而，事情并不如愿。乍一看来像是艺术的扩展，到
头来则转化为艺术的萎缩。１９１０年前后，革命艺术运动开始
探寻的那一出乎预料的广阔领域，未能兑现其早先提出的幸
运与奇遇的诺言，反倒出现了这样的情形———此过程在当时
危及到自有理由存在的诸多类似范畴。与日俱增的大量艺术
事物与其说是享用它们新获得的自由，还不如说是被卷进了
新禁忌的旋涡，致使世界各地的艺术家们急于寻求某种假定
的基础，以作为他们活动的根据。这种遁入新秩序的做法无
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论多么脆弱，但却反映出如下事实：艺术中的绝对自由———艺
术的一大特点———与社会总体中永久的不自由是相互矛盾
的。这正是艺术在社会中的地位与功能变得不确定的原因。
换句话说，艺术将自身从早期祭礼功能及其派生物中解脱出
来后所获得的自律性，取决于富有人道的思想。由于社会日
益缺乏人性，艺术也随之变得缺乏自律性。那些充满人文理
想的艺术构成要素便失去了力量。
而杨先生根据德文原著对这一节作了如下的翻译：

这已成为不言而喻的事，即有关艺术的任何事情，都不再
是不言而喻的了，无论是艺术本身，或是艺术与整体的关系，
甚至艺术的生存权利也不再是这样。人们丢失了可以不加反
思或没有疑问地去做的事，而面对着反思的却不是可能事物
的无限视野，去作为损失的补偿。在许多方面，扩大证明是缩
小。１９１０年左右的革命艺术运动大胆地走向未知事物的大
海，这大海却没有赐予预期的冒险的好运。与此相反，那时候
触发起来的行动，侵蚀了这行动所代表的那些范畴。越来越
多的事物被卷进新的禁忌的旋涡；到处艺术家们不是在欢庆
他们新近获得的自由王国，而是即刻又去企求所谓的、很不可
能有承载力的秩序。因为艺术，始终还是一个特殊方面，它的
绝对自由与整体的恒久不断的不自由状态发生矛盾。在整体
中，艺术的地位变得捉摸不定了。艺术所获得的自律性，在它
摆脱了宗教仪式作用及其余影后，是依靠人道主义的观念维
持生命的。当社会越来越变得不人道时，它就受到损坏了。
艺术从人道主义理想那里产生的组成部分，由于艺术的自身
运动规律而变得苍白无力了。
应该说，无论是王珂平，还是杨先生，相对于他们各自所本照

的“原著”而言，译文都是忠实可靠的。那么，同样的内容翻译成中
文出现如此巨大的悬殊，问题显然是出在了德文原著与英译本之间。
英译本在翻译过程中做了过多的“发挥”，致使许多地方背离了德文
原著，可谓难如人意。相对而言，杨先生对德文原著的理解和把握则
比较准确，中文表达也较为贴切，基本做到了“信”和“达”。
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厚厚的《美学理论》译稿静静地摆在我的书桌上，它既是对杨
先生一生寂寞与勤勉的见证，更是对杨先生与《美学理论》之间不
了之情的见证。今天我们再来努力让杨先生的《美学理论》译稿与
学界见面，显然并非仅仅是为了给杨先生与《美学理论》之间的这
段未了之情画上句号，更多的还是想把杨先生的不朽成就充分地
展示给世人。毕竟，这是一笔弥足珍贵的精神财富。



思想的他者
Ｓｉ Ｘｉａｎｇ Ｄｅ Ｔａ Ｚｈｅ

１９６　　

三　 从学生运动到政治概念①

———沃尔夫冈·克劳斯哈尔访谈②

　 　 ２００４年１０月２０日是个周末，深秋的北京温暖如春，丝毫没有
凉意。北京师范大学文学院励耘学术报告厅里更是挤得水泄不
通，热闹非凡。应北京师范大学、复旦大学和中山大学的联合邀请
而来中国访问的德国汉堡社会研究所资深研究员沃尔夫冈·克劳
斯哈尔博士正在这里给研究生们举办有关法兰克福学派历史效果
的专题演讲，内容包括法兰克福学派发展过程中的内部紧张以及
本雅明的革命概念与当代社会发展之间关系等。演讲结束后，《第
一财经日报》对沃尔夫冈·克劳斯哈尔博士进行了采访，问题涉及
１９６８年德国学生运动、德国外长菲舍尔的政治经历以及本雅明理
论的现实意义等。

● １９６８：并非单纯只是政治神话，其实更是历史事件
第一财经日报：您来自德国汉堡社会研究所，这个机构的名字

总是让人联想到法兰克福大学社会研究所，它们之间有什么关
系吗？

克劳斯哈尔：您的感觉是对的，这两个机构之间虽然没有直接

①
②
本文原刊《第一财经日报》。
沃尔夫冈·克劳斯哈尔（Ｗｏｌｆｇａｎｇ Ｋｒａｕｓｈａａｒ）研究员，１９４８年出生于德国黑森

州的卡塞尔乡下的一个普通家庭，曾在法兰克福大学跟随著名马克思主义哲学家费切
尔（Ｉｒｉｎｇ Ｆｅｔｓｃｈｅｒ）教授学习政治学、哲学和日耳曼语言文学，并获得博士学位，１９７４—
１９７５年担任“全德学生联合会”主席，是１９６８年德国“学生运动”的中坚分子。自１９８７
年起，一直在德国著名的汉堡社会研究所工作，２００１年起应邀担任北京师范大学文艺学
研究中心客座教授。研究领域为法兰克福学派的历史效果（以本雅明为中心）、德国当
代政治文化与社会思潮等。代表著作有《造反与反思》、《抗议运动编年史１９４９—１９５９》
（四卷本，１９９６）、《法兰克福学派与学生运动》（三卷本，１９９８）、《１９６８：神话、符号与事
件》（２０００）、《左派逆行者》（２００１）、《菲舍尔在法兰克福》（２００１）等。



１９７　　

第
四
编
　
在
思
想
与
政
治
之
间

的联系，但在价值取向和研究动机上的确有着一定的内在联系。
说到汉堡社会研究所，还得从它的创始人莱姆茨玛（Ｊａｎ Ｐｈｉｐｐ Ｒｅ
ｅｍｔｓｍａ）说起。您可能听说过，１９９６年３月２５日发生了一起震惊
全德的绑架案，当事人就是莱姆茨玛教授。那天，莱姆茨玛像往常
一样回到家门口，就在准备进屋的一瞬间，遭到了一伙匪徒的劫
持，被带到了不来梅（Ｂｒｅｍｅｎ）的一个地下室。在这里一呆就是３３
天。最后，警方迫于无奈，向绑匪支付了德国历史上最高一笔赎金
３千万马克。

那么，绑匪为何会选择莱姆茨玛呢？原来，莱姆茨玛出生富贵
之家，父亲是一个烟草商，积累了雄厚的资本。父亲去世后，莱姆
茨玛继承了父亲的遗产，成为一代富豪。很显然，绑匪们就是冲着
他的财富而来的。可惜，绑匪们可能并不知道，莱姆茨玛对商业和
财富似乎没有太大的兴趣，而是到汉堡大学谋得了教职，沉浸于学
术当中，并取得了较为丰硕的成果。此外，莱姆茨玛还是一个有着
强烈社会关怀的学者，也是法兰克福学派批判理论的崇拜者。当
年魏尔家族资助成立法兰克福大学社会研究所的做法给了他很大
的启示。于是，他捐资成立了基金会，按照法兰克福大学社会研究
所的模式，创办了汉堡社会研究所，召集了一批左翼学者集中研究
当代德国的社会发展和政治文化。目前，汉堡社会研究所就其规
模而言，已经远远超过了法兰克福大学社会研究所，除了独立的学
术研究机构之外，还有一家独立的出版社和一份月刊杂志《中间道
路３６号》。

第一财经日报：作为这个研究所的资深研究员，您取得了非常
丰硕的研究成果，而其中相当一部分都和德国的学生运动有关。
据我们所知，就学生运动而言，您不但是出色的研究者，当年更是
积极的参与者。您能不能跟我们谈谈德国学生运动的发展过程。

克劳斯哈尔：上个世纪６０年代的学生运动其实是一个全球现
象，与中国的文化大革命之间有着千丝万缕的联系。德国的学生
运动与全球的学生运动几乎是同步的，我几乎经历了学生运动的
整个过程，而且一度在其中还扮演一个重要的角色。

现在回忆起来，我觉得德国学生运动还是有自己特色的，这就
在于它和法兰克福学派之间形成了长期而复杂的互动关系。这层
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关系曾经是德国学生运动发生的契机，更是学生运动发展的动力
和后来从理论的层面展开历史反思的重点。因为许多学生运动的
领袖和积极分子都是法兰克福学派的直接或间接的学生，法兰克
福学派的几位主要人物又曾被尊称为学生运动的导师。更复杂的
还在于，法兰克福学派与学生之间并非一直都是那么和谐，而是始
终充满分歧甚至冲突。

我个人长期以来一直从事这方面的研究，也曾经出版过不少
著作，比如三卷本的《法兰克福学派与学生运动》，目的就是要对
１９６８年的学生运动重新进行反思甚至批判，但不管怎样说，我们都
无法否认，这是一场有着广泛国际背景和历史背景的社会运动，或
者说，是当时西方世界总体社会运动的一个有机组成部分，比如，
学生运动和当时的所谓民权运动、第三世界独立运动、非殖民化运
动以及反冷战运动都有着联系。无论是作为社会运动，还是政治
运动或文化运动，１９６８都为我们留下了丰富的精神遗产，因而也就
难怪人们把到目前为止的整整２０年时间都统称为“后６８时代”。

第一财经日报：作为１９６８年德国学生运动的领袖，您选择了
学术的道路，而其他德国学生运动领袖选择了从政和经商的道路，
比如德国外长菲舍尔等。

克劳斯哈尔：我想您可能知道，德国的《焦点》（Ｆｏｃｕｓ）杂志曾
就１２０位学生运动领袖后来的职业去向作过调查和统计，结果显
示，２０％成了大学教授和著名学者，占据了德国几乎社会科学所有
学科的重要职位。３５％在传媒和文化领域工作，大导演法斯宾德
（Ｒａｉｎｅｒ Ｗｅｒｎｅｒ Ｆａｂｂｉｎｄｅｒ）和施隆道夫（Ｖｏｌｋｅｒ Ｓｃｈｌｏｎｄｏｒｆ）就在其
列。１５％从政，涌现了许多的部长、国务秘书、议员以及政党领袖，
比如本迪特（Ｄａｎｉｅｌ ＣｏｈｎＢｅｎｄｉｔ）、菲舍尔（Ｊｏｓｃｈｋａ Ｆｉｓｃｈｅｒ）和特里
亭（Ｊüｒｇｅｎ Ｔｒｉｔｔｉｎ）等。其余各有１０％做了律师、医生和心理学家。
当然也不乏例外，比如德国建设出版社社长则成了彻头彻尾的商
人。更有堕落为恐怖分子的，就不要再提了。

● 菲舍尔是战后德国政治文化的化身
第一财经日报：说到菲舍尔，我们知道，在１９６８年学生运动期

间，您和他曾经并肩战斗过。有人评价说菲舍尔具有三重人格：出
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租车司机、历史复杂，还有善变。其中说他“历史复杂”，大概就和
他在学生运动时期的表现有关。那么，作为他过去的“革命同志”，
您怎么看他呢？

克劳斯哈尔：我曾经写过一本书，叫《菲舍尔在法兰克福》，专
门叙述了菲舍尔的政治生涯，分析了他的政治立场和政治主张。
在我看来，菲舍尔的政治生涯是我们国家社会发展的一个剖面，非
常独特，几乎找不出第二个人能和他相提并论。其独特之处就在
于他从一个我行我素的人一跃成为联邦德国的外交部长。这样一
个经历本身就隐藏着许多问题值得思考，而这些问题长期以来都
没有引起人们的注意。

我不同意认为菲舍尔有着多重人格的说法，在我看来，他只不
过是把许多复杂的因素成功地糅合到了自己的性格当中而已。在
他身上集中体现了联邦德国历史发展的两个方面：一方面是彻底
告别了纳粹一代的思想观念，也就是对国家的攻击和对议会民主
制的拒绝；另一方面则是议会民主制度的活力以及法治国家政党
体系所具有的一体化力量。综合这两个方面，我们可以说菲舍尔
是战后德国政治文化的化身，而他为此奋斗了整整３０年。

● 本雅明思想的关键是革命概念
第一财经日报：您曾在法兰克福跟随阿多诺他们学习多年，长

期以来一直从事对法兰克福学派特别是对本雅明的研究。您这次
来中国演讲的主题也是本雅明。能不能简单地给我们介绍一下本
雅明目前在德国的影响与研究情况。

克劳斯哈尔：本雅明目前在德国可以用“热”来形容。关于本
雅明的思想，哈贝马斯早在３０年前就已经指出过，对本雅明一生
来说，有三个人发挥了关键作用：分别是索勒姆（Ｓｃｈｏｌｅｍ）、阿多诺
（Ａｄｏｒｎｏ）和布莱希特（Ｂｒｅｃｈｔ）。在某种意义上讲，这三个人代表了
本雅明思想的三个方面，到目前为止，对本雅明的解释也是围绕着
这三个方面进行的。第一种是历史哲学的解释，代表人物主要是
《本雅明文集》的两个主编Ｒｏｌｆ Ｔｉｅｄｅｍａｎｎ 和Ｈｅｒｒｍａｎｎ
Ｓｃｈｗｅｐｐｅｎｈｕｓｅｒ，而在这个方向上开先河的则是阿多诺。第二种
是媒介理论的解释，以布莱希特的艺术理论为代表，此外还有一些
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马克思主义批评家，他们把本雅明的理论看作是一种媒介理论。
第三种是神学解释主要强调本雅明的作品受到了犹太教特别是卡
巴拉主义的影响，这种立场以索勒姆为典型。

第一财经日报：您知道，本雅明目前在中国学界影响也很大，
但有关他的研究似乎比较杂乱，那么，您觉得如何才能真正把握住
本雅明的思想脉络呢？

克劳斯哈尔：我想恐怕不仅中国对本雅明的理解比较杂乱，德
国本土在理解本雅明的问题上其实也很有分歧。原因很简单，本
雅明通常会被认为是最具有中国君子作风的一个哲学家，也是２０
世纪最难懂的一个哲学家，即使对于德国人来讲，他也是非常难懂
的。就拿上面提到的三种解释来说吧。它们虽然都阐明了本雅明
思想的不同方面，也是我们今天乃至今后在研究本雅明时无法回
避并必须予以高度关注的，但这三种解释显然都是片面的，因为它
们把本雅明的作品从他整个理论背景中抽离了出来，从而忽视了
很多内容，换言之，它们都只涉及了本雅明思想的单个方面，未能
揭示出本雅明思想的核心内涵。那么本雅明思想的真正内核到底
是什么呢？要想搞清这一问题，我们就必须对他的一部代表作《巴
黎拱廊街》（Ｐａｓｓａｇｅｎｗｅｒｋ）有所了解。然而，令人遗憾的是，这部代
表作到目前为止并没有引起人们的充分重视，这大概是由于它的
断片性质造成的。认真考察一下本雅明的这部著作，我们就会发
现，本雅明所主张的实际上是一种政治优先性的立场。换言之，本
雅明既不能单纯地从哲学的角度加以解释，也不能单纯地从神学
的角度加以解释，而应该主要从政治立场的角度加以解释。

第一财经日报：从政治的角度来理解一个带有政治倾向性的
思想家，这对于中国学界来说既不陌生，也不为难，因为，我们过去
有过一种做法，就是简单地用政治立场来图解思想家，那么，按照
您的理解，从政治角度来理解本雅明，如何才能避免这样一种“庸
俗”的做法呢？

克劳斯哈尔：这的确比较难，其实，我们过去也曾有过类似的
极端做法，比如在学生运动时期，我们就曾试图简单地把法兰克福
学派的政治思想与学生的政治激进行为挂起钩来。按照我的理
解，本雅明的政治优先性概念说得再具体一些，就在于他在《巴黎
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拱廊街》中阐明的革命概念。其实，本雅明有一篇非常重要的文
章：《论历史概念》（ｂｅｒ ｄｅｎ Ｂｅｇｒｒｉｆｆ ｄｅｒ Ｇｅｓｃｈｉｃｈｔｅ），也是用来阐明
他对革命概念的理解的。或者说，在这篇文章中，本雅明通过对已
有的两种不同的革命概念作了尖锐的批判，以此来凸现自己所主
张的革命概念。本雅明所批判的就是欧洲社会民主党的革命概念
和前苏联的马克思主义革命概念。马克思在《哥达纲领批判》中通
过对拜物教化的理解，事实上已经对劳动概念作了系统的阐述，本
雅明借助马克思的这样一种劳动概念，特别是对文化的理想化和
历史的历史化观念，把传统的革命概念所表达的一切概括为一种
伪自然的自主主义。

第一财经日报：在您看来，我们今天重新关注本雅明，特别是
他以革命为核心的政治概念，究竟对我们具有怎样的意义呢？

克劳斯哈尔：本雅明通过对社会的无望和对社会的压制的解
释，提出了他的一个充满了神学色彩的革命概念，这个概念充满了
弥赛亚主义的一些特征，并据此建立了他的新的社会变革的观念。
他认为社会变革既不能依靠盲目地剥削自然，也不能依靠历史无
意识的进步，更不能依靠对文化的理想化或者说对劳动的拜物
教化。

本雅明的理论对当代的启发主要集中在三个方面，第一是有
助于我们理解自然与社会关系的危机，这个问题随着生态系统的
破坏而日益突出。第二是能够揭示劳动的过程中技术的作用。第
三是能够帮助我们更好地处理能源问题，特别是核设施的建立所
导致的人们对能源使用的恐惧。所有这三种危机（社会危机、技术
危机和能源危机），都让我们对本雅明当时所预料的一切有了更好
的理解，也就是说：人类的自我毁灭在今天的现实条件下并非没有
可能。

● 中国充满着挑战与希望
第一财经日报：谢谢您接受我们的采访，并给我们详细地介绍

了有关德国学生运动和本雅明的政治概念。就我们所知，您这次
已经是第二次到中国了，而且走了不少地方，能不能跟我们谈谈您
对中国的印象呢？



思想的他者
Ｓｉ Ｘｉａｎｇ Ｄｅ Ｔａ Ｚｈｅ

２０２　　

克劳斯哈尔：我这次的确是走了许多地方，从上海到北京，从
西安到广州，走过了中国发展的不同地区，其实也是不同的历史阶
段，既领略了中国现代化的发展特色，也品味了中国传统文化的无
穷魅力，更惊叹中国青年学生的博学好问。记得我跟你说过，目
前，我们汉堡港每天进口的货物有近六成来自中国，充分显示了中
国强大的生产力；去年开始有中国旅游团走遍欧洲，则表明中国的
经济成长取得了很好的成绩，所有这些应该说展示出了很好的
前景。

但同时我也注意到了，中国在现代化过程中遇到了和西方当
年非常相似的问题，比如消费主义问题。我们走了大街小巷，到处
都能感觉到人们消费的欲望过于强烈，马克思和本雅明当年批判
资本主义社会所概括出来的商品拜物教现象，应该说在眼下的中
国已经露出了苗头。如果不好好加以遏止，将来恐怕会对中国的
现代化造成巨大的挑战。
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现代社会的一大特征是发展迅疾，变化莫测。但回顾现代历
史，不难发觉，每个世纪在急速变迁过程中，都留下了一个或多个
让人刻骨铭心的年头，如１７８９、１８４０、１９１９、１９６８以及１９８９等。于
历史，这些年头或意味着拦截，从而造成历史的断层；或意味着推
进，从而造成历史的加速。因此，这些年头在历史哲学中成为关键
词，也就合乎逻辑了。

汉语学界关注作为历史现象和社会运动的“１９６８”可谓日甚一
日，各种文章和专题不时见诸报刊，更有主题性的丛书正在源源不断
地推出。但有两方面的内容还没有得到足够的重视：一是中国在
“１９６８”中的特殊地位，二是法兰克福学派在“１９６８”中的积极贡献。

法兰克福学派与学生运动之间可谓有着盘根错节的联系，许
多学生运动的领袖和积极分子都是法兰克福学派的直接或间接的
学生，法兰克福学派的几位主要人物又曾被尊称为学生运动的导
师。更复杂的还在于，法兰克福学派与学生之间并非一直都是那
么和谐，而是始终充满分歧甚至冲突。

按照有关研究资料，法兰克福学派与学生运动之间的互动关
系向上可以追溯到１９４６年，向下则一直延续到今天，具体可以分
为这么几个阶段：１９４６—１９６５年为酝酿时期；１９６６—１９７０年为行动
时期；１９７１—１９７７年为激进时期；１９７８—２０００年为反思时期。而普
遍认为，法兰克福学派当中和学生运动关系比较密切的主要有这
么几位：霍克海默、阿多诺、马尔库塞以及哈贝马斯。

在法兰克福大学社会研究所学习期间，我有意识地收集并阅
读了一批有关法兰克福学派与学生运动的基本文献和研究著作，
深为其中涉及到的诸多理论课题和实践课题所吸引，比如理论与
实践的关系问题，政治（权力）与学术（话语）的关系问题，学术制度
和社会制度（包括社会主义和资本主义）的合法性问题，当然还有
那些波澜壮阔的学生运动场面。于是，在中外友人的鼓励和帮助
下，我尝试着把这方面的资料编写或翻译出来，以便与大家一道来
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分享阅读问题和欣赏场面的乐趣。
限于篇幅，这里主要选取１９６６—１９６８年间学生运动的发展情

况和法兰克福学派代表人物的政治与学术活动加以编撰，今后若
有机会，则可考虑继续把其余部分（１９４６—１９６５，１９７１—２０００）的内
容也编写出来，以便为汉语学界提供一份较为完整的历史文献。
由于１９６８年的学生运动是一个全球性的现象，中国作为一个政治
的他者和文化的他者，在当时发挥了不可忽略的作用。因此，在编
写过程中也适当地把中国的政治实践纳入了考虑范围，扼要加以
介绍，供参照阅读。

需要特别强调指出的是：本编根据既有研究资料（主要是克劳
斯哈尔主编的三卷本《法兰克福学派与学生运动》）编撰而成的。
关于法兰克福学派与学生运动之间的互动关系，在法兰克福学派
的历史效果和当代西方社会思想史中，都是重要的研究课题。由
于各种条件的限制和编写方针的规定，我们不可能照顾到所有这
方面的研究著作。这里所列主要为关于法兰克福学派与学生运动
的基本研究著作和一些历史著作，而法兰克福学派的基本著作，无
论涉及学生运动与否，均从略：
１． 布施（Ｇｕｅｎｔｈｅｒ Ｂｕｓｃｈ）、维特斯托克（Ｕｗｅ Ｗｉｔｔｓｔｏｃｋ）：《新观

察：１９６８》（Ｎｅｕｅ Ｒｕｎｄｓｃｈａｕ：１９６８），Ｆｒａｎｋｆｕｒｔ ａｍ Ｍａｉｎ，Ｓ．
Ｆｉｓｃｈｅｒ，１９９３；
２． 德米洛维奇（Ａｌｅｘ Ｄｅｍｉｒｏｖｉｃ）：《异见知识分子———从批判

理论到法兰克福学派》（Ｄｅｒ ｎｏｎｋｏｎｆｏｒｍｉｓｔｉｓｃｈｅ Ｉｎｔｅｌｌｅｋｔｕｅｌｌｅ：Ｄｉｅ Ｅｎ
ｔｗｉｃｋｌｕｎｇ ｄｅｒ Ｋｒｉｔｉｓｃｈｅｎ Ｔｈｅｏｒｉｅ ｚｕｒ Ｆｒａｎｋｆｕｒｔｅｒ Ｓｃｈｕｌｅ），Ｆｒａｎｋｆｕｒｔ ａｍ
Ｍａｉｎ，Ｓｕｈｒｋａｍｐ，１９９９；
３． 杜比尔（Ｈｅｌｍｕｔ Ｄｕｂｉｅｌ）：《学术组织与政治经验》（Ｗｉｓｓｅｎ

ｓｃｈａｆｔｓｏｒｇａｎｉｓａｔｉｏｎ ｕｎｄ ｐｏｌｉｔｉｓｃｈｅ Ｅｒｆａｈｒｕｎｇ：Ｓｔｕｄｉｅｎ ｚｕｒ ｆｒüｈｅｎ Ｋｒｉｔｉｓｃｈ
ｅｎ Ｔｈｅｏｒｉｅ），Ｆｒａｎｋｆｕｒｔ ａｍ Ｍａｉｎ，Ｓｕｈｒｋａｍｐ，１９７８；
４． 赫尔苔（Ｉｎｇｒｉｄ ＧｉｌｃｈｅｒＨｏｌｔｅｙ）：《１９６８———从事件到历史科

学的研究对象》（１９６８—Ｖｏｍ Ｅｒｒｅｉｇｎｉｓ ｚｕｍ Ｇｅｇｅｎｓｔａｎｄ ｄｅｒ Ｇｅｓｃｈｉｃｈ
ｔｓｗｉｓｓｅｎｓｃｈａｆｔ），Ｖａｎｄｅｎｈｏｅｃｋ ＆ Ｒｕｐｒｅｃｈｔ，１９９８；
５． 霍耐特（Ａｘｅｌ Ｈｏｎｎｅｔｈ）：《权力的批判》（Ｋｒｉｔｉｋ ｄｅｒ Ｍａｃｈｔ：Ｒｅ

ｆｌｅｘｉｏｎｓｓｔｕｆｅｎ ｅｉｎｅｒ ｋｒｉｔｉｓｃｈｅｎ Ｇｅｓｅｌｌｓｃｈａｆｔｓｔｈｅｏｒｉｅ），Ｆｒａｎｋｆｕｒｔ ａｍ Ｍａｉｎ，
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Ｓｕｈｒｋａｍｐ，１９８９；
６． 霍耐特（Ａｘｅｌ Ｈｏｎｎｅｔｈ）：《支离破碎的社会世界》（Ｄｉｅ ｚｅｒ

ｒｉｓｓｅｎｅ Ｗｅｌｔ ｄｅｓ Ｓｏｚｉａｌｅｎ：Ｓｏｚｉａｌｐｈｉｌｏｓｏｐｈｉｓｃｈｅ Ａｕｆｓａｅｔｚｅ），Ｆｒａｎｋｆｕｒｔ ａｍ
Ｍａｉｎ，Ｓｕｈｒｋａｍｐ，１９９９；
７． 雅可比（Ｅｄｍｕｎｄ Ｊａｃｏｂｙ）、哈夫纳（Ｇｅｏｒｇ Ｍ． Ｈａｆｎｅｒ）：

《１９６８》（１９６８—Ｂｉｌｄｅｒｂｕｃｈ ｅｉｎｅｒ Ｒｅｖｏｌｔｅ）；
８． 尤赫勒（Ｉｎｇｏ Ｊｕｃｈｌｅｒ）：《６０年代美国和联邦德国的学生运

动》（Ｄｉｅ Ｓｔｕｄｅｎｔｅｎｂｅｗｅｇｕｎｇｅｎ ｉｎ ｄｅｎ Ｖｅｒｅｉｎｉｇｔｅｎ Ｓｔａａｔｅｎ ｕｎｄ ｄｅｒ
Ｂｕｎｄｅｓｒｅｐｕｂｌｉｋ Ｄｅｕｔｓｃｈｌａｎｄ ｄｅｒ ｓｅｃｈｚｉｇｅｒ Ｊａｈｒｅ），Ｂｅｒｌｉｎ，Ｄｕｎｃｋｌｅｒ ＆
Ｈｕｍｂｌｏｔ，１９９６；
９． 克劳斯哈尔（Ｗｏｌｆｇａｎｇ Ｋｒａｕｓｈａａｒ）：《法兰克福学派与学生

运动》（Ｆｒａｎｋｆｕｒｔｅｒ Ｓｃｈｕｌｅ ｕｎｄ Ｓｔｕｄｅｎｔｅｎｂｅｗｅｇｕｎｇ：Ｖｏｎ ｄｅｒ Ｆｌａｓｃｈｅｎｐ
ｏｓｔ ｚｕｍ Ｍｏｌｏｔｏｗｃｏｃｋｔａｉｌ １９４６ ｂｉｓ １９９５），Ｒｏｇｅｒ ＆ Ｂｅｒｎｈａｒｄ ｂｅｉ Ｚｗｅｉｔａ
ｕｓｅｎｄｅｉｎｓ，１９９８；
１０． 耐格特（Ｏｓｋａｒ Ｎｅｇｔ）：《１９６８———政治知识分子与权力》

（Ａｃｈｔｕｎｄｓｅｃｈｚｉｇ：ｐｏｌｉｔｉｓｃｈｅ Ｉｎｔｅｌｌｅｋｔｕｅｌｌｅ ｕｎｄ ｄｉｅ Ｍａｃｈｔ），Ｓｔｅｉｄｌ Ｖｅｒｌａｇ，
１９９５；

１１． 维格斯豪斯（Ｒｏｌｆ Ｗｉｇｇｅｒｓｈａｕｓ）：《法兰克福学派》（Ｄｉｅ
Ｆｒａｎｋｆｕｒｔｅｒ Ｓｃｈｕｌｅ），ｄｔｖ，１９９１；
１２． 世界报（编）：《人与事》（Ｍｅｎｓｃｈｅｎ ｕｎｄ Ｅｒｅｉｇｎｉｓｓｅ：Ｅｉｎｅ

Ｓａｍｍｌｕｎｇ ｖｏｎ Ａｒｔｉｋｅｌｎ ａｕｓ ｄｅｒ Ｔａｇｅｓｚｅｉｔｕｎｇ Ｄｉｅ Ｗｅｌｔ ｕｎｄ ｄｅｒ Ｓｏｎｎｔａｇ
ｓｚｅｉｔｕｎｇ Ｗｅｌｔ ａｍ Ｓｏｎｎｔａｇ Ｏｋｔｏｂｅｒ １９６７ ｂｉｓ Ｓｅｐｔｅｍｂｅｒ １９６８），Ｖｅｒｌａｇ
ｓｈａｕｓ Ｄｉｅ Ｗｅｌｔ，１９６８。
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一　 法兰克福学派与学生运动①（１９６６）

１９６６年１月２０日
在“全德学生联合会”（ＡＳｔＡ）②的号召下，近３００名法兰克福

大学学生从区游行到罗默贝格（Ｒｍｅｒｂｅｒｇ），抗议电车公司把月票
价格由１３马克提高到２３马克，随后又到电车公司门口示威。
１９６６年２月９日

多个学生团体，其中以“德国社会主义学生联盟”（ＳＤＳ）③为
首，在法兰克福大学报告厅举办专题讨论会：“越南有什么自由？”
（Ｗｅｌｃｈｅ Ｆｒｅｉｈｅｉｔ ｆüｒ Ｖｉｅｔｎａｍ？）。参与讨论的有物理学教授邓策
（Ｈｅｒｍａｎｎ Ｄａｅｎｚｅｒ）、哲学和社会学教授哈贝马斯（Ｊüｒｇｅｎ Ｈａｂｅｒ
ｍａｓ）、联邦议员基普（Ｗａｌｔｅｒ Ｌｅｉｓｌｅｒ Ｋｉｅｐ）、美国大使马修斯（Ｄａｖｉｄ
Ｍａｔｔｈｅｗｓ）等。

哈贝马斯首先发言，指出越战的合法性根源在于杜勒斯时代
反共的意识形态。他认为这是一场“不人道的、血腥的、肮脏的、不
正当的和不明智的战争”。美国大使则当场提出反对意见，为美国
的越南政策辩解，他强调，美国一直都在防止以苏联和中国为代表
的共产主义力量的扩张，过去如此，现在依然如此。

①
②
③

本文原刊于《视界》２００１年第３、４、５期。
“全德学生联合会”全称为Ａｌｌｇｅｍｅｉｎｅｒ Ｓｔｕｄｅｎｔｅｎａｕｓｓｃｈｕｓｓ。
“德国社会主义学生联盟”是德国社会民主党的青年组织，在１９６８年学生运动

中是一股中坚力量。后由于各种原因，而脱离德国社会民主党。哈贝马斯曾是其中的
负责人之一。
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１９６６年２月２４日
德国爆发大规模的学生反战游行和反游行，左翼组织和右翼

组织都纷纷粉墨登场，向学生施加影响，包括“德国社会主义学生
联盟”、“社会民主党高校联盟”（ＳＨＢ）、“德国自由学生联盟”
（ＬＳＤ）、“人道主义学生联盟”（ＨＳＵ）、“教育与科学工会”（ＧＥＷ）、
“工会研究会”（ＧＡＧ）和“基督教民主学生联盟”①（ＲＣＤＳ）以及“青
年联合会”（Ｊｕｇｅｎｄ Ｕｎｉｏｎ）②等。

反战游行队伍高举标语，要求“停止民族大屠杀”、“遵守日内
瓦公约”、“美国佬滚出越南”。马堡（Ｍａｒｂｕｒｇ）大学“东南亚问题研
究会”（Ａｒｂｅｉｔｓｇｅｍｅｉｎｓｃｈａｆｔ ｆüｒ ＳüｄｏｓｔａｓｉｅｎＦｒａｇｅｎ）的斯坦因豪斯
（Ｋｕｒｔ Ｓｔｅｉｎｈａｕｓ）发表声明，指出每一个法治国家的公民都有义务
向自己的政府施加压力，阻止这场不正当的战争。“德国社会主义
学生联盟”副主席达布罗夫斯基（Ｈａｒｔｍｕｔ Ｄａｂｒｏｗｓｋｉ）也强调说，对
美国越南政策的批判在德国校园里是日甚一日，他还宣布，“德国
社会主义学生联盟”已经向所有左翼学生组织发出了邀请，预定５
月在法兰克福大学举办一次关于越南问题的集会。

反游行队伍也不愿甘拜下风，他们一边大喊“狂欢节该结束
了！”，一边又撕毁反战游行队伍的标语和旗帜，竭尽干扰和破坏之
能事，结果双方发生了交手。
１９６６年３月２５日

马尔库塞（Ｈｅｒｂｅｒｔ Ｍａｒｃｕｓｅ）在加州大学洛杉矶分校举办的首
次反越战大会上发表演讲，题为：《美国对越政策的内在逻辑》③，对

①

②

③

这些都是左翼组织，全称分别为：Ｓｏｚｉａｌｄｅｍｏｋｒａｔｉｓｃｈｅｒ Ｈｏｃｈｓｃｈｕｌｂｕｎｄ，Ｌｉｂｅｒａｌｅｒ
Ｓｔｕｄｅｎｔｅｎｂｕｎｄ Ｄｅｕｔｓｃｈｌａｎｄｓ，Ｈｕｍａｎｉｓｔｉｓｃｈｅ ＳｔｕｄｅｎｔｅｎＵｎｉｏｎ，Ｇｅｗｅｒｋｓｃｈａｆｔ Ｅｒｚｉｅｈｕｎｇ ｕｎｄ
Ｗｉｓｓｅｎｓｃｈａｆｔ，Ｇｅｗｅｒｋｓｃｈａｆｔｌｉｃｈｅ Ａｒｂｅｉｔｓｇｅｍｅｉｎｓｃｈａｆｔ。

这两个是右翼组织，“基督教民主学生联盟”的全称为Ｒｉｎｇ ＣｈｒｉｓｔｌｉｃｈＤｅｍｏｋｒａ
ｔｉｓｃｈｅｒ Ｓｔｕｄｅｎｔｅｎ。

Ｈｅｒｂｅｒｔ Ｍａｒｃｕｓｅ：《美国越南政策的内在逻辑》（Ｔｈｅ Ｉｎｎｅｒ Ｌｏｇｉｃ ｏｆ Ａｍｅｒｉｃａｎ Ｐｏｌｉｃｙ
ｉｎ Ｖｉｅｔｎａｍ），载：Ｌｏｕｉｓ Ｍｅｎａｓｈｅ ａｎｄ Ｒｏｎａｌｄ Ｒａｄｏｓｈ（Ｅｄｓ．），ＴｅａｃｈＩｎｓ：ＵＳＡ，Ｎｅｗ Ｙｏｒｋ １９６７，
第６４—６７页；亦可参阅Ｂａｒｒｙ Ｒａｔｚ：《马尔库塞与解放的艺术》（Ｈｅｒｂｅｒｔ Ｍａｒｃｕｓｅ ａｎｄ ｔｈｅ Ａｒｔ
ｏｆ Ｌｉｂｅｒａｔｉｏｎ），Ｌｏｎｄｏｎ，１９８２，第１８２页。
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美国外交政策中的经济动机作了毫不留情的批判。
１９６６年３月２９日

在法兰克福城市和大学图书馆阅览室举行霍克海默铜像揭幕
仪式，庆祝霍克海默７０岁生日。法兰克福市长布隆德特（Ｗｉｌｌｉ
Ｂｒｕｎｄｅｒｔ）为铜像揭幕。到场的嘉宾还有阿多诺、“美国犹太人联合
会”主席、知名电影导演迪特勒（Ｗｉｌｌｉａｍ Ｄｉｅｔｅｒｌｅ）等。布隆德特市
长首先致辞，他高度评价了霍克海默的学术贡献和社会贡献，并特
别指出，霍克海默在不得已而离开德国的日子里，没有失望，没有
气馁，更没有仇恨，这点尤为难能可贵，值得敬重。

由于铜像的制作者克诺德森（Ｋｎｕｄ Ｋｎｕｄｓｅｎ）在纳粹执政期间
曾有“越轨行为”，为纳粹宣传部长戈倍尔（Ｊｏｓｅｐｈ Ｇｂｂｅｌ）创作过
雕塑作品《攻击》和《民族的观察者》等，①因此，一些学生反对把这
座铜像安放在图书馆里。社会各界人士也纷纷对此发表异议，质
问阿多诺作为社会研究所的所长，为何不在社会研究所内部为铜
像找一个安身之地。②

针对学生们的指责和社会上的异议，布隆德特市长指出，这是
“别有用心”，想阻止市府和市民表达对霍克海默的敬意。阿多诺
在转达了黑森州州长齐恩（ＧｅｏｒｇＡｕｇｕｓｔ Ｚｉｎｎ）的贺词之后，也发言
辟谣，说他从未反对过在研究所里安置铜像。把铜像安放在图书
馆，纯属霍克海默个人的意愿。霍克海默这样做，只是不想“把事
情搞得过于私人化”③。
１９６６年４月２日

《法兰克福汇报》（Ｆｒａｎｋｆｕｒｔｅｒ Ａｌｌｇｅｍｅｉｎｅ Ｚｅｉｔｕｎｇ）发表阿多诺

①

②

③

Ｊｏｓｅｐｈ Ｗｕｌｆ：《第三帝国的造型艺术》（Ｄｉｅ Ｂｉｌｄｅｎｄｅｎ Ｋüｎｓｔｅ ｉｍ Ｄｒｉｔｔｅｎ Ｒｅｉｃｈ），
Ｇüｔｅｒｓｌｏｈ，１９６３，第３６４页。

Ｈａｎｎｏ Ｒｅｕｔｈｅｒ，Ｅｉｎｅ ｕｍｓｔｒｉｔｔｅｎｅ Ｇｅｂｕｒｔｓｔａｇｓｇａｂｅ—ＮＳＰｒｔｒａｅｔｉｓｔ ｓｃｈｕｆ ｆüｒ Ｆｒａｎｋｆｕｒｔ
ｅｉｎｅ Ｂｕｅｓｔｅ ｄｅｓ Ｐｈｉｌｏｓｏｐｈｅｎ Ｍａｘ Ｈｏｒｋｈｅｉｍｅｒ，ｉｎ：Ｍｅｓｃｈｅｄｅｒ Ｒｕｎｄｓｃｈａｕ ｖｏｍ １４． Ｎｏｖｅｍｂｅｒ
１９６５；Ｐｅｔｅｒ Ｉｄｅｎ，ＮＳＰｌａｓｔｉｋｅｒ ｆüｒ ＨｏｒｋｈｅｉｍｅｒＢｕｅｓｔｅ—Ｅｉｎ ｓｅｈｒ ｐｅｉｎｌｉｃｈｅｒ Ｆｅｈｌｇｒｉｆｆ ｄｅｓ
Ｆｒａｎｋｆｕｒｔｅｒ Ｍａｇｉｓｔｒａｔｓ，ｉｎ：Ｄｉｅ Ｒｈｅｉｎｐｆａｌｚ ｖｏｍ ４． Ｍａｅｒｚ １９６６。

Ｆｒａｎｋｆｕｒｔｅｒ Ａｌｌｇｅｍｅｉｎｅ Ｚｅｉｔｕｎｇ，１９６６年３月３０日。
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的文章，题为：《答问：什么是德国的？》（Ａｕｆ ｄｉｅ Ｆｒａｇｅ：Ｗａｓ ｉｓｔ
ｄｅｕｔｓｃｈ？）。① 阿多诺开宗明义，指出这样一种提问方式是有问题
的：“单纯从形式来看，对过去十年经验的追问就是不对的。它们
把‘德国的’这一集体属性给孤立了起来”。而对民族集体主体的
定位制造出了一种定式，表现出人们对于经验的无能。而定式的
形成，会导致“集体自恋情结”。因此，民族的真正本质不如说在于
集体主体的缺乏，在于集体主体的对立面。

接着，阿多诺把瓦格纳的那句臭名昭著的话拿出来做详细分
析：即“德国的本质内涵就是允许人们随心所欲，干一切自己想干
的事情”。阿多诺认为，这句话一方面透露出强烈的纯粹论、宿命
论乃至帝国主义的色彩，但另一方面，从中也可以看到对于交换原
则的反抗。鉴于德国在１８和１９世纪的相对落后状态，德国人普遍
有一种抵抗的心理，坚持认为他们在精神生产方面处于领先地位。

最后，阿多诺结合他在美国流亡的生活经历，进一步阐述自己
对于德国的本性的理解。他认为，作者的自主性当中可能会包含
着落后甚至反动的一面，它与非常理性化的使用原则是背道而驰
的，“这些意向在我看来是真正充满现代色彩的，它们所依赖的正
是经济上落后的因素”。由此他指出，这正是他之所以离开美国重
返德国的原因所在，“那些被专制政权盲目驱逐出去的人，在专制
政权垮台后重返家园，这已是一种传统。在美国流亡期间，我从未
对重返德国失去过希望。我想回到我曾度过欢乐童年的地方，回
到塑造了我的个性和内心世界的地方”。德语、推理精神以及不迷
信性等等，所有这些在阿多诺看来才是真正属于德国的东西。
１９６６年４月７日

霍克海默在《法兰克福汇报》上发表文章，纪念著名神学家蒂
利希（Ｐａｕｌ Ｔｉｌｌｉｃｈ）。

① Ｔｈｅｏｄｏｒ Ｗ． Ａｄｏｒｎｏ：《关键词》（ＳｔｉｃｈｗｏｒｔｅＫｒｉｔｉｓｃｈｅ Ｍｏｄｅｌｌｅ ２），Ｆｒａｎｋｆｕｒｔ ａｍ Ｍａｉｎ，
１９６９，第１０２页。
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１９６６年４月１８日
阿多诺在黑森电台发表演讲，题为：《奥斯维辛之后的教育》

（Ｅｒｚｉｅｈｕｎｇ ｎａｃｈ Ａｕｓｃｈｗｉｔｚ），开头就强调：“教育的首要任务就是要
让奥斯维辛永远成为过去。”阿多诺认为，他的这一观点是一个“命
令式范畴”，不必论证，也无须论证。最后他再次呼吁，“所有政治
课程都应当围绕着这样一个主题，即让奥斯维辛的悲剧不再重
演”①。
１９６６年４月２９日

哈贝马斯在《时代周刊》（Ｄｉｅ Ｚｅｉｔ）上撰文：《游击战教授》
（Ｐａｒｔｉｓａｎｅｎｐｒｏｆｅｓｓｏｒ ｉｍ Ｌａｎｄｅ ｄｅｒ Ｍｉｔｌａｅｕｆｅｒ），祝贺阿本德洛特
（Ｗｏｌｆｇａｎｇ Ａｂｅｎｄｒｏｔｈ）６０岁生日。阿本德洛特是马堡大学的政治
学和法学教授，著名左翼学者，在１９６１年，由于支持信仰社会主义
的学生，而被德国社会民主党开除党籍，著有《欧洲工人运动的社
会史研究》（Ｓｏｚｉａｌｇｅｓｃｈｉｃｈｔｅ ｄｅｒ ｅｕｒｏｐｉｓｃｈｅｎ Ａｒｂｅｉｔｅｒｂｅｗｅｇｕｎｇ），《德
国社会民主党的兴起与危机》（Ａｕｆｓｔｅｉｇ ｕｎｄ Ｋｒｉｓｅ ｄｅｒ ｄｅｕｔｓｃｈｅｎ Ｓｏｚｉ
ａｌｄｅｍｏｋｒａｔｉｅ）等。在哈贝马斯与霍克海默发生冲突之际，毅然“收
容”了哈贝马斯，帮助哈贝马斯完成了教授资格论文的答辩。

哈贝马斯在文章中认为，阿本德洛特代表着一种特殊类型的
“游击教授”，这种人在法国或南斯拉夫的高校里居多，在德国则十
分罕见：“在我们国家，面对政府，我们的选择不是拥护就是反抗，
严格意义上的游击战是不允许的。如果说阿本德洛特还可以说是
这样一种类型的话，那么，从他身上我们至少可以看到战后德国历
史的某些方面。”②

１９６６年５月９日
霍克海默在由海格特（Ｈａｎｓ Ｈｅｉｇｅｒｔ）主持的政治电视杂志《报

①

②

Ｔｈｅｏｄｏｒ Ｗ． Ａｄｏｒｎｏ：《报告及与贝克的谈话录》（Ｖｏｒｔｒｇｅ ｕｎｄ Ｇｅｓｐｒｃｈｅ ｍｉｔ Ｈｅｌｌ
ｍｕｔ Ｂｅｃｋｅｒ １９５９—１９６９），Ｆｒａｎｋｆｕｒｔ ａｍ Ｍａｉｎ，１９７２，第８８、１０４页。

Ｊüｒｇｅｎ Ｈａｂｅｒｍａｓ：《哲学和政治巨擘》（Ｐｈｉｌｏｓｏｐｈｉｓｃｈｐｏｌｉｔｉｓｃｈｅ Ｐｒｏｆｉｌｅ），Ｆｒａｎｋｆｕｒｔ
ａｍ Ｍａｉｎ，１９７１。
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道》（Ｒｅｐｏｒｔ）中就自由问题发表谈话，提醒青年人在争取自由的时
候不要反而误入不自由的境地。
１９６６年５月１４日

法兰克福大学学术委员会发表《关于高校学制改革的建议》
（Ｅｍｐｆｅｈｌｕｎｇｅｎ ｚｕｒ Ｎｅｕｏｒｄｎｕｎｇ ｄｅｓ Ｓｔｕｄｉｕｍｓ ａｎ ｄｅｎ ｗｉｓｓｅｎｓｈｃａｆｔｌｉｃｈｅｎ
Ｈｏｃｈｓｃｈｕｌｅｎ），标志着官方的高校改革方案正式启动。
１９６６年５月２２日

“德国社会主义学生联盟”在法兰克福大学召集会议，主题是：
“越南———个案分析”（Ｖｉｅｔｎａｍ—Ａｎａｌｙｓｅ ｅｉｎｅｓ Ｅｘｅｍｐｅｌｓ）。２２００名
与会者分为四组专题讨论越南战争。联盟副主席达布罗夫斯基在
开幕辞中严厉批评了联邦政府支持美国对越南的军事干预。发表
演讲的还有联盟主席绍尔（Ｈｅｌｍｕｔ Ｓｃｈａｕｅｒ）、阿本德洛特、哈贝马
斯、马尔库塞、耐格特（Ｏｓｋａｒ Ｎｅｇｔ）、斯坦因豪斯以及法国记者博得
特（Ｃｌｕａｄｅ Ｂｏｕｒｄｅｔ）、齐利亚库斯英国工党议员（Ｋｏｎｎｉ
Ｚｉｌｌｉａｃｕｓ）等。

会后举行了声势浩大的游行示威。学生们高举标语，其中一
幅长达２０米的标语尤为引人注目，上面写着：“不给越战一分钱，
一个人！”游行队伍到达贝特曼大街（Ｂｅｔｈｍａｎｎｓｔｒａｓｓｅ）时，发生了意
外，骑着摩托车跟随队伍的警察不慎撞倒了一名学生，一度引起学
生与警察之间的对峙。

游行结束时，有关方面发布了致联邦总理艾哈德（Ｌｕｄｗｉｇ Ｅｒ
ｈａｒｄ）的公开信，声明联邦政府无权盗用人民的名义支持越南战争。
马尔库塞则发表了长篇讲话，分析美国的外交政策和遏止战略，并
指出，越南战争不能简单地用古典的帝国主义理论模式来加以解
释。马尔库塞还分别介绍了发生在美国的四种不同反抗运动，即
１． 知识分子与学生运动；２． 少数民族运动，主要是黑人运动；３． 宗
教激进运动；４． 妇女运动。马尔库塞的介绍重点是知识分子与学
生运动，因为他认为这是所有运动当中最具持久性和影响力的一
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种，其矛头针对一切意识形态。① 在扼要描述了发生在西欧、发展
中国家以及共产主义国家的反战运动之后，马尔库塞强调说，鉴于
美国当前的侵略政策，他觉得自己应当把“意识和知识”的解放当
做首要研究课题。针对人们对政治科学的批判，他还指出，道德和
伦理不仅仅是上层建筑，也不仅仅是意识形态。
１９６６年５月

海德堡大学哲学系教授伽达默尔（ＨａｎｓＧｅｏｒｇ Ｇａｄａｍｅｒ）在社
会研究所发表演讲，题为《关于未来的筹划问题》（ｂｅｒ ｄｉｅ Ｐｌａｎｕｎｇ
ｄｅｒ Ｚｕｋｕｎｆｔ）②。到场的除阿多诺之外，还有马尔库塞和哈贝马斯
等。伽达默尔认为，古典意义上的乌托邦已经不复存在，未来学
（Ｆｕｔｕｒｏｌｏｇｉｅ）值得怀疑，因为未来根本就是不能筹划的。伽达默尔
提出了三种类型的科学知识，用以阐释现代“筹划合理性”的来源，
即伽利略式的知识，其本质是机械论；控制论知识，围绕的核心问
题是如何通过控制使自由获得最大的活动空间；语言知识，这类知
识为认识效用和公正提供了最大的可能性。

在随后的讨论中，法兰克福学派的几位代表人物分别对伽达
默尔的观点提出了不同的意见：针对语言知识，马尔库塞认为技术
已经远远超过了语言，因此不能再把语言看作是自主反思的庇护
所；针对控制论知识，哈贝马斯提出疑问认为，在一架自行运转的
机器身上，自由究竟会体现在什么地方；阿多诺的意见比较极端一
些，他认为，面对未来，我们根本不可能进行全面的筹划。要想认
清越来越技术化的社会发展趋势以及其中的非理性因素，就必须
发挥理性的自我反思功能。
１９６６年６月２３日

学生组织和教授们（包括哈贝马斯）联合致电西柏林自由大
学，声援那里的抗议活动。此外，还就高校体制改革问题展开讨

①

②

Ｈｅｒｂｅｒｔ Ｍａｒｃｕｓｅ：《范例分析》（Ｄｉｅ Ａｎａｌｙｓｅ ｅｉｎｅｓ Ｅｘｅｍｐｅｌｓ），载《新批评》（Ｎｅｕｅ
Ｋｒｉｔｉｋ），１９６６年６月和８月，第３５页。

严平选编：《伽达默尔集》，上海：上海远东出版社１９９７年版，第１１６—１３３页。
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论，参加者有福利德堡（Ｌｕｄｗｉｇ ｖ． Ｆｒｉｅｄｅｂｕｒｇ）等。从此，高等教育
制度的改革问题成为法兰克福学派的研究重点。①

１９６６年６月２８日
加州大学伯克莱分校教授洛文塔尔（Ｌｅｏ Ｌｗｅｎｔｈａｌ）在西柏林

自由大学（ＦＵ）经济与社会科学系作题为《大学作为企业》（Ｄｉｅ
Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｔ ａｌｓ Ｇｒｏｓｓｂｅｔｒｉｅｂ）的报告。洛文塔尔出生于法兰克福，纳粹
上台后流亡美国，曾是社会研究所的核心成员之一，主要研究文学
社会学，著作包括《文学与大众文化》（Ｌｉｔｅｒａｔｕｒ ｕｎｄ Ｍａｓｓｅｎｋｕｌｔｕｒ），
《文学中的资产阶级意识》（Ｄａｓ ｂüｒｇｅｒｌｉｃｈｅ Ｂｅｗｕｓｓｔｓｅｉｎ ｉｎ ｄｅｒ Ｌｉｔｅｒａ
ｔｕｒ）等。
１９６６年７月

应法兰克福大学的邀请，洛文塔尔在教育学与哲学讲座上发
表演讲，题为《伯克莱的学生运动》（Ｓｔｕｄｅｎｔｅｎｕｎｒｕｈｅｎ ｉｎ Ｂｅｒｋｅｌｅｙ）。
他描述了美国与德国在高等教育制度上的差异，分析了学生们提
出的种种要求。他认为，学生运动有一个致命的矛盾，就是“他们
想树立一种可以用来反对的权威。他们父辈在道德上的冷漠使得
他们无法继承任何价值系统。他们现在想靠教授们来建立权
威”。② 尽管如此，洛文塔尔表示还是应当同情和支持学生运动。
在他看来，学生的不满是合法的。而学生们如果对自己的行为不
断加以反思，无疑会少走很多弯路。
１９６６年８月１８日

毛泽东在天安门城楼检阅了上百万人的游行队伍，并接见了
从全国各地串联到北京的全体红卫兵代表，把“文化大革命”推向
了高潮。

①

②

Ｊüｒｇｅｎ Ｈａｂｅｒｍａｓ、Ｌｕｄｗｉｇ ｖ． Ｆｒｉｅｄｅｂｕｒｇ、Ｃｈｒｉｓｔｏｐｈ Ｏｅｈｌｅｒ、Ｆｒｉｅｄｒｉｃｈ Ｗｅｌｔｚ：《大学生
与政治》（Ｓｔｕｄｅｎｔ ｕｎｄ Ｐｏｌｉｔｉｋ），Ｎｅｕｗｉｅｄ，１９６１、１９６９。

《动乱：洛文塔尔教授论伯克莱》（ＵｎｒｕｈｅｎＰｒｏｆｅｓｓｏｒ Ｌｗｅｎｔｈａｌ üｂｅｒ Ｂｅｒｋｅｌｅｙ），ｉｎ：
ＤｉｓｋｕｓＦｒａｎｋｆｕｒｔｅｒ Ｓｔｕｄｅｎｔｚｅｉｔｕｎｇ，１９６６年１０月，第６页。
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１９６６年９月１—４日
“德国社会主义学生联盟”第十一次代表大会在法兰克福学生

活动中心隆重开幕。大会主席施耐德（Ｇｕｅｎｔｅｒ Ｓｃｈｎｅｉｄｅｒ）致开幕
词。主要发言人有柏林代表列弗尔（Ｗｏｌｆｇａｎｇ Ｌｅｆｅｖｒｅ）和马堡代表
德普（Ｆｒａｎｋ Ｄｅｐｐｅ），他们分别阐述学生组织在高校政策中的地位
问题，以及“德国社会主义学生联盟”内部的政治实践与政治训练
问题。

会议最后做出决议，认为学生组织内部的政治训练是内部团
结和提高政治行动能力的有效手段。为了加强政治训练，会议责
成主席团起草一份训练大纲。代表们还一致反对任何形式的“紧
急状态法”，呼吁联合一切可以联合的学生组织，把反对越战的运
动进行到底。会议对德国社会民主党（ＳＰＤ）与前民主德国的执政
党德国统一社会党（ＳＥＤ）之间的合作未能取得预期效果表示遗
憾，并认为在当时的情况下有必要正视和承认两个德国的现实。

会议选举了新的主席团成员：法兰克福代表莱西（Ｒｅｉｍｕｔ
Ｒｅｉｃｈｅ）和西柏林代表盖因（Ｐｅｔｅｒ Ｇｎｇ）。慕尼黑代表艾斯纳（Ｅｒｉｃｈ
Ｅｉｓｎｅｒ）、西柏林代表列弗尔（Ｗｏｌｆｇａｎｇ Ｌｅｆｅｖｒｅ）和曼海姆代表沃尔
夫斯德特（Ｌｏｔｈａｒ Ｗｏｌｆｓｔｅｔｔｅｒ）当选为政治研究室的成员。

后来成为学生运动领袖的杜契克（Ｒｕｄｉ Ｄｕｔｓｃｈｋｅ）在此次会议
上崭露头角，成为关注的焦点。《时代周刊》曾有过这样的报道：
“每当他走上讲台的时候，大厅里都是一片寂静。他的演讲像鞭子
一样抽向听众。杜契克，这位斯拉夫人和工人运动史专家，有着三
寸不烂之舌。”①

会议还对中国的“无产阶级文化大革命”表示热烈欢迎，认为
“这样可以避免前社会主义制度的复辟”。
１９６６年１０月

阿多诺的哲学代表作《否定辩证法》由法兰克福的苏卡普出版

① Ｎｅｕｅ ＬｉｎｋｅＡｕｆｂｒｕｃｈ ｉｎ ｄｉｅ Ｓａｃｋｇａｓｓｅ？载《时代周刊》（Ｄｉｅ Ｚｅｉｔ），１９６６年９月９
日。
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社出版。① 在该书中，阿多诺提出了一种否定的本体论，初步完成
了以非同一性为特征的否定哲学体系。
１９６６年１０月

苏卡普出版社出版了文集《纯粹宽容批判》，收录了马尔库塞
的文章《压制的宽容》。马尔库塞在文章中批判了自由主义的宽容
概念，认为这种宽容概念在不平等的社会条件下只会发挥压制的
功能，从而引起反抗。文章最后写道：“我想，受压迫者享有一种反
抗的‘自然权利’，他们一旦觉得法律无济于事，就可以采取非法的
手段……除了官府，警察以及他们自己的良知之外，没有任何一位
法官可以对他们做出判决。他们运用暴力，不是要施暴，而是要以
暴易暴。”②这是《压制的宽容》首次用德文在德国出版，反响颇大。
此前，文章的英语版也曾一度引起英语世界的激烈争论。
１９６６年１０月３０日

在德国工业工会的资助下，法兰克福举办了主题为“民主的紧
急状态”（Ｎｏｔｓｔａｎｄ ｄｅｒ Ｄｅｍｏｋｒａｔｉｅ）讨论会，反对颁布“紧急状态
法”。会议声势浩大，与会人数达８５００人，围绕不同主题分设６个
会场。这些主题包括：“制定紧急状态法的历史负担与政治负担”，
“紧急状态法中的新闻和舆论自由问题”，“紧急状态法对日常生活
的影响”，“紧急计划，经济与雇工问题”，“紧急状态法之违宪问
题”以及“良知自由与反抗权利问题”等。

哈贝马斯和著名心理学家米切利希（Ａｌｅｘａｎｄｅｒ Ｍｉｔｓｃｈｅｒｌｉｃｈ）分
别主持了第二、三组的讨论。在闭幕式上发言的有图宾根大学哲
学教授布洛赫（Ｅｒｎｓｔ Ｂｌｏｃｈ）、著名作家恩岑斯贝格（Ｈａｎｓ Ｍａｇｎｕｓ
Ｅｎｚｅｎｓｂｅｒｇｅｒ）、法学家里德（Ｈｅｌｍｕｔ Ｒｉｄｄｅｒ）以及工会领导本茨
（Ｇｅｏｒｇ Ｂｅｎｚ）等。其中，布洛赫的发言引人入胜，具有鼓动性。他
语出惊人，上来就说道：“我们今天走到一起，就是要阻止某些事情

①

②

Ｔｈｅｏｄｏｒ Ｗ． Ａｄｏｒｎｏ：《否定辩证法》（Ｎｅｇａｔｉｖｅ Ｄｉａｌｅｋｔｉｋ），Ｆｒａｎｋｆｕｒｔ ａｍ Ｍａｉｎ，１９６６，
该书后收入《阿多诺文集》，第６卷。

Ｒｏｂｅｒｔ Ｐａｕｌ Ｗｏｌｆｆ，Ｂａｒｒｉｎｇｔｏｎ Ｍｏｏｒｅ，Ｈｅｒｂｅｒｔ Ｍａｒｃｕｓｅ：《纯粹宽容批判》（Ｋｒｉｔｉｋ ｄｅｒ
ｒｅｉｎｅｎ Ｔｏｌｅｒａｎｚ），Ｆｒａｎｋｆｕｒｔ ａｍ Ｍａｉｎ，第１２７—１２８页。
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开始。”最后他又强调说：“昔日，那些大人先生们盗用宪法第４８条
玩够了把戏；今天，我们决不允许这些大人先生们用他们的紧急状
态法拿我们的未来开心。”①

１９６６年１１月
施密特（Ｒｅｇｉｎａ Ｓｃｈｍｉｄｔ）和贝克（Ｅｇｏｎ Ｂｅｃｋｅｒ）的著作《政治的

反动》②作为《法兰克福社会学文库》（Ｆｒａｎｋｆｕｒｔｅｒ Ｂｅｉｔｒｇｅ ｚｕｒ Ｓｏｚｉｏｌ
ｏｇｉｅ）③第１９卷，由左翼出版社“欧洲出版公司”（Ｅｕｒｏｐｉｓｃｈｅ Ｖｅｒ
ｌａｇｓａｎｓｔａｌｔ）出版。书中选取了当时著名的事件，如“明镜周刊事件”
（ＳｐｉｅｇｅｌＡｆｆｉｒｅ），巴登符腾堡州的工人罢工事件以及“艾希曼案
件”（ＥｉｃｈｍａｎｎＰｒｏｚｅｓｓ），用以分析民众的政治舆论和政治立场，进
而阐明当时的政治局势和政治兴趣。

针对前两个事件，两位作者指出，“在所有社会阶层和教育群
体中，政治兴趣都是十分有限的。公共领域和私人领域在人们意
识当中可谓井水不犯河水：大多数人都认为政治是一个远离个人
经验和兴趣的领域，不值得予以关注。因此，不管现实当中发生的
事件多么关系重大，它们的政治意义几乎都得不到人们的承认”。
公众普遍缺少政治敏感性和政治热情，在这样一种情况下，一旦发
生危机，出现权威统治和强制措施，就会带来难以估价的后果。

关于“艾希曼事件”，他们认为，其根本因素还在于对反犹主义
的认识问题。他们反对政治学家利普塞特（Ｌｉｐｓｅｔ）的观点，即所谓
社会层次越高，对犹太人就越宽容，反犹主义倾向就越不显著。通
过具体论证，他们强调，许多处于社会上层的职业群体和教育群
体，对犹太人都抱有一定程度的偏见。

①

②

③

Ｓｉｅｇｗａｒｄ Ｌｏｅｎｎｅｎｄｏｎｋｅｒ，Ｔｉｌｍａｎ Ｆｉｃｈｔｅｒ：《柏林自由大学：１９４８—１９７３》（Ｆｒｅｉ
Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｔ Ｂｅｒｌｉｎ １９４８—１９７３），１９７５，第３５５—３５６页；布洛赫这里所指的是魏玛共和国时
期以卡尔·施密特为代表的法学家用宪法第４８条为希特勒的专制提供解释。请参阅
Ｃａｒｌ Ｓｃｈｍｉｔｔ：《宪法的守护者》（Ｄｅｒ Ｈｕｅｔｅｒ ｄｅｒ Ｖｅｒｆａｓｓｕｎｇ），Ｂｅｒｌｉｎ，１９９６。

Ｒｅｇｉｎａ Ｓｃｈｍｉｄｔ，Ｅｇｏｎ Ｂｅｃｋｅｒ：Ｒｅａｋｔｉｏｎｅｎ ａｕｆ ｐｏｌｉｔｉｓｃｈｅ Ｖｏｒｇｎｇｅ—Ｄｒｅｉ Ｍｅｉｎｕｎｇｓｓｔｕ
ｄｉｅｎ ａｕｓ ｄｅｒ Ｂｕｎｄｅｓｒｅｐｕｂｌｉｋ，Ｆｒａｎｋｆｕｒｔ ａｍ Ｍａｉｎ，１９６７。

《法兰克福社会学文库》由社会研究所编辑出版，从１９５５年到９７１年共初版２５
卷（包括３卷增刊）。
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１９６６年１１月
哈贝马斯在《月刊》（Ｄｅｒ Ｍｏｎａｔ）杂志上发表文章，题为《学制

改革的紧身衣》，对学术委员发出的《关于高校改革的建议》提出了
批评。文章赞同学生们的观点，认为经过这样的改革，大学将来会
变得了无生趣：“问题的关键不在于强行缩短学制，从现实的角度
看，原因在于：缩短学制将剥夺去我们改革的最好范畴，从而使得
专业人士与教育主管部门之间很难达成一致。从原则的角度看，
原因在于：官方强行缩短学制，这样就限制了学生们的活动空间，
从而无法激发出他们的兴趣，培养起他们的能力，满足他们的创造
欲望，更无法积累起足够的批判经验。”①

１９６６年１１月２４日
在法兰克福大学第四报告厅，社会学专业的学生与哈贝马斯

和福利德堡两位教授就“学分与学制改革问题”进行了讨论。学生
们纷纷发言，指出教授们尽管出发点是好的，是站在学生一边的，
但他们并没有充分的行动起来，捍卫学生在教育改革过程中应该
得到保障的利益。
１９６６年１１月２６日

法兰克福大学的教授们发表公开信，呼吁德国社会民主党主
席勃兰特不要违背党的宗旨而与基督教民主联盟和基督教社会联
盟大联合。他们就政党与民主关系提出了若干个问题，要求得到
明确的答复。在公开信上签名的有费切尔（Ｉｒｉｎｇ Ｆｅｔｓｃｈｅｒ）、福利德
堡、哈贝马斯以及米切利希等。

同日，有学生在市内游行，反对大联合。他们广泛散发传单，
宣讲大联合的弊端。社会各界知名人士也征集签名，反对大联合，
短短几小时，就征集到１００人的签名，其中包括作家菲舍尔（Ｅｒｎｓｔ

① Ｊüｒｇｅｎ Ｈａｂｅｒｍａｓ：Ｚｗａｎｇｓｊａｃｋｅ ｆüｒ ｄｉｅ Ｓｔｕｄｉｅｎｒｅｆｏｒｍ—ｄｉｅ ｂｅｆｒｉｓｔｅｔｅ Ｉｍｍａｔｒｉｋｕｌａｔｉｏｎ
ｕｎｄ ｄｅｒ ｆａｌｓｃｈｅ Ｐｒａｇｍａｔｉｓｍｕｓ ｄｅｓ Ｗｉｓｓｅｎｓｃｈａｆｔｓｒａｔｅｓ，载《抗议运动与高校改革》（Ｐｒｏｔｅｓｔｂｅｗｅ
ｇｕｎｇ ｕｎｄ Ｈｏｃｈｓｃｈｕｌｒｅｆｏｒｍ），Ｆｒａｎｋｆｕｒｔ ａｍ Ｍａｉｎ，１９６９，第１０５页。
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Ｆｉｓｃｈｅｒ），广告师维克（Ｋｏｎｒａｄ Ｗｉｃｋ）以及社会学家弗莱霍尔德夫妇
（Ｍｉｃｈａｅｌａ ｕｎｄ Ｋｌａｕｓ ｖｏｎ Ｆｒｅｙｈｏｌｄ）等。
１９６６年１１月２９日

２００多人在法兰克福市内游行，反对德国政坛大联合，呼吁德
国社会民主党与自由民主党（ＦＤＰ）组成小联盟，并呼吁由勃兰特
（Ｗｉｌｌｉ Ｂｒａｎｄｔ）出任总理。
１９６６年１２月２日

在美国圣地亚哥大学举办了“美国公民自由联合会大会”（Ａ
ｍｅｒｉｃａｎ Ｃｉｖｉｌ Ｌｉｂｅｒｔｉｅｓ Ｕｎｉｏｎ Ｃｏｎｆｅｒｅｎｃｅ），马尔库塞在会上作了关于
“公民的不服从”（ｚｉｖｉｌｅｒ Ｕｎｇｅｈｏｒｓａｍ）的报告。“公民的不服从”后
来成为了政治哲学和社会哲学的一个核心概念。
１９６６年１２月５日

多个学生组织共同起草并散发了传单，对与福利德堡和哈贝
马斯之间的争论进行总结：“两位教授发言之间的矛盾以及迄今为
止所得到信息的不可靠，都充分说明，与教授合作并不能使学生的
利益得到保障。因此我们呼吁要加强团体之间的合作，以此来建
立有效的学习制度。”①

１９６６年１２月６日
在法兰克福大学三号报告厅，哲学系社会学专业②的学生们继

续就考试成绩、注册以及学生守则等问题展开争论。阿多诺、福利
德堡和哈贝马斯等参与了争论。

①

②

《两位教授的不同说法》（Ｄｉｅ Ｗｉｄｅｒｓｐｒüｃｈｅ ｚｗｉｓｃｈｅｎ ｄｅｎ Ａｕｓｓａｇｅｎ ｄｅｒ ｂｅｉｄｅｎ Ｐｒｏｆｅｓ
ｓｏｒｅｎ． ． ．），见Ａｒｃｈｉｖａｌｉｓｃｈｅ Ｓａｍｍｌｕｎｇ Ｒｏｎｎｙ Ｌｏｅｗｙ，Ａｋｔｅ ＳＤＳ Ｆｒａｎｋｆｕｒｔ １９６６—１９７０，Ａｒｃｈｉｖ
ｄｅｓ Ｈａｍｂｕｒｇｅｒ Ｉｎｓｔｉｔｕｔｓ ｆüｒ Ｓｏｚｉａｌｆｏｒｓｃｈｕｎｇ。

按照当时的建制，法兰克福大学的社会学专业归属于哲学系，现已独立成系，隶
属于社会科学学院。
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１９６６年１２月
哈贝马斯在法兰克福大学“社会民主党高校联盟”举办的讨论

会上发表演讲，题为“论反对没有勇气者与有权者的联合”。哈贝
马斯在演讲中就社会民主党与基民盟（ＣＤＵ）—基社盟（ＣＳＵ）的大
联合发表了自己的批判意见：“社会民主党的领袖们已经进入了联
盟的低效政府。他们出示伪证，掩盖濒临破产的政治局面。我们
更加害怕的是新政府，而不是旧政府，我们这样害怕是有充分理由
的。”①报告全文后来刊登在学生报《铁饼》（Ｄｉｓｋｕｓ）上，引起了学生
们广泛的争执。
１９６６年

福利德堡成为法兰克福大学哲学教授，并开始担任社会研究
所第三所长。从本年度冬季学期开始，福利德堡还主持“关于企业
与工会的研究讲座”，后在讲座的基础上把该课题列为社会研究所
的长期研究项目。

一度跟随福利德堡到柏林就职的布朗特（Ｇｅｒｈａｒｄ Ｂｒａｎｄｔ）重新
回到了社会研究所。２０世纪５０年代，布朗特一直在社会研究所学
习，致力于批判理论的研究。１９７１年成为法兰克福大学社会学教
授，１９７２年开始担任社会研究所第三所长。主要著作包括《工会的
利益代表与社会转型》（Ｇｅｗｅｒｋｓｃｈａｆｔｌｉｃｈｅ Ｉｎｔｅｒｅｓｓｅｎｖｅｒｔｒｅｔｕｎｇ ｕｎｄ ｓｏ
ｚｉａｌｅｒ Ｗａｎｄｅｌ）、《适应危机》（Ａｎｐａｓｓｕｎｇ ａｎ ｄｉｅ Ｋｒｉｓｅ）等。②

①

②

Ｊüｒｇｅｎ Ｈａｂｅｒｍａｓ：《反对懦夫与强权联合的论点》（Ｔｈｅｓｅｎ ｇｅｇｅｎ ｄｉｅ Ｋｏａｔｉｏｎ ｄｅｒ
Ｍｕｔｌｏｓｅｎ ｍｉｔ ｄｅｎ Ｍａｃｈｔｈａｂｅｒｎ），载ＤｉｓｋｕｓＦｒａｎｋｆｕｒｔｅｒ Ｓｔｕｄｅｎｔｅｎｚｅｉｔｕｎｇ，１６ Ｊｇ．，Ｎｒ．，８，
Ｄｅｚｅｍｂｅｒ １９６６，第２页。

Ｍｉｔｔｔｅｉｌｕｎｇｅｎ ｄｅｓ Ｉｎｓｔｉｔｕｔｓ ｆüｒ Ｓｏｚｉａｌｆｏｒｓｃｈｕｎｇ，Ｈｅｆｔ １０，Ｆｒａｎｋｆｕｒｔ ａｍ Ｍａｉｎ，１９９９。
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二　 法兰克福学派与学生运动（１９６７）

１９６７年１月１日
孔策尔曼（Ｄｉｅｔｅｒ Ｋｕｎｚｅｌｍａｎｎ）率领一组德国社会主义学生联

盟的成员，在西柏林建立了“第一公社”（Ｋｏｍｍｕｎｅ Ｉ），提出一系列
主张，“要求彻底拒绝资本主义制度”。除了孔策尔曼之外，投身试
验的还有乌尔里希·恩岑斯贝格（Ｕｌｒｉｃｈ Ｅｎｚｅｎｓｂｅｒｇｅｒ）、达格隆·
恩岑斯贝格（Ｄａｇｒｕｎ Ｅｎｚｅｎｓｂｅｒｇｅｒ）、格贝特（Ｖｏｌｋｅｒ Ｇｅｂｂｅｒｔ）、黑默
尔（Ｇｅｒｔｒｕｄ Ｈｅｍｍｅｒ）、里德（Ｄｏｒｏｔｈｅａ Ｒｉｄｄｅｒ）以及泽胡贝尔（Ｄａｇ
ｍａｒ Ｓｅｅｈｕｂｅｒ）。当时正在美国逗留的著名作家约翰逊（Ｕｗｅ
Ｊｏｈｓｏｎ）为他们提供了实验场所。仅仅到５月份，“第一公社”的成
员就被“德国社会主义学生联盟”开除了。

《人民日报》和《红旗》杂志发表题为《把无产阶级文化大革命
进行到底》的社论，指出１９６７年将是“向党内一小撮走资本主义道
路的当权派和社会上的牛鬼蛇神，展开总攻的一年”。将是“更加
深入地批判资产阶级反动路线，消除它的影响的一年”。在社论的
鼓动下，“文化大革命”进一步升温。
１９６７年１月９日

在德国电视一台的电视杂志“报道”（Ｒｅｐｏｒｔ）中，霍克海默教
授对当时的国际形势发表评论，并对中国的无产阶级文化大革命
提出了一系列的质疑。当时在场的还有一位来自中国香港的传教
士、一位来自慕尼黑的汉学家以及弗洛伊德研究所的所长米切利
希教授（Ａｌｅｘａｎｄｅｒ Ｍｉｔｓｃｈｅｒｌｉｃｈ）。在现场讨论中，米切利希认为，中
国红卫兵的攻击行动可以说标志着几千年的农业文明与工业化之
间出现了适应上的危机；而霍克海默则断言，集体主义的冒进标志
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着中国文化传统的断裂。①

１９６７年１月１７日
法兰克福大学社会学系的学生举行集会，要求社会研究所调

整其研究内容和学术方向。集会在大学第二报告厅举行，最后做
出决议，建议教授和助手以及学生共同组成研究委员会，并提出了
改革的先决条件：“社会学专业的学生选举代表加入研究委员会，
先决条件在于：学生代表的人数应当和助手以及教授代表的人数
相当。……学生代表将由全专业学生大会选举产生。”②

１９６７年１月２０日
西柏林自由大学举办报告会，主题是“大学与民主”

（Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｔ ｕｎｄ Ｄｅｍｏｋｒａｔｉｅ），福利德堡教授和哈贝马斯教授应邀
做报告，题目分别为《大学与公共性》（Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｔ ｕｎｄ Ｏｅｆｆｅｎｔｌｉｃｈ
ｋｅｉｔ）和《民主的大学与大学的民主化》（Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｔ ｉｎ ｄｅｒ Ｄｅｍｏｋｒａ
ｔｉｅ—Ｄｅｍｏｋｒａｔｉｓｉｅｒｕｎｇ ｄｅｒ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｔ）。
１９６７年１月２６日

两名示威者在西柏林被警察逮捕。警察还查抄了“德国社会
主义学生联盟”在西柏林的办公场所，引起了学生们的强烈不满。
１９６７年２月

“德国社会主义学生联盟”在贝多芬广场的学生公寓举行集
会，与社会学教授哈贝马斯和福利德堡展开讨论。随后，“德国社
会主义学生联盟”就在社会研究所建立研究委员会一事进行表决，
结果是３１票赞成，１４票反对。事后发表了致所有成员的公开信。
信中说到：“在最近的一次成员集会上，哈贝马斯和福利德堡讨论
了高校政策。德国社会主义学生联盟与两位教授展开了讨论，不

①

②

请参阅：Ｐｈｉｌｏｓｏｐｈｅｎ，载ＡｂｅｎｄｐｏｓｔＮａｃｈｔａｕｓｇａｂｅ，１９６７年１月１１日；ＫａｒｌＨｅｉｎｚ
Ｇｕｅｌｄｅｎｐｆｅｎｎｉｇ，Ｆｅｒｎｓｅｈｅｎ ｕｎｔｅｒ ｄｅｒ Ｌｕｐｅ，载Ｎａｃｈｔ—Ｄｅｐｅｓｃｈｅ，１９６７年１月１０日；Ｓｐｅｋｕｌａ
ｔｉｏｎｅｎ ｕｎｄ Ｃｈｉｎａ，载Ｒｈｅｉｎｉｓｃｈｅ Ｍｅｒｋｕｒ，１９６７年１月１３日。

请参阅法兰克福大学社会学系档案，１９６６—１９７０。
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过有些同志认为，这样做有悖于联盟以前的政策。……哈贝马斯
坚决反对把讨论和行动联系起来，他只是不想放弃他作为社会主
义教授的立场，而让自己彻底变成教授型的学生。”①

１９６７年２月
“德国学生专刊”（ＤＳＡ）对曾任社会研究所助手的社会学教授

普罗斯（Ｈｅｌｇｅ Ｐｒｏｓｓ）提出抨击：“您不是我们理想的代表。我们不
想和您展开讨论。我们不仅没有能力与您展开讨论，也认为您是
意识形态斗争的工具……我们不知道，也不想知道，您是不是德国
公民。但我们知道，民族问题在您的圈子里是十分棘手的。”②普罗
斯面对传单，反击说这是“反民主的综合症”。
１９６７年２月４日

部分青年在法兰克福市内举行沉默游行，抗议越战，呼吁
和平。
１９６７年２月１１日

“德国社会主义学生联盟”和“社会民主党高校联盟”（ＳＨＢ）以
及“德国自由学生联盟”（ＬＳＤ）举行集会，并发表声明，反对美国发
动越南战争。杜契克在会上发表讲话，指出光是抗议看来是不行
了，“我们必须发起挑衅，以便赢得更多的支持者”③。会上打出了
越共的旗帜，焚烧了美国总统约翰逊的头像，并为越共发起募捐。
在集会过程中，各种口号彼起此伏，不绝于耳，如“美国佬滚出越
南！”“约翰逊是刽子手！”“支持胡志明！”等。
１９６７年２月１３日

许多全部武装的警察试图摘下法兰克福大学校园内反对越战
和抗议警察的标语，可惜未能如愿，因为遭到了学生的围攻。

①

②
③

请参阅法兰克福大学“德国社会主义学生联盟”档案，１９６６—１９７０；以及汉堡社
会研究所的档案。

Ｄｅｕｔｓｃｈｅｒ Ｓｔｕｄｅｎｔｅｎａｎｚｅｉｇｅｒ，１９６７年２月号。
Ｆｒａｎｋｆｕｒｔｅｒ Ｒｕｎｄｓｃｈａｕ，１９６７年２月１３日。
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１９６７年２月１６日
马尔库塞在旧金山的伯克利大学发表谈话，题为《抗议与无

效》（Ｐｒｏｔｅｓｔ ｕｎｄ Ｎｕｔｚｌｏｓｉｇｋｅｉｔ）。
１９６７年２月１８日

在“挑衅派”（Ｐｒｏｖｏｓ）的组织下，近２００名学生举行游行，反对
越战。游行队伍到达美国领馆门前时，与警察发生了对峙。学生
们载歌载舞，高喊反战口号。在返回的路上，与警察发生冲突，有３
名学生被捕。
１９６７年３月１６日

著名作家恩岑斯贝格（Ｈａｎｓ Ｍａｇｎｕｓ Ｅｎｚｅｎｓｂｅｒｇｅｒ）荣获纽伦堡
市文化奖。他把奖金（总额６０００马克）全部捐献出来，用以资助那
些因政治原因而受到迫害的人，其中有五位是遭到逮捕的共产党
人。纽伦堡市议会的基督教民主联盟党团致信市长，反对把文化
奖颁发给恩岑斯贝格，因为他批判了“宪法的现实性”。于是在德
国掀起了一场关于共产主义合法性的讨论，特别是关于取缔共产
党是否合法的讨论。结果认为，德国需要禁止的不是共产主义，而
是共产党。
１９６７年３月２１—２２日

在法国巴黎大学，激进学生组织发起“性信息和性启蒙运动”
（Ｋａｍｐａｇｎｅ ｄｅｒ ｓｅｘｕｅｌｌｅｎ Ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ ｕｎｄ Ａｕｆｋｌｒｕｎｇ）。他们占领了
学生公寓，反对男女生分住，反对性别歧视。他们修筑了壁垒，与
警察对抗，并扬言如果不修改公寓守则，他们就决不罢休。后来，
索邦大学校长亲临现场，答应了学生的要求，并承诺决不秋后算
账，这样学生才最终撤出学生公寓。但是，事后不久，这些学生还
是受到了学校的警告，有些甚至被驱逐出学生公寓，其中包括激进
分子科恩—本迪特（Ｄａｎｉｅｌ ＣｏｈｎＢｅｎｄｉｔ）。这件事充分证明，校方
的确是把学生当中的激进分子列入了“黑名单”。
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１９６７年３月２６日
一群全副武装的示威者在西柏林向美国领馆投掷染料。

１９６７年４月６日
２０００名示威者在西柏林举行游行，抗议美国副总统到西柏林

访问，并投掷了石块和酒瓶。
１９６７年４月１１日

黑森电台播放了哈贝马斯在西柏林自由大学的演讲，题目改
为《民主的大学与大学的民主化：关于现实主题的批判思考》
（Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｔ ｉｎ ｄｅｒ Ｄｅｍｏｋｒａｔｉｅｓｉｅｒｕｎｇ—Ｄｅｍｏｋｒａｔｉｅｓｉｅｒｕｎｇ ｄｅｒ
Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｔ：Ｋｒｉｔｉｓｃｈｅ ｂｅｒｌｅｇｕｎｇｅｎ ｚｕ ｅｉｎｅｍ ａｋｔｕｅｌｌｅｎ Ｔｈｅｍａ）。
１９６７年４月１４日

在加州大学的一次集会上，马尔库塞发表演讲，阐述反对越战
的抗议运动的前景。①

１９６７年５月
阿尔夫莱德·施密特（Ａｌｆｒｅｄ Ｓｃｈｍｄｔ）翻译了马尔库塞的《单

面人》（Ｄｅｒ ｅｉｎｄｉｍｅｎｓｉｏｎａｌｅ Ｍｅｎｓｃｈ），并由Ｌｕｃｈｔｅｒｈａｎｄ出版社首版
发行。该书的副标题为《发达工业国家的意识形态研究》（Ｓｔｕｄｉｅｎ
ｚｕｒ Ｉｄｅｏｌｏｇｉｅ ｄｅｒ ｆｏｒｔｇｅｓｃｈｒｉｔｔｅｎｅｎ Ｉｎｄｕｓｔｒｉｅｇｅｓｅｌｓｃｈａｆｔ）。其中，马尔库
塞从不同角度分析了现代资本主义的内在发展逻辑。他认为，在
新型的统治制度中，关键的结构因素在于技术合理性与政治合理
性的相互融合：“由于这种社会具有总体性特征，传统的技术中立
性概念失去了其意义。技术本身再也无法摆脱技术的应用。”②

马尔库塞分析了单面化的社会，包括其中的语言，思想和心

①

②

Ｈｅｒｂｅｒｔ Ｍａｒｃｕｓｅ：《战争的多种视角》（Ｐｅｒｓｐｅｃｔｉｖｅｓ ｏｆ ｔｈｅ ｗａｒ），手稿，存法兰克福
大学马尔库塞档案馆。

Ｈｅｒｂｅｒｔ Ｍａｒｃｕｓｅ：《单面人》（Ｄｅｒ ｅｉｎｄｉｍｅｎｓｉｏｎａｌｅ Ｍｅｎｓｃｈ），Ｎｅｕｗｉｅｄ，１９６７年，第１８
页。
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理。他指出，这种社会的特征在于彻底丧失了先验性，当然，这种
先验性不是一个形而上学范畴，而是一个社会范畴和历史范畴。
而所谓“单面性”，按照马尔库塞的理解，就是技术统治占据优先
地位。
１９６７年５月６—７日

“德国社会主义学生联盟”在慕尼黑举行代表大会，讨论政府
大联合之后联盟的组织形式问题。会议邀请信中给出了三种模
式，供大家参考选择：①
１． “德国社会主义学生联盟”马堡支部提议的名称是“社会主

义反对派的劳动协会”（Ｄｉｅ Ａｒｂｅｉｔｓｇｅｍｅｉｎｓｃｈａｆｔ Ｓｏｚｉａｌｉｓｔｉｓｃｈｅ Ｏｐｐｏ
ｓｉｔｉｏｎ，ＡＳＯ）；
２． 西柏林支部建议用“柏林政治俱乐部”（Ｄｅｒ Ｐｏｌｉｔｉｓｃｈｅ Ｋｌｕｂ

Ｂｅｒｌｉｎ）；
３． 裁军与民主支部认为可以采用“社会主义与民主的行动中

心”（Ｄａｓ Ａｋｔｉｏｎｓｚｅｎｔｒｕｍ ｆüｒ Ｓｏｚｉａｌｉｓｍｕｓ ｕｎｄ Ｄｅｍｏｋｒａｔｉｅ）。
１９６７年５月７日

在“德美友好周”开幕时，近２００名学生在“德国社会主义学生
联盟”的组织下，游行抗议美国在越南发动战争，抗议美国军队到
法兰克福市中心亮相，抗议法兰克福市政府和黑森州政府在政治
上的不负责任和在人道上的无动于衷。

在主席台上就座的有黑森州州长齐恩（ＧｅｏｒｇＡｕｇｕｓｔ Ｚｉｎｎ）、法
兰克福市长布隆德特（Ｗｉｌｌｉ Ｂｒｕｎｄｅｒｔ）、美军中将马瑟（Ｇｅｏｒｇｅ Ｒ．
Ｍａｔｈｅｒ），以及法兰克福市荣誉市民霍克海默教授。游行队伍高喊
“霍克海默滚出去！”并打出了许多标语：“战争是个大生意，让你儿
子去做吧！”“结束在越南的无谓杀戮！”

法兰克福市长布隆德特首先致辞。他强调指出，霍克海默教
授本人在纳粹执政期间曾遭受迫害，他为争取民主和各民族之间

① 请参阅“德国社会主义学生联盟”的档案，１９６６—１９７０；以及汉堡社会研究所的
档案。
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的和解做出了不朽的贡献。随后，黑森州长齐恩发言，猛烈谴责游
行学生的无知和幼稚，他说：“你们这群胡闹的孩子，我们在争取自
由和民主的时候，你们还穿着开裆裤呢！”为了控制局面，当局出动
了警察，阻止了学生对贵宾的攻击。事后警察局证实，共有１８人
被逮捕。

晚上，在“美国之家”举行联欢会，庆祝“德美友好周”开幕和
“美国信息中心”建立１０周年。霍克海默出席并致辞：《当代德国
人意识中的美国：关于沟通问题》（Ａｍｅｉｒｉｋａ ｈｅｕｔｅ ｉｍ Ｂｅｗｕｓｓｔｓｅｉｎ ｄｅｒ
Ｄｅｕｔｓｃｈｅｎ：Ｚｕｍ Ｐｒｏｂｌｅｍ ｄｅｒ Ｖｅｒｓｔｎｄｉｇｕｎｇ）。他就当天发生的事件
发表评论说：“在法兰克福游行反对越南战争的人，应当知道一点，
这里在座的每个人都没有忘记发生在越南的可怕场面。但光靠游
行是无济于事的。”他一方面怀疑美国越南政策的正当性，另一方
面也强调，正是美国军队曾经帮助过欧洲结束了黑暗和恐怖。在
霍克海默讲话期间，会场上出现了两种截然对立的反应，一方要求
霍克海默赶快闭口，另一方则为霍克海默鼓掌叫好。①

１９６７年５月８日
法兰克福大学夏季学期开学。在开学典礼上，刚刚应聘到社

会研究所担任教授的福利德堡发表了就职演说。校长吕格（Ｗａｌｔｅｒ
Ｒüｇｇ）致开幕词。他回顾说，德国的第一个社会学教授职位是法兰
克福大学设立的。同时，他也强调，应当继承和发扬霍克海默和阿
多诺把哲学与社会学融为一体的优良传统。福利德堡的演说题目
为：《大学与公共性》。福利德堡主张，应当彻底消除高校中的专制
结构，使高校实现民主化。
１９６７年５月２３日

法兰克福大学社会学系学生伯恩哈特（Ｈａｎｓｐｅｔｅｒ Ｂｅｒｎｈａｒｄｔ）被
警方传讯，原因是他对记者勒夫勒（Ｓｉｅｇｆｒｉｅｄ Ｌｆｆｌｅｒ）进行人身攻
击。事情的发生是这样的：伯恩哈特曾在一份校刊上发表文章，题
为《希特勒与勒夫勒》（ｈｅｉｌ ｈｉｔｌｅｒ，ｈｅｒｒ ｌｆｆｌｅｒ），言下之意，勒夫勒在

① ＤｉｓｋｕｓＦｒａｎｋｆｕｒｔｅｒ Ｓｔｕｄｅｎｔｅｎｚｅｉｔｕｎｇ，１９６７年６月第４期，第１０页。
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纳粹统治期间曾有越轨行为。事情后来以庭外调解而告终。
１９６７年５月２４日

托伊费尔（Ｆｒｉｔｚ Ｔｅｕｆｅｌ）被捕入狱，理由是“他呼吁纵火，侵犯人
权”。
１９６７年５月３０日

法兰克福大学学生会致信西班牙司法部长，抗议判决巴塞罗
纳大学的１１名学生。这些学生是因为参与了在马德里的公开集
会而遭到逮捕的，此外，他们还被认为是非法组织Ｓｉｎｄｉｃａｔｏ Ｄｅｍｏ
ｃｒａｔｉｃｏ ｄｅ Ｅｓｔｕｄｉａｎｔｅｓ（ＳＤＥ）的成员。
１９６７年５月３１日

“德国社会主义学生联盟”在校园里张贴大字报，抗议伊朗巴
列维国王（Ｓｃｈａｈ）动用秘密警察对付学生，并抗议他到德国进行国
事访问。
１９６７年６月２日

在慕尼黑，德国学生和波斯学生一起游行抗议巴列维国王到
德国访问。在西柏林自由大学，学生们也举行了游行。游行队伍
不但与支持的波斯学生发生了冲突，还遭到了警察的围击。期间，
２６岁的学生奥内佐格（Ｂｅｎｎｏ Ｏｈｎｅｓｏｒｇ）不幸被警察局长库拉斯
（Ｋａｒｌ Ｈｅｉｎｚ Ｋｕｒｒａｓ）击毙身亡。第二天，有近六千人举行大游行，悼
念死者，声讨凶者。奥内佐格的死在联邦德国大学引起强烈反响，
到处都是抗议，到处都是悼念。
１９６７年６月３日

２５００人举行沉默游行，呼吁中东和平，反对以色列与埃及之间
的战争。
１９６７年６月５日

阿多诺在讨论课上就奥内佐格的死亡发表看法：“学生的角色
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根本不能和犹太人相提并论。”
３０００多名学生举行集会，要求了解奥内佐格死亡的详细情况，

并声援西柏林学生的主张，要求西柏林市长、警察总长等有关官员
引咎辞职，并把凶手库拉斯从警察队伍中清除出去。法兰克福大
学校长和哈贝马斯教授参加了集会，并发表了讲话。会后进行了
募捐，用以帮助奥内佐格的母亲。校园和学生公寓到处都悬挂着
黑旗，以示哀悼。
１９６７年６月６日

阿多诺在美学讲座中指出：“如果我今天不就柏林事件说上几
句，我就无法开始我的讲座。”
１９６７年６月８日

在学生会的号召下，８０００人举行游行和集会。当时还是哲学
系助教的耐格特（Ｏｓｋａｒ Ｎｅｇｔ）、福利德堡教授以及作家宾格尔
（Ｈｏｒｓｔ Ｂｉｎｇｅｌ）和学生会主席彼得斯（Ｓｉｅｇｆｒｉｅｄ Ｐｅｔｅｒｓ）等参加了集
会。耐格特发言指出：“我们今天悼念一位死者，他的死虽然不是
传统意义上的政治谋杀，但我们必须把凶者的行为看作是谋杀。”①

１９６７年６月９日
奥内佐格的尸体由西柏林运到汉诺威埋葬。葬礼结束后举行

了报告会，主题是：高校与民主：反抗的条件与组织（Ｈｏｃｈｓｃｈｕｌｅ
ｕｎｄ Ｄｅｍｏｋｒａｔｉｅ—Ｂｅｄｉｎｇｕｎｇｅｎ ｕｎｄ Ｏｒｇａｎｉｓａｔｉｏｎ ｄｅｓ Ｗｉｄｅｒｓｔａｎｄｓ），与
会者高达５０００人。在讨论上，围绕着反抗形式的合法性问题，哈
贝马斯与杜契克和克拉尔展开了争论。

在汉堡出版的《时代周刊》发表声明，签名者包括教授、作家以
及出版家等。声明题目为《关于警察与学生》（Ｚｕｒ Ｐｏｌｉｚｅｉ ｕｎｄ ｄｅｎ
Ｓｔｕｄｅｎｔｅｎ），要求独立检查官调查清楚奥内佐格事件的来龙去脉。
阿多诺、福利德堡、哈贝马斯以及米切利希等知名人士参与了
签名。

① Ｆｒａｎｋｆｕｒｔｅｒ Ｒｕｎｄｓｃｈａｕ，１９６７年６月１２日。
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１９６９年６月１０日
阿多诺在《法兰克福汇报》上发表致作家霍赫胡特（Ｒｏｌｆ Ｈｏｃｈ

ｈｕｔｈ）的公开信。因为霍赫胡特在一篇纪念卢卡奇的文章中不点名
地批评了阿多诺，称阿多诺是“最时髦的理论权威”，彻底牺牲了
主体。
１９６７年６月１２日

法兰克福大学举行集会，隆重纪念被纳粹杀害的犹太女孩安
娜（Ａｎｎａ Ｆｒａｎｋ），霍克海默出席集会并致辞，他称安娜是所有遭迫
害者的代表，也是所有血腥统治下牺牲者的代表。

“德国社会主义学生联盟”举行成员大会，与霍克海默和阿多
诺讨论社会批判理论以及政治实践。讨论的主题包括：“就柏林事
件而言，理论与实践究竟是怎样一种关系？”“面对死亡，我们如何
把道德冲动转变为理性思考？”“社会边缘群体如何成为了国家的
靶子？”等。在讨论过程中，霍克海默和阿多诺分别就柏林事件、越
南战争以及学生们提出的其他问题阐述了自己的看法，并对学生
的行动主义提出了批判，希望学生能把“实践”的客观概念与“强化
的事件概念”严格区分开来。并指出，学生的行动就像是一头困兽
在寻找出路一样没有任何目标，因而不会转化为革命。因此，学生
们必须放弃传统的抗议形式，寻找新的抗议形式和组织形式。最
后，霍克海默归纳了他们两位的立场：“理论必须接受实践的检验。
理论必须具有连贯性，否则实践就会出错。”①

事情的缘起是：“德国社会主义学生联盟”在一封致霍克海默
的公开信中谴责说，这位退休的社会哲学教授所说的一切是多么
的无知。公开信最后还说：“您对社会实践彻底失望了，还为法西
斯主义和帝国主义辩解，这不能不让我们提出这样的问题：批判理
论对于社会实践究竟还有什么意义。还有一个问题就是：批判理
论在发展过程中是不是一直都在支持美帝国主义。”霍克海默也发
表了一封公开信，用以回答学生的追问。他指出：“发展中国家的

① ＤｉｓｋｕｓＦｒａｎｋｆｕｒｔｅｒ Ｓｔｕｄｅｎｔｅｎｚｅｉｔｕｎｇ，１９６７年７月第５期，第１１页。
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共产主义政党具有很大的潜力，他们想赶超工业社会，试图在军备
生产上领先一步。他们这样做，和资本主义世界所坚持的实际上
是相同的经济逻辑和权力兴趣。”①

１９６７年６月１４日
“声援以色列人道主义委员会”（Ｋｕｒａｔｏｒｉｕｍ ｈｕｍａｎｉｔｒｅｒ Ｈｉｌ

ｆｓｍａｓｓｎａｈｍｅｎ ｚｕｇｕｎｓｔｅｎ ｉｓｒａｅｌｉｓｃｈｅｒ Ｂüｒｇｅｒ）成立，霍克海默是发起
人之一。
１９６７年６月１７—１８日

在“德国社会主义学生联盟”的支持下，“德国社会主义独立学
生行动中心”（Ａｋｔｉｏｎｓｚｅｎｔｒｕｍ Ｕｎａｂｈｎｇｉｇｅｒ Ｓｏｚｉａｌｉｓｔｉｓｃｈｅｒ Ｓｃｈüｌｅｒ，
ＡＵＳＳ）宣告成立，并在法兰克福大学举行了第一次全德代表大会。
大会发出呼吁，认为不改变社会，高校就不可能实现民主化。
１９６７年６月２０日

学生报刊《铁饼》编委会由于在出版纪念奥内佐格的副刊问题
上发生冲突而走向分裂。
１９６７年６月２１日

“全德学生会”三主席联名发表声明，呼吁释放参加绝食的托
伊费尔（Ｆｒｉｔｚ Ｔｅｕｆｅｌ）。
１９６７年６月２７日

法兰克福大学学生游行抗议政府准备实行紧急状态法。
１９６７年６月２８日

“德国以色列学会”（Ｄｅｕｔｓｃｈ Ｉｓｒａｅｌｉｓｃｈｅ Ｇｅｓｅｌｌｓｃｈａｆｔ，ＤＩＧ）、“基
督教犹太教合作协会”（Ｇｅｓｅｌｌｓｃｈａｆｔ ｆüｒ ｃｈｒｉｓｔｌｉｃｈｊｕｅｄｉｓｃｈｅ Ｚｕｓａｍ
ｍｅｎａｒｂｅｉｔ）、“德国以色列研究会”（ＤｅｕｔｓｃｈＩｓｒａｅｌｉｓｃｈｅ Ｓｔｕｄｉｅｎ

① ＤｉｓｋｕｓＦｒａｎｋｆｕｒｔｅｒ Ｓｔｕｄｅｎｔｅｎｚｅｉｔｕｎｇ，１９６７年６月第４期，第１０页。
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ｇｒｕｐｐｅ，ＤＩＳ）以及希伯来大学的代表在法兰克福大学发表声明，捍
卫以色列的生存权和要求在中东实现和平。布洛赫（Ｅｒｎｓｔ Ｂｌｏｃｈ）
在报告中发出疑问：以色列人和阿拉伯人在未来难道不应当处于
共生状态。阿拉伯世界的民族主义十分猖狂，以色列的民族主义
难道不也是日甚一日吗？海德堡大学神学教授伦托夫（Ｒｏｌｆ
Ｒｅｎｄｔｏｒｆｆ）指出，在以色列和阿拉伯之间，偏袒哪一方都是不对的。
法兰克福大学政治哲学教授费切尔（Ｉｒｉｎｇ Ｆｅｔｓｃｈｅｒ）则强调，美苏两
个超级大国的政策都是错误的，都应对中东战争负责。①

１９６７年７月
霍克海默和阿多诺授权翻译出版了意大利文版《启蒙辩证

法》，但这一版本遭到了法兰克福学生报《铁饼》的批评。因为其中
有２９段被删除。《反犹主义要素》一章则有一半的篇幅被省略。
特别是一些关键词的变化，更是让学生们难以接受，比如“大工业”
变成了“工业社会”等。

耐格特在幽默杂志《抱歉》（Ｐａｒｄｏｎ）发表文章，质问枪杀奥内
佐格究竟是意外还是“血腥制度的表现”：“我们今天在开始阶段所
经历的，就是要有计划地消除自由主义”，“奥内佐格是符号行为的
牺牲品”。

阿伦特（Ｈａｎｎａｈ Ａｒｅｎｄｔ）在弗赖堡大学发表演讲，阐述自己对
于本雅明（Ｗａｌｔｅｒ Ｂｅｎｊａｍｉｎ）的看法。阿伦特认为，本雅明著作的主
题是“现象的奇迹”，而非什么哲学理论。因为正如阿多诺所说，本
雅明不是严格意义上的哲学家。对本雅明影响最大的是歌德的
“原始现象”（Ｕｒｐｈｎｏｍｅｎ）概念。本雅明十分看重隐喻、表达形式
以及引文。他试图依靠这些进入事物的本质。阿伦特最后认为，
本雅明和海德格尔之间有诸多相似之处，比如对于语言的独到理
解以及对于思和诗的辩证思考。②

①

②

费切尔（Ｉｒｉｎｇ Ｆｅｔｓｃｈｅｒ，１９２２—），法兰克福大学政治哲学教授，著名左派理论
家，著有《马克思主义》（Ｍａｒｘｉｓｍｕｓ）、《马克思与马克思主义》（Ｋａｒｌ Ｍａｒｘ ｕｎｄ Ｍａｒｘｉｓｍｕｓ）
等。

Ｈａｎｎａｈ Ａｒｅｎｄｔ：《论本雅明》（Ｗａｌｔｅｒ Ｂｅｎｊａｍｉｎ），载《本雅明与布莱希特》（Ｗａｌｔｅｒ
ＢｅｎｊａｍｉｎＢｅｒｔｏｌｔ Ｂｒｅｃｈｔ：Ｚｗｅｉ Ｅｓｓａｉｙｓ），Ｍüｎｃｈｅｎ，１９７１。
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１９６７年７月７日
在西柏林自由大学，阿多诺与“第二公社”（Ｋｏｍｍｕｎｅ ＩＩ）以及

“德国社会主义学生联盟”成员发生冲突。阿多诺本来是应邀前去
作报告的，报告题为：“关于歌德《伊菲格尼》中的古典主义”（Ｚｕｍ
Ｋｌａｓｓｉｚｉｓｍｕｓ ｖｏｎ Ｇｅｏｔｈｅｓ Ｉｐｈｉｇｅｎｉｅ），主持人为著名文学理论家斯丛
迪（Ｐｅｔｅｒ Ｓｚｏｎｄｉ）。在报告正式开始之前，“第二公社”和“德国社会
主义学生联盟”就广泛散发传单，攻击阿多诺。报告最后勉强进
行，讨论也未能顺利进行，最后被吵闹所取代。
１９６７年７月９日

阿多诺与“德国社会主义学生联盟”成员在“共和俱乐部”展开
讨论。
１９６７年７月１０—１３日

在西柏林大学，马尔库塞做题为《乌托邦的终结》（Ｄａｓ Ｅｎｄｅ
ｄｅｒ Ｕｔｏｐｉｅ）的系列演讲。第一次演讲的主题是乌托邦，他指出：“实
现自由社会所必须的一切物质力量和知识力量都已经具备。但这
些力量还没有被运用起来，这是由于现实社会被彻底动员了起来，
反对自身的解放。”最后，他还阐述了他对于批判理论的理解：“我
们今天总是把批判理论称作马克思主义。如果批判理论不想坚持
改变可怕的现实，它就必定会把极端的自由、剧烈的分化等纳入自
己的框架。马克思主义必须不顾风险，这样来定义自由：即自由从
来还没有出现过，还没有被意识到和认识到。”①

第二次演讲题为《反对的暴力问题》（Ｄａｓ Ｐｒｏｂｌｅｍ ｄｅｒ Ｇｅｗａｌｔ ｉｎ
ｄｅｒ Ｏｐｐｏｓｉｔｉｏｎ），集中复述了他在《压抑的宽容》中的立场，用自然权
利为反暴力辩护。他认为，从这个意义上说，学生运动反对的是
“整个制度”，是“一切来自制度的压制”，是“都市外的恐怖行为”。

在第三天晚上，马尔库塞与施万（Ａｌｅｘａｎｄｅｒ Ｓｃｈｗａｎ）、克莱森

① Ｈｏｒｓｔ Ｋｕｒｎｉｔｚｋｙ，Ｈａｎｓｍａｒｔｉｎ Ｋｕｈｎ编：《乌托邦的终结》（Ｄａｓ Ｅｎｄｅ ｄｅｒ Ｕｔｏｐｉｅ），
Ｗｅｓｔ Ｂｅｒｌｉｎ，１９６７，第１４页。
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斯（Ｄｉｅｔｅｒ Ｃｌａｅｓｓｅｎｓ）、富尔特（Ｐｅｔｅｒ Ｆｕｒｔｈ）等就《富裕社会中的道德
与政治》（Ｍｏｒａｌ ｕｎｄ Ｐｏｌｉｔｋ ｉｎ ｄｅｒ ｂｅｒｆｌｕｓｓｇｅｓｅｌｌｓｃｈａｆｔ）继续展开讨
论。第四天晚上，马尔库塞与杜契克（Ｒｕｄｉ Ｄｕｔｓｃｈｋｅ）等讨论了越
南问题、第三世界问题以及大都市中的抗议运动。
１９６７年７月１５—３０日

在伦敦举办“解放的辩证法”（Ｔｈｅ Ｄｉａｌｅｃｔｉｃｓ ｏｆ Ｌｉｂｅｒａｔｉｏｎ）研讨
会。主持者为莱因（Ｒｏｎａｌｄ Ｄ． Ｌａｉｎｇ）和库伯（Ｄａｖｉｄ Ｃｏｏｐｅｒ），参与
者包括斯威茨利（Ｐａｕｌ Ｍ． Ｓｗｅｅｚｙ）、高德曼（Ｐａｕｌ Ｇｏｏｄｍａｎ）、戈德
曼（Ｌｕｃｉｅｎ Ｇｏｌｄｍａｎ）等。７月２８日，马尔库塞应邀发言，题为《富
裕社会的解放》（Ｂｅｆｒｅｉｕｎｇ ｖｏｎ ｄｅｒ ｂｅｒｆｌｕｓｓｇｅｓｅｌｌｓｃｈａｆｔ），讨论的核心
问题是：知识分子在都市解放运动中能够发挥什么样的作用。人
们普遍认为，知识分子本身并不是什么革命的阶级，但他们可以发
挥催化剂的作用，唤起并推动革命。知识分子过去犯的错误在于，
总是去组织其他社会阶层，而没有把自身有效地组织起来。对此，
马尔库塞提出反对意见，他指出：“我们的使命就是启蒙，而且是新
型的启蒙。教育的目的就是要把理论与实践，而且是政治实践紧
密地结合起来，因此，教育远不仅仅是讨论，也不单纯是教学与写
作。今天的教育必须囊括精神与肉体、理性与想象、知性的需求与
冲动，因为我们的整个存在都变成了政治和社会技术的主体和客
体……教育体系肯定会政治化，而并不是我们想让它政治化。我
们想做的一切，就是要提出一种反政治，用以对抗统治政治。”①

１９６７年７月２１日
《时代周刊》发表了赫尔曼（Ｋａｉ Ｈｅｒｍａｎｎ）的文章《柏林学生的

偶像》（Ｄａｓ Ｉｄｏｌ ｄｅｒ Ｂｅｒｌｉｎｅｒ Ｓｔｕｄｅｎｔｅｎ），全面论述了马尔库塞。
１９６７年７月２５日

黑森电台播放了阿多诺的演讲《社会冲突是否已经制度化：关

① Ｄａｖｉｄ Ｃｏｏｐｅｒ（Ｈｇ．）：《解放的辩证法》（Ｄｉａｌｅｋｔｉｋ ｄｅｒ Ｂｅｆｒｅｉｕｎｇ），Ｒｅｉｎｃｅｋ，１９６９，第
１００页。



思想的他者
Ｓｉ Ｘｉａｎｇ Ｄｅ Ｔａ Ｚｈｅ

２３６　　

于当代社会学》（Ｉｓｔ ｄｅｒ ｓｏｚｉａｌｅ Ｋｏｎｆｌｉｋｔ ｉｎｓｔｉｔｕｔｉｏｎａｌｉｓｉｅｒｔ？）。
１９６７年７月２８日

《基督教与世界》（Ｃｈｒｉｓｔ ｕｎｄ Ｗｅｌｔ）杂志发表了伊格奈（Ｗｏｌｆ
ｇａｎｇ Ｉｇｎｅｅ）的文章，集中论述了马尔库塞的《单面人》。
１９６７年８月１０日

托伊费尔（Ｆｒｉｔｚ Ｔｅｕｆｅｌ）获释。
１９６７年９月４—８日

“德国社会主义学生联盟”第１２次代表大会在法兰克福大学
食堂举行。
１９６７年９月１１日

联邦德国电台播放了对马尔库塞的采访。马尔库塞为他在西
柏林所引起的反响表示惊讶，并指出，如果认识不到，在发达资本
主义国家，无产阶级作为反对派已不复存在，现在有的是学生和嬉
皮士的反抗，那么，政治分析就一定会不得要领。
１９６７年９月１４—１６日

法兰克福大学举办国际科学大会，题为《当代的政治经济学批
判》，纪念马克思的《资本论》出版一百周年。组织者是政治学家费
切尔和著名的左派出版社Ｅｕｒｏｐｉｓｃｈｅ Ｖｅｒｌａｇｓａｎｓｔａｌｔ。应邀到会的
有第四国际代表曼德尔（Ｅｒｎｅｓｔ Ｍａｎｄｅｌ）、法国理论家普兰查斯
（Ｎｉｃｏｌａｓ Ｐｏｕｌａｎｙｚａｓ）、德国工运专家阿本德洛特（Ｗｏｌｆｇａｎｇ Ａｂｅｎ
ｄｒｏｔｈ）、世界体系论在德国的代言人阿尔特瓦特（Ｅｌｍａｒ Ａｌｔｖａｔｅｒ）以
及耐格特和阿尔夫莱德·施密特等。
１９６７年９月１６日

在南德电台“当代思想”专题节目中，霍克海默发表题为《关于
当前的反美主义》（Ｚｕｍ ｇｅｇｅｎｗｒｔｉｇｅｎ Ａｎｔｉａｍｅｒｉｋａｎｉｓｍｕｓ）的讲话。
他回顾了联邦德国民众在战后对美国态度从积极到消极的变化过
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程，并认为导致变化的直接原因在于美国的越南战争和黑人运动。
１９６７年１０月８日

联邦德国著名文学团体“四七社”（Ｇｒｕｐｐｅ ４７）宣布与斯普林
格出版社终止一切往来，以支持学生。
１９６７年１０月９日

切·格瓦拉（Ｃｈｅ Ｇｕｅｖａｒａ）在玻利维亚遇害身亡。切·格瓦拉
一直被联邦德国左派激进学生奉为精神领袖和行动榜样。
１９６７年１０月１３日

法兰克福大学就“直接行动的目的与危险”展开讨论。主持人
为毕林（Ｋｌａｕｓ Ｂｌｌｉｎｇ），参与者包括朔伊希（Ｅｒｗｉｎ Ｋ． Ｓｃｈｅｕｃｈ）、密
斯卡（Ｐｅｔｅｒ Ｍｉｓｋａ）、莱斯（Ｊüｒｇｅｎ Ｒｅｉｓｓ）等。讨论的核心问题是直
接行动在哪些方面有可能转换成恐怖行为。
１９６７年１０月１４日

学生们在法兰克福书展上抗议斯普林格出版社，从而把“抗议
斯普林格行动”推向了高潮。
１９６７年１０月１４—１５日

“德国社会主义独立学生行动中心”第二次代表大会在工会礼
堂举行。会议通报说，“行动中心”的组织已经遍及整个联邦德国，
成员已经达到１８００人。会议对斯普林格出版社提出批判，并呼吁
没收其财产。会议还选举了中心的领导成员。
１９６７年１０月１５日

本年度的“德国书协和平奖”（Ｆｒｉｅｄｅｎｓｐｒｅｉｓ ｄｅｓ Ｄｅｕｔｓｃｈｅｎ
Ｂｕｉｃｈｈａｎｄｅｌｓ）被授予布洛赫，以表彰这位“当代杰出的思想家，他
的希望哲学开创了新的道路，也指明了新的方向，对于时局，他没
有逆来顺受，而是自觉承担起斗争的使命，改变时代，改变人类。
他用精神的力量和语言的力量唤醒了人类，对强权进行质疑，对传
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统加以反思。他为人类及其未来绘制了蓝图，并使乌托邦成为希
望”①。
１９６７年１０月１６日

“德国社会主义学生联盟”率领学生到法兰克福书展上抗议汉
堡斯普林格出版社的垄断，要求政府没收斯普林格出版社。
１９６７年１０月１８日

记者斯科夫罗耐克（Ｅｄｅｌｇａｒｄ Ｓｋｏｗｒｏｎｎｅｋ）在《法兰克福评论》
上发表文章，评述法兰克福书展。作者以Ｈａｎｓｅｒ和Ｌｕｃｈｔｅｒｈａｎｄ两
家出版社为例，说明文化革命已经不期而遇。
１９６７年１０月２１日

应“德国社会主义学生联盟”的号召，近５００名学生举行游行，
声援世界范围内学生反对越战的抗议活动。
１９６７年１０月２３日

应“全德学生联合会”的邀请，霍克海默在系列讲座《科学与社
会》（Ｗｉｓｓｅｎｓｃｈａｆｔ ｕｎｄ Ｇｅｓｅｌｌｓｃｈａｆｔ）中做首场报告《关于当前的哲学
学习问题》（Ｚｕｍ Ｐｈｉｌｏｓｏｐｈｉｅｓｔｕｄｉｕｍ ｈｅｕｔｅ），内容涉及到学制改革问
题和“批判大学”的理念等。

德国电视一台在电视杂志《全景》（Ｐａｎｏｒａｍａ）中播放了默泽
布格（Ｐｅｔｅｒ Ｍｅｒｓｅｂｕｒｇｅｒ）撰写的文章，介绍马尔库塞的生平和政治
思想；同时还播放了电台记者就美国和联邦德国的学生运动对马
尔库塞的专题采访。
１９６７年１０月２８—２９日

“社会主义工作会议”（Ｓｏｚｉａｌｉｓｔｉｓｃｈｅ Ａｒｂｅｉｔｓｋｏｎｆｅｒｅｎｚ）在法兰
克福举行，会议的主题是联邦德国左派的理论立场与组织形式。
应邀出席的有恩岑斯贝格、哈贝马斯、耐格特、塞佛特（Ｊüｒｇｅｎ Ｓｅｉｆｅ

① Ｆｒａｎｋｆｕｒｔｅｒ Ｒｕｎｄｓｃｈａｕ，１９６７年１０月１７日。
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ｒｔ）以及绍尔（Ｈｅｌｍｕｔ Ｓｃｈａｕｅｒ）等。阿尔特瓦特（Ｅｌｍａｒ Ａｌｔｖａｔｅｒ）的
报告内容是联邦德国经济部长席勒（Ｋａｒｌ Ｓｃｈｉｌｌｅｒ）的经济观念；罗
森鲍姆（Ｗｏｌｆ Ｒｏｓｅｎｂａｕｍ）的报告题为《增长与收入政策中的实际
问题》（Ａｋｔｕｅｌｌｅ Ｐｒｏｂｌｅｍｅ ｄｅｒ Ｗａｃｈｓｔｕｍｓ—ｕｎｄ Ｅｉｎｋｏｍｍｅｎｓｐｏｌｉｔｉｋ），塞
佛特的报告题为《独立工会作为反对力量》（Ａｕｔｏｎｏｍｅ Ｇｅｗｅｒｋ
ｓｃｈａｆｔｅｎ ａｌｓ ｇｅｇｅｎｍａｃｈｔ），莱希（Ｒｅｉｍｕｔ Ｒｅｉｃｈｅ）的报告题为《青年抗
议运动的起因与条件》（Ｕｒｓａｃｈｅｎ ｕｎｄ Ｂｅｄｉｎｇｕｎｇｅｎ ｄｅｒ ｊｕｇｅｎｄｌｉｃｈｅｎ
Ｐｒｏｔｅｓｔｂｅｗｅｇｕｎｇｅｎ）。

在所有报告中，耐格特的报告最为突出，题为《政治与抗议》
（Ｐｏｌｉｔｉｋ ｕｎｄ Ｐｒｏｔｅｓｔ），主要分析社会政治语境中抗议运动的变化过
程。在耐格特看来，一方面，早期的零星运动开始走向激进化和规
模化，另一方面，这些抗议运动又不能用资产阶级或马克思主义的
理论模式来加以解释。①

１９６７年１０月３０日
联邦德国电台播放了与阿多诺的对谈，题为《柏林视点：关于

学生造反》（Ｂｅｒｌｉｎｅｒ Ａｎｓｉｃｈｔｅｎ：Ｖｏｎ ｄｅｒ Ｕｎｒｕｈｅ ｄｅｒ Ｓｔｕｄｅｎｔｅｎ）。主题
是大学民主化的必要性、局限性、可能性及其前景。
１９６７年１１月１日

西柏林自由大学经过长期酝酿，成立了“批判大学”（Ｋｒｉｔｉｓｃｈｅ
Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｔ）。发起人包括弗罗纽斯（Ｓｉｇｒｉｄ Ｆｒｏｎｉｕｓ）、沃尔夫（Ｒｅｉｎ
ｈａｒｄ Ｗｏｌｆｆ）、莱福勒（Ｗｏｌｆｇａｎｇ Ｌｅｆｅｖｒｅ）等，他们认为，所谓“批判大
学”，并非反大学，而是要把高校改革与社会民主化紧密结合起来。
按照尼奇（Ｗｏｌｆｇａｎｇ Ｎｉｔｓｃｈ）在其《高校的民主》（Ｈｏｃｈｓｈｕｌｅ ｉｎ ｄｅｒ
Ｄｅｍｏｋｒａｔｉｅ）一书的说法，“批判大学”的根本宗旨就是要改革学制，
建立民主的科学政策和就业政策，以及对社会民主化实践进行批
判反思和科学分析。②

①

②

Ｅｒｎｓｔ Ｂｌｏｃｈ：《反抗与和平》（Ｗｉｄｅｒｓｔａｎｄ ｕｎｄ Ｆｒｉｅｄｅ），载《全集》（Ｇｅｓａｍｔａｕｓｇａｂｅ），
第１１卷，Ｆｒａｎｋｆｕｒｔ ａｍ Ｍａｉｎ，１９７０，第４３３页。

Ｌｏｔｈａｒ Ｈａｃｋ、Ｏｓｋａｒ Ｎｅｇｔ、Ｒｅｉｍｕｔ Ｒｅｉｃｈｅ：《抗议与政治》（Ｐｒｏｔｅｓｔ ｕｎｄ Ｐｏｌｉｔｉｋ），
Ｆｒａｎｋｆｕｒｔ ａｍ Ｍａｉｎ，第１５—１６页。
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１９６７年１１月１６日
“德国社会主义学生联盟”散发传单，号召学生积极干预法兰

克福大学政治哲学教授卡罗·施密特（Ｃａｒｌｏ Ｓｃｈｍｉｄ）的讲座。他
们认为，施密特教授是反民主的代表，也是推行紧急状态的先锋。
法兰克福校长吕格随后严正警告学生不要盲动，但没有取得任何
效果。
１９６７年１１月１７—２７日

巴黎大学学生举行长达１０天的大游行。不少教授也积极参
与，比如著名社会学家勒费弗尔（Ｈｅｎｒｉ Ｌｅｆｅｂｖｒｅ）。学生们抗议的
焦点是政府手中制裁学生的“黑名单”。
１９６７年１１月２０日

法兰克福大学校长向学生散发传单，呼吁学生不要参与干涉
卡罗·施密特教授讲座的行动，并要求警察和学校有关部门对讲
座施加保护。但这一切都没有阻止学生进入课堂，有些激进学生
甚至是从后门溜进去的。在课堂上，激进学生要求与卡罗·施密
特教授进行讨论，遭到了拒绝，于是他们竭尽捣乱之能事，不让卡
罗·施密特教授讲课。在吵闹和混乱当中，卡罗·施密特教授坚
持授课到最后一刻。后来，校方把为首的几位“德国社会主义学生
联盟”成员告上了法庭，希望予以严惩，但法庭最后的判决却支持
了学生。
１９６７年１１月２１日

“德国社会主义学生联盟”带领学生干预政治哲学教授费切尔
的讲座，因为费切尔教授此前拒绝支持反斯普林格（Ｓｐｒｉｎｇｅｒ）活
动，批评“没收斯普林格”举动违反了基本法。此外，他还提醒人
们，不要把“伟大同盟”①的政策与斯普林格的出版策略混为一谈，

① 关于“批判大学”概念，请参阅本文霍克海默的有关论述，并请留心它与“批判
理论”之间的复杂联系。
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也不要陷入“单纯的行动主义”。
１９６７年１１月２２日

南德电台播送了霍克海默的文章《马克思在１９６７：必要的启
蒙》（Ｋａｒｌ Ｍａｒｘ １９６７—ｅｉｎｅ ｎｏｔｗｅｎｄｉｇｅ Ａｕｆｋｌｒｕｎｇ）。霍克海默认为，
尽管历史没有像马克思所预料的那样向前发展，但马克思的资本
主义理论依然有助于我们把握当代资本主义社会。霍克海默指
出，马克思的贡献在于自由主义批判，今天，我们必须把这一批判
继续推向深入。德国总理艾哈德的辞职，就是自由主义陷入危机
的标志。马克思的一系列范畴，比如剥削、资本、阶级等，都是十分
有用的。现在，我们不应再用马克思的学说来引导政治行为，而应
把马克思学说纳入教育的核心内容。①

１９６７年１１月２３日
阿多诺在《美学》讲座开始的时候就“奥内佐格案”的判决结果

发表评论。
１９６７年１１月２４日

右翼激进党“德国国家民主党”（Ｎａｔｉｏｎａｌｄｅｍｏｋｒａｔｉｓｃｈｅ Ｐａｒｔｅｉ
Ｄｅｕｔｓｃｈｌａｎｄｓ，ＮＰＤ）举行活动，并与反对他们的游行学生发生冲突。
学生们反法西斯主义的行动也遭到了警察的阻挠，从而造成了学
生与警察之间的激烈冲突，警察不惜动用高压水龙头和马队来驱
逐学生。

围绕着高校改革问题，在法兰克福大学展开激烈的讨论。校
长吕格、黑森州文化部长许特（Ｅｒｎｓｔ Ｓｃｈｕｅｔｔｅ）以及福利德堡教授等
参与了讨论会。吕格校长批评学生强行进入卡罗·施密特教授的
讲座，认为这不啻于是“法西斯的恐怖行为”。吕格校长的讲话引
起了学生们的强烈不满，他们要求校长收回批评，并像“德国社会
主义学生联盟”正式道歉。

① Ｍａｘ Ｈｏｒｋｈｅｉｍｅｒ：《全集》（Ｇｅｓａｍｍｅｌｔｅ Ｓｃｈｒｉｆｔｅｎ），第８ 卷，Ｆｒａｎｋｆｕｒｔ ａｍ Ｍａｉｎ，
１９８５。
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１９６７年１１月２７日
“德国社会主义学生联盟”发起集会，抗议司法当局对于枪杀

奥内佐格的凶手库拉斯（Ｋｕｒｒａｓ）的判决。
１９６７年１１月３０日

阿多诺在其美学讲座上与克拉尔（Ｈａｎｓ Ｊüｒｇｅｎ Ｋｒａｈｌ）等讨论：
学生干预卡罗·施密特（Ｃａｒｌｏ Ｓｃｈｍｉｄ）１１月２０日的讲座，以及用
纪律手段和刑法手段惩罚行动参与者等，这样做是否具有正当性。
１９６７年１１月底

哈贝马斯应邀在纽约社会研究院主持豪斯讲座，该讲座由德
国大众汽车基金会资助设立。讲座题目为《联邦德国的学生抗议
运动》（Ｓｔｕｄｅｎｔｅｎｐｒｏｔｅｓｔ ｉｎ ｄｅｒ Ｂｕｎｄｅｓｒｅｐｕｂｌｉｋ）。① 学生运动作为一种
全球现象，波及几乎所有发达工业社会以及第三世界，当时广受关
注。在哈贝马斯演讲过程中，大厅里座无虚席。哈贝马斯分析了
学生运动起来的背景和原因，指出德国的学生运动，特别是西柏林
的学生运动别具一格。激进学生是第一代生活在物质富裕和政治
稳定社会中的人，他们普遍对政党政治持怀疑甚至拒绝的态度，试
图建立一种“新的无政府主义世界观”。哈贝马斯尽管支持对高校
进行改革，但他怀疑，左派激进学生组织的抗议行为真的会带来什
么积极的后果。哈贝马斯主张，联邦德国的学生运动要想取得积
极的效果，就必须改变他们的理论基础和政治组织。在讨论过程
中，许多人把联邦德国和美国的学生运动两相比较，指出两者有相
似之处，也有很多的不同，比如组织水平、意识形态前提以及政治
目标。
１９６７年１２月２日

瓦赫特（Ｒｉｃｈａｒｄ Ｗａｃｈｔｅｒ）在《法兰克福评论》（Ｆｒａｎｋｆｕｒｔｅｒ
Ｒｕｎｄｓｃｈａｕ）上发表文章，题为《撒野的左派》（Ｄｉｅ ｕｎｇｅｂａｅｒｄｉｇｅｎ

① Ｆｒａｎｋｆｕｒｔｅｒ Ｒｕｎｄｓｃｈａｕ，１９６７年１２月５日。
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Ｌｉｎｋｅ），评述“德国社会主义学生联盟”。
１９６７年１２月３日

德国电视一台（ＡＲＤ）采访了杜契克。电视台称他是德国激进
学生的代言人，“他不仅想改造联邦德国的高等学校，而且想颠覆
整个社会制度”。
１９６７年１２月５日

《法兰克福汇报》举行调查，就高校发展前提广泛征求意见。
阿多诺、米切利希以及维特赫尔特（Ｒｕｄｏｌｆ Ｗｉｅｔｈｌｔｅｒ）等发表了自
己的看法。在“德国社会主义学生联盟”的发动下，阿多诺在其美
学讲座上与学生讨论他在《法兰克福汇报》上发表的意见。针对有
人提问：“我们的大学将驶向何方？”（Ｗｏｈｉｎ ｓｔｅｕｅｒｎ ｕｎｓｅｒｅ
Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｔｅｎ？），阿多诺解释说：“毫无疑问，大学的确有沦为专家培
训所的危险……随着实证主义科学观念日渐深入人心，科学也出
现了非政治化的趋向，这在大学的繁荣时期（１８００年前后）是难以
想象的。”①随后，“德国社会主义学生联盟”还组织学生与其他两
位教授米切利希和维特赫尔特进行了讨论。
１９６７年１２月７日

“伟大同盟”（Ｄｉｅ ｇｒｏｓｓｅ Ｋｏａｌｉｔｉｏｎ）举行首次年度会议。“工会
青年组织”（Ｇｅｗｅｒｋｓｈｃａｆｔｓｊｕｇｅｎｄ）和“全德学生联合会”举行游行，
抗议“伟大同盟”的政策。“全德学生联合会”两主席之一斯特雷克
（Ｗｏｌｆｇａｎｇ Ｓｔｒｅｅｃｋ）发表讲话，指出之所以会出现“伟大同盟”，是因
为经济奇迹已经烟消云散。工人在经济危机当中会深切地体会到
自己依然生活在一个阶级社会里。
１９６７年１２月９日

《行动周刊》（Ｄｉｅ Ｔａｔ）摘要发表了施莱夫施泰因（Ｊｏｓｅｆ Ｓｃｈｌｅｉｆ
ｓｔｅｉｎ）教授批判马尔库塞的谈话录。作者对作为新左派理论家的

① Ｆｒａｎｋｆｕｒｔｅｒ Ａｌｌｇｅｍｅｉｎｅ Ｚｅｉｔｕｎｇ，１９６７年１１月３０日。
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马尔库塞提出谴责，认为马尔库塞关于西方社会中工人阶级地位
的论述，“一方面是把马克思主义的相对贫困理论变得浅薄和庸
俗，另一方面，对当代资本主义经济发展的评价又过于乐观”①。
１９６７年１２月１９日

“德国社会主义学生联盟”组织学生，就法兰克福大学新的章
程草案展开讨论，这是法兰克福大学第一次允许学生公开讨论校
规，也是大学公共性的首次尝试。
１９６７年１２月２５日

阿多诺完成了重要著作《美学理论》（Ａｅｓｔｈｅｔｉｓｃｈｅ Ｔｈｅｏｒｉｅ）的
初稿。
１９６７年１２月２６日

杜契克（Ｒｕｄｉ Ｄｕｔｓｃｈｋｅ）和库尔尼茨基（Ｈｏｒｓｔ Ｋｕｒｎｉｔｚｋｙ）（“德
国社会主义学生联盟”的柏林成员）致信马尔库塞。他们报告说，
“德国社会主义学生联盟”经过争论做出了重大调整，正准备分成
一些专题小组，探讨不同的政治要求。此外，他们还希望马尔库塞
能够帮助他们与“越南问题国际研讨会”的组织者建立联系。
１９６７年１２月３０日

《法兰克福新报》（Ｆｒａｎｋｆｕｒｔｅｒ Ｎｅｕｅ Ｐｒｅｓｓｅ）进行问卷调查，题
为：“我的最大错误”（Ｄａｓ ｗａｒ ｍｅｉｎ ｇｒｏｅｓｓｔｅｒ Ｆｅｈｌｅｒ）。霍克海默的
回答是：“我的最大错误是，由于固执，没有允许出版早期的著作
（１９３０—１９４０）。出版商想重新出版这些著作，因为需求不小。但
被我拒绝了，因为我觉得这些著作中的许多内容已经不合时宜。
但是，这些著作或许更切合今年，而不是未来……这倒不是说我后
悔犯了这个错误，也不是说我已经决定现在就出版这些著作。尽
管没有出版看起来是一个失误，但我的固执还另有原因。我是一
个彷徨者。和我打交道，要相当有耐心才行。是否同意重新出版

① Ｄｉｅ Ｔａｔ，１９６７年１２月９日。
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这些著作，我打算到１９６８年再做决定。或许我会同意。”①后来，霍
克海默果真同意由菲舍尔（Ｓ． Ｆｉｓｃｈｅｒ）出版社重新出版他的早期著
作，题为：《批判理论：一部文献》（Ｋｒｉｔｉｓｃｈｅ Ｔｈｅｏｒｉｅ—Ｅｉｎｅ Ｄｏｋｕｍｅｎｔ
ａｔｉｏｎ），编译者是霍克海默的学生阿尔弗莱德·施密特。
１９６７年

霍克海默的英文著作《理性之蚀》（Ｅｃｌｉｐｓｅ ｏｆ Ｒｅａｓｏｎ）由阿尔弗
莱德·施密特编译成德文，并加以补充，更名为《工具理性批判》
（Ｋｒｉｔｉｋ ｄｅｒ ｉｎｓｔｒｕｍｅｎｔｅｌｌｅｎ Ｖｅｒｎｕｎｆｔ），由菲舍尔出版社出版。

法兰克福学派政治哲学家基希海默（Ｏｔｔｏ Ｋｉｒｃｈｈｅｉｍｅｒ）的文集
《政治统治：关于国家学说》（Ｐｏｌｉｔｉｓｃｈｅ Ｈｅｒｒｓｃｈａｆｔ：Ｚｕｒ Ｌｅｈｒｅ ｖｏｍ Ｓｔａ
ａｔ），由卡罗夫（Ｍａｒｉａｎｎｅ Ｋａｌｏｗ）翻译，并由苏卡普出版社出版。

哈贝马斯的方法论著作《论社会科学的逻辑》（Ｚｕｒ Ｌｏｇｉｋ ｄｅｒ
Ｓｏｚｉａｌｗｉｓｓｅｎｓｃｈａｆｔｅｎ）由苏卡普出版社出版发行。

① Ｆｒａｎｋｆｕｒｔｅｒ Ｎｅｕｅ Ｐｒｅｓｓｅ，１９６７年１２月３０日。
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三　 法兰克福学派与学生运动（１９６８）

１９６８年１月４—１２日
“国际文化大会”在古巴首都哈瓦那举行，７０个国家的近５００

名作家、艺术家以及知识分子参加了大会，其中包括法国哲学家高
茨（Ａｎｄｒｅ Ｇｏｒｚ）、英国历史学家霍布斯鲍姆（Ｅｒｉｃ Ｈｏｂｓｂａｗｍ）、法国
作家克里斯蒂亚娜·罗什福尔（Ｃｈｒｉｓｔｉａｎｅ ｄｅ Ｒｏｃｈｅｆｏｒｔ）以及联邦
德国作家恩岑斯贝格（Ｈａｎｓ Ｍａｇｎｕｓ Ｅｎｚｅｎｓｂｅｒｇｅｒ）等。会议主题是
“非洲、亚洲以及拉丁美洲问题”（Ｐｒｏｂｌｅｍｅ Ａｆｒｉｋａｓ，Ａｓｉｅｎｓ ｕｎｄ
Ｌａｔｅｉｎａｍｅｒｉｋａｓ）。会议发表声明，认为切·格瓦拉是当代革命知识
分子的“伟大楷模”。会议还呼吁与会者不要再和美国政府有任何
的合作，也不要再接受美国官方的一切资助。
１９６８年１月９日

“德国社会主义学生联盟”（ＳＤＳ）第二主席弗朗克·沃尔夫
（Ｆｒａｎｋ Ｗｏｌｆｆ）在与《法兰克福评论》（Ｆｒａｎｋｆｕｒｔｅｒ Ｒｕｎｄｓｃｈａｕ）记者的
谈话中坚决否认，他的组织正在准备举行游行示威，阻止通过新的
大学条例。此外，他还否认杜契克（Ｒｕｄｉ Ｄｕｔｓｃｈｋｅ）要来法兰克福
组织“总游行”，指出媒体总把“德国社会主义学生联盟”和杜契克
联系在一起，议会外反对派寄托在一个人身上，这样做是不对的：
“我们不是只有一个杜契克，而是有二十多个杜契克”。①

１９６８年１月１２日
法兰克福大学校长瓦尔特·吕格（Ｗａｌｔｅｒ Ｒüｇｇ）在大学第五报

① Ｆｒａｎｋｆｕｒｔｅｒ Ｒｕｎｄｓｃｈａｕ，１９６８年１月１０日。
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告厅回答了学生们提出的关于制定大学新条例的有关问题。
马尔库塞致信杜契克，用以消除关于他们之间可能出现分歧

的谣言。对于美国加州的学运形势，马尔库塞表示极度悲观：“这
里看起来很糟糕。学生抗议组织似乎越来越被错误的激进组织，
主要是托洛茨基主义组织所接掌，他们在错误的地方做出了毫无
意义的行为。”①

１９６８年１月１５日
“法兰克福—耶路撒冷大学周”在法兰克福歌德大学开幕。耶

路撒冷希伯来大学的许多教授出席了开幕式。
１９６８年１月１７日

“西部德国大学校长联席会议”（Ｗｅｓｔｄｅｕｔｓｃｈｅ Ｒｅｋｔｏｒｅｎｋｏｎｆｅｒｅ
ｎｚ，ＷＲＫ）在戈德斯贝格（Ｇｏｄｅｓｂｅｒｇ）发表声明，引起学生们的广泛
讨论。作为联席会议主席，法兰克福大学校长吕格致信学生，认为
他们所要求的所谓“第三方力量”（主要由教授、助教和学生组成）
破坏了经济与研究之间的联系，也破坏了受宪法保护的科研自由。

法兰克福大学举行专题讨论会，讨论《戈德斯贝格声明》。除
吕格之外，与会的还有哲学系主任贝恩哈德（Ｂｅｒｎｈａｒｄ）、“全德学生
联合会”（ＡＳｔＡ）副主席斯特利克（Ｗｏｌｆｇａｎｇ Ｓｔｒｅｅｃｋ）、“德国社会主
义学生联盟”成员韦策尔（Ｄｉｅｔｒｉｃｈ Ｗｅｔｚｅｌ）等。由于吕格与学生之
间分歧太大，讨论未能如期进行，最后落得个不欢而散。于是，学
生组织要求学生罢课一天，举行集会和示威，并要求吕格辞职。
１９６８年１月１９日

瓦尔特·本雅明的著作在苏卡普出版社出版后，一度引起轩
然大波。舒特（Ｗｏｌｆｒａｍ Ｓｃｈüｔｔｅ）在《法兰克福评论》上发表文章
《侵犯？事关本雅明》（Ｅｉｎｇｒｉｆｆｅ？Ｅｓ ｇｅｈｔ ｕｍ Ｂｅｎｊａｍｉｎ），使争论陡然
升级。舒特写道：“一个谣言在游荡，认为本雅明的凌乱作品不仅
是有缺陷的，而且发表的也只是其中的一个部分，只是想让那些内

① 请参阅法兰克福大学马尔库塞档案馆文献，第１７８号。
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行去了解。有许多作品可以证明本雅明转向了马克思主义，但这
些作品不是被删除，就是遭到阿多诺所谓正统解释的低估和
掩饰。”
１９６７年１１月，布莱纳（Ｈｉｌｄｅｇａｒｄ Ｂｒｅｎｎｅｒ）在他主编的杂志《选

择》（Ａｌｔｅｒｎａｔｉｖｅ）上发表了批评本雅明著作编辑者的文章。舒特呼
吁阿多诺和苏卡普出版社站出来阐明自己的立场。随后不久，法
兰克福各大报纸纷纷发表批评和辩论文章：１月２４日，苏卡普出版
社负责人翁泽尔德（Ｓｉｅｇｆｒｉｅｄ Ｕｎｓｅｌｄ）发表了题为《关于编辑本雅明
著作的批判问题》（Ｚｕｒ Ｋｒｉｔｉｋ ａｎ ｄｅｎ Ｅｄｉｔｉｏｎｅｎ Ｗａｌｔｅｒ Ｂｅｎｊａｍｉｎｓ）；１
月２５日，《法兰克福评论》副刊编辑部随即发表了批评文章《本雅
明内幕》（Ｉｎ Ｓａｃｈｅｎ Ｂｅｎｊａｍｉｎ）；１月２９日，《选择》编辑部发表了
《本雅明内幕：答翁泽尔德》（Ｉｎ Ｓａｃｈｅｎ Ｂｅｎｊａｍｉｎ—Ｅｎｔｇｅｇｎｕｎｇ ａｕｆ
Ｓｉｅｇｆｒｉｅｄ Ｕｎｓｅｌｄｓ Ｄａｒｓｔｅｌｌｕｎｇ）；２月７日，蒂德曼（Ｒｏｌｆ Ｔｉｅｄｅｍａｎｎ）撰
文亮明自己的立场：《本雅明内幕：一位主编者的回应》（Ｉｎ Ｓａｃｈｅｎ
Ｂｅｎｊａｍｉｎ—Ｖｏｒｌｕｆｉｇｅ Ｅｎｔｇｅｇｎｕｎｇ ｅｉｎｅｓ Ｂｅｎｊａｍｉｎ—Ｍｉｔｈｅｒａｕｓｇｅｂｅｒｓ）；２
月２８日，《选择》杂志社再次发表批判文章。３月６日，阿多诺、翁
泽尔德以及蒂德曼三人联名撰文《临时决定》（Ｉｎｔｅｒｉｍｓｂｅｓｃｈｅｉｄ），提
出了严正意见，才使事件暂告一个段落。①

由于争论的焦点在于布莱希特对于本雅明的影响问题，特别
是本雅明对于马克思主义方法论以及阶级斗争观念的接受问题，
因此，争论显然不是单纯在语文学层面上进行的，而是有着一定的
政治倾向性。换言之，争论涉及到了本雅明的理论作品与政治实
践之间是否存在着联系的问题。

“德国社会主义学生联盟”两主席卡尔·迪特利希（Ｋａｒｌ Ｄｉ
ｅｔｒｉｃｈ）和弗朗克·沃尔夫在《时代周刊》上发表题为《革命现实主
义》（Ｒｅｖｏｌｕｔｉｏｎｒｅｒ Ｒｅａｌｉｓｍｕｓ）的文章，阐明他们个人的政治观念和
所在组织的政治立场。他们指出，“德国社会主义学生联盟”多年
来一直代表的都是高校中“批判学生”和“批判助教”的利益，它打
破了形式主义的科学概念，代之以“作为批判理性的科学概念”。

① 请参阅：Ｆｒａｎｋｆｕｒｔｅｒ Ｒｕｎｄｓｃｈａｕ，１９６８年１月１９日，１９６８年３月６日；Ｄａｓ Ａｒｇｕ
ｍｅｎｔ，１９６８年３月；Ｎｅｕｅ Ｚüｒｉｃｈｅｒ Ｚｅｉｔｕｎｇ，１９６８年９月１日。
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“即便在政治斗争岁月里，我们也必须捍卫批判科学的概念。”最
后，他们还对自由主义进行了批判，试图揭示自由主义的基本原理
在政治领域、经济领域，特别是在第三世界所引起的混乱局面。①

法兰克福大学成立“未获教授资格者争取大学民主化联合会”
（Ｋｏｍｉｔｅｅ ｄｅｒ Ｎｉｃｈｔｈａｂｌｉｔｉｅｒｔｅｎ ｆüｒ Ｄｅｍｏｋｒａｔｉｓｉｅｒｕｎｇ ｄｅｒ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｔ），
捍卫那些没有获得教授资格的教师在高校决策中的地位和影
响力。
１９６８年１月２６日

著名精神分析学家亚列山大·米切利希（Ａｌｅｘａｎｄｅｒ Ｍｉｔｓｃｈｅｒｌｉ
ｃｈ）在法兰克福大学发表就职演说，题为《和平观念与人的攻击性》
（Ｄｉｅ Ｉｄｅｅ ｄｅｓ Ｆｒｉｅｄｅｎｓ ｕｎｄ ｄｉｅ ｍｅｎｓｃｈｌｉｃｈｅ Ａｇｇｒｅｓｓｉｖｉｔｔ）。米切利希
从是否有利于世界和平的角度，分析了人的攻击性的不同模式和
不同形式。他借用布洛赫对于斗争中的“进步”攻击性（Ｐｒｏｇｒｅｓｓｉｖｅ
Ａｇｇｒｅｓｓｉｖｉｔｔ）和战争中的“破坏”攻击性（Ｄｅｓｔｒｕｋｔｉｖｅ Ａｇｇｒｅｓｓｉｖｉｔｔ）
的区分，探讨了人的攻击性的内在起源。最后，他指出，“无论是面
对病人还是面对社会，精神分析学家探讨的都是阻碍和平的内在
原因。他们所归纳起来的知识，终有一天，也会对社会学家和政治
家有用。只有把一切可以观察到的决定因素都归纳起来，才可能
诊断出：攻击是否一定要不断地转变成破坏”②。
１９６８年１月２９日

“德国社会主义学生联盟”发言人杜契克与社会学家达伦道夫
之间发生争论。
１９６８年２月３—４日

为了加强左派的力量，１２００名不同组织的成员在奥芬巴赫
（Ｏｆｆｅｎｂａｃｈ）建立了“社会主义中心”（Ｓｏｚｉａｌｉｓｔｉｓｃｈｅｓ Ｚｅｎｔｒｕｍ），反对

①

②

Ｋａｒｌ Ｄｉｅｔｒｉｃｈ Ｗｏｌｆｆ ／ Ｆｒａｎｋ Ｗｏｌｆｆ：《革命现实主义》（Ｒｅｖｏｌｕｔｉｏｎｒｅｒ Ｒｅａｌｉｓｍｕｓ，Ａｕｓ
ｅｉｎａｎｄｅｒｓｅｔｚｕｎｇ ｍｉｔ ｄｅｍ Ｌｉｂｅｒａｌｉｓｍｕｓ），载《时代周刊》（Ｄｉｅ Ｚｅｉｔ），１９６８年１月１９日。

Ｆｒａｎｋｆｕｒｔｅｒ Ｒｕｎｄｓｃｈａｕ，１９６８年１月３０日。
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“伟大同盟”的政策。政治学教授阿本德洛特为中心揭幕并致辞，
认为左派中心对消除反对派力量的软弱性是很有好处的。弗朗
克·沃尔夫则批判了传统的工人运动形式，主张新的社会主义革
命策略。最后还发表了声明，反对提高物价，反对紧急状态法，要
求承认民主德国等。
１９６８年２月５日

法兰克福大学举行宣讲会，打出“支持越共”的旗帜。“德国社
会主义学生联盟”成员布鲁姆（Ｂｕｒｋｈａｒｄ Ｂｌｕｅｍ）、克拉尔（Ｈａｎｓ
Ｊüｒｇｅｎ Ｋｒａｈｌ）、萨尔瓦多（Ｇａｓｔｏｎ Ｓａｌｖａｔｏｒｅ）以及杜契克等在会上发
表讲话。其中，克拉尔的报告题目为《论第三世界的革命解放运动
与大都市中的抗议运动之间的关系》（Ｚｕｓａｍｍｅｎｈａｎｇ ｚｗｉｓｃｈｅｎ
ｒｅｖｏｌｕｔｉｏｎｒｅｎ Ｂｅｆｒｅｉｕｎｇｓｂｅｗｅｇｕｎｇｅｎ ｉｎ ｄｅｎ Ｌｎｄｅｒｎ ｄｅｒ Ｄｒｉｔｔｅｎ Ｗｅｌｔ
ｕｎｄ ｄｅｎ Ｐｒｏｔｅｓｔｂｅｗｅｇｕｎｇｅｎ ｉｎ ｄｅｎ Ｍｅｔｒｏｐｏｌｅｎ）。宣讲会的宗旨是要
为月中将在西柏林举办的“国际越南大会”作舆论准备和社会
动员。

在杜契克的呼吁下，两千多名学生举行游行，企图占领法兰克
福的美国总领馆。在总领馆门前，游行学生与警察发生了激烈的
冲突，许多学生被捕。游行队伍不得不放弃占领美国总领馆的念
头，转向不远处的“美国之家”，但同样遭到了警察的阻止和驱逐。
事后，法兰克福警察局长发表谈话，指出这次反越战游行是战后
“最有攻击性的示威”，为了保护美国总领馆和其他设施，警方动用
警力创造了历史最高记录。
１９６８年２月７日

《图片报》（ＢｉｌｄＺｅｉｔｕｎｇ）发表文章，指责学生运动是“红色恐
怖”，还配发了杜契克的照片，引发了学生反对媒体的持续示威
活动。
１９６８年２月８日

柏林自由大学禁止“批判大学”再举行活动，禁止在校园里举
行宣讲会，发动学生反对斯普林格（Ｓｐｒｉｎｇｅｒ）出版社，引起了学生
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的抗议。“德国社会主义学生联盟”号召学生罢课一天，全体举行
集会。当天下午还举办了一场关于科学研究政治功能的宣讲会。
奥斯卡·耐格特（Ｏｓｋａｒ Ｎｅｇｔ）发表主题演讲，题为《抗议与政治》
（Ｐｒｏｔｅｓｔ ｕｎｄ Ｐｏｌｉｔｉｋ）；发表演讲的还有拉耶夫斯基（Ｘｅｎｉａ Ｒａｊｅｗｓ
ｋｉ）：《政治运用过程中的非政治的自然科学》（Ｄｉｅ ｕｎｐｏｌｉｔｉｓｃｈｅｎ
Ｎａｔｕｒｗｉｓｓｅｎｓｃｈａｆｔｅｎ ｉｍ ｐｏｌｉｔｉｓｃｈｅｎ Ｖｅｒｗｅｒｔｕｎｇｓｐｒｏｙｅｎｓｓ）；阿尔特瓦特
（Ｅｌｍａｒ Ａｌｔｖａｔｅｒ）：《权威劳动社会主宰下的国民经济学》
（Ｎａｔｉｏｎａｌｋｏｎｏｍｉｅ ｕｎｔｅｒ ｄｅｍ Ｄｉｋｔａｔ ｄｅｒ ａｕｔｏｒｉｔｒｅｎ Ｌｅｉｓｔｕｎｇｓｇｅｓｅｌｌ
ｓｃｈａｆｔ）；奥斯堡（Ｅ． Ｏｓｂｏｒｇ）和罗特洛伊特纳（Ｈｕｂｅｒｔ Ｒｏｔｔｌｅｕｔｈｎｅｒ）：
《法律实证主义与国家权威》（Ｒｅｃｈｔｓｐｏｓｉｔｉｖｉｓｍｕｓ ｕｎｄ
Ｓｔａａｔｓａｕｔｏｒｉｔｒ）；以及莱佩（Ｇｉｓｂｅｒｔ Ｌｅｐｐｅｒ）：《语言学的意识形态功
能》（Ｉｄｅｏｌｏｇｉｓｃｈｅ Ｆｕｎｋｔｉｏｎ ｄｅｒ Ｓｐｒａｃｈｗｉｓｓｅｎｓｃｈａｆｔ）等。

晚上，哈贝马斯、本茨（Ｇｅｏｒｇ Ｂｅｎｚ）、耐格特以及克拉尔在第六
报告厅讨论《学生在议会外反对派中的作用》（Ｄｉｅ Ｒｏｌｌｅ ｄｅｒ Ｓｔｕｄｅｎｔ
ｅｎ ｉｎ ｄｅｒ ａｕｓｓｅｒｐａｒｌａｍｅｎｔａｒｉｓｃｈｅｎ Ｏｐｐｏｓｉｔｉｏｎ）。哈贝马斯和克拉尔之
间发生激烈的争执。哈贝马斯认为，“议会外反对派”（ＡＰＯ）过于
薄弱，并建议“德国社会主义学生联盟”与工会中有政治意识的成
员以及媒体中的自由派联合起来，组成一个“紧密联盟”。克拉尔
立刻予以反驳，认为这样的联合缺乏历史条件，而且，学生和工人
在意识结构上也是截然不同的。工人很容易就会为物质利益所打
动，很难用政治目标把他们动员起来，学生则恰好相反。关于当代
资本主义制度的出路问题，克拉尔提出要不惜动用暴力创造一个
新的社会形态，用以取代资本主义。联邦德国作为北约成员一旦
卷入第三世界中的战争，就必须诉诸武力加以制止。哈贝马斯断
然否定了克拉尔的看法，认为有充分的历史理由与议会民主制度
的宪法保持距离，并把其中的部分内容加以扬弃。

著名美学家卡尔·海因茨·博尔（Ｋａｒｌ Ｈｅｉｎｚ Ｂｏｈｒｅｒ）总结了哈
贝马斯与克拉尔之间的争执，他认为，克拉尔和耐格特实际上是一
个鼻孔出气：“难以沟通的原因在于，‘德国社会主义学生联盟’的
两位领袖认为，议会民主制度当中已经埋藏着法西斯主义的倾向，
必须诉诸武力才能加以解决；而哈贝马斯也承认，退回权威状态不
失为一种选择，但诉诸武力则就不再是革命行为了。左派的任务
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正是在于保护、修正民主制度：因此需要的不是篡夺式的抗议形
式，而是启蒙式的抗议形式。”①

１９６８年２月９日
斯普林格出版社计划举行三天的意见听取会，希望和社会各

界进行沟通。由于遭到学术界和新闻界的抵制，最后只举行了一
个晚上就草草收场。与此同时，学生们举行了抗议活动，烧毁了斯
普林格出版社的出版物。
１９６８年２月１５日

联邦德国内政部长吕克（Ｐａｕｌ Ｌüｃｋｅ）在《世界报》（Ｄｉｅ Ｗｅｌｔ）上
发表谈话认为，如果有那么一天，公安或司法机关无法控制个别捣
乱分子的话，内政部将毫不犹豫地坚决取缔“德国社会主义学生联
盟”。
１９６８年２月１７ ／ １８日

冲破重重阻挠，“国际越南大会”在西柏林工业大学举行，与会
人数高达５０００人，来自全德和欧洲各国。会场上空飘扬着一面超
大旗帜，上面书写着“支持越南革命”、“革命者的任务就是革命”。
大会由“德国社会主义学生联盟”主席弗朗克·沃尔夫主持，他呼
吁人们，不要再单纯抗议美国，而必须把斗争的重点转移到推翻帝
国主义军事机器上。大会的宗旨是：把西欧的反抗运动协调起来。

杜契克在大会上发表演讲，他向大家发出紧急号召：“同志们，
我们的时间不多了。……现在就看我们是否有创造性，是否能果
断地把各种尖锐的矛盾进一步引向深入，引向政治层面，付诸行
动，广泛发动群众。我们要想真正和越南的革命者团结起来，就必
须削弱和逐步动摇帝国主义的中心。我们到目前为止所遇到的失
败和失望都是因为理论。”②

①
②
Ｆｒａｎｋｆｕｒｔｅｒ Ａｌｌｇｅｍｅｉｎｅ Ｚｅｉｔｕｎｇ，１９６８年２月１２日。
Ｓｉｂｙｌｌｅ Ｐｌｏｇｓｔｅｄｔ：《越南人民的斗争与帝国主义的全球战略》（Ｄｅｒ Ｋａｍｐｆ ｄｅｓ ｖｉｅｔ

ｎａｍｅｓｉｓｃｈｅｎ Ｖｏｌｋｅｓ ｕｎｄ ｄｉｅ Ｇｌｏｂａｌｓｔｒａｔｅｇｉｅ ｄｅｓ Ｉｍｐｅｒｉａｌｉｓｍｕｓ），１９６８，ＷｅｓｔＢｅｒｌｉｎ，第１２３页。
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在大会上发言的还有著名作家魏斯（Ｐｅｔｅｒ Ｗｅｉｓｓ）、弗里德
（Ｅｒｉｃｈ Ｆｒｉｅｄ）以及意大利出版家费尔特里内利（Ｇｉａｎｇｉａｃｏｍｏ Ｆｅｌ
ｔｒｉｎｅｌｌｉ）、经济学家曼德尔（Ｅｒｎｅｓｔ Ｍａｎｄｅｌ）等社会名流以及众多学
生。第二天，１２０００名学生不顾司法当局的禁令，在西柏林市内举
行大游行。会议最后发表宣言，鼓动美国士兵开小差，要求“砸碎
北约”。
１９６８年２月１９日

应德国电视一台的邀请，精神分析学家米切利希在《报道》节
目中发表谈话，分析学生的造反运动。他提醒说，学生运动会带来
双重危险：老一代会失去权威而陷于尴尬，年轻一代则会逃遁到非
理性的表象世界中。
１９６８年２月２２日

社会学教授施塔默（Ｏｔｔｏ Ｓｔａｍｍｅｒ）应邀在议会介绍“德国社会
主义学生联盟”的发展历史，并高度赞扬这个于１９６１年被德国社
会民主党开除的学生组织。他认为，积极参与议会外反抗运动的
学生是“优秀的力量”，但他们的不宽容也潜藏着巨大的危险。此
外，施塔默还第一次把流亡美国的德国社会学家海博勒（Ｒｕｄｏｌｆ
Ｈｂｅｒｌｅ）的“社会运动”范畴引入德国，用以概括议会外的反抗
活动。
１９６８年２月２６日

“德国社会主义学生联盟”谴责南非当局拒绝延长在法兰克福
学习的博士候选人弗郎茨·李（Ｆｒａｎｚ Ｊ． Ｔ． Ｌｅｅ）的护照。弗郎
茨·李曾对南非的专制统治和种族主义提出批评，因而遭到南非
当局的嫉恨。
１９６８年２月２９日

１５００名参加游行的人试图冲进法兰克福警察局。下午，杜契
克抵达法兰克福机场，出席晚上将要举行的集会，主题为“支持民
主和裁军，反对越南战争”，但在机场就被警察拘捕，理由是他可能
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会作出违法行为。
六千多人按时在法兰克福市内举行集会和游行，一边要求“结

束在越南的战争”，一边声援杜契克。国际教会联合会主席尼默勒
（Ｍａｒｔｉｎ Ｎｉｅｍｌｌｅｒ）发表主题演讲，他指出，美国在越南不可能取得
胜利。美国之所以还在继续越南战争，只是作为大国不愿失去脸
面而已。波恩的“伟大联盟”必须认识到，议会外的反对派根本不
相信任何教条。来自西柏林的政治学家克里蓬道夫（Ｅｋｋｅｈａｒｄ
Ｋｒｉｐｐｅｎｄｏｒｆ）则强调，学生举行集会，不单纯是为了反对美国。

最后，集会人群向警察局挺进，要求释放被捕的杜契克。他们
威胁说，他们将一直把警察局包围下去，直到放人和警察道歉。一
个小时后，他们被迫采取其他行动，到火车站广场上静坐。最后，
在法兰克福市长布隆德特（Ｗｉｌｌｉ Ｂｒｕｎｄｅｒｔ）的干涉下，杜契克被释放
出来，并与学生见面。至此，游行人群在一片掌声中解散。

恩岑斯贝格致信美以美会大学校长，拒绝奖励给他的研究基
金。恩岑斯贝格还宣布，作为一名积极投身反帝运动中的知识分
子，他决定立刻离开美国，到古巴去居留一段时间。这封书信后来
还以《我为什么离开美国》（Ｗａｒｕｍ ｉｃｈ Ａｍｅｒｉｋａ ｖｅｒｌａｓｓｅ）为题发表在
《时代周刊》上。
１９６８年３月５—１０日

“德国学生联盟”举行第２０次全国代表大会。马堡大学政治
学教授阿本德洛特（Ｗｏｌｆｇａｎｇ Ａｂｅｎｄｒｏｔｈ）的学生埃曼（Ｃｈｒｉｓｔｏｐｈ Ｅｈ
ｍａｎｎ）当选为新任主席。大会在决议中要求联邦总统吕布克
（Ｈｅｉｎｒｉｃｈ Ｌüｂｋｅ）辞职，承认民主德国，美国从越南全面撤军等。
１９６８年３月１８日

著名演员基林（Ｗｏｌｆｇａｎｇ Ｋｉｅｌｉｎｇ）从西柏林移居民主德国，抗
议美国的越南战争和联邦德国文化的堕落。他曾发表声明说：“我
在今天离开了联邦德国，离开了西柏林，到民主德国生活和工作
……我参与了学生运动，也阅读了柏林报纸关于学生运动的报道，
深深感到这个城市里人的意识已经彻底被操纵了。我认为美国政
府是当代最危险的政府，它反文化，反人类……我之所以移居民主
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德国，是因为这里是世界上唯一一块没有和美国同流合污的说德
语的地方，我永远站在联邦德国年轻一代一边，我离开联邦德国，
就是为了和他们保持步调一致。”①

１９６８年３月２０日
魏斯（Ｐｅｔｅｒ Ｗｅｉｓｓ）撰写的政治宣传剧《话说越南》（Ｖｉｅｔｎａｍ—

Ｄｉｓｋｕｒｓ）首演，该剧矛头针对的是在越南的殖民主义。演出结束
后，“德国社会主义学生联盟”在剧场发动宣传攻势，抗议越南战
争，并为越南共产党举行了募捐。哈贝马斯等也观看了首演并参
与了集会活动。

联邦法院判决禁止著名作家克劳斯·曼（Ｋｌａｕｓ Ｍａｎｎ）的小说
《靡非斯特》（Ｍｅｐｈｉｓｔｏ）出版发行。该部作品以格吕德根
（Ｇｒüｎｄｇｅｎ）为原型，描述了纳粹帝国时期的历史状况。格吕德根
是克劳斯·曼的亲戚，在纳粹统治期间扶摇直上，位至普鲁士国家
剧院总监，而克劳斯·曼在１９３３年则被迫流亡美国。但克劳斯·
曼的作品引起了格吕德根后代的不满，他们并向法院起诉要求禁
止该作品问世。
１９６８年３月２２日

巴黎左翼激进学生模仿古巴卡斯特罗的“七二六运动组织”，
建立了“三二二运动组织”（Ｂｅｗｅｇｕｎｇ ２２． Ｍｒｚ），成员包括著名学
生运动领袖科恩本迪特（Ｄａｎｉｅｌ ＣｏｈｎＢｅｎｄｉｔ），导火索是一名学生
在反美活动中被捕，最终被警察折磨致死。该组织的指导思想是：
“革命斗争组织不能仅仅停留在政治路线或意识形态的辩解上面，
而必须付诸行动。”他们对正统的马克思列宁组织提出批判。并号
召在３月２９日举行“大讨论”，论题包括“大学与批判大学”、“反对
帝国主义斗争”与“资本主义１９６８与工人阶级的斗争”等。
１９６８年３月２４日

巴黎五千多人在凡尔赛宫门前举行集会，声援越南人民，抗议

① Ｂｅｒｌｉｎｅｒ ＥｘｔｒａＤｉｅｎｓｔ，１９６８年３月２０日。
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美国发动的越南战争。许多著名作家、艺术家和科学家参与了集
会，包括阿拉贡（Ｌｏｕｉｓ Ａｒａｇｏｎ）、萨特、西蒙·波伏娃以及马森（Ａｎ
ｄｒｅ Ｍａｓｓｏｎ）等。萨特发表了讲话，认为这次集会为在越南最终实
现停战迈出了实质性的一步。
１９６８年３月２５ ／ ２６日

在东柏林举行的一次题为“马克思的哲学学说及其现实意义”
讨论会上，“德国社会统一党”政治局委员库特·哈格（Ｋｕｒｔ Ｈａｇｅｒ）
严厉批判了“布拉格之春”的示威者以及以菲舍尔（Ｅｒｎｓｔ Ｆｉｓｃｈｅｒ）
和马尔库塞为代表的非教条主义的马克思主义者。
１９６８年３月２７日

科恩本迪特被警察逮捕，并被指控散发传单等罪状。后经审
讯又被释放。从此，这位从德国移民来的社会学系学生成为了巴
黎学生运动的精神领袖。
１９６８年３月２８日—４月１日

为了阻止左翼学生和右翼学生发生冲突，巴黎大学校长格莱
平（Ｇｒａｐｐｉｎ）要求取消一些学生活动，以防止“３·２２运动组织”在
“大讨论”中有过激行为。巴黎右翼学生主要来自法学系，他们的
口号是“打倒马克思主义者”和“结束混乱”。
１９６８年３月２９—３１日

在“德国社会主义学生联盟”非正式代表大会上，反权威派与
倾向于德国共产党的传统派发生了冲突。正统马克思主义者要求
在即将举行的联邦议会选举中加入左派卡特尔，而非正统派则坚
决予以抵制。双方尽管都认为议会制是资产阶级的统治形式，必
须加以消灭，但在具体策略上存在着重大分歧。以前任主席绍尔
（Ｈｅｌｍｕｔ Ｓｃｈａｕｅｒ）为代表的妥协派建议，不妨把抗议票投到选举票
箱中，以此来贯彻“议会外反对派”的政治目标。

最后各方达成谅解，主席弗朗克·沃尔夫在总结发言中指出，
“德国社会主义学生联盟”将积极利用即将举行的大选，以此来揭
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露议会制的操纵本质。《法兰克福评论》则发表评论说，“很显然，
‘德国社会主义学生联盟’在法兰克福陷入了混乱。国家权力这次
没有帮助它发现混乱……只要‘德国社会主义学生联盟’还想积极
向前，缺乏组织就不是什么不足，而是属于必然。一旦失去能动
性，组织不力就会葬送‘德国社会主义学生联盟’。如果‘德国社会
主义学生联盟’还像在法兰克福这样继续下去，它就逃不掉美国伯
克莱学生组织的命运：解散”①。
１９６８年４月

法兰克福大学社会研究所开始系统研究“右翼激进宣传口号
的接受问题”。此项研究一直延续到１９７２年，研究结果指出，经济
危机和学生造反运动不是民族主义和排外势力抬头的根本原因；
耶里诗（Ｕｒｓｕｌａ Ｊａｅｒｉｓｃｈ）在其《工人是专制的吗？———政治心理学
方法批判》（Ｓｉｎｄ Ａｒｂｅｉｔｅｒ ａｕｔｏｒｉｔｒＺｕｒ Ｍｅｔｈｏｄｅｎｋｒｉｔｉｋ ｄｅｒ ｐｏｌｉｔｉｓｃｈｅｎ
Ｐｓｙｃｈｏｌｏｇｉｅ）中还分析了右翼势力的社会心理学的根源。②

１９６８年４月２日
“德国社会主义学生联盟”主席弗朗克·沃尔夫应邀在巴黎

“３·２２运动组织”的活动上发表演讲。他抨击联邦德国政府支持
美国出兵越南，要求大学实现彻底民主化。科恩本迪特也发表演
讲，批判大学的“资产阶级性质”，号召用实际行动来实现大学的民
主化。弗朗克·沃尔夫的演讲引起了巴黎右翼学生的反对，他们
举行游行，指责沃尔夫主张的是“少数人的专制”，要求把“３·２２
运动组织”从大学中驱除出去。社会学家阿兰·图雷纳（Ａｌａｉｎ
Ｔｏｕｒａｉｎｅ）指出，此次事件标记着学生抗议运动正式形成。因为抗
议不再是少数团体的事情，而是具备了广泛的学生基础。③

①
②

③

Ｆｒａｎｋｆｕｒｔｅｒ Ｒｕｎｄｓｃｈａｕ，１９６８年４月２日。
Ｕｒｓｕｌａ Ｊａｅｒｉｓｃｈ：《工人是集权的吗？》（Ｓｉｎｄ Ａｒｂｅｉｔｅｒ ａｕｔｏｒｉｔｒ—Ｚｕｒ Ｍｅｔｈｏｄｅｎｋｒｉｔｉｋ

ｄｅｒ ｐｏｌｉｔｉｓｃｈｅｎ Ｐｓｙｃｈｏｌｏｇｉｅ），Ｆｒａｎｋｆｕｒｔ ａｍ Ｍａｉｎ，１９７５。
Ａｌａｉｎ Ｔｏｕｒａｉｎｅ：Ｌｅ ｃｏｍｍｕｎｉｓｍｅ ｕｔｏｐｉｑｕｅ—Ｌｅ ｍｏｕｖｅｍｅｎｔ ｄｅ ｍａｉ １９６８，Ｐａｒｉｓ，１９６８，

第１２２页。
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１９６８年４月３日
法兰克福主要商业街Ｈａｕｐｔｗａｃｈｅ发生爆炸事件，造成巨大财

产损失。参与制造爆炸的有巴德（Ａｎｄｒｅａｓｎ Ｂａａｄｅｒ）、恩斯林（Ｇｕ
ｄｒｕｎ Ｅｎｓｓｌｉｎ）、索恩莱因（Ｈｏｒｓｔ Ｓｈｎｌｅｉｎ）以及普罗尔（Ｔｈｏｒｗａｌｄ Ｐｒｏ
ｌｌ），他们承认，他们的目的是要炸毁购物中心，以此来抗议美国的
越南战争。他们最终被法兰克福地方法院判处３年监禁。
１９６８年４月６日

马尔库塞在致南斯拉夫《实践杂志》（Ｐｒａｘｉｓ）的信中，声援被华
沙大学解聘的６位教授。
１９６８年４月８—１０日

第十六届德国社会学家大会在法兰克福举行，主题是“晚期资
本主义还是工业社会？”（Ｓｐｔｋａｐｉｔａｌｉｓｍｕｓ ｏｄｅｒ Ｉｎｄｕｓｔｒｉｅｇｅｓｅｌｌ
ｓｃｈａｆｔ？）。德国社会学学会主席达伦道夫（Ｒａｌｆ Ｄａｈｒｅｎｄｏｒｆ）宣布大
会开幕，并希望把关于当代社会制度的社会学分析的争论进行下
去。阿多诺做主题发言，他提出了一种悲观主义的论调，认为社会
充满了约束，必须采取行动打破约束。关于学生抗议运动，阿多诺
虽然不无同情，但措辞谨慎：“直到最近，一些反趋势才在各种青年
群体中表现出来：比如反对盲目的适从，追求合理选择目标的自
由，憎恶尔虞我诈的社会，希望改变社会等。”①

第二天，大会讨论的主题是：“统治，阶级关系与分层”
（Ｈｅｒｒｓｃｈａｆｔ，Ｋｌａｓｓｅｎｖｅｒｈｌｔｎｉｓ ｕｎｄ Ｓｃｈｉｃｈｔｕｎｇ）。法兰克福大学社会
研究所的几位助教贝格曼（Ｊｏａｃｈｉｍ Ｂｅｒｇｍａｎｎ）、布朗特（Ｇｅｒｈａｒｄ
Ｂｒａｎｄｔ）、克贝尔（Ｋｌａｕｓ Ｋｒｂｅｒ）、摩尔（Ｅｒｎｓｔ Ｔｈｅｏｄｏｒ Ｍｏｈｌ）以及奥
佛（Ｃｌａｕｓ Ｏｆｆｅ）集体发言。他们的发言遭到了达伦道夫的反对，从
而引起了阿多诺和达伦道夫之间的争执。这场争论的重点尽管是
关于理论与实践的关系问题，但依然可以看作是所谓“实证主义之

① Ｔｈｅｏｄｏｒ Ａｄｏｒｎｏ：《晚期资本主义还是工业社会》（Ｓｐｔｋａｐｉｔａｌｉｓｍｕｓ ｏｄｅｒ Ｉｎｄｕｓｔｒｉｅｇ
ｅｓｅｌｌｓｃｈａｆｔ）？载《文集》（Ｇｅｓａｍｍｅｌｔｅ Ｓｃｈｒｉｆｔｅｎ），Ｆｒａｎｋｆｕｒｔ ａｍ Ｍａｉｎ，１９７２。
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争”的继续。阿多诺坚持使用一种不受限制的实践概念。他认为，
他的实践概念不会只限于某个领域，而是具有总体性意义，追求的
是彻底改变整个社会。反之，达伦道夫坚持的是一种政治实践概
念。他批判阿多诺在实践和使用之间进行选择，所揭示的只是现
实社会中的一些不好的趋势，并不能达到改变社会的目的。在达
伦道夫看来，他的实践概念没有走极端。①

当天晚上，围绕着联邦德国的统治制度与学生抗议运动的关
系，贝克（Ｅｇｏｎ Ｂｅｃｋｅｒ）、福利德堡、克拉尔、勒费弗尔（Ｗｏｌｆｇａｎｇ Ｌｅ
ｆｅｖｒｅ）、绍伊希（Ｅｒｗｉｎ Ｋ． Ｓｃｈｅｕｃｈ）、阿勒贝克（Ｋｌａｕｓ Ａｌｌｅｒｂｅｃｋ）以
及达伦道夫等继续展开争论。克拉尔批判达伦道夫的立场，指出
达伦道夫主张的实际上是一种已经过时的自由主义实践概念，目
的只是要把学生运动与社会制度整合起来。他强调，“德国社会主
义学生联盟”是在批判理论的哺育下成长起来的，因此反对把理论
与实践彻底统一起来的做法：“如果把已经失去历史联系的社会学
专业范畴直接当作是政治实践范畴加以使用，那么，在理论与实践
之间所建立起来的，就是一种十分缺乏批判的关系。……我认为，
理论与实践之间的这种关系是极端错误的。”②

１９６８年４月９日
法兰克福数百人举行游行，纪念美国民权运动领袖、诺贝尔和

平奖获得者马丁·路德·金（Ｍａｒｉｎ Ｌｕｔｈｅｒ Ｋｉｎｇ），游行队伍在保罗
教堂前面向金敬献了花圈。
１９６８年４月１１日

“德国社会主义学生联盟”的领袖杜契克在到药店为孩子买药
过程中，受到了新纳粹分子巴赫曼（Ｊｏｓｅｆ Ｂａｃｈｍａｎｎ）的攻击，伤势
十分严重。

在西柏林还爆发了大规模的抗议活动，阻止斯普林格出版社

①

②

Ｔｈｅｏｄｏｒ Ａｄｏｒｎｏ：Ｓｐｔｋａｐｉｔａｌｉｓｍｕｓ ｏｄｅｒ Ｉｎｄｕｓｔｒｉｅｇｅｓｅｌｌｓｃｈａｆｔ—Ｖｅｒｈａｎｄｌｕｎｇ ｄｅｓ １６．
Ｄｅｕｔｓｃｈｅｎ Ｓｏｚｉｏｌｏｇｅｎｔａｇｅｓ，Ｓｔｕｔｔｇａｒｔ，１９６９，第１００—１０１页。

Ａｌｅｘ Ｄｅｍｉｒｏｖｉｃ：《持异见的知识分子》（Ｄｅｒ ｎｏｎｋｏｎｆｏｒｍｉｓｔｉｓｃｈｅ Ｉｎｔｅｌｌｅｋｔｕｅｌｌｅ：Ｄｉｅ
Ｅｎｔｗｉｃｋｌｕｎｇ ｄｅｒ Ｋｒｉｔｉｓｃｈｅｎ Ｔｈｅｏｒｉｅ ｚｕｒ Ｆｒａｎｋｆｕｒｔｅｒ Ｓｃｈｕｌｅ），Ｆｒａｎｋｆｕｒｔ ａｍ Ｍａｉｎ，１９９９。
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出版的报纸发行。抗议队伍冲击了斯普林格出版社的办公大楼，
但遭到了警察的阻止。无奈之下，抗议队伍纵火烧毁了停车场。
接下来的几天，抗议活动不断升级，出现了人员伤亡。在联邦议会
特别会议上，内政部长本达（Ｅｒｎｓｔ Ｂｅｎｄａ）谴责“德国社会主义学生
联盟”是一个敌视宪法的组织。

克拉尔建议在礼拜日到教堂去和人们就杜契克遭到伤害一事
展开辩论，受到了学生们的广泛支持。但由于警察的干预，辩论未
能如期进行。
１９６８年４月１１—１５日

全德爆发示威游行，抗议伤害杜契克。示威者认为，攻击矛头
直接对准的不是杜契克本人，而是一切议会外反对派。随后不久，
抗议的潮流波及到了全球范围，各地纷纷进行活动，谴责凶手，支
持杜契克。
１９６８年４月１２日

两千多名学生到法兰克福火车总站阻止斯普林格出版社的书
刊装卸，并与现场的警察发生了激烈的冲突。冲突持续了近十个
小时。２５位示威者和３名警察受伤，有１０人被捕。
１９６８年４月１３日

人们在街头就暴力问题展开讨论。奥斯卡·耐格特针对当前
形势，对国家的暴力垄断进行了批判。同时，他还谴责使用暴力，
指出“谁如果把保障自由的希望寄托在国家、国家的委托人、制度
或大组织身上，谁就会彻底失望，因为他所信仰的是一种没有民主
者的民主制度”①。“德国社会主义学生联盟”的发言阿门德
（Ｇüｎｔｅｒ Ａｍｅｎｄｔ）、克拉尔、莱西（Ｒｅｉｍｕｔ Ｒｅｉｃｈｅ）以及弗朗克·沃尔
夫等则主张采取进一步的措施，阻止斯普林格出版社的报刊在全
德范围内出版发行。

① Ｋｏｍｉｔｅｅ ｆüｒ Ｇｒｕｎｄｒｅｃｈｔ ｕｎｄ Ｄｅｍｏｋｒａｔｉｅ，Ｔｒａｄｉｔｉｏｎ ｈｅｉｓｓｔ ｎｉｃｈｔ，Ａｓｃｈｅ ａｕｆｈｅｂｅｎ，ｓｏｎ
ｄｅｒｎ ｄｉｅ Ｆｌａｍｍｅ ａｍ Ｂｒｅｎｎｅｎ ｈａｌｔｅｎ，１９８５，第１８５—１８６页。
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１９６８年４月１４日
在哈尔伯施塔特（Ｈｅｉｎｅｒ Ｈａｌｂｅｒｓｔａｄｔ）的邀请下，人们在“伏尔

泰俱乐部”就杜契克受到伤害及其后果进行讨论。到场的有阿本
德洛特、本茨、布莱克迈尔（Ｈｅｉｎｚ Ｂｒａｋｅｍｅｉｅｒ）、布罗（Ａｎｄｒｅａｓ Ｂｕ
ｒｏ）、海多恩（ＨｅｉｎｚＪｏａｃｈｉｍ Ｈｅｙｄｏｒｎ）、霍夫曼（Ｗｅｒｎｅｒ Ｈｏｆｍａｎｎ）、克
拉尔、莫奈塔（Ｊａｋｏｂ Ｍｏｎｅｔａ）、绍尔、弗朗克·沃尔夫和卡尔·迪特
利希·沃尔夫以及瓦克（Ｋｌａｕｓ Ｖａｃｋ）等。

黑森电台播发了阿多诺和教育社会学家贝克（Ｈｅｌｌｍｕｔ Ｂｅｃｋｅｒ）
的谈话，题为《非野蛮化教育》（Ｅｒｚｉｅｈｕｎｇ ｚｕｒ Ｅｎｔｂａｒｂａｒｉｓｉｅｒｕｎｇ）。
１９６８年４月１５日

学生们高唱美国民权运动歌曲，举行复活节大游行。经济学
家霍夫曼（Ｗｅｒｎｅｒ Ｈｏｆｍａｎｎ）通报了紧急法的有关情况，警告说有
可能出现新的独裁。阿本德洛特则呼吁学生把斯普林格出版社彻
底打垮。
１９６８年４月１６日

教育学教授劳森贝格（Ｈａｎｓ Ｒａｕｓｃｈｅｎｂｅｒｇｅｒ）致信法兰克福市
长布隆德特，表示深为当前的反斯普林格出版社的示威活动担心。
他指责市长对于示威活动的了解过于片面。作为示威活动的目击
者，他认为：１． “德国社会主义学生联盟”发言人要求学生在反对
斯普林格出版社的示威过程中绝对不要有暴力行为；２． 反对斯普
林格出版社活动的发起人一再强调他们的行为具有政治意义；３．
个别学生穿着保护装，并不值得挑剔。而法兰克福大学校长吕格
在声明中则表示遗憾说，学生未能做到放弃暴力，他们的暴力行为
势必会引起挑衅。

在学生集会上，克拉尔要求法兰克福市长布隆德特、黑森州内
政部长施耐德（Ｈｅｉｎｒｉｃｈ Ｓｃｈｎｅｉｄｅｒ）和副部长赫姆萨特（Ｈｅｉｎｒｉｃｈ
Ｈｅｍｓａｔｈ）公开为抗议活动中警察的行为承担责任。克拉尔认为，
警察的策略很清楚，就是要强制性地把学生的防御行为转变为防
卫和攻击行为。
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１９６８年４月１７日
应学生的要求，布隆德特市长与学生就警察在阻止学生示威

过程的行为与学生公开进行对话，并向全德学生联合会主席比克
霍尔茨（Ｊüｒｇｅｎ Ｂｉｒｋｈｏｌｚ）表示：“我在这里明确宣布，我承担全部
责任。”①

１９６８年４月１８日
法兰克福大学社会学系学生博特（Ｄｉｅｔｅｒ Ｂｏｔｔ）和贝恩哈特

（Ｈａｎｓｐｅｔｅｒ Ｂｅｒｎｈａｒｄｔ）在黑森北部的一所文科中学散发传单，宣传
他们创立的“反学校”（Ｇｅｇｅｎｓｃｈｕｌｅ）的性观念。他们的举动没能得
到中学生的理解，传单被付之一炬。此外，他们的举动也遭到了当
局的反对。但是，《周末图片报》（Ｂｉｌｄ ａｍ Ｓｏｎｎｔａｇ）发表文章《性：
学校里的禁忌》（Ｓｅｘｖｏｎ ｄｅｍ ｄｉｅ Ｓｃｈｕｌｅ ｎｉｃｈｔ ｓｐｒｉｃｈｔ），对此表示一定
的支持，认为博特（阿多诺的学生，被称为“性社会学家”）的所作所
为是有其理由的。此外，该刊还详细介绍了“反学校”所关注的一
些重点问题，诸如“性革命”、“性谬误”以及“儿童性理论”等。
１９６８年４月１９日

德国社会民主党法兰克福支部的成员和法兰克福大学的学生
们就媒体垄断行为以及警察干涉学生抗议活动等展开讨论。支部
领导人穆勒（Ｗａｌｔｅｒ Ｍｌｌｅｒ）解释说，社会民主党反对斯普林格出版
社的垄断行为，因为它涉嫌操纵公众舆论，这样做是十分危险的。
社会民主党将在议会提出议案，用立法的手段限制媒体的垄断行
为。但他同时也指出，学生们反对斯普林格的行为是过激的，合法
出版社不能不让它出版发行。无论是媒体的垄断行为，还是有关
报刊的相关报道，都不足以成为革命的导火索。最后，穆勒指出，
社会民主党不会捍卫当代权力结构。克拉尔也发了言，他承认，他
们斗争的目标就是要摧毁现制度，让人在斗争中获得解放。穆勒
则认为，他们这样做，既不会上演纯粹的抗议戏剧，也不会对社会

① Ｆｒａｎｋｆｕｒｔｅｒ Ｒｕｎｄｓｃｈａｕ，１９６８年４月１８日。
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进步有好处。社会民主党关心的是如何认真的进行社会变革①。
阿多诺、福利德堡、米切利希、普罗斯（Ｈｅｌｇｅ Ｐｒｏｓｓ）等学者和作

家就杜契克受伤一事发表声明，要求就斯普林格康采恩及其政治
经济前提和操纵出版界的实际行为展开大讨论。他们强调他们坚
决站在学生的一边，但同时也呼吁学生不要采用暴力，而选取适当
的手段进行抗议。
１９６８年４月２０日

法兰克福大学社会学博士候选人克莱门茨（Ｍａｎｆｒｅｄ Ｃｌｅｎｍｅ
ｎｚ）在《法兰克福评论》上撰写文章，评述阿多诺的《否定辩证法》，
认为该书表达的与其说是一种希望，不如说是一种臆测②。
１９６８年４月２１日

３０００名希腊人在德国工人联合会的组织下举行集会，抗议希
腊的集权统治。流亡政治家、“泛希腊解放运动组织”负责人潘凡
德里欧（Ａｎｄｒｅａｓ Ｐａｐａｎｄｒｅｏｕ）在集会上发言。

为纪念马克思诞辰１５０周年，纽伦堡举行讨论会，主题是《德
国的反对派》（Ｏｐｐｏｓｉｔｉｏｎ ｉｎ Ｄｅｕｔｓｃｈｌａｎｄ）。参加会议的有波尔维斯
基（Ｈａｎｓ Ｂｏｌｅｗｓｋｉ）、霍克海默、容克（Ｒｏｂｅｒｔ Ｊｕｎｇｋ）、伦克（Ｋｕｒｔ
Ｌｅｎｋ）以及绍伊希（Ｅｒｗｉｎ Ｋ． Ｓｃｈｅｕｃｈ）等。霍克海默做了简要的发
言，题为《当代社会批判》（Ｋｒｉｔｉｋ ｄｅｒ ｇｅｇｅｎｗｒｔｉｇｅｎ Ｇｅｓｅｌｌｓｃｈａｆｔ）。他
分析了现代社会的动力，认为现代社会对每一个个体都构成了极
大的威胁。青年人的造反运动，在他看来，表现为宗教和权威丧失
的结果，因而是个体对官僚体制的反抗。批判理论可以告诉人们
什么是错误的，但无法指出什么是正确的。③ 容克批判霍克海默没
有拿出什么良方来。在他看来，知识分子始终没有找到良策，有组
织地介入现代社会。他认为苏联的改革运动为德国的知识分子提
供了榜样。

①
②
③

Ｆｒａｎｋｆｕｒｔｅｒ Ｒｕｎｄｓｃｈａｕ，１９６８年４月２２日。
Ｆｒａｎｋｆｕｒｔｅｒ Ｒｕｎｄｓｃｈａｕ，１９６８年４月２０日。
Ｍａｘ Ｈｏｒｋｈｅｉｍｅｒ：《全集》（Ｇｅｓａｍｍｅｌｔｅ Ｓｃｈｒｉｆｔｅｎ），Ｂｄ． ８，Ｆｒａｎｋｆｕｒｔ ａｍ Ｍａｉｎ，１９８５，

第３２４—３３２页。
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晚上，哥廷根大学的教育学家亨蒂希（Ｈａｒｔｍｕｔ ｖｏｎ Ｈｅｎｔｉｇ）就
《青年的反抗》（Ｐｒｏｔｅｓｔｅ ｄｅｒ Ｊｕｇｅｎｄ）作报告。他批判议会民主软弱
无力，无法改变现存社会，但他的报告被“德国社会主义学生联盟”
成员称作“自由主义在叽叽喳喳”。
１９６８年４月２６日

米切利希和霍恩（Ｋｌａｕｓ Ｈｏｒｎ）在明斯特举行报告会，题为《从
“半坚决”抗议到“坚决”抗议》（Ｖｏｍ “ｈａｌｂｓｔａｒｋｅｎ”ｚｕｍ ｓｔａｒｋｅｎ Ｐｒｏ
ｔｅｓｔ），为学生抗议运动辩解。报告遭到了当局的干预，未能进行到
底。同一天，米切利希在《时代周刊》上撰文《造反者的国际》（Ｄｉｅ
Ｉｎｔｅｒｎａｔｉｏｎａｌｅ ｄｅｒ Ｒｅｂｅｌｌｉｅｒｅｎｄｅｎ），为举行抗议活动的学生进行辩解。
他指出：“可以毫不夸张地认为，在整个世界上，学生们都起来了，
抗议了，而且不顾生命的危险。许多学生出身社会上层，有些怀揣
高级经理人员的委任书。他们既不胆怯，也不势利，无论在东方，
还是在西方，他们都在反抗。”①

“德国社会主义学生联盟”成员阿门德等人在苏黎世大学阐明
联邦德国学生组织的目标。阿门德报告的题目为《“德国社会主义
学生联盟”作为议会外反对派的一个组成部分》（ＳＤＳ ａｌｓ Ｔｅｉｌ ｄｅｒ
ａｕｓｓｅｒｐａｒｌａｍｅｎｔａｒｉｓｃｈｅｎ Ｏｐｐｏｓｉｔｉｏｎ），报告开头没有用“女士们、先生
们”，而是用“同志们”，引起了学生们的骚动。阿门德解释说，他们
来苏黎世的目的不是要把瑞士的学生煽动起来，而是要向大家详
细介绍联邦德国学生运动的真实情况。阿赫特贝格（Ｂｅｒｎｈａｒｄ
Ａｃｈｔｅｒｂｅｒｇ）报告的题目为《高校改革与高校造反》（Ｈｏｃｈｓｃｈｕｌｒｅｆｏｒｍ
ｕｎｄ Ｈｏｃｈｓｃｈｕｌｒｅｖｏｌｔｅ）；杜契克的智利朋友萨尔瓦多（Ｇａｓｔｏｎ Ｓａｌｖａ
ｔｏｒｅ）报告的题目是《知识分子与革命》（Ｉｎｔｅｌｌｉｇｅｎｚ ｕｎｄ Ｒｅｖｏｌｕｔｉｏｎ）。
参加报告会的还有著名作家弗里施（Ｍａｘ Ｆｒｉｓｃｈ）等。

① 《时代周刊》（Ｄｉｅ Ｚｅｉｔ），１９６８年４月２６日，第３页。
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后　 　 记

小册子《权力的他者》出版后，我就曾暗暗下定决心，无论如何
都要让自己沉静下来一段时间，集中精力收集资料，研读文献，思
考问题，用一个较长的时段来完成两个主要研究计划：一个是整合
现有的成果，在继续编译多卷本《哈贝马斯文集》（已出版４卷，预
计为１０卷）的基础上，撰写一部研究哈贝马斯政治哲学和法哲学
思想的专著。再一个就是尽快转向德国现代思想研究，把四卷本
《德国思想史》的思路和提纲拿出来，并尽快完成第一卷《德国保守
主义的发生》的写作任务。然而，事与愿违。由于种种偶然的巧合
和必然的原因，在过去的一段时间内，我自觉不自觉地承担起了许
多根本就超出自己能力范围之外的工作，时间也被肢解得七零八
落，致使到目前为止也未能完成自己预定的研究计划，想起来总是
觉得惶恐不已。

这里收集的多是近１０年里在国内各种学术杂志上发表过的
文章，长短不一，风格有别，看起来也似乎有些杂乱。为了清楚起
见，我把它们编辑为几个不同的专题：１． 德国现代思想的形成；２．
哈贝马斯思想关键词；３． 哈贝马斯思想研究；４． 在思想与政治之
间以及附录：法兰克福学派与学生运动。从这些专题的区分上，应
该能够看出这些文章的内在互文关系和基本主题：一个是哈贝马
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斯研究，一个是德国现代思想研究。之所以要把它们辑集出版，并
不是为了回忆过去的时光，也不是为了展示微不足道的成绩，主要
还是为了重新整理一下自己的思路，在自我反思的基础上给自己
以新的促进，让自己牢记既定的研究计划，争取早日完成《哈贝马
斯文集》的编译和《德国思想史》的写作，好对这些年来一直在鼓励
我、支持我、帮助我的家人和国内外友人有个交代，也好对自己的
学术诺言有个交代。

本书是教育部人文社会科学重点研究基地重大项目“文化研
究：中国与世界”（编号：０２ＪＡＺＪ ／ Ｄ７５０）的研究成果。此外，本书的
编辑出版还得到了“２００５年度教育部新世纪优秀人才支持计划”
（编号ＮＣＥＴ０５１５０）的资助。利用本书出版的机会，我要向童庆
炳教授表达感激之情，他在百忙之中抽空破例为我撰写了勉励的
文字。也要感谢张健教授和他领导下的北京师范大学文学院给我
创造了良好的工作条件，让我安心从事教学和科研。感谢北京师
范大学哲学与社会学学院韩震教授长期的关怀和指点。感谢北京
大学出版社的张黎明先生和杨书澜女士，他们总是在我最困难的
时候向我提供无私的帮助。最后还要感谢学生朱宝元、战洋、符佳
佳、周玲等，他们牺牲了宝贵的学习和休息时间，帮助我核查资料，
审读文字，纠正舛误。

就在后记快要完成的时候，从老家传来噩耗，我的妹夫夏国衍
先生不幸英年早逝。在这个嘈杂而喧闹的世界上，他是一个默默
无名者，来得也许并不匆匆，但走得实在过于匆忙。他的确没有做
出什么惊天动地的大事，但这些年来，他用自己的辛勤劳动养育着
自己的父母和妻儿，无怨无悔，承担着一个男人应尽的社会责任，
仅此便足以赢得怀念。

曹卫东
２００６年５月１日

于北京师范大学文艺学研究中心
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